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Anmerkungen

Zu diesem Heft

Sehr geehrter Grenz- und Verfassungsschutz! Wir wissen, dafl Thr Amt immer
schwieriger und zeitraubender wird, je mehr Sie veranlafit und gezwungen sind, in Th-
rer Arbeit die Grenzen der Verfassung zu iiberschreiten. Um so wichtiger erscheint es
uns, dafl jede Publikation, die auf ihre demokratische Reputation achtet, sofern sie
nicht schon auf irgendeine Weise von den einschligigen Amtern, der Regierung oder
aus Industriespenden finanziert wird, Thnen bei der Arbeit behilflich ist und dartut,
worauf Sie in Threr beobachtenden Fahndung besonders zu achten haben. Dies ist
auch uns eine innere Verpflichtung. Und sie verbindet sich mit der Hoffnung, dafl
eine schnellere Erfassung von Reisenden und Bibliotheksbenutzern, Postkunden und
Buchhandlungen allen dgienen sollte: Den Objekten der Beobachtung, weil eine rei-
bungslose Kiirze des Verfahrens ihnen mehr Zeit zur Lektiire liflt, und auch Ihnen,
weil Sie sich dann in Threr ohnehin knapp bemessenen ,,Freizeit, wenn Sie uns dieses
Wort gestatten, einer eingehenderen Lekdtiire des kiirbiskern widmen kénnen.
Bevor wir Ihnen die verfassungsschutzmifigen Schwachstellen dieses Hefts anhand
einiger Beispiele erliutern — das ganze Heft in Threm Sinn zu analysieren wiirde ja ei-
nes eigenen Sonderhefts bediirfen, was dann wiederum analysiert werden miifite —,
mochten wir Sie noch einmal an einige besonders suspekte Details beziiglich der Re-
daktionsmitglieder erinnern. Es muf§ jeden Unvoreingenommenen bedenklich stim-
men, welcher Abgrund an Verfassungsschutz-Verrat sich hier auftut: Eines der Re-
daktionsmitglieder war im KZ und ist von dort in so heimtiickischer Weise desertiert,
daf es Filbingers furchtbarer Rechtsprechung entgehen konnte; ein anderes Redak-
tionsmitglied spricht neben anderen Fremsprachen fliefend Russisch, ein drittes ist
weiblichen Geschlechts und schon von daher allen Verfithrungen extremistischer
Theorien von Emanzipation in nahezu hilfloser Weise ausgeliefert; ein viertes ist
stolzes Elternteil eines knapp einjihrigen Kindes und scheut offensichtlich in verant-
wortungslosester Weise nicht die Gefahr, dieses Kind einmal von verfassungsschiit-
zenden Schulleitern erkennungsdienstlich behandeln lassen zu miissen; dieses und ein
fiinftes Redaktionsmitglied scireiben u. a. Gedichte und beweisen schon dadurch,
dafl sie selbst die deutsche Sprache nichtin Ruhe und Ordnung lassen wollen, sondern
sie in experimentierender Weise zu miflbrauchen und in efn konspiratives Verhiltnis
mit ihr zu treten trachten.

Schon der Name ,,kiirbiskern mufl Thren Verdacht erregt haben. Allzu auffillig
weist gerade die Harmlosigkeit dieses Titels darauf hin, daff es sich um einen Code
hande%n muff, Denn was konnte vernunftbegabte Menschen dazu bringen, eine Zeit-
schrift nach einem Kletter- und Kriechgewichs zu benennen, das besonders gut auf
Mist gedeiht? Doch nur das Bemiihen um Tarnung. Was also ist des Kiirbis Kern? Wir
wollen es Thnen nicht verhehlen: Demokratischer Unrat, literarische Subversion,
Sympathisantentum mit Frieden, Freiheit, Eierkuchen, unausgewogene Kritik, Klas-
senkampthetze, sozialistischer Ungeist, die Ideologie von den berechtigten Interessen
der arbeitenden Menschen — kurz: alles, was Thnen mififallen mufi.

Nun aber zu diesem Heft. Banal genug, Thnen sagen zu wollen, daff umstiirzlerische
Denkweisen vorliegen miissen, wenn drei so andersartige Begriffe — Poesie, Politik,
Publikum — in einen Bezug gesetzt werden. Denn die Poesie ist bekanntlich dazu da,
um die Poeten iiber der Suche nach einem Publikum die Politik vergessen zu lassen,
die Poesie hat mit der-Politik nichts zu tun, denn die Politiker betriigen das Publikum

mit ihrer eigenen Liigen, und das Publikum halt sich sowieso am besten aus allem
raus.

Beim weiteren Durchblittern des kiirbiskern mit verfassungsschiitzendem Blick hiu-
fen sich die Verdachtsmomente aufs bedenklichste. Schon die grofie Zahl fremdlindi-
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scher Namen — Saleh, Hrabal, Chotjewitz, Yureen, Nowotny usw. — befremdet, und
einer der wenigen, der einen anstindigen Namen hat, Robert Weimann, kommt aus-
gerechnet aus ger DDR. Ein starkes Indiz fiir umstiirzlerische Machenschaften ist die
Tatsache, daf} ein terroristischer Knastbruder — Peter Paul Zahl — drei Zeilen mit sei-
nem Gift fiillen kann. Véllig entlarvend ist nun der nur noch als verfassungsfeindlich
zu brandmarkende Text von Peter O. Chotjewitz. Schon im Titel werden unsere
staatlichen Organe herabgewiirdigt, der Text vertieft das, ein Kommissar heifit Kalb-
fufl; selbstverstindlich kommen auch Damenunterhdschen vor, denn diese Art von
Subversionsliteratur arbeitet ja immer mit Sex und Crime. Der renommierte Bertels-
mann-Konzern tat gut daran, dieses Buch nicht zu verdffentlichen — der ké#rbiskern
meint, sich mit einem Vorabdruck hervortun zu miissen. Da paflt es ins Bild staatsge-
fihrdender Gesinnung, dafl bei Walser eine Zeile lautet ,, Wir sind nicht zufrieden®,
gefolgt von einem spottischen ,,Holldrio®; in Anderschs Kommunistendrama heifit
es einmal ,, Armes Deutschland“. Kipphardt geht so weit, verschliisselte Nachrichten
fiir zweifellos dstliche Geheimdienste zu tibermitteln: ,,Das Kamel hat einen Mums-
mund.“ Bei Diirrson heiflt es an einer Stelle: ,,Miiller (womit nur der gesuchte Terro-
rist gemeint sein kann, d. V.) hat ihn fiir tot gehalten.* Wen? Doch nur ein Staats-
oberhaupt der westlichen Welt. Kein Wunder, dafl da ein Kriminalromanschreiber (!)
sich dazu versteigen zu miissen glaubt, iiber Literatur zu reflektieren und unsere Ju-
stiz anzugreifen. Geradezu pervers ist die Art und Weise, wie unsere staatsschiitzen-
den Organe diffamiert werden. In Schéfers Stiick, wo bezeichnenderweise Biirger
zum Kampf gegen KKWs aufgehetzt werden, tauchen ,,drei Maskierte* auf; bei Fi-
scher ist von ,,zwei Minnern in schwarzen Regenminteln die Rede; bei Guntram
Vesper schlieflich kommt ,,ein Messer in den Hinden Verriickter vor, es heifit:
,,Eil? buckliger Greis am Fenster steht/und mit dem Fernrohr in die Dimmrung
spiht.
iese Beispiele liefen sich durch beliebig viele vermehren. Es wiirde nicht ausreichen,
mit Hatry nach einem gewissen Hofmannsthal in bezug auf den kiirbiskern zu sagen:
,,Es ist mir vollig die Fihigkeit abhanden gekommen, tiber irgend etwas zusammen-
hingend zu denken oder zu sprechen.“ Nein, insgesamt kann man nur zu dem Schlufl
kommen, da auch noch héchste Erhellungsgefahr droht: Die Verbreitung dieses ksr-
biskern ist zu unterbinden.
Unter diesen Umstinden, sehr geehrte Grenz-, Staats- und Verfassungsschiitzer,
wire Thnen sicherlich geholfen, wenn jedem k#rbiskern- Heft ein reproduzierbares
Bild, sozusagen ein Steckbrief, der jeweiligen Beitrdger beigeheftet wire. Denn es
geht ja doch nichts iiber den Sichtkontakt. Bedauerlicherweise wiirde das unsere fi-
nanzielle Kapazitit allzusehr belasten. Wir bediirften deshalb eines anerkennenden
Schreibens von Ihnen in Form eines grofiziigigen Verrechnungsschecks. Dann konn-
ten wir auch die staatsschutzmaflig anstofligen Stellen selbst einschwirzen. In diesem
Sinn: Mit dem Ausdruck unserer vorziiglichen Hochachtung
1. A. der Redaktion
Roman Ritter

Martin Walser
Hiesiger Lebenslauf

Ich kann nicht ausholen

und abheben

der Schwung liegt in der Sonne und schlift
die Riusche aus von frither

die nicht auszuschlafen sind

Ich krieche dem Weizen nach in die Moore
den Mooren nach in die Wilder

dann fall ich mit Apfel, Birn und Kirsche
zwischen Hopfen hinab zum See

Ich murmle: Kultur. Ich flistere: Klgster
Ich kicke die Zwiebel vom Kirchturm, der Kirchturm
versinkt in Hugeln vom Himme! getropft
Wir liegen alle schwer und voll Vertrauen
Uns geht es gut im schonen Land

Wir sind nicht zufrieden

Weidend in einer fetten Legende

schiitzen wir uns vor Liverpool Gelsenkirchen
den Kriegen des entwickelten Kapitalismus
mit dem Kranz der Wilder

deren schones Schweigen

schone Echos in uns weckt

Wir haben immer ein siifles Jenseits zu Gast
barock streckt der Tod den Tanzfufy
semper durch gekonntes Gewolk

mitten im Tode sind wir vom Leben umfangen
hier herrscht hohe Huld

hier stirbt man spit und unvollendet

Wir gehen aus vom Winter

dem mit Kachelofen und Eisblumenbliihn
Gesichter stoflen sich hoch mit Gesang

wir schlagen los mit der Pritsche

und tun heuchlerisch mit Asche und Fisch
durch die violette Kirche singt

eine Frauenstimme wie aus Licht

daf} wir ein fiir alle Mal verloren sind

vor Scham pervers

unseren Witzen wichst kein Bart

jetzt wiren wir also Christen

Und kommen nicht fort

weil die Hiigel uns belagern

weil uns die Bliite Wochen kostet

die Kirschen uns Augen machen



der Sommer uns umhaut und umarmt
der September uns die Ohren vollorgelt
der Oktober grell kassiert
der Sintis mit Drei Schwestern sein Theater treibt
Veranstaltung um Veranstaltung reifit
unsere Kopfe um die nasse Ellipse
du bist aufler dir
wir sind aufler uns
wir leben hier als Benommene
der Fohn reifdt Risse in den Traum
dann schlieit der Nebel alle Poren
Rosen sehen im November aus wie Wunden
aber schon starten die Kerzen ihren Schwindel
wir drehen uns
sinken im Korkenzieherschwung
in das Kristallkissen der letzten Nacht
wir liegen arg und eben
wieder eine Seele verduftet
Holldrio holldrio
Sankt Dornier hol mich doch
mit dem Hubschrauber in den Himmel hoch
fiir den uns Pfarrer Dillmann trainiert hat
und schmiick deinen Hubschrauber mit Winterschilf
und bestreu den Startplatz mit halbmondférmigen
Zehennigeln die eine Midchenklasse
bitte stiften soll. Holldrio holldrio
Ach 1af} es Sankt Dornier
Pfarrer Dillmann ruhe unblamiert
spar deinen Schub
fiir eine mondsiichtige Geliebte
wir sinken schon aus eigener Schwer.
abwirts mit Sankt Barbara '
durch Geweide und Eingeweide
bis wir drunten sind beim rohen Ol
und es um uns vermehren
Endlich zufrieden
weil wir niitzlich sind jetzt
und mehr Wirme geben
als wir geben konnten
als wir noch droben lebten
im scharfen Licht
des Oberlands
Holldrio

Alfred Andersch
Tapetenwechsel

Zeit-Stuck

Das Stiick spielt im Oktober1975. Harry Fischer, zweiundsechzig Jahre alt, Betr;ehbs-
rat in einem Automobilwerk, Kommunist, méchte einen Wunschtraum wahr machen

und nach Mextko auswandern.

4, Bild

i ioni i. Ti i i d einer Schreibmaschi-
iiro einer kleinen revolutioniren Partei. Tisch mit Papier un (
B: roR:;;f: mit Papier und Biichern. Stiihle. Ein Tisch mit einem Al?zxch:‘\pparat, an
ge;n Anne, eine junge Intellektuelle, Flugblatter a§zieht, sie raucht eine an.ar;ttc, sie
hat sich eine Schallplatte aufgelegt, Degenhardt singt ,,Kommt an c'ien Tns; du.nter
Pflaumenbiumen®. Der Apparat mit Lautsprechern steht auf einem niedrigen
hrank. Bilder von Marx und Lenin. ' o
?{carliar:ier Pol-Leiter eines Kdlner Stadtbezirks, Mam} in mittleren Jahren.
Han:y Fischer, seine Pfeife rauchend. Beide lesen Zeitung.
Als Degenhardt wieder einmal zu dem Refrain kommt ,,Dex.m unsre Sache, unsre Sa-
che, die steht nicht schlecht, geht Anne zu dem Apparat hiniiber unq stellt thn ab..
Am:e: Entschuldigt, aber der Optimismus von Viterchen Franz geht mir heute auf die
Il?gse:}:’:;l (blickt von der Zeitung auf): Ist uns sowieso lieber. Wir Wolle.n niiml.ich lelsen.
Pause. Die Minner vertiefen sich wieder in ihre Zeitungen. Anne zieht weiter Flug-
l"tt r ab. . . . . . . e .
117{:1'1 e(ldﬂt seine Zeitung sinken, deutet mit dem Kopf zu Anne biniiber): Sie ist nimlich
tern aus ihrer Schule rausgeflogen. ' N S
Ig:;:c;;er (legt ebenfalls die Zeitung nieder, blickt zuerst Karl an, dann zu Anne): Wirk
lich? Hat’s dich erwischt, Anlr;e? b ,
A bt keine Antwort, zieht weiter Flugblitter ab. ' ]
K::llf Ig)las Ministerium hat entschieden. Ubernahme in d'en Staatsdienst ausgeschlos
sen, weitere Lehrtitigkeit verboten. — Sie ist schon drei Jahre an der Schule.
Fischer: Was sagen denn deine Lehrer-Kollegen dazu, Anne?
Anne zuckt die Achseln. . ' .
Kz:ll: Die verhalten sich eigentlich ganz anstindig. Wollen ein Protestschreiben an den
Minister schicken.
Fischer: Und die Eltern? oy
Karl: Die Mehrheit von ihnen ist dagegen. ' Th: .
A‘:z;e (hort mit dem Abziehen auf, setzt sich auf einen Stubl, driickt ihre Zigarette
aus): Scheifle! 2
Karl: Klar ist das Scheifle! e
Anne: Ich mein doch nicht das Berufsverbot. Sondern das Flugblatt da. Niitzt ja doch
nichts.
Karl: Gemacht muf} es werden.



Alfred Andersch: Tapetenwechsel

Anne macht eine wiitende Kopfbewegung. Pause im Gesprich.

Fischer: Kennt ihr die Geschichte von dem Kénig von Dinemark?

Karl (unwillig): No! Was soll n mit dem sein?

Fischer: Als die Nazis wihrend des Krieges in Dinemark den Judenstern einfiihren
wollten, erschien der K6nig von Dinemark bei seinem nichsten Ausritt mit dem gel-
ben Stern auf seiner Uniform. Damit war die Sache fiir Dinemark geplatzt.

Karl siebt Fischer konsterniert an.

Anne (die sofort begriffen bat): Mensch, Harry, das wir’s!

Fischer: Die Berufsverbote — die sind doch der neue Judenstern. Man miifite ihn wie-
der herausholen, den alten. Wenn alle, denen der Beruf verboten worden ist, und alle,
die dariiber entsetzt sind — deine Kollegen an der Schule zum Beispiel, und die Eltern,
und sogar die Kinder —, wenn die alle den gelben Stern tragen wiirden, dann wir’s
ganz schnell aus mit diesem Spuk. Hohe Staatsbeamte miifiten jhn tragen, und die
Gewerkschaftsbosse und Professoren und Schriftsteller und Kiinstler. . .

Anne: Das ist die Idee! Karl, wir schmeiflen das Flugblatt da weg! Wir machen ein
ganz neues!

Fischer: ...und der Scheel und sogar der Willy Brandt. Die sind doch alle jm Grund
gegen die Berufsverbote, Im stillen Kimmerlein schimen sie sich in Grund und Boden
dariiber, daf so was in Deutschland heute méglich ist.

Anne (begeistert): Wenn der Scheel mit dem Judenstern im Amt erschiene! (Pause)

machtlos wiren,

Fischer: Ein paar tausend Studenten wiirden wir sofort dafiir gewinnen,

Anne (stebt anf, gebt zu Fischer hiniibey und umarmt ihn): Harry!

Karl (trocken): Darf ich euch mal aus eurer Hochstimmung reiffen?

Fischer: Achtung, Anne, jetzt kommt ein Vortrag iiber unsere Kleinbiirgerlichen Illu-
sionen!

Karl: Red keinen Stufl, Harry! Ich wollte euch nur daran erinnern, daf§ wir uns nicht
in Dinemark befinden,

Fischer: Karl hat recht, Anne. Ich hab nicht daran gedacht, daf es bej uns keine Zivil-
courage gibt.

Fischer: Du hast doch gerade selber. .
Karl (unterbricht thn): Damit hab ich nicht sagen wollen, daff die Dinen bessere Men-

schen sind als wir. Auch in Deutschland gibt’s eine Menge Mut. Schau dir nur Anne
an!

Fischer: Aber es gibt keine Solidaritit,

Karl: Doch, auch die gibt’s. Es gibt heute iiberall einen Widerstand gegen die Politik
der Berufsverbote. Blof — wir haben eine andere Geschichte gehabt als die Dinen.
Deswegen kann der Scheel nicht machen, was der Kénig von Dinemark gemacht hat,
Fischer: Ah - die Partei mit ihrem Verstindnis fiir Geschichte!

Karl: Kannst du leugnen, dafl wir das einzige Land in Europa sind, in dessen Parla-

ment kein einziger sozialistischer Abgeordneter sitzt? Geschweige denn einer von
uns.

Fischer: Es spricht fiir meine These.

8
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i en? Und wenn’s eine Kirch-
I: Daf die Deutschen blof Ruhe und Ordnung wolle.n. . i
Ilfg;ruhe ist? Daf sie schon das Wort Revolution hassen wie die Pest? Daf} die Revolu-
tion hier niemals eine Chance haben wird?
Fischer: So ungefihr. ' '
Karl: Warum bist du dann bei der Pa.rtel?D o
scher: Vielleicht, weil ich kein richtiger Deutscher bin. _ . .
I?;il:eNein, sondern weil du genau weiflt, daf es nur die Gcs<.:h1chte ist, 'die in
Deutschland falsch gelaufen ist, weil sie falsch.gen{acl'mt worden ist. Und weil es in
jeder geschichtlichen Situation eine Chance gibr, sie richtig zu machen.
Fischer: Schon wir’s.
Anne: Es ist schon.
im Gesprich. |
%Zf Und alfstatt dazubleiben, gerade jetzt, liufst du weg. (Verichtlich): Nach
Mexiko. .
Anne (erstaunt): Wie bitte? Wohin will Harry?
Karl: Nach Mexiko. e
Anne: Phantastisch! (zu Karl): Was hast du denn dagegen, daf Harry mal n p
nach Mexiko macht? ' . .
Karl: Von wegen mal nen Trip! Fiir immer will er dahin.
Anne: Ist doch nicht méglich! — Harry, ist das dein Ernst?
scher nickt, langsam, beddichtig. -
,I‘;‘Z;;efrg;s is ja ’f Ding. — Da muf§ ich erst mal driiber nachdenken.
Sie setzt sich auf einen Stubl, ziindet sich eine neue Z.tgarette.am. .
Fischer (zu Karl): Tch werd auch in Mexiko fiir die Partei arbeltfen. e
Karl '(bb'hniscb): Die mexikanischen Genossen warten schon auf dich. If or direkt,
wie sie sagen: der Harry Fischer aus Kéln hat uns ger?.de noch gefeh t. ora
Fischer: Du hast schon wieder mal recht, Karl. Ich ge}} nicht deswegen l'l'm. ' Rwo ;
anz schon sein mufl, einmal in einem Land zu leben, in dem (%as Yolk f1_1r dlC' l;wo u-
tgion ist. Wo sogar der Priisident gezwungen ist, so zu reden wie wir, weil er sich sonst
icht an der Macht halten kann. ' .
Ily:rl: Aber hinter den Kulissen paktiert er mit deén l;‘\menkanern!
scher: Trotzdem ist die Revolution dort. keine Sekte. . '
?;i/:elr)ic Igartei istin der Bundesrepublik eine Sekte — das willst du wohl damit sagen?
Fischer: Ja. Ich hab’s dir und den Genossen schon éftf:rs gesagt. e
Karl: Und ich hab dir schon ein paarmal gesagt, daf es sich dabei um eine parteischi-
digende Auffassung handelr. .
ischer: Ist sie falsch oder richtig? o 0 . :
f(lzsz;l 'elr\IatsiirTilch falsch. Wir sind eine kleine Partei mit einer politischen Funktllon.
Fischer: Wir sind eine winzige Minderheit. Wir werden verfolgt. Um unseres Glau-
ill 3 - . . - . .
};}Zr;i- vltIeiex:l, sondern wegen unserer politischen Ziele. Weil wir die kimpfende Spitze
itenden Klasse sind. . -
jenrn:r};:tl :te;}nf?rksam geworden): Da mufl ich Karl zustimmen. FJber Sekt_en we1{'§ ich
einiges, Harry. Ich hab auf der Uni mal ein religionsgeschlchtlthes Seminar mitge-
macht.’Unser Professor sagte, die Sekten bewahrten etwas, das die grofSer'l Religionen
nicht mehr bewahren, wenn sie zu offiziellen Institutionen geworden sind. (Pause)
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War ein guter Mann, Borst hief er, Arno Borst. Wir nannten ihn den. Widerborst.
Fischer: Und? Tun wir nicht genau das? Etwas bewahren, was die groflen offiziellen
Parteien, diese liberalen und sozialdemokratischen Haufen, die am Staat schmarot-
zen, aufgegeben haben?

Anne: Wir sind nur ihr radikaler Fliigel. Wir wollen die Revolution, die die Biirger
angefangen und dann verraten haben, weiterentwickeln, weiter nichts. Deswegen lii-
gen wir auch nicht, wenn wir sagen, dafl wir eine demokratische Partej sind. Eine
Sekte ist ganz was anderes. (Pause) Der Widerborst hat uns immer von den Katharern

erzihlt, Er sagte, sie seien die Ur-Sekte gewesen, die Erz-Ketzerei. Und wifltihr war-
um?

Fischer und Karl blicken sie gespannt an.

Anne: Weil sie erkliren konnten, warum es das Bgse gibt. Sie sagten, wenn es einen
allmichtigen und allwissenden und all-liebenden Gott gébe, dann kénne es nichrs Bs-
ses in der Welt geben. Also mijsse die Welt nicht von Gott, sondern vom Teufel ge-
schaffen worden sein. (Panse) Deswegen wurden sie auch mit Stumpf und Stiel ausge-
rottet. Im 12. Jahrhundert. (Pause) Begreifst du jetzt, was eine Sekre ist, Harry?
Fischer (nach einigem Schweigen): Manchmal glaub ich, daf§ der Teufel die Wels ge-
schaffen hat.

Karl: Und dann kriegst du deine parteischidigenden Depressionen, gell?

Fischer: Es gibt Sachen in dieser Welt, die sind so bdse, daff mir niemand, auch die
Partei nicht, erkliren kann, warum es sie gibt. ’

Anne: Ich hab zugehért vorhin, wie du zu Karl gesagt hast, daf} du nicht wegen der
mexikanischen Genossen riibergehst.

Karl: Gut, dafl du mich daran erinnerst, Anne. Da hitt ich hinterhaken miissen, —
Also, erzihl uns mal, Harry, warum du so unbedingt nach Mexiko muflt!

Fischer: Wei ich doch niche.
Karl (emport): Das weifit du nicht?
Fischer: Nein! Keine Ahnung,
Karl: Das ist doch einfach die Hohe!

Anne: Komm, reg dich ab, Karl! (Pause) Laf es mich mal versuchen! (Pause) Also da
ist erstens das Wort: Mexiko, Ist doch ein dolles Wort, Harry, stimmt’s oder hab ich
rechr?

Fischer (beginnt zu licheln): st ziemlich warm dort, wo du suchst.

Anne: Na ja, mein ich doch. — Dann: Sonne. Die Gesichter vo
Schatten drauf, von den Sombreros. — Pferde.,

Fischer: Nicht schlecht.

Anne: Aber noch nicht das Eigentliche. Also weiter: eine Wiiste. Mit Kakteen drauf.
Die blithen in der Nacht. Grofe schwarze Geier driiber, am Tag.
Fischer: Bist du mal da gewesen?

n Méinnern mit blauen

ben kénnen,

Fischer: Da will ich nicht hin. Bin zu alt fiir einen mexikanischen Danilo Dolci.
Anne: Die Tempel der Sonne und des Monds.

Fischer: Kalt, Die Vitzli-Putzli-Géteer mag ich nicht. Sie haben zu viele Menschen ge-
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,f: esseni)ann also doch die Mandolinen und die Marimbas. Die blauen Rebozos der
nne:

Frauen. Die Mirkte. Die Friichte, die wir nicht kennen. Die Tonkriige. Die Schnee-
rauen. 3
;l'ilcl;;lf.Die riesigen leeren Gebirge. Die endlosen leiren Kus};ex;OUrxzﬁlgzrel: ii:i lglll';
, \ i i Regenbiume. Di .
der Urwald. Die tropischen Reg ) :
;)Vald'ge\i]eox: all)lieemgroe{%-e graugriine Dunkelheit aus Farben und Fieber. (Pause) Wie bist
apa A
Anne?
,iu daf%‘;ﬁf iilzlog:;egrtl,hasrtm;aﬁ du an den Teufel glaubst. Wer an den Teufel glaubt,
nne: t,
glaubt auch an das Paradies.
. . . . . . ;
IL{anlg esGii}::seelngIery Fischer, hast du schon mal das Wort Parteidisziplin gehort?
arl:
: L i h' . . h
e il-Komitee den Beschlufl faftt, dich nicht
; i hen, wenn das Stadtteil-Komi " £ fa picht
Kj“’}f Vz.illsl:vslsres; ;iuWrgﬁcwf: es uns nimlich nicht leisten kénnen, den einzigen Betriebs
en ? ' '
::t: den wir bei der -Automag drin l:laben, zu verlieren.
N en gib’s natiirlich kein Argument. -
II:{;;:?erbuD :r%iigdeI;tgdich also einem solchen Beschluf} fiigen?
Fischer: Nein.

: Nein? Warum nicht? ' . '
Ilsiasnc‘i;ef%geil icai'llpl;lach Mexiko will. Ich will unbedingt nach Mexiko.

" , ; ispinlin?
¢ i Egoismus brichst du die Parteld{snp P
f_‘"ﬁ;e‘:d;: ?;Z;.seel;l Ie\In;in g(szse) Es gibt private Entscheidungen, die miissen von der
ischer: Ja. -

i 1 den. —_ : ’
II;al;tlellgeesiﬁell::lii?tl?;;n soll uns wichtiger sein als deine Sffentliche Aufgabe?
-

k n k nnen wir unseren Laden glelch dlCht-
Y W \\4 nle anerkennn )
Ka l. enn 1r dleses Prl €rKe €. (o)

;1' aclil C:l Im Gegentelil, Karl, im Gegenteil! Dann steht er weit offen. Dann kommt
ischer: ) ,

Vielki%htl ers;{(:gef::sdcsl‘;}rl?iflt;eralen Kiiche! Wenn der Bet.riebsrat Fischer aus priva-
Kar'Grﬁa;lzleel-n kneift, verlieren wir eine Menge Anh'finger"m’ der Auton"la.g. e
;fi;lcber- Im Moment ja, geb ich zu. Aber auf lange Sicht gib’s dler Partevlv eelirlx ;;: s
Anseht;n, wenn die Kollegen wiiflten, daf} ihr mich habt ziehen lassen.
lich wissen, dafl ich gar nicgt kneife.d i
: Wie nennst du denn das, was du tust? . - o
fiizzeygin paar Kollegen in der Automeg kennen .mlch z1§n}hch hgreen:lltl.gf;l:oz&:ie;i
sie denken. Sie denken, jetzt ist der FlSCl:lCr zweiundsec zig Ja st gemosach
wacsi hat, so rund gerechnet, zweiundvierzig Jahre lang auf die Revolution g i
ul.ld fe{;r s?e’ ekimpft, und nie ist sie gekommen. Nie hat er auch nur Em'en I;jt?ﬁrel vri-
:llgr Revolutgion gesehen. Da will er nun zum Schluﬂ' wenigstens noc 'elr;,eiﬂ Cﬁen }:1 1
vate Revolution fur sich selber machen. Wa}hrschemlilch spm}rlxt er emr s Re‘;olu_
Harry Fischer, so werden sie denken, aber wir wollen ihm doch seine p
tion génnén, und wir Wﬁnscl}en ihx'n Gliick dazu.
Karl: Private Revolutionen gibt’s nicht.
Fischer: Schade!
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Karl: Du siehst es also ein?

Fischer: Nein. Ich find’s schade, dafl du das denkst.

Pause im Gespriich.

Karl: Es wird deinen Parteiausschluf zur Folge haben..

Fischer (zu Anne): Siehst du, wir sind also doch eine Sekte. Ein geschlossener Club
mit rigorosen Statuten.

Pause im Gespriich.

Anne: Du, Harry, meinst du, daf ich in Mexiko einen Job als Lehrerin bekommen
kénnte? g

Fischer: Kannst du Spanisch?

Anne: Nein. '

Fischer: Dann setz dich ein Jahr lang auf deine vier Buchstaben und lern Spanisch! Du
hast ja jetzt Zeit dazu. Wenn du Spanisch kannst, kommst du bestimmt in Mexiko un-
ter. Vielleicht nicht gleich in einer staatlichen Schule. Aber es gibtin Mexiko US-ame-
rikanische Teams, die arbeiten unter den entlegensten Indio-Stimmen, und ich glaub,
die nehmen so jemand wie dich mit Kufhand. (Pause) Komischerweise gibt’s in Me-
xiko eine Masse amerikanischer Danilo Dolcis.

Anne: Wir ja die Losung fiir mich! Jetzt, wo ich in der Bundesrepublik keine Stel-
lung mehr finde.
Karl (bricht auns): Haut ab! Haut doch alle ab! Nach Mexiko oder nach Dinemark
oder zu den Hottentotten!
Kurzes Schweigen.
Fischer: Wir ja nicht das erstemal, Karl! In den letzten zweihundert Jahren sind so

ziemlich alle deutschen Demokraten und Revolutionire aus Deutschland ausgewan-
dert.

Karl (dumpf): Armes Deutschland!
Ste sitzen sich ratlos gegeniiber. Die Biihne wird dunkel.

Mathilde Lippert
Frieden

Wenn der Kondensstreifen des Flugzeugs

quer zum Aquarellhimmel verlaufend

genau den Bogen der Berge

um das Nimstal beschreibt

und ich mir unter einer Gruppe von Biumen einbilden kann
das ist keine Eagle,

sondern ein Passagierflugzeug

das Bauern in den Urlaub fliegt.
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] .
Aus dem demniichst erscheinenden Roman ,,Die Herren des Morgengrauens

and muflte in Fritz Buchonia ein schlechtes Gewissex'l erzeugt haber{, den’I1'1 ohne
ﬁ;&ner sich einer Schuld bewuft gewesen wire, hatte er eines Morgens einen Traum.
Er stand am Fenster, im Zimmer seiner Frau, hielt ein Buch in der Hand und war un-
fihig, es aufzuschlagen. . y
1zl tigel zu. Sie waren weit ausgeschwirmt, das
h das Tal kamen Polizisten auf den Hiige 3
IS)cllf:ellfeuergewehr vor der Brust, den Stahlhelm auf dem Kopf, am Koppel baumel
ten Handgranaten und Gasmasken.

rzeuge
Hinter ihnen fuhren fiinf oder sechs gepanzerte Fahrzque. Ob a?;s'gett;nf:iun egn
waren, hitte er hinterher nicht sagen kdnnen, war aber sicher, daf} ihre Bes g
d -~

nicht zu sehen waren. l 4
Sie waren noch zwei- oder dreihundert Meter vom Pfai)rgarte;ln l;:ntfei')nt, 1a\ ts et:r il/[cal
i as letzte
i i Traum schon einmal gehabt zu haben.

daran erinnerte, den gleichen : :
waren sie im Ginsemarsch den asphaltierten Feldweg heraufgekomr'nen, de'r in den
Wiesen einen weiten Bogen beschreibt, wie Fallschirmjiger gekleidet, mit einem
schwarzen Barett auf dem Kopf.

s1e (lell Isa(:ll crre (Z]ll ]lalle]l (16[ te (le F la] t €SC lhlern
AIS ) unter m rgarten flleﬂ ) b S hloﬁ €r,

n g

. N
Slr.lnlosen Ilelbell €mn Eﬂde zu nlacllen, und er Wachte ()Ch m EI WaCl 1€ laubte €r
SlCll zu ermnern daﬁ crimmer an deISereﬂ Stelle Cr WaCllte. EI war ar geIllch ubeI Slch
>

Selbst W OlleI Wollte €r wissen, daﬁ s1€ €8 auf sein Haus abgesehen hatten:.

. ’ . . i ausrei-
Sollte je ein Verdacht auf ihn fallen, so wiirden die Eémlttlungsbeho\l;den' e}j ef;l: ;gsver
in Zivi i rsic -
i Zivil zu entsenden, die genausogut Ve
chend erachten, zwei Herren in zu ut Ve e
treter hitten sein kdnnen, in einem Zivilfahrzeug kommen und vielleicht sogar
einen Termin telefonisch vereinbaren wiirden.

Gewif}, sagte er sich, es ist bekannt, daff Schriftsteller sich mit Schrlfte.n undkBuchern
umgeb;n und wenn das Amt fiir Befragungswesen seine Post kontroll_lerte_, omIl_;e ez
g . . . . au
damit rechnen, eine Menge Zeitschriften, Zeitungen und Flugblitter in seinem
zu finden. § "
1 i it el . Sie wer
Aber deshalb brauchen sie nicht gleich mit einem L;sgwag}e{n iu-iomzlegndlzn oy
i i ! i d Biicher und Druckschriften » di
sich damit begniigen, ein paar Dutzefl : ; .
den Kofferrafm passen, obwohl er sich nicht vorstellen konnte, warum diese Ding

tiberhaupt beschlagnahmt werden sollten.

. . . . nd fiir
Derlei Druckschriften waren in allen gréfleren S'tadten im H;'md'el zu hablelil’eus s
die Ermittlungen gegen ihn wiirde es vollig ausreichen, zu registrieren, welc
ten man in seinem Hause angetroffen hatte.

13



Peter O. Chotjewitz: Die Aufnabme der Ermittlungen

Na bitte, sagte er sich. Die Beamten werden keinesfalls einen Lastwagen herbejor-
dern, wenn sie dje riesigen Papierbergc, die vielen tausend Briefe, die er im Laufe der
letzten 21 Jahre gesammelt hatte, in den Regalen und auf dem Fuflboden des Kim-

merchens sehen, das er in tibertriebener Hochachtung vor seinem Sammeltrieb ,,das
Archiv’ nannte,

Sie werden einfach alles durchsehen. Einer wird sich am Schre
ner Frau niederlassen, der andere wird sein Hauprquartier im Arbeitszimmer auf-
schlagen. Stumm werden sie vor sich hinarbeiten, nur gelegentlich iiber ihre Walkie-

alkies miteinander reden, wenn sie auf ein Papier stoflen, das jhre Aufmerksamkeit
erregt, und ihr ruhiges, unauffil liges Treiben hatte noch den Vorteil, dafl dieser ganze
scheuflliche Babel, der zum gréfiten Teil noch so ungeordnet dalag, wie er ihn vop. vier
Jahren mitgebracht hatte, endlich einmal geordnet wurde, denn die beiden Beamten
gingen systematisch vor, bildeten Sachgruppen, chronologische Reihenfolgen, ord-
neten nach Verlagen, presserechtlich Verantwortlichen, Absendern et cetera,

ibtisch im Zimmer sei-

wies. Auch zum Mittagessen mochten sie sich nicht einladen lassen, befo
gerne den Hinweis auf die Gaststitte ,,Zur schénen Aussicht*,

Gegen Abend fragte einer der beiden, ob es in der Niihe eine Ubernachtungsmiiglich-
keit giibe. Sie brauchten noch mindestens einen Tag, bis alles Material gesichtet sei. Er
habe ja allein auf dem Flugblattsektor eine recht umfangreiche Sammlung. Buchonia
wuflte nicht recht, ob er sich geschmeichelt fiihlen sollte.

Er hatte sich schon in den spaten Vormittagsstunden zum Arbeiten in sein Schlaf-
kimmerchen zurlickgezogen, in dem ein grofler runder Tisch steht. Nach einer Weile
hatte er sogar das Gefiihl, die Arbeit gehe hier besser voran,

Er arbeitete — mit den gewohnten Unterbrechungen - an einer Ubersetzung aus dem
Italienischen bis gegen 22 Uhr. Danach ging er noch auf ein Bier jns »Gasthaus zur
Mitte®, zwei Dérfer weiter. Er muflte sich zwingen, noch auszugehen, und ging ab-
sichtlich nicht in dje néihergelegene Gaststitte ,, Zur schénen Aussicht, denn er war

sicher, daR der Besuch der zwej Kriminalbeamten sich in den Dérfern bereits herum-
gesprochen hatte,

Das Lokal war fast leer, nur an der Theke saflen drei Einheimische, die er fliichtig
kannte, Er setzte sich an einen Tisch, obwohl er sich lieber an die Theke gesetzt hiree,
und vcrsTxchte, nicht zu den beiden Beamten zu schauen, die ebenfalls an der Theke
saflen. Zuweilen schnappte er einige Worte auf, und sofort mufte er hj
Hoffoung, dagurch etwas mehr zu verstehen. Er hatte den Eindruck, den ilteren der

beiden Beamten zy kennen, Erst jetzt fiel ihm auf, daf er dje beiden Beamten niche
nach ihren Namen und Dienstausweisen gefragt hatee.

Es war kein Zweifel mdglich: Der iltere Beamte war sein Studienkollege Tonnske, mit
dem er 1961 in Miinchen vor der ersten juristischen Staatspriifung beim Repetitor in
der Adalbertstrae gesessen hatte,
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i der Kriminal-
snnske, der damals Staatsanwalt werden wollte. Jetzt wafxz;.l fir also bei der
Tolr'I;lesi ;::lafldet Wahrscheinlich durchs Staatsexamen gefallen.
e : ;

i i daufund
deckung erleichterte ihn. Dann waren sie praknsch.Kollegen. Erstan
i ecku .
giz}iztder Wirtin sein Bierglas. Noch fmal. vollg f:;iitfnséz Bl
la ni iirte einen krampfartigen Dr nder d o
BuChI(;ma Ilzlc'lriltec.ielirsisf;;eg:;ngi Kehlsschob und fast bis in die Rachenhghle reichte
dem Brustbein,

Ah, da ist ja unser freundlicher Gastgeber, sagte Tonnske.

g T Bl Decke iiber seinem Bett. Wenn ihn
a indlich zur Dec s i
ia ni nd lichelte verbindli ur D fymen D e
BUCho'madnlcttc(:‘aitwortlichen Personlichkeiten im Amt fusx;udienl%ouggen o
jetzt eine cr.e er in aufrichtiger Freundschaft mit seinem e R
i h:ix'ttc’l e Zeiten in Schwabing sprach, wire jeder vernii
tiber die alten

i fall d bei der Kriminalpolizei landen
7 11 un - d
1 a ut durchs Examen falle O s
Er, Fritz, hitte gegagzoegr heute in den Schubladen ander.erdLeutZ :re Beamte’hie{;,
kéﬂﬂe?(- Dfnndwufli-etroffene Er wufite pldtzlich auch, wie der an
Tonnske wire der .
obwohl sie sich nicht vorgestellt hatten l EERREILRGT
ahrend Fritz noch anges i
i bfufl. Aber wihrend ] : e
s wl::nlri:(l: verblafite das Bild in der Kneipe, Yt}:}rsc:l:v; e
den Namen Gesicht des iibergewichtigen Tonnske, deri mt e
Shbieis hatte, als wollte er sagen: Nimm’s nicht souirns ;iift =
Zuge}l)’rff's:: \?Ven’n du wiifltest, wer heutzutage alles tiberp
sere Pflicht.

- . .. . G
DaS unerwartete VCI SCh W lndell dCI belden KI ulllnalbeanlten ver d! Oﬁ lhn. €r ade

- R, |
jetzt, wo alles sich so gut anlie ) e S
£ _W in Einfaltspinsel, Fritz, sagte er halblaut. So leicht wg;if:: }:::1 e:ie Lo
Dubistein Ein ngsdurchsuchungsbefehl zu bekommen, S e
e eme‘;\ Ib kommen sie in militarischer Formation 1afﬁr L
31 Om; mel.m lx?zsllez und behaupten hinterher, das Beweismateria

urchsuche

suchungsbefehl gefunden zu haben.
Er mufite jetzt wirklich aufstehen und nachschauen.

EI rlahﬂl SlCh lllCht dle Zelt seinen NIOI erﬂock ube u lehe h
rZuz 1, Obwohl eute dle
3 g
kaln dle Renate belnl IIauSPutZ hllft, und llef zum I enster.
Nachbalsfrau 3

Das Burlsental wa € Che Cr wic eh und € Nul mnde [ erne man d () I)acller
d T Sah 1
J€.
rmens nle I3

deI belden N[uhlell, mn deﬂen SChOn langst IllCht mehr gemahleﬂ Wlld. DaS Ial Sah an-
deIS aus als 11 seinen Ilaunlerl. ES erkte kulzer. Dle W 1esen waren elﬂgezaunt. El

t SlCh I'llCht da{; d n 1n Ar nia g =
erinnerte 3y 1€ Beamte €imer t IIUI de 1 uf duICll das Ial Ckolrl

e : Stten.
en wiren und die Panzer die Ziune niedergewalzt hd
m

g g g . t eben
rche S cht unlnlttelbar bsl
le lelch be ann dle Kll'chtlllm locke zZu lauten Dl.e I(l
de"l l Iaus u"d Ve[deckt dell Hel be! g em Stlick. Slc laute[ mol'gens um Slcben‘ vormit-
Ch . h Uh > dachtc cr und andte p
mgs um e“ u"d abell(l um secns :;C on el{ I Wi (l (len K() ‘ zum
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Wecker auf dem kleinen Nihtisch, der ihm als Nachttisch dient. Im selben Augen-
blick bemerkte er, daf} nicht die Kirchturmglocke lautete, sondern der Wecker.

Erwachte auf. Es war alles ein Traum: daf} sie kamen und daf§ sie nicht kamen, daf} sie
eine ganze Kompanie mobilisierten und daf8 sie nur zwei freundliche Beamte in Zivil
schickten, die vorher anriefen und von denen einer sein Studienkollege T6nnske war,
wihrend der andere schon durch seinen Namen, Kalbfuf}, verriet, dafl er nicht viel im
Kopf hatte.

Er erinnerte sich jetzt deutlich an Ténnske, wihrend vom Siidosten ein Hubschrauber
kam, iiber den Herberg flog und in nérdlicher Richtung verschwand. Das war nicht
ungewdhnlich und geschieht fast tiglich.

In den Abendstunden wird der Hubschrauber die gleiche Strecke in siidostlicher
Richtung fliegen, wahrscheinlich wegen der Grenze zur DDR, die hier etwa 40 Kilo-
meter entfernt ist.

Nur einige Zufille hatten verhindert, daf Ténnske sich nicht so entwickelte wie er,
und er nicht wie Ténnske. Die wenigen Male, die sie eine ernsthafte Unterhaltung
fiihrten, warfen sie sich Reichsgerichtsentscheidungen an den Kopf, die einander wi-
dersprechen.

Es war kein verniinftiger Zweifel moglich. Seine Triume spielten auf eine Reihe von
Vorfillen an, die sich in den letzten Jahren ereignet hatten. Der Fritz Buchonia von
damals hitte nie im Traum befiirchtet, das Opfer einer Hausdurchsuchung zu wer-
den. Das Recht schiitzte unerschiitterlich die Guten und bestrafte die Bésen, egal, ob
einer gut oder bése war,

Nie wiren ihm Zweifel an der Gerechtigkeit des Rechts gekommen. Das Recht war
die grofle Mutter. Die Amtsstuben und Ginge des Kammergerichts, an dem er als Re-
ferendar titig war, und die riesige Halle des Kriminalgerichts, in dem er in kleineren
Verfahren manchmal die Anklage vertreten durfte, waren ein Uterus, Die Aktenstofie

auf den Tischen bedeuteten die Geborgenheit, ohne die der Mensch an sich selber ver-
zweifelt.

Die Bratkartoffeln, die es in der Kantine zu Siilze, Wiener Schnitzel und Fischfilet
gab, waren zwar meist etwas zu fett, sorgten aber fiir eine angenehme Schlafrigkeit,
die die halbdunklen Nachmittage schneller vergehen lieR. Gegen Ende des Monats
war immer ein Geldbetrag auf dem Gehaltskonto, der zwar nicht ausreichte, aber ei-
nen sicheren Grundstock bildete, und den Rest verdiente er mit dem Schreiben.

Er betrachtete das leere Bett seiner Frau. Sie war also schon in der Kiiche und kochte
Kaffee. Er mochte es nicht, wenn der Kaffee fertig war, bevor er einige Dinge erledigt
hatte, die seiner Ansicht nach keinen Aufschub duldeten: die Asche aus den Ofen in
seinem Arbeitsraugn und in der Kiiche kratzen und in die Scheune bringen, die Ofen
anheizen, Holz und Kohlen aus der Scheune holen, in der Waschkiiche einen Eimer
Wasser fiir die Stallhasen und Schafe abfiillen, in der Scheune einen groflen Eimer im
Verhiltnis sechs zu drei mit getrockneten Zuckerriibenschnitzeln und Hafer mischen,
hiniiber zum Schafstall gehen und so, im Gefiihl, die dringendsten Probleme des
Vormittags gelést zu haben, sich in Ruhe an den Kaffeetisch setzen.
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Mifimutig schlich er zuriick in sein Schlafzimmer und begann sich anzukleiden, wobei
er sich, wie so oft, einbildete, vom Herberg aus beobachtet zu werden.

Auch nach dieser Seite hin fillt der Hiigel tief ab, so daf} die Talsohle nicht sich’tbar ist.
Jenseits des schmalen Tales steht der Herberg mit den I‘zichten, vor denen die Hub-
schrauber hin- und herfliegen. Der obere Teil des Berges ist kahl. ManchmalPeobac’h—
tete Fritz dort ein einsames Pferd, das ein Bauer angepﬂockt hatte, denn es riihrte sich
nicht von der Stelle, oder er schaute einem Schlepper beim Pfliigen zu.

Er stellte sich dann vor, die Felder auf dem Herberg gehdrten ihm und er konnte seine
Tagelohner bei der Arbeit beobachten. Wenn er im HerbsF jeden Vormittag eine gute
Stunde lang vor dem Haus stand und das Holz fiir den Wm?er spaltete, stellte'er s'1'ch
vor, vom Herberg aus beobachtet zu werden. Sobald ihn d1es§r Gedanke befiel, an-
derte er seine Bewegungen und seinen Gesichtsausdruck, ze'rtellte fias Hol_z schnelle.r
und geschickter als sonst, um seinen Beobachtern zu imponieren, r1'chtete sich zuwei-
len auf, die Axt wie eine Statue iiber die Schulter gelegt, und prisentierte dem Herberg
die schmalbriistigen Schultern, die ihm in solchen Augenblicken breiter vorkamen.

Beim Hacken nahm er mit Absicht nur solche Holzstiicke zur Hand, die zwar beson-
ders grofl und schwierig aussahen, denen er aber mit geiibtem Holzhackerblick ansah,
dafl sie mit einem oder hochstens zwei kriftigen Hieben zu spalten waren, und legte
selbstan kiihlen Tagen die Jacke, Pullover und manchmal sogar das Oberhfzmc.l ab, so
dafl er, leise vor sich hindampfend und schnaufend, da er die schnelle Af'bcnt nicht ge-
wohnt war, nurim Unterhemd stand und eine Erkiltung riskierte, um sich dem Spah-
trupp als Naturbursche zu prisentieren. Zu Gesicht bekam er niemand.

Derselbe Vorgang wiederholte sich auch an diesem Morgen, weil sein Traum "den
Verdacht, auch bei den belanglosesten Verrichtungen iiberwacht zu werden, verstirkt
hatte. Wie {iblich driickten seine fiinf Schafe von innen gegen die Stalltiir, kaum daf} er
den Riegel zuriickgeschoben hatte, und dringten heraus.

Sofort prasentierte er sich seinem Publikum, das ihn allerdings nur sehen konnte,
wenn es auch mit Feldstechern bewaffnet war, als guter Hirte.

Er trieb die Schafe durch leichte Schlige mit einer Gerte erst in eine Ecke des Gartens,
dann in die andere und entschlof} sich schliefilich, ein kleines Streckenhiiten vorzu-
fiihren. Zu dem Zweck bugsierte er die Tiere durch ein kaum sichtbares Loch in der
Hecke, trieb sie quer iiber die Strafie, den Abhang hinab bis vors Haus, 'und posierte
samt Anwesen einige Minuten mit Gesicht zum Herberg im Kreise seiner Herde.

Spiter versuchte er noch ein Zusitzliches, nahm einen Eimer und ging ins Haus in der
Hoffnung, die Schafe konnten glauben, in dem Eimer sei Hafer,_ und wiirden thm fol-
gen. Eine solche Dressurleistung mufite auf die Staatsschiitzer Emdruck. machen, ab'er
die Schafe blieben nur dumm vor der Treppe stehen und blokten, weil sie glaubten, in
dem Eimer sei tatsichlich Hafer. Etwas enttiuscht trieb er sie zuriick, verriegelte den
Stall und setzte sich hinter den Kaffeetisch, in Erwartung der Post.
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So verging der Vormittag zumeist mit Titigkeiten, die zwar einen gewissen Sinn erga-
ben, im wesentlichen aber den Eindruck verwischen sollten, er sei vor dem Mittages-
sen unfihig zu arbeiten.

An diesem Tag glaubte er, es sei notig, in den Lebensmittelladen im Nachbardorf zu

fahren, um ein Stiick Ofenrohr zu holen, tatsichlich aber wollte er horen, ob die’

Leute in den umliegenden Dérfern schon von dem Ermittlungsverfahren gegen ihn
wuflten und was dariiber geredet wurde.

Er hatte am Tag zuvor ein etwas ritselhaftes Schriftstiick erhalten. Es stammte von ei-
ner Justizbehdrde, war jedoch nicht an ihn gerichtet. Irgend jemand schickte ihm aus
Griinden, die er nicht kannte, die Fotokopie eines Schreibens. Darin teilte der Unter-
suchungsrichter des obersten Gerichtshofes einem ihm unbekannten Adressaten mit,
er habe angeordnet, ein Schreiben von der Aushindigung an einen Inhaftierten auszu-
schlieflen.

Dem Tenor und den Griinden der Anordnung konnte Fritz entnehmen, daf} der un-
bekannte Absender dem unbekannten Beschuldigten die Kopie eines Briefes iiber-
sandt hatte, den Fritz einige Wochen zuvor an etwa 40 Schriftsteller versandt hatte.
Mit diesem Brief hatte er versucht, seine Kollegen tiber die Haftbedingungen einer
Gruppe Gefangener zu unterrichten, die einen Hungerstreik machten, um eine Ver-
besserung ihrer Haft zu erreichen.

Allerdings ergab sich aus der Anordnung nicht, daf} dieser Brief bei Gericht Anstof
erregt hitte. Moniert wurde lediglich eine Erklirung der streikenden Gefangenen, die
Buchonia seinem Rundschreiben beigefiigt hatte und in der sie ausfiihrlich ihre Lage
schilderten. Mit einiger Verwirrung las er, dag diese nicht von ihm stammende Anlage
eine Gewaltaufforderung enthalte.

Er erinnerte sich im einzelnen weder an sein Rundschreiben noch an die fragliche An-
lage und begann deshalb, die Papierberge in seinem Archiv zu durchsuchen, Wie iib-
lich geriet er dabei in Erregung, lehnte es ab, seiner Frau ordentlich zu antworten, die
ihn fragte, was sie heute kochen solle, und warf auch einen seiner S6hne hinaus.

Als er die Papiere nach etwa einer Stunde gefunden hatte, stellte er zu seiner Verwun-
derung fest, daf} die Erklirung der Gefangenen einen Schlufisatz enthielt, den ein
boswilliger Leser tatsichlich fiir eine strafbare Auflerung halten konnte.

Erirgerte sich, daf er diesem Satz seinerzeit keine Bedeutung beigemessen hatte. Du
kennst doch die Mentalitit der Staatsanwilte, sagte er sich. Sie fiihlen sich schon zur
Begehung von Gewalttitigkeiten aufgefordert, wenn unsereins noch dem scheinbar
nichtssagenden Klang der Worte nachhingt,

Niemand ist so leicht zur Begehung von Straftaten aufzufordern wie Amtspersonen,
vor allem aber Polizeibeamte und Staatsanwilte.

Besondere Aufregung rief das merkwii rdige Schriftstiick in ihm nicht hervor. Wasihn
storte, waren lediglich zwei Sitze der Anordnung. Der erste lautete: Sollte das Schrei-
ben des Buchonia fiir ein Strafverfahren nicht mehr bendtigt werden, so ist es zur
Habe des Beschuldigten zu nehmen.
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zweite lautete: Schon wegen der Gewaltauffordt?rung iI’.l derp Schreiben des Bu-
Dheornia kommt eine Aushindigung an den Beschuldigten nicht in Betracht.
c

ie iiblich 1 4 i af} sogar, den
i halb — wie {iblich in solchen Fillen — alles steh1.1 und hegf:n, verg
= ?fzfi idri3 sdie Ofenrohre zu schieben, kiimmerte sich nicht um die blokenden Schafe,
g‘a den Morgen noch nicht gefiittert waren, dachte eben n'och dara}n, das Badewasser
all)ezustellen, und setzte sich gleich hinter die kalte Schreibmaschine.

1 elieben Sie, zweimal mich als ,,der Buchonia““
. It?flfl:g?r?,rfsfleiiggﬂ?lei 'gl\r/iar‘;lgzZl?alisch anderer Forx'n. In Anbetrlacht der Sinn-
lZ:sigkeit Ihrer Anordnung, jedenfalls soweit sie mich betrifft, br?.ucge ich Thnen dezs,;
halb nur eines zu sagen: Fiir Sie bixll ichimmer noch Herr Buchonia oder, um genau
sein, Herr Rechtsanwalt Buchonia.
Danach erledigte er mit einer gewissen Eile seine morgendlichen Obliegenheiten und
fuhr ins Nachbardorf.
Kurz hinter dem Ortsschild passierte er den Wiesenwseg, d§r auf den Herberg fiihrt,
und wandte kurz den Kopf, um nachzuschauen', ob sich hinter der Hecl_{e ein ?Lts:
fremdes Kraftfahrzeug in Bewegung setzte, um ihn zu verfolgen. Aber wie gewShn
lich blieb die Strafle hinter ihm leer.

Im Lebensmittelladen hielt er sich lingere Zeit zwischen den Begalerll auf, um }zlu hq-

ren, wie die Ladenbesitzerin mit ihren Kundinnen sich unterhielt. Leider sprachsn sie
H . - 3 - -

nicht iiber sein Ermittlungsverfahren, so als hitten sie noch nichts davon gehort

Nach dem Mittagessen ging er endlich an seine Arbeit. Er korrigierte zun?chs\ltl{ilehs'ex‘:

ten, die er bereits iibersetzt hatte, wihrend Ténnske und Kalbfuff sein ,, r(;1 12{7
i . . . . .

iiberpriiften. Zwischendurch ging er hinauf ins Zimmer seiner Frau, wo auch die

Wérterbiicher und Synonymlexika stehen.

Es dimmerte bereits, als er bei einer dieser Gelegenheiten aus de_rn Giebelfenster
schaute. Unten, auf der Strafle, die sein Gruncllstfick vom ehemaligen Pfarrgartzen
trennt, fuhren in mifliger Geschwindigkeit Pf)hzel— u.nd Grenzschutzfahrzet:ige ins
Dorf. Der Konvoi bestand aus einer Funkstreife, zwei Mannschaftswagen und zwei

Privatfahrzeugen.

i i i hreibtisch zuriick, war
Mach dich verriickt, sagte er halblaut und kehrte an seinen Sc 1 :
jedoch unfahig, weiterzuarbeiten. Er ging deshalb hinaus und 1.1berlegte, womit er
sich ablenken konne. Sein Blick fiel auf die Hasenstille. Er .hatte_emen der Stille gemi-
stet, als Klaus Brell, ein Junge aus der Nachbarschaft, die steile Gasse heraufkam.

Stellen Sie sich vor, Herr Buchonia, sagte er atemlos, unten bei Schreiners ist die Po-
lizei.

j i it eini i ohnt und es an-
Das junge, kinderlose Paar, das seit einigen Monlaten in dem Hia;s v]:] Sy
geblich geka}lft hat, heifdt Fiebig, wird aber Schreiners genannt. Die Namen

richten sich nach den Hiusern, deren Namen seit Generatio'nen gleich lauten. A'ngeb-
lich geh&rte das Haus um die Jahrhundertwende einem Kleinbauern und Sargtischler

namens Schreiner.
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So, sagte Fritz, scheinbar desinteressiert. Und was wollen die? Das weif} ich nicht,
antwortete der Junge.

War denn keiner zu Hause? fragte Fritz und bemiihte sich, seine Aufregung zu ver-
bergen. Er war sicher, daf die Beamten sich in der Adresse geirrt hatten.

Doch, sagte Brell. Sie blieben etwa zehn Minuten drin. Dann kamen sie mit der jungen
Frau heraus und fuhren davon. Die andern sind noch da unten.

Nun, sagte Fritz, eine Hausdurchsuchung ist eigentlich nichts Auflergewdhnliches.
Wir leben in einer unruhigen Zeit, und die Polizei tut nur ihre Pflicht. Du liest sicher
auch die Zeitung und schaust die Nachrichten jm Fernsehen an. Dann wirst du wis-
sen, dafl solche Mafinahmen an der Tagesordnung sind.

Ja, das ist schlimm, sagte der junge Brell und blickte auf seine Fufispitzen, als habe
Buchonia ihm eine Moralpredigt gehalten.

Buchonia und seine Frau saflen an diesem Tag das erste Mal draufen im Garten, wo
Fritz unter einem Baum, der eine Kuppel bildet, aus Sandsteinplatten eine Sitzfliche
gemauert hat, die bis an die mittelalterliche Friedhofsmauer reicht.

Fritz war gleich nach dem Misten der Hasenstille auf ein Bier in die Gaststitte ,, Zur
schonen Aussicht gefahren, um zu héren, ob es Neuigkeiten gebe. An der Theke
standen wie iiblich sechs oder acht junge Minner. Wihrend in Crauspers das Schrei-
nersche Haus durchsucht wurde, hatten Razzien auch in anderen Dérfern des Land-
kreises stattgefunden. Die einhellige Meinung war, daf§ diese Mainahmen auf ein At-
tentat zuriickgingen, das am Vortag in der Nihe von Frankfurt veriibt worden war.

Allenthalben tauchte die Polizei mit Schnellfeuergewehren und in Kampfanziigen auf,
umstellte die Hiuser, riegelte die Ortszuginge ab und brach die Haustiiren auf, ohne
zu fragen, ob freiwillig gesffnet werde.

Uber die Griinde konnten die Kneipenbesucher zugegebenerweise nur spekulieren.
Ein Mann in einem Nachbardorf habe sich verdichtig gemacht, weil er Rundfunkre-
porter sei und in einer Sendung Kritik an einem Strafprozefl geiibt habe, hief es.

In einem Dorf etwa 20 Kilometer entfernt habe schon die zweite Durchsuchung in
diesem Jahr stattgefunden, Hierfiir gab es zwei Versionen. Die cine lautete, der neue
Hauseigentiimer habe vor einigen Jahren mit einem Menschen zusammengewohnt,
der spiter Anarchist geworden sei, allerdings schon vor drei Jahren in einer Haftan-
stalt verhungert war. Die andere besagte, die Hiuser seien nur deshalb durchsucht
worden, weil sie in den letzten Monaten den Besitzer gewechselt hitten.

Uber die Vorfille in Crauspers gab es zwei Versionen. Die Ehefrau des neuen Hausei-
gentiimers sei eine Cousine zweiten Grades oder die chemalige Klassenkameradin ei-
ner jungen Frau, die seit {iber fiinf Jahren im Gefingnis saf, Méglicherweise sei die
Durchsuchung jedoch deshalb erfolgt, weil am Wochenende zuweilen ortsfremde
Fahrzeuge vor dem Schreinerschen Hause parkten.

Jemand bestritt, da die Cousine oder Klassenkameradin den Ausschlag gegeben
habe. In der Kreisstadt gebe es einen verheirateten Onkel der fraglichen Terroristin,
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die dort eine Anzahl Cousins und Cousinen habe. Ob jemand vielleicht gehort habe,
d;ﬁ auch diese Familie iiberpriift worden sei?

Einem der jungen Manner war Schreiner, der in. Wirklichkeit Fiebig.hieﬁ, scholnhan-

eitig aufgefallen. Eines Morgens sei er aus einem Feldweg untenim Fulgata er-
dervszommen. Das sei doch merkwiirdig. Es sei auch falsch, wenn in de.n D_orfern er-
a}'llsft werde, der Fiebig arbeite als Schriftsetzer in einem grafischen Betrleb im Werra-
tZ:l Er habe einen Bekannten, der in demselben Betrieb titig sei und keinen Fiebig

kenne.

FEin anderer widersprach dieser Behauptung. Er wisse Positiv, dafl Fiebig monatlich
sein Gehalt von eben derselben Firma per Post iiberwiesen bekomme.

Er hitte diese Auflerung besser unterlassen. Ob er schon einmal von einer Gehalts-
zahlung per Post gehort habe?
So blieben als konkrete Verdachtsmomente nur die ortsfremden Wagen, die zuweilen

am Sonntagnachmittag vor dem Hause parkten, und die Frau, die méglicherweise
nicht mit Fiebig verheiratet war und eventuell eine Cousine hatte.

Fritz hatte wihrend der ganzen Zeit das Gefiihl, die M'alnner an der Theke unterhlecllten
sich nur deshalb iiber die Hausdurchsuchungen, weil er dabe'l war, und ?varteteln ar-
auf, dafl er zu den Vorgingen Stellung nehme. Zu andefrer Zel't h;';.tt.e er diese Ge }e{gen'-
heit ergriffen, um ihnen einen Exkurs iiber rechtsstaatliche Prinzipien und demokrati-

schen Biirgersinn zu halten.

Aber heute fiihlte er sich nicht in der Lage dazu. Er hitte zugepen miissen, daff er sich
fiir die Verbesserung der Haftbedingungen von Gefangenen eingesetzt hatte. Dies zu
erkliren ging momentan iiber seine Krifte.

Wie sehr er jedoch schon im Verdacht stand, an den Umtrieben der verbrechensc}gf_n
Elemente beteiligt zu sein, von deren mutmafllichen Absichten und Handlungen die
Zeitungen voll waren, mufite er zwei Stunden spiter emsehen..

Er safd mit seiner Frau unter dem Kuppelbaum, der angeblich eine Trauerulme ist, und

trank Wein, den er von seiner letzten Reise aus Italien mitgebracht hatte, als hinter der
. . . \
ehemaligen Friedhofsmauer eine Frauenstimme rief: So kann man’s aushalten.

Fritz horte Schritte auf dem Rasen, dann kamen zwei Frauen in. den Llch.tkrels .l qu'ten
Abend auch, sagte Frau Hildebrand, deren Mann bei einer klémen Baufirma als Zim-
merpolier arbeitet. Die andere Frau kannte Fritz nur fliichtig.

Wollen Sie sich nicht setzen, sagte Frau Buchonia. Trinken Sie ein Glischen Rotwein.

Warum waren sie eigentlich nicht bei euch? fragte Frau Hildebra'x}d, statt eine Ant-
wort zu geben. Sie stellte die Frage ganz heiter, als sei es selbstversyand'hch,.daﬁ zx(;e'rst
bei Buchonias eine Hausdurchsuchung stattfinde, und als beabsichtige niemand im
Dorf, der Familie Buchonia deswegen Vorhaltungen zu machen.

Wir dachten auch schon, die hitten sich in der Adresse geirrt, antwortete Frau Bu-
chonia ebenso gutgelaunt.

21



Peter O. Chotjewitz: Die Aufnabme der Ermittlungen

Frau Hildebrand wurde jetzt ganz ernsthaft. Nein, das nicht, sagte sie. Die wollten
wirklich zu Schreiners. Mein Schwager hat hinterher mit dem Mann geredet.

Frau Buchonia wurde nun ebenfalls ernsthafter und sagte: Bei uns gibt’s sowieso
nichts zu finden.

Fritz schlief abermals schlecht diese Nacht und triumte viel. Jemand durchstGberte
nachts das Haus, wihrend seine Frau und die zwei halbwiichsigen Sohne den Schlaf
der Gerechten schliefen. Buchonia wufite, es war Kalbfuf}. Kalbfuf§ hatte einen Nach-
schliissel fiir die Waschkiichentiir, rumpelte im Schweinestall, riickte Mobel in Bu-
chonias Arbeitszimmer, stiefl im Archiv versehentlich einen Stapel alter Zeitungen
um, die Buchonia aufbewahrte, weil sie Berichte iiber einen Prozef} enthielten, und
machte sich auch auf dem Boden zu schaffen.

Schlieflich hantierte Kalbfufl im Nebenzimmer, in dem einer der S6hne schlief. Fritz
stand auf, tastete sich verschlafen durch den Flur und fand die Tiir weit gedffnet. In
dem Raum war es taghell. Erst jetzt bemerkte er, dafl es auch im Flur hell war. Die
Jungen waren lingst in der Schule, und er hatte geglaubt, daf} es kurz nach Mitter-
nacht sei.

Fritz wollte gerade ins Bett zuriick, als er den Mann bemerkte, der vor dem Wische-

schrank stand und in Renates Unterwische wiihlte.
/

Der Mann trug Hose, Jacke, Schlips, Hemd und Schuhe aus dem Warenhaus, wie
man es von einem deutschen Kriminalbeamten erwarten konnte, und hatte auch eine
Hornbrille auf, wie Buchonia sie in seiner Schul- und Studienzeit getragen hatte. Sein
Haar war ordentlich lang gewachsen, bis weit iiber den Kragen, wie es heute in staats-
tragenden Kreisen als Zeichen fiir aufgeklirte Toleranz gilt. Er trug auch den entspre-
chenden Schnauzbart, mit dessen Hilfe er genausogut als Junglyriker und loyaler
Staatsfeind wie als jungverheirateter Kriminalassistent durchgehen konnte, der seine
Pflicht zum Ungehorsam gegen den Staat dadurch absolviert, daf} er sich Uberstunden
gegenzeichnen liflt, die er nicht geleistet hat, und so wochenlang pflichtgemifl dem
Dienst fernbleibt.

Was Buchonia verwunderte, war das Damenhdschen, das Kriminalassistent Kalbfuf§
iiber der Gabardinehose trug, denn es war tatsichlich Kalbfuff, den Fritz erblickte.
Kalbfuf schickte sich gerade an, ein zweites Hoschen iiber das erste zu ziehen, das er
bereits trug, danach ein drittes und so fort, bis er etwa zehn Damenunterhosen iiber-
einandergezogen hatte, wobei er auf eine seinem Seelenzustand entsprechende farbli-
che Abstimmung der Hoschen zu achten schien.

Fritz glaubte schon, aufgrund der farblichen Abfolge der Hoschen schliefen zu kén-
nen, daf§ Kriminalassistent Kalbfufl immer weniger in Erregung geriet und die letzten
Héschen nur noch iiberzog, weil er einmal damit angefangen hatte, und weil es prak-
tisch zu seinem Beruf gehdrte.

Jedenfalls griff er plotzlich in den Saum der zehn iibereinandersitzenden Damenhds-
chen, rollte sie nach unten iiber seine Hiiften und weiter die Beine herab, so daf er
zum Schluff eine Art Damenschliipferwurst in der Hand hielt, die er mit derselben
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Abneigung betrachtete wie eine Frau, die man morgens im Bett vorfindet, ohne sie
piher zu kennen.

Rasch zog Fritz sich in sein Schlafzimmer zuriick und stellte sich schlafend. Er wachte
auf, weil seine Frau am Bett stand und schimpfte. Sie wies einen dicken Lappen vor
und erklirte, jemand habe alle ihre Unterhosen ineinandergesteckt und in einer Ecke
ihres Arbeitszimmers versteckt. Ob er, Buchonia, sich das erkliren kénne.

Fritz wollte soeben antworten, als ihre Stimme in ein Klingeln iiberging, das wie ein
Wecker klang. Mithsam drehte er den Kopf auf die Seite, um zu schauen, wie spit es
sei. Im Erwachen erkannte er, daf} nicht sein Wecker klingelte, sondern die Kirch-
turmglocke ldutete.

Mathilde Lippert
Geld wechseln

Ich bin in der Stadt,

der Bildungsabend ist beendet,

mit den Genossen habe ich

in der Brauerei noch ein Bier getrunken.
Ich habe Lust

auf eine akustische Schmuse.

Einen, der mir entgegenkommt, frage ich,
ob er mir ein Zweimarkstiick zum Telefonieren
wechseln kann.

Wihrend er im Geldbeutel

die zwei einzelnen Markstiicke sucht,
kommt laut grolend eine Herde

junger, franzosischer Soldaten.

Einer von ihnen stellt sich vor mich

und sagt vollig zusammenhanglos

wie ein Automat, geistesabwesend, immer
wieder: Nutt! Nutt!

Ich bringe ihm freundlich

und ruhig bei, daf} er nicht

Nutt sondern Nutte sagen muf.

Der Mensch, der mir das Geld wechselte,
sah serids aus. Es war sehr spit und

ich bin sehr blond. Mehr

konnte ich nicht tun.
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Heinar Kipphardt
Vier Gedichte

Traumim September

In eisiger Hohe die Flucht

streifend die Eisenbahnziige

Ziune aus Panzerglas.

An Gletschern im Eishauch bersten
die Lokomotiven,

Mit kolossalen Kanonen schielen Soldaten
in Pulvertiirme.

Zuriicktreten

ruft ein Stationsvorsteher

und pfeift,

Auf dem Perron im Dunkeln stehe ich,

Tyger in Holy Town*

England

grau-griiner Vorhang

weidende Schafe im Regen
Manner in Miilldeponien.

Hinauf die Bahndimme wachsen
die Bierbiichsen, \
In Autohalden nistet die Nachtigall.
Tyger, Tyger

du muflt jetzt die Scheife fressen
von Warren Hastings und

der East-Indian-Company.

An den Flechtgittern der Garkiichen
stehen die Bums und warten

dafl ihre Jacken trocken werden.
Was sie verteidigen

sind die leeren Bierkisten

auf denen sie stehen

wenn die Miillabfuhr kommt

bis sie von ihr verschluckt werden
im frithen Mai

im frithen, im grau-griinen Mai,

* Tyger: Nach einem Gedicht von William Blake
* Holy Town: Bergarbeitersiedlung
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marz, Gedichte
Der Psychiater

Der Vorsteher der erkrankten Seele

ist der Psychiater

genannt auch ‘ '
Graupenfinger, Klapsgreifer und Melsel?wan.
Den neuen Geist des Patienten zu schmle_den
ist er dem Gemeinwohl hauptverantwortlich.
Der Irrsinn ist die Hauptarbeit

der psychiatrischen Vatefrschaft. .
Pfleglinge, Pfleger und Arzte iiben smh

ein in babylonischen Pavillonen I-XII
verstehen sich nicht in 10000 Sprachen.

Jetzt zieht der Arzt eine Nummer '
dafl der Patient im Geiste seiner Krankheit
sich vervollkommnen kann.

Er schiitzt die Worte des Patienten und

i8¢ ihn Gedichte schreiben.

Marz, Aufsatze

école de Lohberg. In unserem Pav. XII werden die Kiinstler wie Semmeln gebacken.
Maler kriegen Buntstifte, Dichter Kugelschreiber und Weilpapier. Thema genannt,
jetzt schreibt los. DAS KAMEL HAT EINEN MUMSMUND. Sehr schén, sagt
Doktor K. und sammelt die Blitter ein.

Vorname

Zuname

Datum

Was macht Thnen Spafl? Was freut Sie?

Rauchen zum Beispiel.

So kriegen wir Zigaretten und es bliiht die Sprachkunst:
LEKMIINOASCHUNDSPULDEMITERNUDEL sagt der Pfleger.
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Michael Tonfeld
Freitags im April
Freitagsatmosphire

die U-Bahntreppen hinauf
jeder einen Schritt schneller
ziigiger

nah dem Wochenende

noch herrscht Ruhe

vorm Wettbiiro in der Kapuzinerstrafie
Stehausschank an Stehausschank
dazwischen ein Sexshop

Liden mit Fleischereibedarf, der Schlachthof in der Nihe,
gegeniiber dem alten Verwaltungsgebiude aus rohem Backstein
Fleisch- und Wurstfabriken, eine an der andern

Faulig wehts heriiber

vom Giiterrangierbahnhof Miinchen-Siid

mitten in der Millionenstadt das Schild:

Vorsicht! Fahrbahnverschmutzung durch Viehbetrieb
Von weitem schon

das Gebriill der Ochsen

Gequieke der Schweine

ich biege um die Ecke )

sehe sie lachend und scherzend die Strafe iiberqueren
mit staksigen Schritten

in hohen Stiefeln, von Kuhmist verdreckt

die Cowboys aus dem Allgiu

aus Niederbayern, dem Oberland und sonstwoher

Auf der rechten Straflenseite

die Gaststitte ,,Kochwirt

Mittags, wenn wir essen

zu Fleischpflanz] mit Bratkartoffeln und Salat

ein kiihles Helles

{macht sechszwanzig)

und gratis dazu

die drallen, zu stark geschminkten Metzgereiverkiuferinnen

aus der Berufsschule schrig gegeniiber
wenn sie mit ihren kurzen dicken Fingern
tiber die prallen Briiste streichen

damit die Bluse straffer sitzt

wenn sie mehr als riiberschielen

oder unzweideutige Bemerkungen

einfach so fallen lassen

unter den Wirtshaustisch
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[n der kleinen Quetsche im Schlachthofviertel
dr:ucken wir heute ein Filmplakat

Das Beil von Barmbeck*
an konnte sagen, das pafit o

ber einen Lyrikband druckten wir kiirzlich
ian so einer nxie;en Gegend
ein Stiick Pqes:e
einfach so hingeworfen '
wie ein Kotelett auf.den Schlachtertisch
pevor es geklopft wird

wo bleiben da die Gemeinsamkeiten
oder wollen wir sie nicht sehen
wie den kleinen griechischen Lebensmittelladen nebenan

Es ist einfach

an ihm vorbeizugehen .

wie an den Namensschildern der Hiuser
und dann zu behaupten

man wisse nicht

wer hier wohne

Namen mit Endungen wie

-dopoulos, -tsidis, -kidis

oder -nandez, -unoz, -reira

sagten einem nichts

so wenig wie die Scharen der Gelegenheitsarbeiter
frihmorgens vorm Arbeitsamt

oder die Gliicksritter im Lottogeschift
besonders freitags

und die Alten

ein Zimmer, Kochnische, Toilette und Wasser auf dem Gang

auf dem Weg zum Hallenbad

wenn ich in Hohe vom Arbeitsamt
die Strafle tiberquere

heute

an einem Tag

in der Woche

vorm 1. Mai

mochte ich ein Denkmal enthiillen
mitten auf dem Friedhof

gleich beim Arbeitsamt

nahe dem Schlachthofviertel

ein Mahnmal

an die Schlachthofe
1886

Chikago



Werner Diirrson
Brentano 1810 an Gorres

Der Phébus Kleist, sanft,
ernst, zweiunddreilig,

Er war Offizier und
Kammerassessor, kann aber
das Dichten nicht

lassen und ist dabej arm.

Sein letztes Trauerspiel
darf nicht gedruckt werden
weil es zu sehr

unsre Zeit betrifft,

Kohlhaas, die schéne
Erzihlung,

Recht erfreut, ihn
lebendig zu wissen.
Miiller hat jhn

fiir tot gehalten.

Salem Saleh
Worte eines Palastinensers

Ich bin ein Palistinenser

Ich komme

Aus einem fernen vergessenen Dorf
Mein Ausweis ist ohne Nummer

Ich bin ein Palistinenser
Ich komme

Aus dem Rauch

Aus den Problemen.

Mein Dorf verkauft kejne Orangen

Meine Mutter hat niemals zy einem Gétzenbild gebetet
Mein Vater, der nie einen Bleistift in der Hand hatte,

Schneidet Steine aus den Bergen
Meine Schwestern, die schrien,

Die, im Schatten einer Wand, dem Land treu blieben

Meine Briider, die Soldaten,
Kimpfer

Geworden sind

Die sich entschlielen
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Guntram Vesper
Géttingen
. - Verfasser der
Bl.lriiz (}!i(i:;me in den Dorfern der Gegend
L-;nerb;‘immliches Leben
elic war Geld im Haus .
Sic Gerichtsbiicher verkamen ihm
iber den Liedern an Molly das '
ar die minderjihrige Schwage_rm
Zntel’ seinem Dach aus Stroh die
liche Mutter
E;ihlgienstherr verfolgte ihn unq
auch die Bauern hatten keinen Sinn :
fiir Gedichte nur der vef'sc'hlagene: Hofrat
und die alternde Hofritin in Gelliehausen
im Haus am Teich .
seine Freunde erzihlten sich von i
den endlosen Gingen rastlosen Mirschen
iber die Felder
manchmal '
von Zeit zu Zeit _
traf in den Stidten ein Brief ein:
holt mich heraus .
solche Schreie sind schon immer
wie Messer in den Hinden Verriickter gewesen
in den dunklen Fachwerkhiusern lassen sie
das Blut durch die Decken tropfen
und von Stufe zu Stufe rinnep
ungeriihrte Besucher gehen ein und aus
Blut an den Hinden den Sohlen alles
ist voll davon
Stréme von Blut auch
im Rinnstein der Weender Strafle
auch die Leine hinunter
Katastrophen wiren das so mafllos i
miiflten sie sein wie wir uns elend. fithlen
in Wohnungen unter Menschen die
wie verbraucht aussehen wie
endgiiltig am Ende .
einer von uns hat aufgeschrien
leise solche Schreie -
bewirken lange nichts aber mit einem Mal
bringen sie alles ins Wanken .
so fangen Erdbeben an mafilose Feuersbriinste
von Horizont zu Horizont
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tanzende Steine Paris
1.793 und 1871 ach
diese Wahnsinnstriume von unserer Kraft

in der fernen Hauptstadt sagt jemand: wir
schaffen es noch

noch einmal

nur noch ein einziges Mal

Hedrrgciltt gifbldas wir es schaffen

und schon fahrt ein klappri i

an eine_m Sommerabcndpgo]fedre}?cc}ﬁzlc]lzzgeg
iiber die zerstoRene Rampe —
auf de'n Bartholomiusfriedhof vor der Stadt

und vier alte Minner in zerfetzten Minteln
heben den Sarg vom Gestell und schl

d.es Hauses in der Nihe

ein buckliger Greis am Fenster steht
und mit dem Fernrohr in die Dimmerun ih
lange ohne Bewegung und e
das Fernrohr dann abnimmt zusammenschiebt
und zum Schreibtisch schlurft und sich hinsetzt

und mit kleinen triibe A i
und die Feder eintauc}?t Mg auf das et

lll’.ld einem Freund schreibt: jetzt haben sie
wieder Ruhe und er
er ist endlich frej

Franz Noth
Vertrauen

Das Fernsehen zej t, Staatsmi i

es wir also Friihlingg, auch BIEI:::;V::_SC:» o

ijf Nachbars Antenne kauderwelschtg'.

griingold changierenden Smoking -
lPlon_:atisch zungenfertig ein Star

Will nicht so sein. Ich glaube, den; trau ich
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grwin Fischer
Rosalie

Beim Offnen der Gliickwiinsche, die aus Anlaf der Silberhochzeit meiner Eltern ein-
gegangen waren —es war ein Montag im Januar 1939, und ich war wegen des Festtages
i der Schule entschuldigt —, rief meine Mutter plotzlich mehr erschrocken als iiber-
rascht aus: ;,Ja was sagst du dazu? Die Rosalie hat uns geschrieben!*
Mein Vater gehorte zu jenen Minnern, die durch nichts zu erschrecken und mit nichts
ou iiberraschen sind. Einmal hatte er bei seiner nichtlichen Heimkehr aus einer zwi-
schen den Doppelfenstern der Kiiche stehenden Kognakflasche, iiber deren Etikett
ein weiBer Zettel mit der Aufschrift ,,Himbeersaft™ geklebt war, die aber tatsichlich
Ginseblut enthielt, einen grofien Schluck genommen und am nichsten Morgen beim
Friihstiick lediglich erstaunt festgestellt: ,,Also was du neuerdings alles in meine Fir-
nisflaschen fiillst, ist schon sehr merkwiirdig. Wie kann man nur.
Auf die Nachricht, daf8 Rosalie geschrieben habe, reagierte er nicht weniger gelassen.
,,Schreiben soll sie wohl konnen®, sagteer. ,»Jhr Vater war schlieflich Schulmeister.
Irgendeine der anwesenden Tanten, welche es war, erinnere ich mich nicht mehr,
vermutete offenbar Pikantes. ,,Sieh man an, Rosaalje* — sie sprach den Namen wie
meine Eltern in dem bei uns iiblichen Dialekt aus —, flétete sie und lie dabei ihre Au-
enlider flattern wie Espenlaub. ,,Wenn das keine Uberraschung ist. Ubrigens habe
ich den Namen dieser Lehrerstochter in diesem Hause noch nie gehort. Aus gutem
Grund, vermutlich.*
,,Vermutlich®, sagte mein Vater und schickte sich an, das imposante Dekolleté der
Tante als Ascher fiir seine Silberhochzeitszigarre zu benutzen, was nicht die Tante,
wohl aber meine Mutter mit einem warnenden Blick in seine Richtung im letzten Au-
genblick zu verhindern wufite. ,,Rosaalje", sagte sie dabei, ,,ist eine Nachbarin.
,,Ich verstehe®, seufzte die Tante, wihrend sie mir mit ihrer etwas patschigen Linken
iiber den Scheitel strich und aus rundgeformten Lippen den silbernen Myrtenstraufl
anhauchte, den mein Vater am Revers trug. ,,Rosaalje ist also Vergangenheit und Ge-
genwart zugleich. Habt ihr Priteritum und Priisens schon in der Schule gehabt, Biib-
chen?* wandte sie sich an mich.
Meine Mutter machte ein so ungliickliches Gesicht, daff ich um den Fortgang des Fe-
stes fiirchtete. Ich hatte mir aber vorgenommen, ihr wenigstens an diesem Ehrentag
keinen Kummer zu bereiten, und deshalb blockte ich die Fortsetzung des Examens
mit der Behauptung ab: ,,Unser Deutschlehrer ist seit vier Wochen im KZ, und sein
Vertreter erzihlt immer nur Witze tiber den Fiihrer.*
Die Tante stief§ auch prompt einen schrillen Schrei aus und fragte atemlos vor Entset-
zen: ,,Was sagst du da? Er erzihlt Witze iiber den Fiihrer? Das ist doch nicht die Mog-
lichkeit! Dann stammt die Weisheit iiber seinen Vorginger woméoglich auch von ihm,
was? Na, Biibchen, ist es so?* Dabei beugte sie sich so tief zu mir, daff das goldene
Hakenkreuz, das sie an einer geflochtenen Kette um den Hals trug, gegen das Partei-
abzeichen klirrte, welches sie anstelle einer Brosche an ihr Kleid gesteckt hatte. So
dicht hatte ich das alles noch nie vor Augen gehabt, und ich rechne es meiner Verwir-
rung zu, daf mir, bevor ich mir eine Antwort ausdenken konnte, die grofie schwarze
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Tafel einfiel, die in dem gekachelten Entree des vornehmen Mietshauses hing, in dem
die Tante wohnte. Die Tafel war durch weifle Linien in drei oder vier Felder unterteilt,
iiber einem aufgemalten Parteiabzeichen mit leuchtendem Hakenkreuz stand in ver-
schnérkelter Fraktur: s»>Hier spricht die NSDAP*.
An irgendwelche Assoziationen als auslésendes Moment fiir diese Erinnerung mag
ich riickschauend niche glauben, Tatsache ist aber, dafl ich plétzlich laut lachen muf3-
te. Vielleicht war mir wirklich ein Witz iiber den Fiihrer ins Bewufitsein geraten?
Doch wenn, hatte ihn gewiR nicht der neue Deutschlehrer erzihlt, der als Sturmfiihrer
der SS vorzugsweise in seiner schwarzen Uniform in der Schule erschien, sondern ich
hatte ihn von meinem Vater aufgeschnappt, der zum Leidwesen der Mutter keine Ge-
legenheit auslie, um sich in Gegenwart von Verwandten, Freunden oder Nachbarn
tiber den Fiihrer lustig zu machen, wobei ihm die zuniichst begierig lauschenden Zu-
hérer oft genug prophezeiten, daff ihn das noch mal »»den Kopf kosten wiirde,
»Prost Heill pflegte mein Vater solche Voraussagen zu kommentieren und das Ko-
gnakglas zu heben, von dessen Inhalt er sagte, er miisse, um genieflbar zu sein, linger
lagern als das Dritte Reich alt werde,
Eine Weile wogte und klirrte es noch dicht vor meinen Augen, dann richtete sich die
Tante mit solcher Vehemenz auf, daf die Nihte und der Reiflverschluf ihres bis zu
den Knécheln reichenden Blauseidenen knackten, und sagte einigermaflen emport:
»Also das muf ich schon sagen! Nein, wie verdorben der Bengel doch ist,*
ssNanu!“ réhree ein seit dem ersten Weltkrieg schwerkricgsbcschidigter Bruder mei-
nes Vaters, der nach eigenem Gestindnis ,,immer als erster den Kanal voll« hatte, ,,ist
das nun hier ein Jubelfest oder ein Reichsparteitag auf Familienebene, he?** Dabej
drohte er der Tante mit einem seiner schweren Eichenstocke, was diese, obgleich
mindestens acht Meter von ihm entfernt, offensichtlich als Mordversuch wertete,
denn sie schrie entsetzt auf:,,Du rabiater und gewaltditiger Kerl du! Ist denn niemand

eigene Lingsachse, wobei er aus gespitzten Lippen, die Stimme der Tante nachah-
mend, lispelte: ,,Kein Held in Sicht und keine Rett-rettung, dem holden Opfer bleibt
nurdie Ver-zwei-zweif-lung.“ Es war ein unbeschreiblicher Spaf, und als die Minner
dann auch noch nach der Melodie eines Kirchenliedes sangen: ,,Es bleibt nur die Ver-
zweiheiheiflung®, steuerte auch ich meinen Beitrag mit einigen Rollen und total ver-
ungliickten Kopf- und Handstinden bei.

Noch bevor wieder Ruhe eintrat, geriet ich nach dem mifigliickten Versuch eines
Vorwiirtssaltos aus dem Stand be; einer Bauchlandung mit schmerzverzogenem Ge-
sicht in die Reichweite meiner Mutter. Sie half mir auf die Beine und zog wortlos den
neuen, extra fiir dieses Fest gekauften violetten Samtanzug mit dem weiflen, einge-
knépften Kragen zurecht. Ich blickte in ihre kummervollen Augen, die sich so lang-
sam wie stetig mit Trinen fiillten. Graue Locken umspielten den silbernen Myrten-
kranz in ihrem Haar, der sie so zierte, wie es kaum das schonste Diadem auf dem

Haupt einer K6nigin vermag. ,,Du wirst zu Rosaalje gehen und ihr einen Teller mit

Kuchen bringen®, sagte sie. ,,Komm in die Kiiche. Ich werde auch von den Torten

etwas mitgeben. Und nimm kein Geld, wenn sie dir etwas geben will, hérst du?! Sie

braucht jeden krummgebogenen Pfennig selbst.
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war kein Auftrag nach meinem Geschmack. Noch nie hatte 1c}}1 ]en};md artlli d:f
gaihk;arschaft zur Tiir von Rosalies Wohnung gehen seh;rll, und ICR:;ZﬁZegizchigkt

3 . ie el iner Freunde von seinen Eltern zu ch

f auch noch nie einer meiner Fr ' sealicfgeschitls
pa 02 i ine F von der jeder wuflte, daf} sie g
war. Denn Rosalie war eine Frau, : [
wordms trank. ,,Fusel“nannten die Erwachsenen das Zeug, und die wenigen Maleéaexf
S(':h'm;pmich eri;mem konnte, dafl meine Mutter dieses Wort ube.rhaup_t in meiner o
i lCz:rt ausgesprochen hatte, hatte sic es mit so deutlichem Widerwillen getan, da
enw _
ich in mir der Brechreiz regte. . § . - ]
%Ch lanr rr?icht so, dafl ich oder einer meiner Spielgefihrten s1l;:h vor Iﬁosa]l)lc.e lei(zzlslje:iit
oy it i i ird il ich des heimischen Dia
h aus, wie er geschrieben wird, wei / : i
met Sprec e i : O i i hitte. Sie war sehr klein und von zer
if$i hnt bin — gefiirchtet hitte. Sie ;
ey doch i i i irkten nicht, wie man so sagt, wie
i doch ihre dinnen Finger wirkten t, :
gy OF SR 1 inzi icht mit der zierlichen kleinen Nase hatte
i lauen, und ihr winziges Gesicht mit . .
pose e K i HlkeiPn denH den Bilderbiichern. Und niemand hatte sie
i exen aus den Bilderbiic
auch keine Ahnlichkeit mit den : % R
i agli Alkoholkonsums je betrunken gesehen, : : '
e i icht die Rede sein. Geriet uns berm Spiel der
alli konnte gleichfalls nicht die Rede sein. ; el
e inen H in dem sie wohnte, gab sie thn
i i Vorgarten des kleinen Hauses, 4
gl TR e ir holten i h i und ohne sonderliche
1 i ten ihn uns, ohne zu fragen T
uns freundlich zuriick, oder wir ho L TR Ry i S
0 d verspotteten wir sie nicht, dre nt <
Scher Al Sy ihr di heraus, und kein einziges Mal habe ich
i Nase oder streckten ihr die Zunge heraus, . e
kellrgtla(?agff jemand versuchte, ihre Art zu sprechen oder sich zu verhalten nachzuaf
erlept,
%?V\‘ras anders verhielt es sich allerdings mit ihrem Mjnn, einem sc}}vlllarzlzilzliealzl Ifﬁ;
it fi i d ungeordnetem Haar, dem man auswich, w .
sen mitfinsterem Gesicht un . : SR
an ihm schon? Besonders fiir : .
begegnete. Aber wann begegnete man i A T Y 1
i Heizer von Beruf und arbeite
dazu kaum eine Gelegenheit. Er war He : S
U i hn manchmal nachmittags nac .
Wenn er Frithschicht hatte, s.ahen wir 1 n e e Lo
hm keine Notiz von uns und gru.fite wohlau
?er;;:rbseor ;:{? dafl er sich biicken, und so breit, daf er die Schultern drehen mufite,
o ’ - 9
wenn er durch die niedrige, schmale Tiir ilem(}; Wohn}llxﬁg lt)etga;. kel -
af3t si i i eil hinter
i Tiir—es lalt sich nicht anders beschrei en, w rdi '
éltlrjg; e::us uzwei oder drei Stufen in die Kiiche fuhrteﬁ = ;?.ﬂ F\I"(};m Frfu(lfé ?I;;Sl:;; Zsltl:i
i 3 benerdigen Schwelle, die Fiifle au .
Herbst Rosalie auf der holzernen, e . ' o e
i d blickte wer weify wohin, un i
fe. Sie saff dort wort- und regungslos un . i S
i ihr hi d dafd jemand sie grifite, habe _
bergehenden sah zu ihr hinab, un ] . . i
crineerirxlle(z'rll\l/luttir und der Bickersfrau erlebt. Rosalie trug stets die glelc(l;llen I-Kllelgere 5 ri_
nen langen, schwarzen Rock und eine dunkle, bocb am }-Ial? und a;d en E ?rclk egn o
k;n zuggekr’lépfte Bluse, und iiber dem Rock eine in Huf{zhol;)e alll{ err\lwe:lln e
i i i i unkten.

a tete dunkelblaue Schiirze mit kleinen weiflen ‘ i
Biln(t:r:v;,: 1éll{.lns(;heen dafl sie an den Fiiflen schwarzwollepe, s.elb_stgestncé(lt{e S'trfl'l'mnl:ife
fl;doso’ enannte Schl’orren trug; das waren Holzsohl§n.,. die mit einem hal. hre:lssgfl uh;z

Choi Stiick Leder benagelt waren, das bis iiber den Spann reichte. Scl
ausgesc}mltlt'enen hl nicht. Thr gebriuntes, uraltes Kindergesicht lugte unter einem
wohl nicht. ! _ . _ ;
Eveesi?ifir}{ I(éi)a lfetuch hervor, dessen Zipfel unter dem Kinn zu einer groﬁer} S(fhleJlf:1 Ezr
bunden Walr)en und das selbst den Ansatz thres Haares verdeckte. Damals, 1r3.c12’11 ot
1939, muf} Rosalie etwa 60 Jahre alt gewesen sein. Genau wufite das vermutli
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mand, aber es hief}, dafl ihr Mann mindestens zehn Jahre jlinger als sie sei.
Ich kann mich an Rosalies Kinder nicht erinnern. Sie waren ilter als meine damals
schon erwachsenen Briider und bereits aus dem Haus, wie man sagte. Aus dem Haus?
So selten es vorkam, daf} ich meine Eltern iiber Rosalie sprechen horte —wenn von ih-
ren Kindern die Rede war, befleitigten sie sich mit Andeutungen und Weglassungen
einer Art Geheimsprache und bedachten mich mit argwohnisch-wachsamem Blick.
Es kam auch vor, dafl meine Mutter den ausgestreckten Zeigefinger vor ihre geschlos-
senen Lippen hielt und warnend ,,schschschscht machte, bevor der Vater — offen-
sichtlich mit einer Neuigkeit — herausplatzen wollte oder die Gefahr bestand, dafl
Zorn und Grimm ihn iiberwiltigen konnten. Besonders als ich ilter wurde, das war
dann schon ‘wihrend des Krieges, endeten diese in der Regel nach dem Abendessen
stattfindenden Gespriche damit, dal meine Mutter es plétzlich eilig hatte, mich ins
Bett zu schicken. Vater machte bei solchen Gelegenheiten stets ein etwas ungliickli-
ches, unbefriedigtes Gesicht, und einmal, er hatte, was mit zunehmender Dauer des
Krieges immer &fter vorkam, auswirts getrunken, und die Eltern hatten ihre Unter-
haltung fliisternd gefiihrt, so daR ich aufer dem Namen Rosalie kaum ein Wort ver-
standen hatte, einmal hieb er plétzlich seine schwere Faust auf den Tisch und briillte:
,,Wenn mir dieser Neumann in die Finger geriit, schlage ichihn windelweich, daff ihm
Horen und Sehen vergeht. Daf§ der mir nie ins Haus kommt, verstanden!?
Von der zu Tode erschrockenen Mutter augenblicklich zum Schlafen verbannt, fragte
ich mich, was dieser Neumann mit Rosalie zu schaffen haben konnte. Er war Block-
wart der NSDAP, ein kleiner, geradezu entsetzlich unscheinbarer, krummbeiniger
Mann, der an den Wochenenden stets seine braune Uniform trug, mit einer Miitze auf
dem Kopf, unter deren lackiertem Schirm er kaum hervorzusehen vermochte. Wenn
er, die krummen Beine in steife, braune und auf Hochglanz polierte Langschifter ge-
steckt und mit irgendwelchen Listen, Drucksachen oder einer Sammelbiichse ausge-
riistet, seinen Wochenendauftritt hatte, steigerten wir Kinder dieses tragikomische
Ereignis vollends ins Licherliche, indem wir in langer Reihe im Paradeschritt vor ihm
her oder hinter ihm drein marschierten oder ihm mit einem ebenso laut wie gleichmi-
tig klingenden ,,Guten Tag!* oder ,,Guten Abend!“ anstelle des Deutschen Gruflesin
wohlberechnetem Abstand in die Liden von Schuster, Bicker, Metzger oder Kolo-
nialwarenhandler folgten. Wenn wir Gliick hatten, abund zu, beteiligten sich die Er-
wachsenen an diesen Komodien, indem sie vor den Ladentheken ein den Nazi total
verwirrendes ,,Fang-den-Lausebengel“-Spiel inszenierten, das manchmal mit einer
regelrechten Neumannschen Demontage endete, weil seine Miitze und andere Gegen-
stinde seiner Ausriistung zwischen Heringsfissern, Mehlsicken und Geschiftsmobi-
liar von ihm miihsam zusammengesucht werden mufiten. Einmal, es war an einem
wunderschnen Spitnachmittag im Herbst 1943, trieben wir unser Spiel mit ihm zwi-
schen den von Soldaten der nahen Pionier-Kaserne vollbesetzten Tischen der Park-
gaststitte ,,Friedrichsruh*. Die Sache, anfangs eine yon grohlendem Soldatenlachen
begleitete Volksbelustigung, entwickelte sich fast zu einem Volksaufstand, als Neu-
mann einige Soldaten — ,,Ich gebe Thnen hiermit den dienstlichen Befehl!“ — auffor-
derte, ihm bei unserer Festnahme behilflich zu sein. Soldaten aller Dienstgrade salu-
tierten vor dem aufgeblasenen Gnom. Durch die unsinnigsten, laut gebriillten Befehle

—,,Auf ihn mit Gebriill!**, ,,Panzer marrrsch!®, ,,Feuer frei!*, ,,Sprung auf marsch
marrrsch!®, ,,Scharfschiitzen vor!®, ,,Legt an! Gebt Feuerrr! oder ,,Volle Dek-
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kung!“ sowie artikuliertem Kriegslirm ,,Sssssst bummm!, ,,Wiuuuuu krach!*
»»Rattattat, rattattat!” und ,,Paff patt!“ — steigerten sie sich in einen Rausch, in desser;
Verlauf sie sich auf alles stiirzten, was sich thnen in brauner, jedenfalls nicht militiri-
scher Uniform entgegenstellte oder in die Quere kam. Als ein gellender Pfiff das Na-
he.n von Polizei und Wehrmachtsstreife signalisierte, war der Spuk wie weggeblasen.
Die Soldaten nahmen ihre Midchen in den Arm, sangen lustige Lieder und lieffen die
Gliser klirren. Ein doppelamputierter Unteroffizier schiittete dem neben seinem
Tisch .kauernden Neumann noch schnell ein Glas Apfelschorle ins Genick, und ein
das Ritterkreuz tragender Stabsfeldwebel briillte den Einsatzfiithrer der Polizei so
markerschiitternd an, daf§ die danach unvermittelt einsetzende Friedhofsstille be-
drohlich wie die Ruhe vor einem Artillerietrommelfeuer wirkte. Wir machten uns aus
de_m Staub, bevor Polizei und Wehrmachtsstreife abriickten, schlichen davon wie
Diebe in der Nacht, jeder fiir sich, mit vor Aufregung glithendem Gesicht, auf Um-
wegen das eigene Zuhause suchend.
Rosalie. Es gelang mir an jenem Silberhochzeitstag meiner Eltern, die Ausfithrung des
von der Mutter erhaltenen Auftrages bis nach Eintritt der Dunkelheit hinauszuzégern
und, unter Beobachtung aller Vorsichtsmafinahmen, die direkt in die Kiiche fiihrende
Tiir des winzigen Hauses ungesehen zu erreichen. Ich klopfte zaghaft, in der Hoff-
nung, von niemandem gehdrt zu werden, und wollte mich nach kurzem Verweilen
schon aufatmend davonmachen, als die Tiir doch noch gedffnet wurde und Rosalie
aysrief :,, Wen haben wir denn da? Komm rein, Bengel! Du erfrierstja bei dem Frost.“
Sie nahm mir mit der Rechten den Kuchenteller aus den Hinden und zog mich eilig
mit der Linken die Stufen hinab in die schmale, enge Kiiche. Mit dem Fyf} stief sie die
Tiir zum Wohnzimmer auf, in dem ihr Mann, der schwarzbirtige Riese mit dem un-
ordentlichen Haar, an einem leeren, viereckigen Tisch saf}. ,,Sieh dir an, was der Ben-
gel uns da alles bringt”, sagte sie. ,,Sogar vier Stiick Torte. Du liebe Zeit, wer soll das
blof} alles essen? Sie stellte den Teller mitten auf den Tisch, nahm mir die gehikelte
Pudelmiitze vom Kopf, strich das Haar glatt, musterte mich aufmerksam von oben bis
unten, befiihlte mit streichender Bewegung den Samt des neuen Anzuges und sagte:
] ,Schén haben sie dich fiir das Fest herausstaffiert. Und grof§ bist du schon. Wenn ich
mich nicht tiusche, ist er doch in dem kalten Winter 28/29 geboren, oder? Der
schwarzbirtige Riese antwortete nicht. ,, Was ist*, rief Rosalie ungeduldig, ,,schlifst
du, Mann?*
Es dauerte noch eine Weile, bis Rosalies Mann schwerfillig mit dem Kopf nickte,
ohne mich anzublicken. ,,Also habe ich recht, freute sie sich. ,,Zehn Jahre bist du
also schon. Na ja, fiir den nichsten Krieg wird es nicht reichen.*
»»Meine Mutter schickt mich*, sagte ich endlich. ,,Sie lifit schén griifien, und Sie sol-
len es sich schmecken lassen.
Der Mann saf} an einer Schlammseite des Tisches, und nachdem ich meinen Spruch
aufgesagt hatte, setzte sich Rosalie auf den Stuhl, der ihm gegeniiber stand, faltete die
Hinde und legte sie in den Schofl. Ich wufite nichts mehr zu sagen und wagte auch
nicht zu gehen. So stand ich mitten in dem Zimmer auf dunkelrot gestrichenen und
gebohnerten Dielen und schaute mich verstohlen um. Weitere Stithle waren nicht
vorhanden. Auf einem halbhohen Schrank stand eine Petroleumlampe mit weiflem
Glasschirm. In einer Ecke neben der Tiir gab es einen braunen Kachelofen, die Winde
waren nicht tapeziert, sondern nur lichtgriin gestrichen. Rosalies Mann saff vor einem
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griingrauen Vorhang, der fast in Zimmerhéhe an einer Messingstange hing, aber nicht
ausreichte, um den Durchgang zu einem angrenzenden Raum zu verdecken. Das Bild
eines vollbiirtigen Mannes mit hoher Stirn und langem Haar hing an der Wand neben
dem Ofen, und ich konnte mich nicht genug dariiber wundern, dag der buschige Bart
dieses Mannes unter der Nase pechschwarz, ansonsten aber weifl war. Ubrigens auch
sein Haar. Das Bild zeigte eigentlich nur den Kopf des Mannes, denn von seinem Hals
war wegen des wallenden Bartes nichts zu sehen, und die Brust wurde schon wieder
von dem breiten Passepartout verdeck. Um jemanden aus der Bibel konnte es sich
nicht handeln, denn der Mann trug ein weiles Hemd und ein dunkles Jackett. Links
konnte man das Revers erkennen. Rosalie und ihr Mann safen sich am Wohnzimmer-
tisch stumm gegeniiber, Der Riese hoch aufgerichtet, aber es schien, als sei ihm der
Kopf zu schwer, denn sein Nacken war gebeugt. Er hatte die Unterarme auf den Tisch
und die gewaltigen Hinde iibereinander gelegt. Sie waren sehr sauber, auch die Fin-
gernigel. Uberhaupt herrschte in dem kirglich méblierten Raum peinliche Sauberkeit
und Ordnung, so dafl man den Eindruck gewinnen konnte, seine Bewohner wiirden
Besuch erwarten. Rosalje erschien im Sitzen noch kleiner und zerbrechlicher, als sie
ohnehin war. Sie war wohl sehr miide, und obgleich ich mich unbehaglich fiihlte,
stand ich regungslos und wagte kaum zu atmen, denn ich fiirchtete merkwiirdigerwei-
se, den groflen Mann durch eine Bewegung oder ein Geriiusch erschrecken zu kén-
nen. Woméglich auch Rosalie, die offenen Auges nichts zu schen schien.
Ganz langsam kam sparsame Bewegung in den schwarzbirtigen Riesen, Er verlagerte
sein K&rpergewicht etwas nach links und zog mit der rechten Hand eine abgewetzte,
lederne Geldbérse aus der Hosentasche, entnahm ihr ein Fiinfzigpfennigstiick und
legte es neben den Kuchenteller. Rosalie stand auf und holte aus dem halbhohen
Schrank einen weifien, flachen Teller. Sie schichtete Torte und Kuchen um, nahm aus
der Réhre des Ofens einen eisernen Topf mit heiflem Wasser und verschwand mit ihm
und unserem Kuchenteller in der Kiiche. Man hérte Wasser in eine Blechschiissel plit-
schern, und als sie wieder in das Zimmer zuriickkehrte, polierte sie unseren Kuchen-
teller mit einem blaukarierten Kiichentuch. Erst nahm sie den Fiinfziger vom Tisch
und schob ihn in den schmalen Schlitz meiner Jackentasche, dann gab sie mir den Tel-
ler und sagte: ,,Nimm ihn in beide Hinde und paf gut auf. Es ist glatt drauflen.
Ich sagte: ,,Meine Mutter hat mir verboten, von Ihnen Geld zu nehmen.* Rosalie
antwortete: ,,Sag deiner Mutter, mein Mann hat dir das Geld fiir die Sparbiichse gege-
ben. Wir lassen schon danken und griflen und wiinschen noch einen frohlichen
Abend.*
Es fiel mir nicht leicht, aber ich trat doch zégernd zu dem Riesen und reichte ihm die
Hand. Erstmals wendete er den Kopf und sah mich iiberrascht an. Ich splirte die rissi-
ge, harte Haut seiner gewaltigen Pranke, die meine Hand auch noch festhielt, als ich
lingst stumm einen tiefen Diener gemacht hatte. »»Griiff deinen Vater, brummte Ro-
salies Mann mit einer Stimme, die an den Winden des kleinen Zimmers zu riitteln
schien. Dann schob Rosalie mich hinaus, fiihrte mich durch die dunkle Kiiche, die
drei Stufen hinauf bis auf die Strafle. ,,Halt den Teller schon fest®, rief sie mir noch
nach,
Im Juni des gleichen Jahres kehrte Rosalies Mann an einem Sonnabend von seiner Ar-
beitsstelle nicht in das kleine Haus zurlick. Mein Vater erzihlte, ein Kesselrohr sei ge-
platzt, Dampf und siedendes Wasser hatten den Heizer verbriih, Wahrscheinlich
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sre es zu einer Katastrophe gekommen, wenn der Mann s.ich i‘n Sicherheit gcb.racht
i tt bis zur letzten Minute seines Lebens alle wichtigen Hauptventile zu
hatt?’ﬂamta Gerechter Gott!* rief meine Mutter erschiittert aus. ,,Rosalie bleibt aber
e iI}llts’ ,erspart. Erst das mit den Kindern, und jetzt auch noch der Mann.* Dann
aucllz nlsie alle moglichen Dinge in einen Korb und sagte, sie werde zu Rosalie gehen.
i Itieinder versammelten uns in respektvoller Entfernung vor dem Gartenzaun und
WIrrten ratlos zu den geschlossenen Fenstern dgs kleinen Hauses. Erwarteten ‘;1!11‘,
e der schwarzbirtige Riese mit dem unordentlichen Haar doch w1e(ier auftauc 1en
dﬁﬁ tff::r> Oder Rosalie die Tiir 6ffnen und sich auf die Schwelle. inder Tur.setzen wuhr—
150;1 I;\ls die Bickersfrau mit einem Korb am Arm zu Rosalies Haus gmdg, dtauc te
le"‘ tzlich hinter dem grofien Holunderstrauch, der in der Garter}ccke stand, e:i um;
e te Neumann auf, verstellte ihr den Weg und begann, heftig gestikulierend, au
fgrn}lef reden. Die Bickersfrau wollte an ihm vorbei, aber er hielt sie am Korb fest, es
o eanl:eine re;gelrechte Rangelei, und die Bickersfrau schrie noch lauter als der Un}—
begm'mrte In allen Hiusern wurden die Fenster aufgerissen, die Leute steckten die
fo‘ljnllfleeher'aus und verfolgten stumm die Auseinandersetzung. Eine Frau rlefz ,,Kll’.l-
dKec;f) lauft schnell weg bevor die Schup:os kommen!‘.‘ ‘Wir liefen aber nux;l iiber die
Strafle und dringten uns im Eingang'emes Mehrfamlhenhauszs zlli;amme .SChiK ;
Jemand rief mir zu: ,,Lauf und hol demep Vater! Vor dem hat der ' e;llmafn;le ; stra{.ge
Ich rannte in unser Haus und erzihlte meinem Vater aufgeregt, was sich au o
ereignete. Mein Vater legte die Zeitung aus der Hand und setzte e1r:ie neflsle g g
Brand. Dann endlich nahm er mich an die Hand und kam mlt,.aber rau e}rll wlir“ 1
Neumann und der Bickersfrau nichts mehr zu sehen.“Nur ein paar Kuc le.nﬁ ;’zr(ril;ee
und eine zertretene Semmel lagen verstreut auf dem Burgerstag. ]§tzt vc{; 1tee gl
Leute ihre Fensterplitze, kamen auf die Strafie upd erzahlten.msemei;m ake ;n o
durcheinanderredend, was vorgefallen war. Plstzlich bog um die tr}? enec e
Kirche ein Wagen des Uberfallkommandos und raste auf die h(/iler.lscE _enansla T de§
zu. Das offene Auto hielt vor unserem Haus, sech§ Schupos un e;:l.i 1nsiit_zt e e
neben dem Fahrer gesessen hatte, sprangen auf die Strafle. Den 1insatz ei se:'m e
ich. Er gehorte zusammen rgit mehiperrf V?‘t‘er dem Vorstand des Imkervereins an. ,,

i te er, ,,was ist denn hier los? . -
K%(;Ls’sf)rl?llgos sei’n:", antwortete mein Vater. ,,Der Mann von e1ner“NachEar1n ]i:St hfurt;
;,n seiner Arbeitsstelle t6dlich verungliickt. Du wirst davon gehért haben. Er ist i

r KWS verbriitht worden.* '
gzscslii}tllaglz Siech ein Mann, der einige Hiuser weiter b.eim Schuhma‘c(her wohnte, vor
und schrie: ,,Gut, daf er verreckt ist, das Ko.mn.lumstenschwen?. T
Mein Vater sagte zu seinem Imkerfreund: ,,Er ist in der Systemzeit bei den
ewesen. ' _ el
g;) lgiaf:i? ger Einsatzleiter den Schupos : »,Packt den Kerl ein! E(Ilr werden ihm tiber
das Wochenende beibringen, wie man sich zu benehmer_l hat. -y
»»Ilch bin Parteigenosse!* schrie der Mann gellend, als zwei Schupos ihm die
U hten. . ‘ i
ieznielliluiﬁll{;rzv‘i;eﬁber die Fresse, damit er still ist!* sagte der Elnsatzlel}tlt.zrdungerusl'igl.
»»50°n Kroppzeug hat uns heute gerade noch gefehlt. Dann. vera‘.bs3sx 1ef :tee Icln" i
von meinem Vater, gab auch mir die Hand und kommandierte: ,,Aufsitzen! Ab,

Ottol*
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s»Hoffentlich reifie ihr ihm den Arsch bis zum Stehkragen auf*, rief ein Mann dep

Schupos nach, und ein anderer sagte wiitend: »Gut, dafl wir jetzt wissen, dafl der

Schweinepriester in der Partei ist, Wenn er zuriickkommt, werden wir ihm eine Ab-
reibung verpassen, die sich gewaschen hat,

»Von mir aus®, sagte mein Vater schulterzuckend und befahl mir, die zertretene
Semmel aufzuheben und den Hiihnern zu geben.

Allen erschien Rosalie nach dem Tod ihres Mannes noch kleiner und zerbrechlicher,
Sie trug nun ein schwarzes Kopftuch anstelle des weien und safl, auch wenn das Wet-
ter es erlaubt hitte, nicht mehr jeden Tag auf der Tiirschwelle. Es kam nun auch vor,
daf sie jemanden von uns Kindern zu sich rief und fragte, wie es den Eltern, Geschwi-
stern oder wie es in der Schule gehe. Die Antworten aber schienen sie nicht sonderlich
zu interessieren, und wir gingen ungern zu ihr, weil ihr Atem so unangenehm roch,
Manchmal war sie tage- und wochenlang nicht zu sehen, und ejnes Abends sagre
meine Mutter erbittert: » Woher sie nur immer den Fusel bekommt! Der Hiibner hat
mir doch in die Hand versprochen, ihr keinen Tropfen mehr zu verkaufen, < — 5s9ie
holt thn vom alten Schwill*, antwortete mein Vater. ,,Er hat einen Vorrat im Keller,
den die beiden ihr Lebrag nicht kleinkriegen kénnen, *

Mein Vater war der Vormund des alten Schwill, den man vor ein paar Jahren entmiin-
digt hatte, weil es in seiner kleinen Kneipe drunter und driiber gegangen war. ,,Dann
wirst du dafiir sorgen, daf sein Keller ausgerdumt wird!“ forderte meine Mutter auf-
gebracht. ,,Ich denke nicht daran, gab mein Vater entschieden zuriick. ,,Wenn du
ihnen den Fusel nimmst, werden sie ihre letzten Pfennige durch die Hintertiir zum
Hiibner tragen, der nur darauf wartet,

Kurz vor Weihnachten 1942 tuschelten sich die Frauen in den Geschiften zu, Rosalie
habe die Nachricht bekommen, daf ihre Tochter an Lungenentziindung gestorben
ist. ,,War sie im Krankenhaus?* fragte ich. Meine Mutter wollte mich mit einem
»sDavon verstehst du nichrs abfertigen, aber mein Vater hieb wieder die Faust auf
den Tisch und briillte: »Jetzt haben die Hunde ihr nach den vier Jungs auch noch die
Tochter umgebracht! Wenn ich den Neumann zwischen die Finger kriege, reif} ich
ihm den Kopf ab.

»»9ei endlich stil] 1< jammerte meine Mutter mit trinenerstickter Stimme. »»Du wirst
uns mit deiner Schreierei noch alle ins Ungliick bringen.

»Inmeinem Haus kann ich briillen, wann, was und wieviel ich will!*“ tobte mein Vater
weiter und schlug dabei mit solcher Wucht auf den Tisch, daf die Teekanne auf den
Boden fiel und zerbrach. Dann stand er unvermittelt auf und wollte mit drohend er-
hobenen Fiusten das Haus verlassen, aber meine Mutter versperrte ihm den Weg und
sagte weinend: ,,Aber der Neumann hat doch nichts damit zu tun, Mann. Denk doch
wenigstens an deine Séhne,

»»Die Hunde heiflen alle Neumann!* schrie mein Vater. ,,Neumann! Neumann!
Neumann! Prost Heil I

Er schlief danach bald in seinem groflen Ledersessel ein, und da erst packte meine
Mutter einige Sachen in einen Korb und ging zu Rosalie.

Im Januar 1943 hieR es, Rosalies letzter noch lebender Sohn seiaus einer Straftkompa-
nie gefliichtet und zu den Russen tibergelaufen. Wenige Tage spiiter sah ich auf dem
Weg zur Schule, da die Tiir zu Rosalies Wohnung zertriimmert und mit ein paar
Brettern nodiirftig vernagelt worden war. Rosalie sei friih um sechs abgeholt wor-
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i im Mi i darauffolgenden Tag, es

3 ie Leute nachmittags im Milchgeschift. Am _ :
erzahltct: dl;aceklle mein Vatergl-landwerkszeug in eine Ledertasche und gm};g., die
o;:rie%::n. Der alte Schwill und der krinkliche Schuhmacher kamen hinzu

und 1 seines Hauses aus mit einem Fernglas beobachtct: T
bOd‘{n]vi"nner in schwarzen Lederminteln wollten am Dienstaga enc spsinen fLotet
Zwelh ;: Als ich sie ins Wohnzimmer fiihrte — meine Mutter hatge"slllc scierwie 5
o L[ cmd haltlos schluchzend im Flur auf eine Truhe gesetzt = I'(lil tcln Skerzucker
plme k2 do ,,Heil Hider! Mein Vater legte die Abrechnung fiir ex;{.m aucker
an : § . . . - . lne
Konsln;te sch’ob die Brille auf die Stirn und begann umsténdlich in der xss:: l‘;ier nee
zur Se z’u suchen. Dabei sagte er sehr leise: ,,Da.mlt Sle wissen, woran ie Bieraind
z‘g;'rrc Haus briillt aufRer mir niemand!* Er hielt ein Ziindholz unter die Zigarre.
In diesem ' o
12¢ schrie er plétzlich. . ) . .
,,Versmr‘l‘dz:gtc einerder N}I)ﬁnner, und der andere zeigte auf die Soldatﬁnbll.d;r m.im:r
na ! i
,,'Naériid;r und fragte: ,,Ihre Sohne? Mein Vater st;ndd:%ufl._ll.‘.lr ;te_ ted .chosengta-
il 1 i die beiden M3 teckte die Hinde in
3 e beiden Minner, s
zten Beinen schrig vor di . Flosents;
Sp}:f:ln und begann sich in den Fufigelenken zu Wlegden, gzlx.ﬁkdas Pa};l:rtl e
E 5 1 i r ging mit dem Blick von el
Meine Sohne!* sagte er nach einer Welle. Erging ¢ derg Blickvog cinem B i
” deren und fuhrfort:,,Deristin Stalingrad. Der stand a adog l, e wir habeg
an.t iier Monaten keine Nachricht von ihm. Der war zulfltzt_ l;m Ju(f:;; ;w;l C et
i3 iegt i h de ihm schreiben, ie b
i d der liegt im Lazarett. Ich wer : a r
Sincnesbieh 8 i 1 i iner rief von der Tir: ,,Naja, es
Die Minner tauschten Blicke aus, dann gingen sie. E1
<<
ie letzte Warnung. ] N
Kaf (Ii'le ‘}:urde nach nefn Tagen in einem Krankenwagen zu ihrer Wohnung zllllrl.llct:kn
et i i d meine Mutter wechselte
ie B4 Nachbarinnen und mein I
ht. Die Bickersfrau, zwei andere . fer wechachien
et b d Nachtan ihrem Lager ab. Ein Jahr sp
ich bis i oche Tag und Nac ger
sich bis in die erste Februarw ihregl ilheRS
i i i ein. Es fiel in sic
schlug eine Fliegerbombe in das leerstchende Haus

gleich die Bombe gar nicht explodierte.

Peter Paul Zahl
die lauscher, hochgestellt

tiir den minister
diesen fuchs
hing kein traube
zu hoch
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Erasmus Schéfer
Die Biirger von Weiler

Eine optimistische Tragidie

Personen

Kaspar Engist, Fischer und Landwirt

Elsbeth Engist, seine Frau

Klara Engist, deren Tocheer

Jakob Biechele, Winzer

Hedwig Biechele, seine Frau

Kati Biechele, deren Tochter, i

Bert Wollschuh, Sohn des Bi

Jean Meyer, Landarbeiter
Frau Kruft, Lehrerin
Karl Meckel, Schiiler
Renate Dirr, Schiilerin
Bauer

Biuerin

Der Singer

Felbich, Ministerpr&isident
Zwingli, Minister
von Strahl, Direktor
Krause, Chauffeur
Drei Maskierte

Biirger vom Kénigskopf, PoJizisten, Stimmen

Zeit: Siebziger Jahre

Ort: Ein Weinbaugebiet in der Bundesrepublik
Deutschland in der Nihe des Rheins

1. Szene

Sommer, M, orgen,

aheim wie wir, da solln sje kommen, Hier sind wiy

Kénige. Sind alles Verbiindete - dje Biume! (er pinkely » 24m Baum)Das ist eine Spen-

de. Seich diingt.

(Kati kommt vop der Seite, findet eine p

flanze, setzt sich auf einen Baumstamm, be-
trachtet sie, siehy Engist nicht, dey weiter am Nety arbeitet. Gleich darauf Ber Woll-
schub. Ey sieht Kati, setzt sich neben s 1

e, Engist beobachter die beiden, amiisiert,)
Kati: Wollgras. (Ber legt den Aym 1 ste, sie wehrt ab) Gleich kommen die andern,
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i i ine Hand?
i, daR du Biechele heifit und ich Wollschuh. Sp;rsticiudr;::lh\t/ :::-n
perk: Ver%lﬁ_;nm‘ seine Hand weg) Im Dorf redst du doch w
: ni
Kati: Ja:

ich richtig find. ; chrocken)
Bert: Ich sagt,s::r:;:cl}gol;; hl?l%ﬂt ihn schnell, linft weg, entdeckt Engist, ers
o (ppnm 2
Kati (nim

hein, Bert?
Der KasPar}it) Schon auf der Jagd, so frith? Hast denn den Waffenschein
acht

st (1 ier fi darfst? " =
i ngist: (i ; : du hier fischen arts ’s der Biirgermei
Zert-‘ Fr?ag ;;Cz}; gl;l;[,“?:de:t Jahr hat’s uns kcme;‘ verl')omg ! ::blfa;?b e

2ops . . T i
Engist: (¢ ht, wenn sein Sohn die Winzertochter ins it der Frau Kruft!

> : : derung mit der Fr

ster gern si¢ f einer naturkundlichen Wanc ie?
B Ond ds bt d che Nt von de el wei o s albe Doefl Der Vace
Engist: bitte sag’s nicht. Wenn du was weifit,
Kati: Kaspar,

ich zusammen —
2::: nll)las soll er SiChdv?gﬁn! .ﬁ —
fragt er grad dic . h einen Kuf}, daf er vergifit, wa
Kati: Da hst du her, gibst dem Kesp auc
Engist: Jetzt ge

" E dem Bart)
ehn hat. i en! (pfliickt sie thm aus A ! Der hat nicht aus
Is(ati: (la cbt’pl?'l/‘;: f;b:)niur}:lcf:}gf Echau, mit dem hab.ich gehimpfttDerta
ingist: Ein Fisch bi '
Eug Wasser wollen. h im Altwasser?
dem.. Stark! Gibt’s solche Hechte noc chaften fiir.
Katl: Nicht mehr lang, da sorgen die Herrs. hn Jahren. i
Engzstb- 1Scpriiche vom Kaspar kennt man,sselctieziiem Vater, Grufi vom FiSChermeﬁ_
Bert: D1e . lauben, Bert. Sag . - den letzten Hecht
Engist: Wirstauch :rogilndgﬁﬁgl durchgesetzt hat, ﬁmigt T\rl v:;{I;rmﬁ; be?Sie jetzt schon
G Enngt: we.nn iz im Rheinwasser gekoc t. Im INe f en sind.
blau auf deél f'Il' lsi}:nf:frtllilerixlla di:: Fische, die unterm Atomkraftwerk gefang
solche Krebstlec ’

Bert: Horrorgeschichten!

- 29 ; it dein Vater den
pe Gg()/t i‘lrle'le”s ifszhgrial}llaie;, mit eignen Augen, den Horror. Seit dein
Engist: Weil sie

i indvieh im Dorf ist.
latz verkauft hat, hat er mehr Feinde, gls R'm(ri::tlveh im ﬁ
e i ; inderat hat’s abgestimmt! et
e [c)lf;i(j:tn\lrzl:rll Iirheinwerk, mit Versprechungen. Und kei
Engist: War gut ges

kann man sich’s. ] + Liigen!
EV o n;) Cht 122)6 rlgiazni{e?;t ihr in die Welt! Macht Stimmung mit Lig
ert: (wiite . .
e LiocRles dag?gellig'e“;:l $:zce1r<is£ch an, Kati. lles, was vom Biir-
Engist: Dﬂas rech r; chIl:lfs :Lrllfedie Wollschuhs hat! Er stimmt gegen alles,
Bert: Weil er seine . > P
i ! : i Vater und deinem ist
germeister ko.mmt.- . t. Das zwischen meinem die Trauben
e M dlfih ngillzslaltnzdf,ﬁ]f: j’xtomkraftwerk ist er, weil er Angst um di
i Gkl ] ie das Werk bauen
hat. . . hristliche Regierung hat er gest1mmﬁ, Slsea :ses o ot
Bert: Gegen seine e;lgn?ecgetan, Und warum? Weil ein Wollschuh sagt,
will - das hat er noch ni :

Dorf.
Kati: Jetzt bist du verrannt Bert,
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Engist: Thr seid mir ein Liebespaar. Jetzt gibst ihr einen Kufl, ich schau weg — nicht
daB ich euch zerstritten hab.
Kati: Glaubst du mir?
Bert: Ich weifl was ich weiR. Und ich sag’s.
Engist: Wie die Alten. Tragt mir die Schiissel zum Wagen. (sie wollen nicht) Los, los,
angefaflt, der Hecht beiflt nicht mehr! (Engist schultert das Netz, sie nebmen wider-
willig die Schiissel) Die Frau Kruft muf jch sprechen. Sie macht die Biologie bei euch?
Bert: Natur-Kunde! Umweltschutz! Das dkologische Gleichgewicht im jahrhundert-
alten Auwald! Ich bete an die Macht der Sonne!
Kati: Gemein bist du! (Liuft fort, Engist fafit die Schiissel mit an)
Kati: Kati!
Engist: Die hast du vergrimt, Bert.
Bert: Soll ich liigen? Wiirdest du ligen, Kesp?
Engist: Muflt du noch lernen, wie man die Weiber anfafit. Man sagt nichr alles, was
man denkt.
Bert: (setzt die Schiissel abrupt ab, dey Hech: fallt beraus) Das lern ich nicht! Auch
nicht, wenn du’s sagst!
Engist: Hitzkopf! Jetzt liegt er im Dreck.
Bert: Und du mit! Keiner sagt hier mehr die Wahrheit! Das ganze Dorf ist ein Dreck!
(nimmt den Hecht) Der ist jerzt dreckig, aber das ist die Haut, (reifit dem Hecht das
Manl anf, zeigt die Ziihne) Der ligt nicht— der beifi! (wirft den Hecht in die Schiissel,
geht)
Engist: (ruft ibm nach) Wirst noch sehn, dafl ich beif}, wenn’s die Zeit ist! (trigt die
Schiissel allein, miihsam) Komm Max. Als kim die Wahrheitan den Tag dadurch, daf
man sie sagt. Eine Wahrheit, die keine Kraft hat — erschlagen wird sie. Eine gute
Wahrheit braucht Geduld. Obwohl — (bleibt stehen) der Bert miifit bej uns sein, was
Max? (er lacht, geht weiter)

2. Szene

Abend, Sommer. Tischim Nebenzimmer der Rbheinstube. Die Rbeinstube ist mit eini-
gen Trophien und Werkzeugen der Fischerei ausgestattet. Engist, Jean, Frau Kruft,
Kati, spéter Frau Engist, Biechele. Klara serviert.

Kruft: Gegens KKW sind wir alle. Aber wie, das ist die Frage. Hinstellen auf den K-
nigskopf und schrein, das bringt nichts.

Jean: Je lauter, je besser. Daf wir Offentlichkeit kriegen.

Kruft: Nicht nur Krawall, Sympathie brauchen wir. Die Leut solln uns zuhérn,
Kati: Ist doch egal wie, Frau Kruft. Hauptsach, es erregt Aufsehn!

Kruft: Rabatz machen, zum Spaf. Das hast du bei mir nicht gelernt, In einer Sache,
wo’s um die Gesundheit geht und woméglich ums Leben. Da ist Umsicht notig, wie
die Aufklirung geplant wird.

Engist: Geplant muf werden, und mit einer Strategie, die Frau Kruft hat recht. Das
wird keine Hasenjagd.

Jean: Hast du Angst vor deinem alten Freund Wollschuh!

Engist: Scheifidreck redst du, Jean. Der Biirgermeister hat’s eingebrockt, aber die K-
che mit den Rezepten sitzen in Sturgarten. Da muft du schon den Kopf schaffen las-
sen, wenn du dem Felbich ans Zeug willst und dem Zwingl.
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i i i ie Winde runterholst, auf
, Kesp! Ich hab im Steinbruch gelernt, wie d.u die .
]ean;\/{:t:'oifnd :l?fht mit dem Arsch! So ein Kiihlturm ist auch bloff Stein. Rumms,
den ’

, da liegt er.
S;q:,'j‘;{cr,ill;i sp:ingtg;uﬁ rennt raus. Klara lacht schallend)
iy

hst du! | §
g/agsiglﬁcl(ati lauf, halt deine Lehrerin fest—sag es war] Spafl. (Katiab) Und du hiltstdas
ngR= 5 % 5 2 f
Biir Anarchisten ist kein Platz in Weiler. ) ) .
MQUI'- {ce:;nstelilu ;irszrr, weiflt, wie du aufs Gelinde schle.lchst, an d('fn Sheriffs vorbei,
Kl.arzi'nem Kilo Dynamit im Sack und eine Adlgrfeder im Schopf!
mit : AT
+ Fiir Ginse red ich nicht! ' .
]e;m.;- Iu)cm Jean fehlt die Freundin, Vater. Und .A{'belt} ” 2
s r Arbeit wird’s geben, wenn die Biirgerinitiative lduft, nicht zu knapp.
Angs Wo nichts fiir gezahlt wird. Den Idealismus kann.er nicht essepl;k -
Iglm;{:t Willst du aushelfen auf dem Hof? Wir haben Heu jetzt, und Friihkartoffeln.
Engist:
jea%l-' Was zahlst du?
Engist: Hast du Unterstiitzung? .
Jean: Arbeitslosenhilfe. Hundert Mark die Woche.
Engist: Essen, Schlafen, Zigz'aretten.
ean: Wenn’s die Klara servnertg - sl
lara: s Bett, was? Spinner. Schaffen sollst du. 2 Jutm,
I\Iar'“z':-P]‘Drliz h:nden Mar}')k hast du Taschengeld. Der Bof wirft’s nicht a.b, ]ean.h
]lénfils (.kommt) Die Frau Kruft ist in der Kiiche, bei deiner Frau, Kesp. Die verstehn
ﬂ : . »e
i ie Els schimpft, daff die Winde wackeln. ’ !
lsfl Ch;'s:') lIe{echst Ssco DES lit die Luft ab. Also iiberleg’s Jean. Und gegens Atorrtl’lfraft
ngk .da sagich: Wir diirfen der Regierung keine Handhabe geben, uns zu verl 1et3r.1.
;Jirh’ab keine Angst vor Gewalt, Jean, wenn sie vom Volk aus_geht upd gegen die
Ierrrschaft gerichtet ist. Die Herrschaft provoziert das Volk, nicht W{r. )
Fr. Engist: (reiftt die Téir auf, zornig) ITm Wald képnt ihr das r.nachen, fhe Verschwo-
ru'ng, ab mit euch, raus, Bombenleger will ich nicht haben im Haus!
Klara: (lacht) Heilandsak — die Mama!
ist. Muttt, halt die Luft an! ' ‘
?ZgE”ngist: Ich haltdie Luftan, wenn ihr draufien seid! Drecks.pat.z.e elendige! Eo;nbep
legen! Dafl uns die Polizei ins Haus kommt! Hab genug Polizei im Haus gehabt mit
dem Kerl da! (anf Engist)
Engist: Ist doch nicht wahr, Elsbe(;h 3 e
Fr. Engist: Ist es gesagt worden oder nicht? Frau Kruft! ) 1"
Kruft: ?ist hinter Fran Engist gekommen) Der Jean Meyer hat’s gesagt, und da spiel ich
nicht mit, daf Sie klar sehn!
Engist: Im Spafl hat er’s gesagt. ' |
Kﬂfft: Spaf} Ic:der nicht, wenn’s einer erfihrt im Dorf, kann ich packen!
Klara: Scheif§ hast geredet, Jean, gib’s zu.
Jean: Wie die Kiih, wann’s donnert. ol ) " kb
Jean: Widerstand kommt nicht von se st. Das mufl organisi s )
Engist: Erzihl du mir was! Mein Vater hat die Flugblitter riibergeholt, n;chts: u(l;:;ﬁ
Rhein, von der Résistance, beim Fischen, Und die Schnauze gehalten. A en;i \zvxeGalﬂe
die Nazi und haben Pferdemusterung gemacht, 44, wollten den Bauern die
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wegholen fiirs lerzte Aufgebot, und oben iiber der Nebeldecke die Bomber, Welle auf
Welle, nach Miinchen hinein, daf} du den Diinnschiff gekriegt hast, da hittst du ihn
héren sollen, Jean, wie er hingestanden ist, hat gesprochen tiber die Naziverbrechen,
und keiner hat ihn verpfiffen. Weil sie’s gespiirt haben am Lebendigen, da sie nicht
Angst vorm Franzosen haben muflten, sondern vor den Hitlerschen. So ist das Dorf
gerettet worden vor der Zerstorung, weil die Bauern jm Volkssturm, die haben die
Pioniere gefangen gesetzt, die die Briicke sprengen wollten, samt dem Kreisleiter, und
haben die weifle Fahne aufgezogen am Kirchturm, Da kannst du lernen.
Kati: Als sie das erzihlt haben in der Heimatkunde, hab ich gefehlt.
Klara: Die ganze Klasse hat gefehlt. Und dein Vater hat auch alles vergessen. Es gibt
noch welche im Dorf, die wissen warum, '
Engist: LaR das ruhn, Klara. Der Biechele jst kein Befiirworter. Das zihl¢ jetzt. Den
holen wir noch dazu, Und ihr setzt euch her, daf} wir beraten.
Fr. Engist: Ich setz mich wann ich will!
Engist: Dann geh halt an die Topf! (sie bleibr stehn) Setzen Sie sich, Frau Kruft. (sie
setzt sich) Hol noch einen Wein, Klara, aufs Hays.
Ich schlag vor, daf wir eine Demonstration organisieren, mit Traktoren, durch alle
Dérfer am K&nigskopf. Was sagt da die Schule, Frau Kruft?
Kruft: Wenn’s angemeldet ist, bei der Gendarmerie. Und friedlich hergeht.
Kati: Warum niche auf Sturgarten? Da wo’s gesehn wird. Vor den Weintrauben brau-
chen wir nicht predigen. Der Felbich soll’s héren.
Jean: Uber die Autobahn, jawohl! Das gib einen Stau!
Kruft: Die Straflen sperrt ihr allein!
Kati: Wenn’s die Bavern in Frankreich kénnen,

Klara: (kommit, schenkt ein, hinter ihy Biechele) Hast recht gehabt, Vater — Verstir-
kung kommt schon, Ohne Einladung.

Engist: Jakob! Hast du den Weg in die Rheinstube gefunden!

Biechele: Hab ich’s geahnt. Hierher, Kati!

Kati: Was soll ich?

Biechele: Sofort! Hierher!

Kati: Ichsitz gut. (er geht um den Tisch, packt sie am Arm, zieht sie mit) Au! Vatrer!
Bist du verriicke!

Biechele: Das wolln wir mal gesehn haben, ob die eigne Brut ins fremde Nest liegt!
Fr. Engist: (stellt sich in den Weg) Spinnst du, Biechele! Lag das Maidli aus! Die hat
nichts verbrochen.

Biechele: Geh aus dem Weg, Elsbeth, eh was passiert!

Fr. Engist: Das Hausrecht hast du nicht in der Rheinstube, dafl du’s weifit!
Biechele: Meine Tochter ist es, und minderjihrig, die verfiihsrt mir kein Kaspar und
niemand zum Aufruhr!

Kruft: Zum Aufruhy! Binich eine Rote? Wir wollen demonstrieren und aufkliren, ge-
Biechele: Keinen radioaktiven Wein und kein Aufruhe! Ich hab meine Eingabe ge-
macht. Das hier ist Verschwérung gegen die Regierung, was in dem Haus gekocht
wird. Und eine Lehrerin macht sich damit gemein! Und du kannst gewif} sein, Kaspar,
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f ich die Gendarmerie hol, wenn du nicht die Finger lif8t von dem Kind! (ab)
alt ich ¢ ;
U i isch, Frau Engist.

L Sie’s nicht so tragisch, Frau ngist. § "
Kruft: ].e:?'tGr;Z:n;f:r e:'n paar Jahr Ruh, ging aufwirts mit dt.:m Geschaf‘t, geargextt;t
Fr. E;zgl{r- wie die Tier, daf das Haus steht und der kalte Krieg zu I?nd ist im Dorf.
habf“’ ‘got:, Mutter, hor auf! Warum hast du nichts gesagt, Vater!

f,[;‘g’:; Wenn er besoffen WaE: e R

e Biechele ist eine Sau! Dem gehorts g
Jeers ;I-)(c;rcbrl;'t) Dir gehort die Luft aus dem Kopf gelassen! Gottverdammte Grof§
Engist:

’ .
]%OS;?-. Das wir jetzt ein Fest fiir die Leute von der Regierung.
ruft.

3. Szene

] 1 i ingli, bei it leichter Maske und Ko-
; tskanzlei. Felbich, spiter Zwingli, beide mit chte
%nsti’:n:;;’f /teZnSe ‘;(r;rikatur. Felbich betrachtet das ﬁamzli mzé einem Fizgnilﬁén
e i i 1 ich’s betrachte, das Gewimmel de -
ich: heint mir zuweilen, wenn ic ‘Men
gelvich: Selmam o2 ie sich’ fft, jubelt, Hinde ausstreckt, daf} ich sie
indi d: wie sich’s bewegt, schafft, jubelt,
R Ahnlich sieh hl der oben herab auf uns Er-
i henke, Wege angeb — Ahnlich sieht wo c :
iassgéi?ii};flzjvfrai?end Get;get, unsern Dank und Geholi'sin}. S((;h{cg)r}els1 I{;mtd;r dgir:::::;
- ’ i istli ich Vate
A b mit solch christlicher Mehrheit, da ~gen:
s Vel es gogustenn i 5 h zukommt. Wohltuend ist dieses
bzuberufen einzig dem Héchsten noch zu ;
;elri;rd eAncaL 1311 lierb's- die Wilder, Hiigel, gri.inendden Matten— Lan(gsgateréjtrgeﬁj%:
X . i ar zum Erbarmen,
i ie Fei . Das strampelt und rudert, es wir zu arn
und Giite. Die Feinde hilflos : TNl
ir ni Blitz gegen alles, was lachhaft, v
mir nicht Anlaff zu Donner und N e T
i iei dumt. Zehn Jahr schon sammelt mein
mokratisch oder wie immer, trdumt s e
1 i de der Freiheit in seiner Datei fiir de g
der Verfassung, speichert die Fein ¢ o B
ligt, 1 indern, da jeder weifl, dafl er erfafit sein kann, :
e hm' : i in Fii Die Amter und Wiirden, Orden
i Giite! Ein Fillhorn. Die Amte .
e Vortelle' ‘hlich dot ! Reinen Herzens kann ich verteilen, was dies em-
und Sitze, und alle reichlich dotiert! Remc?n erze e e dies
i Flei haffener Arbeitgeber erzeugt. Jedem das ne drum,
e el maet ie es die Schrift schon als géttliche Ord-
Gefiihl und Gefille, von oben nach unten, wie es die s
i i i - Siinde. Wer aber geben will, da
hreibt. Eigentum garantiert. Nehmen ist Sting 1 3
:V;l:sgsgﬁs;hr' Iliin Ungruhehcrd! Nein wirklich, Wieder du': Iéom:numsten! Aufwiegler,
id , berufliche Stérer unsres gcordncte.n Friedens! )
Ir:leel?:;;f:efisaesnist eine Priifung, ich weifl. Nun verleih mir, wie immer, Kraft und Ge
schick. Innenminister! Herr Zwingli!
Zwingli: Herr Prisident? el
] eler Stimmen: ,,In Mueders Stul?e 1) .
;é;;iizsuszﬁfx’; 'Igiﬂ; durchs Rohr — wie der Erzfeind, niedergeschlagen, verboten
7 .. aupt wieder hebt! _
g::i?;:gldi?sA}jnﬂll(Pénigskopf! Mitten in Deutschlands fruchtbarlitem We{nl;:rs%iahlen
ich: istli is, den wir eben mit ein -
Felbich: Und unserm a]lerchn.stllchften Wal}:lkrens hfgnsehn e
den Sonne beschenken! Da wird mir Unru gemac .
Zwingli: Tch sehe Traktoren, Fuflginger, Pferdefuhrwerke —
Felbich: Studenten!
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Zwingli: Kopftiicher, Filzhiite,

Felbich: Parolen!
Zwingli: , Schiitz

Die Biirger von Weiler

Gitarren und Schilder.

t unsre Heimag, »Kein KKW«.

Felbich: Verfassungsschiitzer?

Zwingli: Inkognit

0.

Sonst alles friedlich. Umleitung fiir den normalen Verkehr.
Felbich: Verdichtig!
(Das Summen wird starker.)

Woméglich, Zwin

Jahren die Lichter

Zwingli: Idee! Es s

ohne: fiir ups,

gli, ist diese Aufmiipfigkeit behérdlich gemeldet,
setzlicher Rechte, zum Schutz des

Nutzung durch Stérer. Wenn das Schule macht,

wenn nicht unverziiglich Atomkra
dient von bezahlten Experten,

Felbich: Wer summt da?

in Miflbrauch ge-
chtzu rebellischer
Zwingli, seh ich fiir uns in wenigen
nere Vorsorge notig!

heiflen, daf die Lichter verl6schen,

ft gebaut wird. Die Presse muf}, be-
im Sinne der Volkswirtschaft dartun, was wir —

gewihlten Staates erlassen und ni

ausgehn! Da wird entschlof
ollte in unsrer Werbung nur

(Sénger mit Gitarre tritt auf.)

Sénger: In Mueders Stiibele do goht der hm hm hm
In Mueders Stiibele do goht der Wind

D’r Wind sait d’Woh

ret, nit iso wie Zittig sait

D’r Wind sait d’Wobhret, ich los ’em Wind

D’r Wind sait: D’B

D’r Wind sait: D’Biire, d
Felbich: Weg! Gespenst!
Sdnger: De Kriag, de dundret nit,

De Kriag, de kunnt
Sin’ nit d’Franzose,
Sin’ nit d’Franzose,
Felbich: Personalien

Sanger: Wel d’r Atomschtrom,

ure, de hin jetzt hm hm hm
e hin jetzt Kriag

kunnt nit vu iswirts
iis dinem aigne Land

s'ischs grofle hm hm hm

s’ischs grofle Gald
!

der git viel hm hm hm

Wel d’r Atomschtrom git viel Profit

Z’erscht kunnts Atomkraftwerk

, dann kunnt d’Grofichemie

Un bis dii Au gsait hesch, ischs Lindl; hi

Felbich: Wasserwerfer! (Der S
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nger verschwindet.)

umil Hrabal
}B\gggio Lamentoso

i i den An-
auf deine niedliche Figur, und es braucht keine Phanst:;;;,v 1:: X: Ve an
Jch sch-‘“cﬁ ckzukommen, deine Morgentoxlcmzl ls:l aus fl;rlmem e
fingen K b in Anspruch auf ein Moorba » deine blauen e
be, “"fi cllu bl:: rS“t:lrrtlleck,pmit unbeholfenem Zeigefinger Strel'd:ls{fj\u]lg:secﬁ]imms[e
mit fmk(:i“g'Ic'muerweide beiseite und weiflit wohl, dafl du von mirdas
Zwelge cr ' - . . . Abﬂuﬁ_
envar‘tenalii: l;;;fttzc und eine goldene Hundertachl: er(l;fchn 1mdif;ul215chi (;aelsc:on o
e i kend, das ich jetzt zu leben beginne, die Kleider, vo

: g ibiri bt, die griinen Hinde von
weg, fir das ffélc;lf dem Lachen sibirischer Zellulose gewebt, die g g

' e nd G i andnis, die Auffaltungen des La
e Midchens d fiir ein siifles Gestindnis, die : ;
Midchen sind Grund fii e
mhdiaientl 6fliche Maske erstarren, und die winzigen | :
Chﬁns 'l’z}lussfl:le:es)i':iih;frl)l; :/ertcckt im lauschenden Dickicht deiner vom Superoxy
zellandhr d
. igni i em Uhr-

au.sgela'ugtegexl-{;aiz;essenden Dinge und Ereignisse d'reh.en si;h, e::geg:; e
Dl.c Zc!ger en die Stunde Null, dennoch ist ein einziger .aE, e
o gfeeginem norwegischen Gletscher verbraf:ht, .dlc Lie lefsﬁ obeide v
Mthhen'm;' eundschaft zwischen Mann und Frau ist cine (IQua dre et ;

? o erzo en sind und einer Militirblaskapelle Bexfal spen e R.uck G
%elswri?x ?lzssgo ge%n meine Krifte zusammennehnl:len l:ll]d g: ::E; eel(rlxanken cebans
c ] w : . . s . . Sc ag e ) n

ern mit einem d : ,
SiCht'runtel::fllt‘:T:r: ;;:}l:cvl:u:jiz %nan den Biistenhalter wegreifit, wie man die Unterwa
mit einem 5

: | "

e ruptlil:rel{itr; der Wege komme ich zuriick zum Anfang des G;Pex:z;ifnofgigd:éz
Uberlfi'lﬁkeliimder animalischen Effahrungen \?vur.lscht den dul;(r:; enden, Siche
B becken voller Kinder. Deine Vergxfimemmchmugc;(n, SO
Schw[;??'?ichen Majolikastreifen, fangen meim?n ka_l.ten Bll(:i au t,Zgu R
Zem i atdlas Messer meiner Imagination nach riickwirts vordring

u, wie .

i i Flufl wird
Dinge. Bach wird als letzter Tropfen in den Fluf} elngesogeﬁ, ('iex;:1 lerizl:leaue\rl1
'Derl\}[etZtZinZZsogen und der Ozean verdampft als letzte Wolke in de
ins Meer N -

i af} nicht eine
Ilnfll‘ he, wie du mit mir diesen aufsteigenden Fall yerfolgg,.lcheiz};e, :in 3 ::1 e -
Ifh se di’eses Striptease dir entgeht. Schg_inbar folgeich der y rxxll:Nk dugr R
5 .ZSC kleid mit goldenem Besatz, der Armel war am I—I:mh ge e
Seiden fiir meine Sehnsucht, zwei konkave Buchten aus sa (ring.g e
o{)fnet e:f:):;;ee um so schneller, wie ein reiner Brunnen :im 'e;l:tg:v e BN
Frhl ii ich, wenn du siehst,

ihli du lachst iiber mich, hcigel]
e L de riechend, auch an dir rieche.
voll fruchtbaren Lehm aufhebe und, an der Er le I‘llC et d?r
S efiittert durch eine Schiissel krauser Schmgse ) e e

S d fiir ein ordentliches Auskommen ist mir am liebs! ol
il i do inpumpe gefunden, verbindet mich mit der Ewig ’d 4
S BenZlPPU e Honigmond. Jetzt sitze ich am Bode
Brut der Forellen im Kifig ist mein zerstorter
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der Kneipe von Kerko, die Butzenscheiben des Waldes als Winde eines grofien Aqua-
riums, du schwimmst dichtan der Decke wie eine Biene, die in die Waben meines Ge-
hirns gefallen ist, wehende Vorhiinge sind der unaufhérliche Prozef der Hoffnung,
und im Kiihlschrank ist der Tribut an mein Schicksal niedergelegt.
Die letzte Flamme des Abends saugt das letzte Balkenwetk in sich, ich aber lese wih-
renddessen um so lieber in der Zeitung, wie die Léwen zwanzig Minuten lang ein
Piano gebissen und die kleinen Léwenkitzchen einen § portreporter bezaubert haben,
die Leute mit Flugkorpern aus Sargdeckeln, mit unbeweglichen Fliigeln aus Lehm
sind gleichsam eingesaugt in die Erde, aber die schénste Glorie einer menschlichen
Atmosphire ist ein wirkungsvolles Bild, und dje Zukunft der Menschheit jst der
Buchhandel.
Dabei hére ich nurin meinem Hirn das Geriusch deiner siifien Glieder, eine Haut hast
du, geschmiicke mit zarten Rissen, du bist iibertragen in ein Koordinatensystem aus
Zigarettenrauch, steigst nach oben wie die Blasen im Siphon, Biume und Blumen be-
schreiben einen Kreis, der Apfel fillt vom Apfelbaum, schon mit ejnem Apfel im
Kern, die letzten Triimmer des Abends gleiten still in den weichen Staub, mich aber
erfreuen unterdessen die Extreme und Ubergeschnapptheiten von Gesingen der Zei-
tungspoesie. Und da ist auch noch deine jugendliche Biiste, und da ist dein Rock, zu-
sammengezogen vom Giirtel bis zu den zart gebauschten Falten, und da st dein Sei-
denkleid von Elfenbeinfarbe, im Empireschnitt, da ist im Gedichtnis aufbewahre ein
Firmungskleid, und da jst deine Riickseite, mit Bierflecken, und da sind deine losen
Haare, und aus dem Kopf quellen Notenlinien. Ich sehe dich jetzt nacke unter dun-
kelbraunen Balken schwimmen, ich sehe deine rhythmischen Arme, angeleuchtet
durch einen raschen Spritzer aus dem gelben Liister, ich sehe, wie von deinen stoflen-
den Fiifichen sprudelnde Quellen springen, sehe die Perlen, die aus allen Poren deines
Kérpers aufsteigen, du bist eingetaucht in ein phosphoreszierendes Bad, und von dei-
nen schimmernden Gelenken zischen Strome von Sodawasser, rauschende Flossen,
Schwingen aus Mineral, Fliigelchen fliegender Fische, die Fittiche, die der schéne,
junge griechische Gott Merkur an die Knéchel montiert hat.
Vollmond durchglitzert die ersten Fufistapfen von Armstrongs Sohle, mich aber hat
die Nachricht von Vegerng Praha mehr ergriffen, wonach das achtundsechzigjﬁhrige
Kriuterweiblein auf einer bliihenden Wiese einschlief, in eine Mihmaschine einge-
Saugt wurde und jhr Leichnam, nicht zum Wiedererkennen, mit Heilkriutern und
Heu aus der Maschine herausfie].
Der Sternen-Mikrobus steht immer noch an der gleichen Stelle, aber da sind deine
Kleiderchen zum Radfahren, und dieses Kostiim aus dunklem Cheviot hat eine Samt-
rose in der Mitte, ich aber beneide derweil die Luft, weil du hindurchgleitest wie Toi-
lettenseife iiber die Handfliche, ich neide dir, daf dein Gesicht mit frischen Trinen
von Gelee Royal eingeschmiert ist, ich beneide das Glaspapier, mit dem du liberzogen
bist, und daf die Mannerblicke sich an dir reiben, wohl wie leicht entziindbare
Streichhélzer, ich beneide die Schwadron Sperma und dje Engelswurzeln, die deine
stindige Anwesenheit neben mir hervorruft, ich beneide mich selbst, da ich dich be-
neide, weil die menschliche Sehnsucht alles vermag, eine Sehnsucht, explosiv wie
Kinderungliick. Dy beugst dich jetzt vor, und aus dem Mund rausch dir eine zerris-

sene Kette von Mundpastillen, du leuchtest durch das Lokal wie ejn grofier Splint
Lindenholz,
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rkei d Zufall und Notwen-
i iseiteriumen von Unsauberkeit, G.x.lade und Zufall u \
Aber ,Lel_’e(r; 15:u1:§;sccl:ize Drillinge des Wunders, fredxf:h, wenn ein M;ld?‘hen ::ie:;
digkelll(ﬂ:b gpibt klingt das noch wie Gefliister im Mai, wir hitten es blof ger
(e} )

elm;:mer kleiner als ein Weltraumschiff.
u

i zt, di die gerade

Nt herben zersplitterter Puppen haben meine Sgele verletzt, (}1; Rr:ilzes,Chn (;gl e
Die 5¢ inem Auge dahinkriecht, ist grofler als der l;n dea:l' Ferne 3 a::ren Schnelug,
vor dmann aus den mihrischen Bergen hat, s er vor
frgendeln il;;:inen:] Riemen das Standbild von Jesus Christus Yerha}:jel:ter
bEkam}; mwie mein Leben eingesaugt wird in das.Leben m(:imer utter,

Ic}h s:h: ' wie ich an der Nabelschnur zuriickgewickelt werde

L h der Urmutter Eva, _ :

bi; m}:iecndfél:ic versauten Unterhosen ein Abdruc]l:"dgs Unge;:itlixgc:l:;csi::j,f o
L i ischten Dirme zu hochster : X

Erschauern die vermisc 0

m;ld al}j:iizfine: Samen, wie er gegen den Strolrln zuriickgezogen wird,

Lo 1 in Fisch im Bergbach,

g Pollution, ein Fisch im Berg ]

!)ls Zu}:eer::f;l ic}(l) dllllrch die Geschlechtsorgane aller memder Vorfahren

ich fek ::zogen werde in den Samengang des ‘Urvate.rs A- ag}. o

zul'u; geiﬂich erlebe ich die Resektion der Rippe, dle_ mir fls

Hﬁn IEZine Poren spiiren einen Zustand héhe.rer Bereitschaft,

- ; in feiner Wische ist die sichtbare Welt. med.ergelegt, e

EP lIldem Tischtuch jenes Landes dehnt sich die lebensspenden b

ter : Land,
u::zi niemals werde ich an die %};{'&ze A e
Schwerter der Widerspriic 3 3 .
d?r gekreui:ieen icfl (ri(e Zipfel der vier Weltenden ausemande-rknote_nhkor;r:ieirel e
Ele'mtalf:}rgi Glasplittchen klirren zu héren, und zu sehen, wie du dich au
S1SL S H
i i irfst. ) .

e (fil(?(: ls)tlglglegv:rllz Stief iiber die Wiese wie eine Sch?valbe V011: dem C-;'vﬁzv;;:; ¢

lt;{urllnliill'lfnden sibirischen Schwertlilien kritzeln d.l.r violette Blitze an ]

oy t hast du angehalten und bist in der Luft erbliiht, I e

o die Seejungfer, die in alten Drogerien tiber dem Pult hing, jetz

wie >

i i hwommen, weil du weiflt, _ . _
bl}lhe;'crlxe:vi? {:Elrllergx(eisecovﬁvenzweige abreifien, und im Wischeschrank bedecken wir
wie g

it Hemden und Leibchen, ‘ . Y
ggleaz;ia;rifltcleﬁ:;sh(ii;tn;rg:iﬁﬁﬂi:%?eﬁ:ﬁiﬁfﬁ: firilevf?:'l:leu;ieiner kornigen Schenkel
lelil:l(i I\;IViiief;zn};liihender Margeriten gi!otdden unhérbaren Ton
gﬁiﬂﬁfdbivﬂeﬁ‘;rfils°i§’§n?§?‘f§§m§h§fe’igend.
giu:icel:x (f\illeilsifé}ilrill{igsreﬁrzznAlEl?:sdﬁiamnn:i;‘;.gvgolglezirz%gj:eklem menden Zapfenstreich,
?:‘;i:'lb;;i(liit‘;:l:a:li:n‘;fll:ltit:sr X&s:}:x::weolgleeinen I;eklemmenden Zapfenstreich,
CgfeSSct}::(tS[ce:vcl;lgct'a?:fes:?oxi\n\/tfi:%igr;ﬁiri’crfh:c:‘e?;: Minister aus dem F}llucgrzce:%dgjfla;lnc:;
Wachsames Grenzerauge rettete Heiligenbilder im Wert von mehr
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Kronen! Leichnam ejnes unbekannten Mannes im Wildchen von Kersko gefunden!
Ich sehe, wie in der Unterfi; hrung am Wenzelplatz jene grotesk beingstigende Sch.
heit weitergeht, eine freudige Leere die Ereignisse mit einem Igelitumhang einhiillt,
ich stehe vor dem Triimmerfeld eines Sonnentages und sche,

die Wiederholung bringt eine frohliche Verderbtheit

und die Inschriften und Aufschreie geben mir Frische.

Das Moldauufer glinzte damals wie ejn schwarzes Samtband, in den Militirkasernen
blies man angstvoll einen beklemmenden Zapfenstreich,

dein Geschlecht war verschlossen durch Heftstiche, Spangen aus goldenen Bindern
und Samtknopfchen,

ein Geschlecht, hochgeschlossen wie eine Taftbluse,

Einmal haben wir bej einem ungestiimen Regenschauer auf einem grofien Stein zwej
Schnecken sich lieben sehen, sie waren mit ihrem ganzen feuchten Kérper zusammen-
gepatscht wie zwei Butterbrote,

Ich gehe jetzt durch eine tiefe Nacht ohne Lichter, mich leitet blof ein abgeschnittenes
Stiick Himmel ohne Sterne, ich gehe unermiidlich in den Keil der aufeinander 7y lau-
fenden Fichtenkronen, und je tiefer ich in die Tiefe des Waldes eintauche, um so ge-
nauer weiff ich, ich gehe deinen gedffneten Beinen entgegen, und mein Traum erfiill

Aber eine Biegung hat den Waldweg begradigt und bis zu einer respektablen Entfer-
nung die Wurzeln und die Quelle fortgeschoben, aus der deine Beine entspringen,
So angebunden an das Wasserrad einer Miihle, platsche ich in Situationen hinein, die
ich bisher nicht kannte, die Kathedrale zerbrockelt nach Standbildern in die Schrift-
zlige von Plakaten 3

jedoch aus dem Apfel, der aus Buchstaben gekleb ist, [3t sich yon neuem die Bibe|
zusammensetzen,

das Empire-Portal des letzten Bahnhofs jm verfallenen Galizien [5R¢ sich in ein grie-
chisches Tympanon zuriickverwandeln,

In den Militirkasernen blies man angstyol] einen beklemmenden Zapfenstreich,
das griine Leuchten des Wassers, das Fenster zum FluR ist offen,

ein loses blusiges Obertej] ohne Korper hiipft im Rahmen,

ich denke an deinen Hintern,
ich denke an dje hohe und zarte Form deines Nackens,
ich denke an deine baurischen Hiiften, Zusammengezurrt von einem Korsert,

und geschmiickt von zwe; Druckstreifen, vorne ein Gebinde, geflochten aus aufstre-
benden Haarbiischeln,

ich denke an eine Scherbe Sévres-Porzellan.
Ich bin zu einem Waldbach hinabgestiegen
ux'1d sl?ritze mir wieder und wieder aus dem Graben Wasser ins Gesicht und schmecke
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g in Familienangeho-
fenhindler von Veéerni Praha hat gerufen: ,,Fehlt wem ein g
tra
P i in Kind k
ir, 1 el ind ertrank.
r;gef?“ isan Czesko schrieb mir, ich sei ein Brunbniri, in dencieinzapfenstreich,
35 i Il einen beklemmen
Der Fe kasernen blies man angstvo, :
ilitarkaser an a ; oz
In de? Mn ich niichtern bin, zeige ich Anzeichen von Betrunke
cn LT
2 ¥ ich verjiingt
sser hat sic i j Ao : .
e Weaine Augen wurden verschént zu Leitersprossen
] . . . .
i der Herr stirbt, weint auch das Gesinde G R
e wieder nur ein brennendes, brennendes, bren
hon > Scklich,
?gh bin sterbensmiide, aber gliicklich

Und Amen. (Deutsch von Elvira Higemann-Ledwohn)

Von Macha, Hasek, Babel und Hrabal

. ostel-
; bekanntesten tschechischen S chrzftstg

) 1, Jahrgang 1914 und einer der / . b et

Bobu'mzl ggzlzjat;‘{fn’ Zibtfﬂ einem kleinen liindlzche.n Ortin a{er Na@z vrosr:;reairbeit’

ler seZ’.’e]: im Sommer1977 Gelegenbeit, ihn ein wenig a.uszuﬂagen uﬂ; Co

hd.tte ani’cbten zur Literatur, seine litemriscbzn XﬁrbZde}t— lzzzzz, ,:; rebeim St
seine il e

) b so lebhaft und freigiebig s @ 0

Stellerhiﬁiftlmfz’:zf ;ragen entbebrlich schienen — soll auch dieser Text nach Hraba

mensc

J ] st: der Vorgang einer Erzihlung.
als das erscheinen, was er im Wesen ist gang e L T

i i iben. Und doch —

Das Schreiben macht mir Freude, ich muf elnf'ath u.ber alles ziihrellilz;:me ey
i }?Sfiirchte mich fast vor meiner Schreiberei, we}l 1ch_1rnmer auf d 2; : ersc};eim, e
. fregt, provoziert, was anderen dann so ein blﬁcherzl an}:uuti gen Y
;l;unsgcl’q einen nicht ausgetretenen Weg zu geher}. .. In der lc:e %da i o
L'teratul" gibt es, wie schon in unserer alteren L1terat1;1r, s;.rl f"pdangeschriebene

: ’ i i areri 1el fiir
i i liches, aufklirerisches .

die geradewegs ein leicht fa.fi ) s
Srf?tiir::’rn' Aglles endetge immer damit, daff aus den Leuten et:a}f Og(;l:;ltibt ot
So eine Tr;tdition wiegt natiirlich schwer. Im.vergangenenl\iet 11:1 uger i égh dhehin o
seltene, aber um so kostbarere Ausnahmen, 1c.h denke an ’acl:l a’eht gl
Abseiti, e einlieff, um fiir dieses Volk zu schrel!aen.vVon I\l/{lac ag o A il
aus diegschlieﬁlich in unserem Jahrhundert bei Hhasek 531 gmn’:it,a e el

’ ichtig fii il er die Sprache verdarb un ; :

i tig fiir voll nahmen, weil e ' : e 5L
o sdo rli’}i‘isgidenten und Capek, dieser Proletarier, dieser grobe, der sc :
sogar den p

g Is, ich habe die Poetik dieses Protokollan-

Hspiki viati Stil der Malerei Chag A (5 e i
| I '“srf el vomn?;slzt;sncgheefgl]zlmit einem Modell innerer Schnsucht, das mir erlau

i . “"
i d duflerer Ecei ie indi enheit zu leuchten. ..
Al Zu;chnelders Ph:ﬁﬁrenhinlﬁec; a:nit der Taschenlampe der Phantasie in die Vergang
€ine yunge Talu Zu verw:

51



Von Micha, Hasek, Babel ynd Hrabg]
{

die Leute in der Kneipe reden. Ey gehort in die fiir mich wichtige expressive Linje— so
will ich es mal nennen - wie Franz Kafka oder Ladislav Klima, deren Texte schwierig
i icht { ¢s geredet, es ist mehr wie bei Tsche.
3 Grausames, Licherliches und Schg.-
nes passiert unvermiteelt nebeneinander. Ejn 8anz Grofler in diesem Jahrhundert ist
ir mi i » der hat das auch: Brillantringe, Pferdedreck,

» wasihm bej der Reiterarmee
begegnet. Dabej hatte er es auch nicht einfach, der Marschall Budjonny fand die Er.

zihlungen gar nicht so gut und schrieb sogar dann selbst eine grundsitzliche Kritik
dagegen. Aber Babe] konnte nur so schreiben, wie er es gesehen hatte — das ist auch
mein Fall, deswegen fiirchre ich mich manchmal vor meiner Schriftstellere;, Geradeist
ein neues Buch von mir erschienen, PostiiZiny (dt. Titel: Die Schnur); ich habe aufge-

schrieben, wie es in der »guten alten Zeit* in einer Kleinstadt, in einer bukolischen
Landschaft, meiner schénen Mutter ergangen ist— genauer: das, woran ich mich erin-
nere aus der Zeit, wo ich ein neun- bis elfjahriger Junge war. Das hat eine neue Poetik
erfordert, ich habe mich anregen lassen von Chagalls Bildern, ! sonst erzihleich javon
heute und den heutigen Dingen, Der Band erschien in einer Auflage von 25000, war
schnell verkauft, ich habe mit 500 von meinen Biichern eine Vernissage veranstaltet.
Herumfahren und Vorlesen liegt mir nicht. Ich méchte die Leute anderswo treffen,
Bevor ich schreibe, gehe ich in die Kneipe, rede da herum, was ich mir ausgedacht
habe, lasse die und die Story los - und immer kommt etwas zuriick, die Sache wichst
gewissermafen, bekommt ein Gesicht, eine Ordnung, ich drechsle, runde ab, gebe
noch etwas hinzu. . . Ich bin da eher ein Gefifl fiir Geschichten, Noti i

mir natiirlich nicht, ich hoffe, es bleibt alles in meinem Gedichtnis. Ich will nicht sa-
gen, daf ich dann alles so schreibe, wie es sich da ergeben hat - dieser Mechanismus
lauft viel komplizierter, der Text flieRt nicht nur aus dem Geseh

deutung nicht dadurch, daf sich der Leser von Seite zu Sejte schl
es ihn aus der Reserve lockt, ihn aufregt oder blockiert,
gegen seinen Willen, daf einer sagt: Wieso jst das Kunst,
as hat es nie gegeben! So wie bei Babel.
Die Leser schreiben mjr. Das lese ich so wie eine Legende iiber mich, Ich habe die
Schachfiguren aufgestellt, und das Spiel geht los. Einer dieser Briefe war besonders
schén, der Mann war in seiner Ruhe aufgestort, er schrieb: Dy Schwein, du Mist-
stiick, tausend Kronen Strafe miifitest dy zahlen, wie konnte der Lektor so etwas
durchgehen lassen, er war eche emport. Recht hat er, Ich schreibe nicht nur tiber an-
genehme Dinge. Ich habe iiber das Leben meiner Mutter geschrieben, ein Leben voller
Widerspriiche, ziemlich wenig verklirt, ich bin ja kein Heiliger, Die meisten Leute
begreifen das und sagen, so ist es. Mich lesen dje verschiedensten Leute, $anz norma-
le, dann schreibt mal ein Professor, mal ein Pfarrer, Studenten, eine Tippmamsell,
Aberich habe nur hichst selten geantwortet. Eigentlich bin ich im richtigen Sinne gar
kein Schriftsteller, jch kénnte auch Gemiise ziichten, hier in Kersko. ..
Was ich schreibe, jst schwer zuginglich? Das sagen doch bloR die Auslinder, weil ich
kein schriftsprachliches Tschechisch schreibe, Ny ist das ja wohl keine solche Aus-
nahme, wenn man an Joyce, an Morgenstern, an Celine denkt. Man braucht eben ej-
nen breiten Wortschatz, den Slang, um bestimmte Typen herauszubringen. Beimirist

€ppt, sondern indem
sich in ihn einschleicht auch
das gibt’s ja tiberhaupt nicht,
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i i Kneipe, beim
1 i spricht... In der
i he, die man in der Kneipe "
bl A = 1 icht auskommen, da entstehen solch
das sO* lebendige Leute, die ohneden S ang nicht aus e
Biers smd_ € achsen aus den Gesprichen, die Termini versc 1ed e L
i i 3
worters 1¢ Wlche Waérter aus dem Osterreichischen, aus den dl:eldlgn e
# i i t, die de
jehaber & ie j inner gebrauchen sie zuerst, n
o ittt Ma' : Vorrat abgesunkener, vergréberter
detf >+ . Wortern. So haben wir einen ganzen Vor g
mit . A "
uch enworter. - ' o
warer, 2uch e ichnungen, die die Leute zehn Jahre dafii
Wort de Sache haben wir solche Bezeic hn'f gen, *locieLowe aekn Jehee dahivam
; chli :
RUE e det haben. Neben den schriftspra : S
: il ] icht ichelhafte, die eben eine bestim c
liebste andlicl ur nicht so schmeiche 2 i
: ooyl ist el ler Vorgang, au
gememvc;?eser Sache mit drinhaben. Das ist ein ga{izbnorr?:d Litera%ur é,’b[’s D
hung 1" Bibeliibersetzung ist in einem Slang g;;scﬂrxe er;,slc e
: i i i etma
deussty: lenburgischen Dialekt. Beiuns fin s gans
ke iegh o etwas gegeben. Ostrava ha
b ieben ist. Nach dem Krieg hates s o
Ty eschrieben ist. e
mi,Dl_al]e:;tngen prachtvollen Dialekt, aber dann.k;r:; dal; Fle:l?;si};:’] S
pone isch. Schade, im Fernsehen wird der Dia ' cages
gl i druck dieser Landschaft, ihrer Farben,
s dabei ist die Sprache Ausdruck di srutan
lidisLeute achenice e ini bei ebrauchen heute schon
il ise i L Einige Autoren bei uns g _ s
e . ise, die erst nach Dialekt zu klin
il lkloristische Prager Redeweise, die - e
. e in 1 I angen, ich spiire, das ist
s i dhren, da bin ich zur Schule gegangen, . o
innt. Ich bin aus Mihren, ' o 1 SPTe s
gen beﬁn'mtatliche Landschaft. Manchmal hab ich das Be_w;ﬁltsetlr,l o or s
melnil e]le e nur in dieser Redeweise ausdriicken, die ich als Junge g
anche Ding | |
y heP Babe. inlich immer von zweierlei Art: einmal
B s hten iiber Literatur sind wahrscheinlich imm ; T
o B i Ibst keine Rechenschaft gebenden psy . :
T PR StMel h sich beherrschen muf, wo er ein bestimm-
1 siC !
T T i d damit die Leser besser
o diean i off iiberhaupt etwas ist und dami :
. ST ;. i ie sie sind, tiber das
i, 0 indenmt 6 iiber die Menschen schreiben, so wie ,
Ich mochte iiber die . e 6 Ciers
erzogen wercen, des Todes, tber alle Kategorien, .
i der Geburt, des Todes, TR
s in Bewegung sehen, als etwas
i enschen in Bewegung SN -
el Ma'n mu'ﬁ ‘ciiengd ell immer ein bifichen anders als StatISt.ISCh giesehl
W fortSChfeltet" s 11)1 n Familienvater, der ordentlich arbeitet, abends
L T Nein Bier gie ich vor den Fernseher setzt und dann' schlafen
R T in uter Arbeiter ist, ist es nichts fiir die Litera-
i nn er ein _ : :
S g ot eoni h gIn der Literatur und im Leben sind die Lel}te
tur. Und auch fiir das Leben istes nichts. In e Rl iy =
interessant, die in einer Konfliktsituation sin i 1et é;a e o
i jetzt? Diese guten Leute da, 71g J
T T dennt))et'zdtenen el%t dasim Sprung — warum SChI.‘elen sie, warum
e eil das mgit ihnen weitergehen? Gewif§ sind die Braven,
e i i ir die Literatur verloren. Ich glaube, daf} je-
i her sitzen, nicht fiir die Litera ] 2
e e i ’S't tion kommt, wo er etwas entscheiden muf§, wo
.. o, e B , : ;
bl isvonti lle Situationen sind fiir jeden vorbereitet. Es genug}:,
.= . :
o EXlslzent'led odet;' daf einer, ein ganz konvennonellef Mensch,
i inind Sterl?eHSka'l }:mg hes Midchen verliebt, und schon ist er ein Ge.gen—
s S j i Und ich meine, diese Erzihlung, diese Be‘1ch‘te
e e, 3 = :
PR gy fal'l'gt “ ungehemmter sie ist. Er muf seine Ehre beiseite
tber die Liebe ist um so schéner, je ung
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lassen, seine Kinder, seine Frau, alles. Wenn ein Mensch so handelt, ist er einfach ein
Held. Aber wenn wir gleich anfangen zy messen, nach Erziehungsmafstiben 2y Ur.
teilen, dann verliert die Literatur das Wertyollste, Denn ein solcher Mensch mup
spontan handeln, er hat niche den Schutz des Intellekes bei dem, was ihm passiert, ey
mufl es durchstehen, durchleben, so wie man eine gute Musik durchlebt oder wie die
Helden bei Shakespeare ihr Schicksal durchleben. Wenn wir heute iiber den Men.
schen nicht das Schicksal sehen wie bei den alten Griechen, sondern alles aus dem
Charakter hervorgeht und daraus, wie die Menschen leben, so muf dieser Charakter,
wenn er fiir den Schriftsteller interessant sein soll , immer etwas diskordant sein. Ein
wenig. .. nun, nicht angeknackst, aber doch beinahe und in dieser Richtung. Es myg
jemand sein, der sich in bestimmten Situationen ungewdhnlich, unvorhersehbar ver.
hilt, der schon etwas aufler der Reihe ist. Oderauch einer, der etwas hat, wofiir er sich
einsetzt — den Sozialismus, daf sich in der Gesellschaft etwas dndert: schon wieder
nichts als Konflikesituationen,

Ich lebe hier in Kersko, nicht als Gast, ich bin sogar Abgeordneter im Narodni viboy
(etwa: Kreisrat), der hier im Ort sozusagen eine Verlingerung, einen kleinen Aus-
schuf hat. Da arbeiten so einige zehn Leute, wir kiimmern uns um die Alleen, richten
die Wege, passen auf die Fischteiche auf, organisieren Freizeit am Samstag, damit die
Leute zusammenkommen, und auch Flohmirkte. Wir veranstalten demnichst einen
Sommerkarneval, mit Umzug und Musik, mit Spafl, Wein und Bier, alles wird mit ej-
nem groflen Lagerfeuer abschlieflen. Wir treffen uns einmal im Monat, informieren
uns und beraten. Seit neuestem bin ich Mitglied der Finanzkommission im Kreis, So
nehme ich mein Biirgerrecht wahr, ich sehe das ein wenig als Pflicht, allerdings auch
als Freude, daf der Mensch Anteil nimmt.

Wenn 1978 mein nichstes Buch erscheint, wird man sehen, es sind Erzihlungen aus
diesem Orr, Geschichten von heute und iiber die Menschen hier. Dieses Kersko istfiir
mich so etwas wie ein Theater: jeder Mensch hat da seine Geschichte, seine Gewohn-
heiten, jeder tragt sein Kreuz, es kommt ganz schén was zusammen. [ch habe dem
Ganzen eine Art T agebuchform gegeben, keine schwerfillige Schreibweise, keine so
langen und schweren Sitze, und alles, wie man so sagt, noch im ersten Wasser, nach
der ersten Zeichnung. Auch der Oyt zeigt sich im Urzustand, als ein Ort yon Heiden,
Ich glaube, das ist sehr unterhaltend, und darauf lege ich grofiten Wert, Dabei meine
ich Unterhaltung in einem leicht transzendenten, metaphysischen Sinn. Shakespeare
ist fiir mich ein unterhaltender Schriftsteller, auch Dostojewski. Babel jst unterhal-
tend und kurz. Jeder Leser soll sich an meinen Biichern erfreuen, sich nicht mehr [os-
reiflen kénnen, deshalb kommen solche trivialen, angeberischen und erotischen Mo-
mente mit hinein. Das Buch sol] jn sein Gedichtnis eingebrannt sein, Ein schlechtes

scheint, daf Unterhaltung nicht zur Literatur gehért, zu trivial. Dabei kann ein Buch
unterhaltend sein, auch wenn es traurig ist. Aber es mu fesseln, Zufillig schnappt
man etwas auf und beiflt sich daran fest, etwa ein Wohnungsinserat. Ich hab dann ein
Buch geschrieben, | Inserat tiber ein Haus, in dem ich nicht wohnen moéchte®,; die
Novelle umfat fiinf Geschichten, einschlieflich der kompletten Mannschaftsaufstel-
lung von »Slavia, es handelt davon, wie sich die Leute abplagen und garnicht weiter
dariiber nachdenken, und jch hoffe, man sieht, daR ich diese Menschen gern habe.
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&Aaninchen und Schlange?

Gebranchs-, Trivial- und andere Literatur
Uber

y "
Die Ware ist zundchst ein duflerer Gegfmst‘and, ein Dz;lzg, I;iz;; ;:Z:Ct
;::ine Eigenschaften menschliche Bedjirfnisse zrgendem;r ;; ;hanmi'é
] irfni e z. B. dem Magen oder ‘
e Natur dieser Bediirfnisse, ob sie z 7 ;
gzi;\ﬁ?n;:n dndert nichts an der Sache.“ (Karl Marx, Das Kapita

MEW, Bd. 23, §. 49)

Es scheint fast so, als ob die Wissensc!mft eine.s der mtere;sa(;rzet;sl);fgbfﬁ
bi imlich das der Beziehung zwischen themfw un . m;
blet?: b Interessengruppen iberlifit... Wo kort.dze Kunsth emL.
bej‘tlumnrztgio beginnt die Unterbaltungsliteratur?* (Fischer Lexikon, Li-
auf,

teratur 2/2, Frankfurt/ Main 1965)

5 1 o beginnt der
ikon als Seufzerbriicke. Wo hort der Wlssensc}.la.ftler auf . ul}d wi hwegr ot der
Dalei;(il nterscheidet einen Satz wie: ,,Die Tr1v1ahslerur11g ist ein scl o,
B aoer ‘s Si ie: ,,Fassungslos starrte sie
i on Sitzen wie: ,, : . .
r Mutationsvorgang! v wie: : e
SChal'lbarellte sprechen. Aber kein Laut kam tiber ihre zitternden %épptin, e
. . - Se L
= S(lie WVOVort P\)Warum ?* zu formulieren®‘?2 Was geht im Kop hes .bet il
s . ) ' 1o
tejnl,l-t(jratur vo,r und was im Kopf dessen, der ubel.' diesen Leser sc rtﬁrmi,s,Chen )
via l'elmehr die seelischen Impulse aufsuchen, die zu‘der gan%enbs e gy
ekl iih Das triviale Erzeugnis wendet sich an ein bestimm ks
e fuhrten. it hen sind temporir oder dauernd unbeweglich, geistig uninter
sin
kum... Solche Menschen :

i denkfaul. 3 ) .
Was 5o de'nkbeql}em’ i brauchsliteratur: aufler als Eselsbriicke durch d_en Mo
B e S ekric d dafl Trivialliteratur nicht ge-

st der herrschenden Literaturkritik? Wer sagt denn, da
ra

braucht wird? Sogar bitter.

Ja, aber

Einei Stimme fliistert mir zu: ,,Literatur — ich meine naturhfh w1rl'<11<ﬁ1e I;;’tiiirg_
N T R Sinne von Kunst, man kénnte auch sagen: kunst.lerlsc ambi .
. also' s H;: bt die Seele und bildet den Geist. Gute Biich.er sind L§hrmels er
desH theraturger : he des Wissens und Labsal des Geistes. Dieselbe Sflmrr(lf, riu_
sveesnli_lex:::;(sailicf;::tt I;cl)rt: ,»Je hoher die Interpretationsschwelle,h desthci i‘ﬁﬁ; nl\)e(/ ai_
teratgr!“ Aber’bedarf die Geschichte, sageh wir, des aIr_ln‘n-ex(li,e il)elsa:;z e
senmidchens (mitder samtenen Haut und den zar.telé; l"arl: find’e : (;vomuf o es
Besitztiimern des reichen Jiinglings schliefilich sein : }xcer el kg
stellt, dafl es in Wirklichkeit vertauscht ist), etwa kein
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Vorne anfangen

Das Wort »Gebrauchsliteratur hat 4 urchaus etyas Anheimelndes: Literatur, die ge.
braucht (im Sinne von benutzt) wird, Also jedenfalls niches Uberﬂiissigcs. (5»Ein gu~
tes Buch ist wie ein guter Freund“, raunen die Leseringe. ,, Welche fiinf Biicher wijr.
den zum Beispiel Sie, ja, gerade Sie, mit auf ejne einsame Insel nehmen?*) Damjt das
klar ist: ,,Dije Niitzlichkeit eines Dings macht es zum Gebrauchswert. Aber diese
Niitzlichkeit schwebt nicht in der Luft, Durch die Eigenschaften des Warenkorpers

bedingt, existiert sie nicht ohne dieselbe. . . Der Gebrauchswert verwirklicht sich nyy
im Gebrauch oder der Konsumtion, «

es, die weiter und weiter lockte!
Dessen Inhalt war garniche so wichtig. Denn dje Lektiire fiel noch in dje Zeit, daman

selber Geschichten im Bett sich ausdachte. Thren halbverwehten Wegen spiirt das
Kind nach. Beim Lesen hiltes sich die Ohren 2u;sein Buch liegt auf dem viel zuhohen
Tisch, und eine Hand liegt immer auf dem Blatt. Thm sind die Abenteuer des Helden

Neben den vielen Kinder- und Jugendbiichern, deren Titel ich fast alle vergessen
abe, waren mir dje »Klassiker des Genres wichtig: ,,Sigismund Riistig*, ,,Robin-
son Crusoe®, , Die Schatzinsel“, »Onkel Toms Hiitte*, |, Der kleine Lord*, ,, Tom
Sawyer und Huckleberry Finn®... Aber auch »» Wolfsblug, »Oliver Twises Und
viele andere, die jch nicht bloR einmal, sondern immer und immer wieder las, mit ins
Bett nahm und mit mjy herumschlepptc. Lieblingsbiicher sind originire ,,Gebrauchs-
literatur*, Weshalb der ,,Gebrauch® — gemessen an seinem G
Literatur - eben kejn inhaltliches K riterjum ist. Es gibt nur zwe; wirklich inhaltliche
Kriterien; wissenschaftlich und unterhaltend. Das sej formal? Gewi. Und 50 simpel
wie die Tatsache, dag es unbestritten gute und schlechte Literatur gibt. (Wer stellt die
Kriterien auf?) »Gebrauchsliteratyp< wire demnach der Tej] der Literatur, der wirk-
ich gelesen, mit Genug und Gewinn gelesen, immer wieder ge|
en Regalen verschimmelt, der — unbeschadet der Hghe seiner Auflage — tiberlebt
(hat)? Klassiker besipielsweise? Aber nein: ,,Gebrauchslitcratur“ ist selbstverstind-
lich jener Teil der Literatur, der— schnel] und modebezogen auf den Markt gebracht —
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e v 1 1 ?
i “ wird. Oder beides?

h vind konsumiert und im Gebrauch ,sverbraucht

eschy

i zel ivialliteratur! Von Kotzebue
?rn iibrigen ist das alles doch auch ein Kennzeichen der Trivialli

e ’ immel,

May, von der Marlitt bis zu Edgar Wallace, von Vicki Bﬁlg:nbﬁrzzl;es_lj;l:; e
bis e Gyl’"tenlaube“ bis hin zu den Comics, den Heftcl'lel:l, ?\/[ T
von d_e i aI—Ieimat-, Landser- und Schicksalsromanen, die in (1) l;o e
en-’lfl(l?b:l:;; und Leihbiichereien aufliegen. Alles ,,Bestseller. Ob n
L n? Und weiter? i
kurz,eblgl;egl?:cl?i‘;dustrie hat die Konsequenz aus dem Izuddlellrpsl;ﬁ;izlngezzg(;gidl. ie
P }'1r assnf:ch (nach den einzigen Kriterien: i})"kgnom.lscl:)h u?ffet:caf:;omatisch e
mach i , die sorglose Handha ung inbegriffen, s
br Wll:dli:lelreafl:;‘e‘m%;;s zeigt, %iaﬁ der Hund woanders begraben liegt.
prauchs :

Aber ’LUO.?

hend von
i ereinigung machte Horst Holzen:. Ausgeher
o mungstendVg rﬁr::szell;l;f:sl::fung degm I%/lenschex} nur du"rch elxbn) S.yst:]r?e 1Ir:1nr:r(1;f
& TatsaCheilka neter gesellschaftlicher Kommunikation iiber c..]s(tup o o
weiter Vef_‘;;r n?g;rl?ch wurde und ist, daf§ gesellschaf}:hch; Kgmm:;lv ::%;e]t“ e
el i iellen und symbolischen neignu o
il L inungsform gesellschaftlicher Kommunikation >
e a]fs ”Eesgggr:: esfrl:lc:lgil:cheg Weltaieignung“ aufgefaﬂt'werd;i: ]l;;:;ﬁ;-
Qe lSCd:n Bedingungen kapitalistischer Litcratu'r?rodul‘(‘uonb— i
forderte er—“l’:,te; ng (realistischer) Literatur an ihren ,,polmss:henl Ge Ja:ch o
gungs!osc'lln mf lllicg literarischen Bediirfnisse* der Arbcxtgrk la:fs7ezuu [eic};’gut
i Hmblu':) e nsin’;xig verheimlichte, M. H.) Darstellur_xgsmmc v _gdarin gil
. o elkge r Kampf dem ,,Warencharakter von Literatur sgisnc "
PR senhafte(r) Trivialisierung einerse.lts, deren !31 hungs éhglﬁer—
Lo Clerell'l 'malllsn andererseits*‘.8 Schade, dafl er—im The'oret.lsch en vorlll 1
g ) Monﬁ P}(l)kls'lf l; ingseinen praktischen Folgerungen so puritanisch eng utliCh L
T llc) : el\Was realistische Literatur ist oder sein kann, ist leso w]::;?i 0
?il;;t;ilzzzlle;n;gebcnen Notwendigkeiten zudt?cgiinde;:; fciedr::esn Kcl ;;i\tl(:f:zu % fb};’ekten
ie si errsc ete
?PreCh?n . ‘}‘:?nhﬁ:l;f;ls}l:egne:iﬁiﬁ‘:”"g \l);ichtigstes inhaltliche§ Eriiordex::{s (ﬁ;
L e Gl?sc' ::ize Literatur, dafl sie die Arbeits- und L(ib?nssnua};]lorlll ;entm_
des'hﬁlb 5 b lStl; ufitseinsformen und -inhalte der Werk.tatlgen zuihre Cenias
o D e ewcht 10 Realistische Literatur mufl sich sol<.:he1r.s‘;7)mcD g
L S eed Z}: Mit.t-e;?. .. bedienen, die ein hohes Maf_& an sinnlic sf'c s
o SOﬂStlgefJ;O?’”‘:Zine Holzhammerqualitit aufweisen unc'i' die emcrs;nts lejts =
SCblagSkmg ve f:ivitdt zum Awusagieren ansprechen _und‘fordt}:‘rrllf, an“lclrers
g?:cfltliltclilertzﬁrf:u konkreter und engagierter L?bendzgﬁc:ltz;:; :n e«:n;ls Sresdhicge
Da hilt einer mit drohender Gelfﬁrde seinen exgenclrll.cmin e
bereit. Folg ich ihm, fillt mir in eins meine gesamte Liebling it
heisbie s d cl; zu schreibende — unter den Tisch. (,,Halt dic gd'“
Zcuhiilierb::zl? Sienl?liinde gewaschen?“ — ,,Iff nicht mit offenem Mund!)
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Milch

O i jet einen
leichen , kontext 1% wie Horst Holzer verdffentlichte Klaus Klon}’:]':d:); ;d e
i 1s* el

K?xfg;f Lo’;d Chandos und der Milchpreis®: gegen failsche lnx;?; ;\(l:1 Ladll
ichtige i’)arteinahmc. ., Wann hat sich je ein L.ord Qhan 0s :li‘lch e
lr:“ nn%ert"‘ fragte er barsch.12 Und entschied sich, die Fralge ej ;\rb}::itﬂ <13 nach

- : 1 i ie ,,F n eines lesenden :
Kalkiil zu nehmen; so wie Brecht einst die ,,Frage Sl L
dem Bau des siebentorigen Theben, nach Ba.bylon un i e

rich dem Groflen stellte: ,,Alle zehn Jahre ein grofier Mann.

e i j ibt — arteilich
;eI:l;lewir also in aller Gelassenheit an, 1en'1:md"beschrelblt) dur%}zu:rikhbarer;
weil Parteilichkeit ihn sensibel stimmt — eﬁinen 1l}m \}berschsfu arcnezc“Chcn S
Teil der Wirklichkeit, sei es die Folgen einer lsundlg‘ung, exr:ie.r un e
gerschaft sei es ein Streik. .. ,, Wie trivial 1 stohnt d;es.er ulr: A;le)nex;l - Wirkli’c},keit =

he i : tlicher erscheint. er di ch :

ichtiger, um nichtzu sagen: wesen : : i

d?rxensa?;l:l:ivigal Er moge sich an die eigene Nase fassen; da greift er das Tri

nie '
: ‘ ] eriichtigten
g::ggr;h hat Konjetzky dem Lord Chandos Unrecht gctalr}.lln )en:;::i ib;;:age chh
ir Weise namlich gera :
i handos*1S wird auf vertrackte mlic
P Lordkcvon Literatur als Mittel der Kommunikation aufggworfzn.r(:li](;:(:
Chandos hat, was nicht unchrenhaft ist, eine Ident:mwerfe. (Dl}f ul:{)r:%z:i P
produktiv ve;wertbar sein konnte.) Er, dedm 1czzt1 allg; zerlf(aclrl:l,1 Zfl (;-:; e o
i in el auernder Trun Da

i+ erschien damals in einer Art yon anda : . ¢ Il
"'Melr ::)sﬁe Einheit. .. in aller Natur fithlte ich mich sclb_er,'wcnn xch. ausf ﬁznsch{giﬁer
;l't'ltteg die schiumende laue Milch in mich hineintrank, ?lc ein Str.ugpn;g}'colk meee

X inei i nieder S
Augi futer in einen Holzeimer i ;
o sanftiugigen Kuh aus dem Eu ‘ oy
;ca};onl;zg;s anderc(i,gals wenn ich, in der dem Fcnste;l eull\%e:autegn({iz;né :setz'; Sl
e i i hiumende Nahrun
i einem Folianten siifle und sch ende Nahrung des ¢ n
s:)tzcnd}\/[agi Fall ist, in Kiirze, dieser: Es ist mir vollig die F;z{hlgkens al:i'alr; ) “é
T(ogn;;x;en {iber irgend etwas zusammenh'aing_end zu dcnke: o ker z,ue'lghnet B
Tut nicht’s daR er seinen Fall so beredt ausbreitet. Das. Para lox er;ln?f A
lemma: da,s der Weltaneignung durch Literatur; nimlich, wie b(;fc cal éhandos“ s
sein ha.be, um der Wirklichkeit inne zu weéden.. ,};Der Brief 3_;:; : :i; e Wl
i insinni itl ie nicht von ung 5 .
sinsinnig-feudalen Attitiide, die nicht fahr ein e
ugis ch&:‘f‘ einem gstruppigen Mensch** gegeniiberstellt) ist, wie ;e'desl'g;:l:vt?e,c o
Y] 2 ; 2
::ll%tlig:es Stiick —ja, eben! — ,,Gebrauchsliteratur. Nlcht grad so unmitte
Bastelanleitung oder ein Kochbuch — aber immerhin.

Sinn und Zwec

Suppe . 0’ <¢
Es muf ja nicht immer Milch sein. Suppe tut’;: aUCh'th:};Z; Snt:z}l: ’;,\Izlii :\l/]l’uézagn
i ek — wie trivial!) beginnt so: ,,I'ast schame | h, me )
S?i:nSﬁ;;is}txﬁl;ustZizn Aber ich kann kein Fett mehrll‘nr;]exnt‘un,léucl:i( zx;ig ;1:\1:;:
: ‘ A isti i ohn eine Kop
o t vorige Woche istihm von seinem L cke p
Ll:ffd V(;lrll- \Izz:ge?: sund gas kann ich durch keine M}xhe mehr l'\c:lr)cmbli:ngen;:rlzmt
iwg?izodgaﬂ er bei se’iner langen, schweren Arbeit kraftigeres Essen braucht. ..
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jung und beinahe noch im Wachsen. .. Er liest dauernd Biicher, und das Essen war
ihm nie gut genug. Jetzt ist die Suppe noch schlechter geworden. So wird er immer
unzufriedener. 17

Der Hungrige will sich satt essen. Der Unzufriedene sinnt auf Abhilfe. Des Menschen
Bediirfnisse dringen auf Befriedigung. Hier, am Schnittpunkt von privater Existenz,
die als mangelhaft begriffen wird, und dem Wunsch nach Exfiillung, Erlésung gar, ist
die Quelle aller Trivialliteratur. Seinen Teil vom Kuchen kriegen heifit: ihn ganz krie-
gen wollen. Aber selbst der Schlager weiff manchmal, wie schwer das in Wirklichkeit
ist: ,,Die stifflesten Friichte essen blof§ die groflen Tiere / Doch weil wir beide klein
sind / Doch weil wir beide klein sind/ Nur weil die Biume hoch sind und diese Tiere
grof} sind / Die siiffesten Friichte schmecken dir und mir genauso / Doch weil wir
beide klein sind, doch weil wir beide klein sind, erreichen wir sie nie.* Der Mangel,
der Schmerz wird also mitunter — Erkenntnis; hilft kimpfen, liigen oder stiitzt die
Neigung, sich beliigen zu lassen: sich abspeisen zu lassen mit dem Geruch statt des
Gerichts. Nicht jeder greift gleich zu Marx. Aber was Marx allgemein iiber den Ge-
genstand ,,Ware* gesagt hat, gilt fiir die Trivialliteratur erst recht: ,,. . . auf den ersten
Blick ein selbstverstindliches triviales Ding. Thre Analyse ergibt, daf sie ein sehr ver-

tracktes Ding ist, voll metaphysischer Spitzfindigkeiten und theologischer Muk-
ken. 18

Honig

,»Dann kamstdu /Dann kamst du/ Und die Liebe kam dazu / Und wir zwei/ Und wir
zwei/ Sind ein Leben lang uns treu!** Ein krummer Hund, den das nicht riihrt. Oder
wenigstens spitzfingrig anfalt. Ginsehaut? Nur fiir den, der ,,iiber den Dingen
steht*; sich nicht vorstellen kann (aus Angst, versteht sich), unter Umstinden von so
etwas wenigstens beriihrt zu werden. Beispielsweise im Zustand akuten Liebeskum-
mers. ,,Ob es so oder so oder anders kommt / So wie es kommt, so ist es recht / Es
kommt sowieso nie so / Wie man es gerne mécht.* Trifft dieser Schmus auf die ihm
verwandte, aktuelle Stimmung: Augenblick der Wahrheit. (Es gibt auch andere.) Ge-
naudafiirist das geschricben. Nicht die Aussage ist trivial; der Hérer oder Leser selbst
ist es. Kaninchen und Schlange.
Der Schlager — gerade in seiner Kurzatmitgkeit und licherlichen Kiirze — ist ein hoch-
prozentiges Konzentrat. Ein Assoziationssprungbrett. Doch mit festgelegter Rich-
tung; Einbahnstrafle: Wolkenkuckucksheim. Oder: ein Topf, einmal voll mit Honig,
jetzt leer; steck den Kopf hinein, um ihn ganz auszuschlecken, und du kriegst ihn
nicht mehr heraus. Bist mit Blindheit geschlagen. Und geknebelt dazu: ,, Wie freilich
die Beherrschten die Moral, die ihnen von den Herrschenden kam, stets ernster nah-
men als diese selbst, verfallen heute die betrogenen Massen mehr noch als die Erfolg-
reichen dem Mythos des Erfolgs. Sie haben ihre Wiinsche. Unbeirrbar bestehen sie
auf der Ideologie, durch die man sie versklavt. Die bése Liebe des Volks zu dem, was
man ihm antut, eilt der Klugheit der Instanzen noch voraus.<19
Das trifftin seinem Defitismus prizis den Pudel, nicht den Kern: Das Stichwort heifit
;sunbeirrbar®. Horkheimers und Adornos kapitalistische Gesellschaft ist gewif kein
Pappkamerad; aber auch nicht das ,,Schicksal, zu dem der aufklirerische Impuls sie

besserwisserisch erhebt. Die Analyse macht die Rechnung ohne den Wirt, weil sie ihn
irrtiimlich fiir den Gast halt.
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Fromme Wiinsche (unfromm endend)

Tief verborgen steckt sogarim Mirchen Ziindstoff. Noch die Trivialitit der ,,Sffarnta-
ler, von einem kleinen und armen Midchen erzihlend, das— »But und fromm* - :uis
Mitleid und Nichstenliebe den Rest seiner Habe v?rsche.nkt l:_ns zu dem Punkt, wo I(.T
die Uberlegung anstellt: ,,Es ist dunkle Nacht, da §1cht dich niemand, du kann_stdwo :j
dein Hemd weggeben. ..“; dafiir vom Himmel mit blanken Talern belqhnt wir u;
,»reich fiir sein Lebtag® ist,20 kiindet, insofern realxtﬁtsbf:zogen, von einer Welt, 1;’
auf den Gegensatz ,,reich und ,,arm* gebaut ist. Allerdings unverrt}ckbar und nac
dem Motto: Durch Nacht zum Licht. Weshalb im .Mia'r?hen der reiche Mann auch
immer ein guter Mann sein mufl: ganz so, als habe eine rigorose Zensur durch einen
immergleichen Eingriff die Wirklichkeit auf ihre Fassade fest'nageln.wollcn (heu.uﬁe
Trivialliteratur ist demagogisch kliiger und gestattet als Blitzableiter auch reiche
'?'z}t]sl:g;}ich lafe sich die Neugier auf das, was sich hinter der Fassade befindet, m<.:ht
ganz unterdriicken; auch wenn sie sie nicht einreiflen kann. ',,Durch Schaden wird
man klug®, weiff der Volksmund und kann sich selbst doc.h nicht ganz das Maul ver-
bieten. Der Anspruch auf Gliick ist der falschen Klugheit kontrir, aber die Zungge
bleibt stumm, weil sie sich nicht verbrennen will. Dafl etwas anders vgerden mufl,
zeigt allein der Umstand, daf jeder fiir sich es ander§ haben will. D;is Mairchen ,I;Der
Froschkonig® beginnt mit den Worten: ,,In alten Zeiten, wo das Wiinschen noch ge-
holfen hat. ..“2! Was nicht bloR heifit, dal Wiinschen potwenfing war und"xst, son-
dern auch die Vorstellung in sich birgt, der (biedermeierhihe) Blick zuriick kénneden
Blick gradaus oder weiter nach vorn verhindern.?? Verklirung der Restauration, der
es noch immer nicht vollends gelungen ist, sich nicht zu verraten: Denn was hilft
heutzutage? Aber das sozialpsychologische Gesetz, wonach jeder allzuleicht nur
sicht, was er zu sehen gelernt hat— Grundgesetz aller Idc:ologxe —, hat d.ep Blnck'erfolg-
reich umgeleitet: Kaminfeuer statt roter Hahn. Der Widerspruch frelhch_ blcnbt.:_ der
zwischen legitimer, zuweilen driingender Schnsucht der Beherrschten (dlf: den olso-
nomischen und politischen Klassenkimpfen als unbewuRter Motor noch immer ein-
gebautist) und realer Aneignung ebendieser Sehnsucht durch die Herrschenden. Nur
so ist zu erkldren, dafl in Grimms Mirchen der ,,Herr Korbes stchenblieb als Zeug-
nis fiir die anarchische, utopische Lust an der Verinderung: .
» (.- .) Wie sie aber zu des Herrn Korbes Haus kamen, so war c.ier Herr Korbe§ nicht
da. Die Miuschen fuhren den Wagen in die Scheune, das Hhhnchgn fl.og mit dem
Hihnchen auf cine Stange, die Katze setzte sich ins Kamin, du_e Ente in die l?omstat_x-
de, das Ei wickelte sich ins Handtuch, die Stecknadel steckte S.l'Ch ins Stuhlkls.sen_,_ die
Nihnadel sprang aufs Bett mitten ins Kopfkissen, und der Miihlstein legte sich iiber
die Tiire. Da kam der Herr Korbes nach Haus, ging ans Kamin und wollte F.euef" an-
machen, da warf ihm die Katze das Gesicht voll Asche. Er li.cf geschwind in die Kus:hc
und wollte sich abwaschen, da spritzte ihm die Ente Wasserins Gesicht. Er wollte sich
an dem Handtuch abtrocknen, aber das Ei rollte ihm entgegen, zerbrach und.klebge
ihm die Augen zu. Er wollte sich ruhen und setzte sich auf den Stuhl, da stach ihn die
Stecknadel. Er gerietin Zorn und warf sich aufs Bett; wie eraber den}(opf :fufs_Knssen
niederlegte, stach ihn die Nihnadel, so dafl er aufschrie und ganz wiitend in die Welt
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laufen wollte. Wie er aber an die Haustiir kam, sprang der Miihlstein herunter und
schlug ihn tot. Der Herr Korbes muf ein recht béser Mann gewesen sein, 23

Wunder

Das Wunder des Mirchens, wie auch sein Wunderbares, wie auch die wunderbaren
Fihigkeiten einiger seiner Helden sind Ausdruck der Ohnmacht der so Triumenden.
Im Wunder verschafft sich das Mirchen sein urspriingliches Korrektiv. In jhm auch
ist es der schlechten Wirklichkeit gegeniiber noch am gehorsamsten. In ihm kann
(oder soll) das objektiy Unmagliche, weil es so sehr gewiinscht (auch gebraucht) wird,
Wirklichkeit werden - bis hin zu Ibsens Nora, die sich am Scheideweg ihrer Existenz
der vergangenen Wirklichkeit als einer auch kiinftig ideellen nur mehr durch Selbst-
mord versichern zu kénnen glaubt, in dem die Hoffnung auf das lingst als unmaoglich
erkannte Wunder verzweifelt aufrechterhalten werden soll. Das triviale Problemstiick
hiitte spitestens hier die Kehrtwendung ins billige Happy-End vollzogen. Womit
nichts gegen Gliick, alles gegen ein Ende gesagt ist, das iiber die biirgerliche Fassade
noch Zuckerguf triufelt. Selbstmord und Wunder sind zwei Seiten ein und derselben
Medaille. Deren Last vorziiglich die Frau trigt: ,,Das Weib liegt unten, es wird seit
langem dazu abgerichtet. Ist immer greifbar, immer gebrauchsfihig, ist die Schwi-
chere und ans Haus gefesselt. Dienen und der Zwang zu gefallen sind im weiblichen
Leben verwandt, denn das Gefallen macht gleichfalls dienstbar, 2

Was Ernst Bloch zornig rekapituliert, was im Mirchen angelegt und der Wirklichkeit
oktroyiert ist, perpetuiert die Trivialliteratur als quasi industriell gefertigtes Serien-
produktund Massenware: das Idealbild des (blonden?) Heimchens am Herd; die Frau
als Ware mit praktischem Gebrauchswert. Sie propagiert, so Dieter Wellershoff in der
Analyse eines—freilich beliebig ausgesuchten — Heftchenromans,?s ,,eine Moral weit-
gehenden Triebverzichts vor allem fiir die Frau. Ihr sozialer Ehrgeiz wird auf die Ehe
als héchstes Ziel gericheet, die Tugenden der Verinnerlichung, der Bescheidenheit
und arbeitsamer Pflichterfiillung werden von der Gefiihlsaura der Liebe liberglinzt, «

Abenteuer

Dem Mann dagegen — und das nicht nur im Trivialroman - steht die Welt grundsitz-
lich offen. Er ist Pionier, Eroberer, Krieger, Abenteurer, romantischer Liebhaber
(und darf derart auer der Frau auch dem Biedermann — Familienvater und Ernihrer—
selbst als Traumvorbild dienen, Fiihrer in unerreichbare ferne und nahe Welten).
Selbstverstindlich verfiel auch er der Trivialisierung: aber mit Goldrand. Als Nothel-
fer, Retter, Sozialrebell gar (von Spartacus iiber Robin Hood bis zu Mathias Kneif]
und anderen Wilderern, Piraten, Freibeutern und Banditen) degenerierte er zum Ab-
ziehbild: Zorro, der (schwarze) Richer der Enterbten. Fern aller wirklichen Wiyk-
lichkeit ersetzt in den Trivialmythen — soweit sie der andern Trivialitit von ys9ex and
Crime*“und/oder ,,Law and Order noch nicht erlegen sind - derideale Held denma-

" teriellen Hintersinn. Lonely Cowboy hilft dem Recht in den Sattel und reitet in den

Sonnenuntergang. Dabei ist gerade Westernliteratur als eine Literatur tiber eine genau
bestimmbare historische Epoche — mit den Etappen Naturbeherrschung, Koloniali-
sierung, Agrarisierung und Industrialisierung — vom Stoff, aus dem die Epen sind; de
facto aber in der stindigen Reproduktion und Repetition als Ware bloRe Triviallitera-
tur. So wie die ,,Sagen des klassischen Altertums* die Trivialform des Mythos sind
oder dessen antiker Umdichtungen.26
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Gold

ie Geschichte aber zieht sich von Anfang an die Sehnsuf:ht nach dem ,,Gold.e-
Eelgczl-;?t;t?r“, das einmal war und sein wiﬁ'd, %Ttgurf ;nd Wiederkehr des Paradie-
usprigung des mehr materiellen orado. e
gf)ldl,d;lasliiaAs ,,?n dger '%at. .. erste Metall, das der Mens<':h entd.eck_t“,27 ist mch;s lziur
vernunfthalber aufgrund seiner stofflichen Besc_haffenheu das s'mnhche Wertﬁna % er
Warenwelt geworden; ihm schleppt ein iibersinnliches, quasi metaphysm'c \);s y o-
ment wieder von Anfang an mit hinterher: ,,Gold ist ein wunderbares Ding! 1 er ;s-
selbe besitzt, ist Herr von allem, was er wiinscht. Durcl} Gold kann man See eZn mb as
Paradis gelangen lassen.“?® Als tiefwurzelnde Allegorie, bsgabt mit realer Zau ;r-
kraft, steht Gold magnetisch fiir Reichtum, Macht und Gliick: ,,Die Na;ur pr?. E-
ziert kein Geld, so wenig wie Bankiers oder einen Weghselk.urs. Da die ui{ge.r l(il'e
Produktion aber den Reichtum als Fetisch in der Form eines englnen Dings 51;t.:1=1b 1-
sieren muf, sind Gold und Silber seine entsprechende Inkarnation. E};ld unh 11{, dt?r
sind von Natur nicht Geld, aber Geld ist von Natur Gold und Silber. Wes a 1 ie
Sehnsucht nach Gold unter den Bedingungen des Konkurrenzzwangs nicht selten
i i eht. )
Eih]::; ;:h:c::rrr: gGold, Goldfieber, Goldrausch sind Trivialisierungen der Ultlc?pl:e
(als einem Traum nach vorn) in der Wirklichkeit: der Purzelbaum aus de'm.;iﬁc ick-
sal“ in die Fortune. Und die Geschichten von G.old.suchem meist ihre trivi k;te;:ln-
sche Entsprechung, soweit sie nicht — wie beim einzigen ]ack}om.i'on (,,Logc?()u dt?s
Goldes) oder neuerdings Oleg Kuwajew (;,Die G.oldsuche.r 3 'Mum.:h:l 1 4 )k—‘ ie
Beschreibung der gesellschaftlichen und 6konoxp{schﬁn erkhcbkexf s C{’ je hnvsr
Wahrheit iiber die das bessere Leben nach Medizinmannerart starrsinnig besciwo=
rende Liige stellen. Der Gegensatz zu Trivialliteratgr'xst.m der Tgt re.ahsuscl}z therﬁ-
tur: als eine formal ungebundene, die Wirklichkeit in 11:1ren ob)ekmfen Wi g:l‘s%ru-
chen, Rationales und Irrationales gleichermafien umgreifende, von ihrer Verinder-
it ausgehende Literatur. . . :
1t\)/aerrl';rellttiearbagrls:eit und Verinderungsbediirftigkeit gehen }-Iax.td in I-.Iand. Es w:rdl;I'n-
vialliteratur geben, solange das Bediirfnis nach (grundsitzlicher) A.nder}mg vorl ar;—
den ist, das sie auffangen und kanalisieren soll. Eben deshalb bleibt 1h.r die Utgp{:;e a sf
unzerstorbar immanent; selbst da, wo sie als deren genaues Gegentgxl, vom Fufl au
den Kopf gestellt, erscheint, Das Verhiltnis des Realismus zur Utopie dageggnlxs} ein
schopferisches: ,,Einen Vorgriff auf jene gesellschaftlich noch ferne Utopie leistet
Kunst aber schon heute. Die produktive Einbildu,ugsk.raft (.1es Sc'hnftstellers vermag
,Schicksale®, also individuelle Geschichte, innerhalb einer hteransc.:hen Welt zu ent-
werfen und darzustellen. . . Diese literarische Weltist als Artefakt eine Gegenwelt zur
bestehenden Welt. Der Leser vermag mit seiner Einbxl.dungskraft den Textals Rezes-
tionsvorgabe wieder zu reaktualisieren.. . . ervermag sichzu dervox:gcgebenenkHan d-
lung Alternativen auszudenken und diese dann selbst weiterzuspinnen. Er kann dl.n
seiner Phantasie solche Gegenwelten aufbauen, mcbt als Traumwelten, wie sie l:c
Trivialliteratur vorzeichnet, sondern —insofern sie mit dem ansch und seiner W:r };
lichkeitserfahrung zu tun haben —als Wunschm{eltgn, als utopische \ngten’ diein sic
die Méglichkeit und den Anspruch auf Verwirklichung tragen...
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Trivialliteratur ist Katzengold. Talmi.

Als Fetisch des Fetischs, Allegorie der Allegorie ist sie Teil der herrschaftsgebundenen
Ideologie. Der Irrationalitit des Wunders im Mirchen entspricht jetzt ihre kalkulierte
Pseudorealitit (die in den Hervorbringungen der anderen Massenmedien, insbeson-
dere des Fernsehens, ihre Entsprechung, Fortsetzung und Erginzung finden). Das
Wunder ist zum Zufall sikularisiert. ,,Der religiose Widerschein der wirklichen Welt
kann iiberhaupt nur verschwinden, sobald die Verhiltnisse des praktischen Werkel-
tagslebens den Menschen tagtiglich durchsichtig verniinftige Beziehungen zueinan-
der und zur Natur darstellen. 31

Trivialliteratur ist ein Ordnungsfaktor. Ein ideologischer Gendarm, atemlos damit
beschiftigt, Konflikte einzuebnen, besser noch: als nicht vorhanden, boswillig erfun-
den hinzustellen, rosarote Harmonien ins menschliche ,,Schicksal* zu sticken, das so
verewigt werden soll bis zum Sankt-Nimmerleins-Tag:

,»,Und an diesem Tag werd ich Flieger sein

Und ein General bist du.

Und du Mann mit zuviel Zeit kriegst endlich Arbeit

und du armes Weib kriegst Ruh.

Am Sankt-Nimmerleins-Tag

Kriegst armes Weib du Ruh.¢32
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Die Obszonitat der Fakten

Méglichkeiten des dentschen Kriminalromans

Es war eine der stilleren Straflen der Miinchner Innenstadt, schwer gezeichnet vom
Krieg. Auf der einen Seite sah ich Ruinengrundstiicke; die in der Griinderzeit errich-
teten komfortablen Mietshiuser waren fiinfzehn Jahre zuvor von Bomben weggebla-
sen worden. Heute stehn an dieser Stelle wieder grofie Hiuser, popfarbene Neubau-
ten—aber damals, Anfang der sechziger Jahre, hatte sich trotz der zentralen Fage noc-h
kein Bauherr gefunden; in provisorischen Wellblech- und Holzbaracken nisteten ein
Altkleiderhindler (An- und Verkauf) und eine alte Frau, die Bratwiirste auf einem
schwarzem Rost umdrehte.
Auf der anderen Straflenseite waren noch einige der fiir den soliden Mittelstand be-
stimmten Griinderzeit-Kisten erhalten — freilich in reduzierter Form. Heute sind
diese Altbauten mit den wieder so begehrten, geriumig hohen Wohnungen vielfach
saniert und neu fassadiert, nach iiber dreiffig Friedensjahren sehen sie endlich wieder
aus wie um 1900 — doch damals stank es aus diisteren Fluren nach Feuchtigkeit und
Unrat wie in einem Slum, und an den Vorderfronten konnte man noch die Einsc}_liisse
der alliierten Tiefflieger zihlen, die ihr Leben im Kampf gegen eine heute beinahe
nicht mehr vorstellbare Barbarei gewagt und gewonnen hatten. '
In so zentraler grofistidtischer Lage finden sich heute vorwiegend Boutiquen mit ex-
klusivem Angebot, oder Pubs, Bistros, Tavernen, oder auch Porno-Clubs, deren
schwere, mit Guckldchern verschene Metalltiiren den Touristen interessante Erleb—
nisse versprechen. Damals aber hielt das parterregelegene Ladenlokal, das sich unmit-
telbar neben dem stinkenden Eingang zu dem alten Haus befand, ein unstet blicken-
der alter Mann besetzt, der mit gebrauchten Biichern, Taschenbiichern, Groschen-
heften und Comics handelte (An- und Verkauf).
Also ein Ramschladen fiir Literatur aller Art. Westernromane obskurer Verlage ver-
mittelten eine Ahnung von der Weite amerikanischer Pririen, die jemals sehen zu
kénnen damals unvorstellbar erschien. Aber auch deutsche Enge, liebevoll dargest'ellt
von Lons, von Ganghofer, behauptete sich — mitsamt ihrer dunklen, blutigen Seite,
kennenzulernen durch Hans Grimms Volk obne Raum oder durch diverse, wohler-
haltene Lyrikanthologien des NS-Dichters Will Vesper. ol
Das waren die Angebote, die diese Strafle links und rechts bereit hielt. .
Als Gerichtsreporter mit ciner Monatspauschale von 500 Mark ausgestattet, gab es fiir
mich kein Sowohl-als-auch, ich mufite mich entscheiden. Eine Bratwurst noch vor
dem Abendessen wire Vollerei gewesen. Meinen Feierabend mit einem der grellbun-
ten Taschenbiicher zu beleben, schien jedoch verniinftig. Stockig und nach schlech-
tem Leim riechend standen die oft umgetauschten Bindchen in einer Kiste vor dem
Schaufenster, pro Stiick eine Mark. Die vielen Rex Stouts und Erle Stanley Gardne.rs,
die Max Brands und Zane Greys versprachen, was ich schon kannte. Das war der eine
Grund, weshalb ich einen Titel aus der Reihe der Mitternachtsbiicher von Desch aus-
suchte, Betrogen und gesiibnt. Der andere Grund: Ein Illustriertenschreiber, den ich
damals kannte, hatte den Namen des Verfassers Raymond Chandler mit sonderbarer

Verehrung genannt.
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Von meinen Bekannten oder Kollegen konnte kaum jemand wissen, daf§ ich recht oft
am Abend noch vor dieser Holzkiste mit den Taschenbiichern stand. Wenn wir Ge-
richtsreporter in den Verhandlungspausen im Max-Zwei am Lenbachplatz saflen und
Kaffee tranken, kam es durchaus auch mal vor, daf wiriiber Literatur sprachen. Doch
es war immer nur die anerkannte, seriose Literatur, iiber die wir diskutierten. Ich er-
innere mich, daf ich einmal leidenschaftlich Die Blechtrommel gegen einen Kollegen
verteidigte, der Grass der Bauernfingerei mittels Pornographie bezichtigte.
‘Andererseits war die seridse Literatur doch etwas so Besonderes wie ein Sonntagsan-
zug. Zwar arbeitete meine Frau in einer der feinsten Buchhandlungen der Stadt, doch
sie bekam fiir ihre schwere Arbeit nur etwa 350 Mark im Monat, und es wire ihr ge-
nausowenig wie mir eingefallen, einen neuen Walser oder Enzensberger oder gar einen
Benn oder Brecht oder Kafka einfach so aus Interesse zu kaufen. Biicher dieser Art
und Preisklasse bekam man zu Weihnachten oder zum Geburtstag geschenkt; unmit-
telbar notig hatten wir damals neue Mintel, denn die Miinchner Winter sind kalt.
Solegte ichimmer wieder die Mark, die ich in die Gestaltung des Feierabends investie-
ren wollte, in einem der Taschenbuch-Titel an, und diesmal war es eben die deutsche
Ubersetzung von Chandlers Roman Farewell, My Lovely.

Es war ein Lese-Erlebnis, das mein Verhiltnis zur Unterhaltungsliteratur und auch zu
meinen eigenen ersten Schreibversuchen verinderte. Gerade in diesem Buch fiihrt
Chandler eine Maglichkeit zu schreiben vor, die mir bis dahin unbekannt gewesen
war und die meiner Meinung nach als subversiv bezeichnet werden kann. Subversiv,
weil diese Art Text ganz auferhalb des biirgerlichen Literaturbetriebs bleibt, ja ihn
sogar unterliuft.

Klein und entsprechend einflufireich ist die Zahl der Literaturkritiker, die in den
Feuilletons bekanntgeben, welche Biicher als literarisch interessant anzusehen und
daher zu kaufen seien. Grof ist die Zahl der Leser, denen es nicht einfillt, andere Au-
toren als die empfohlenen zu lesen. Ist dieses System einem Trichter vergleichbar, der
viele Biicher einsaugt, aber nur wenige durchlifit, so kann man von einem Autor wie
Chandler wohl sagen, dafl er sich unter Umgehung dieses Trichters direkt an ein Mas-
senpublikum wendet. Er appelliert an die (eingestandene oder priid verhohlene) Sinn-
lichkeit grofler Leserscharen, an ihre Lust, sich zu einem erschwinglichen Preis mit
einer spannenden Geschichte zu vergniigen.

Wenn Kinder im konventionellen Religionsunterricht von allen Erscheinungsformen
der Liebe nur die ,,Caritas* ausfiihrlich vorgestellt bekamen, so finden sie Vergniigen
daran, Obszénititen an die Wande zu malen und zu schreiben. Wenn der Mensch, der
sich selber tiglich auf dem Arbeitsmarkt verkaufen mufi, genug hat von erhaben klin-
gender Staatsphilosophie, wenn er sich zu offensichtlich verraten und verkauft fiihlt,
um noch Geduld iibrig zu haben fiir gut angezogene Rhetoriker, deren Begriffe von
Freiheit und Demokratie seine eigenen Erfahrungen nicht mehr zu decken scheinen —
wenn also der Widerspruch zwischen politischer Freiheit und 6konomischer Abhin-
gigkeit zum bedrohlichen Ritsel zu werden droht, dann findet man Vergniigen an
Chandler, der eben diesen, den westlichen Demokratien inhirenten Widerspruch zur
Schau stellt, der auf seine Art das Ritsel 16st. Wie ein dlterer Kamerad, der dem Schul-
kind klarmacht, wo die kleinen Kinder wirklich herkommen, zeigt Chandler dem
Leser, was jenseits der Phrasen der Leitartikler Sache ist.
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In Chandlers siidkalifornischer Welt ist die Gesellschaft klar auszumachen als Klas-
sen-Gesellschaft. Die wenigen Leute mit sehr viel Geld bestimmen, was die sehr vie-
len Leute mit sehr wenig Geld zu tun und zu lassen haben. Und wehe dem, der ein
Dissident ist wie Privatdetektiv Philip Marlowe, wehe dem, der sein Leben nicht will-
fihrig der konomischen Ubermacht zur Verfiigung stellt: Er ist in Gefahr, und die
entsetzlich vielen physischen und psychischen Schlige, die Phil Marlowe einstecken
muf, mdgen ihm vor Augen fithren, was er riskiert. Daf Marlowe all diese Schlige
immer wieder iiberlebt, macht ihn zur mythischen Figur, doch werden die Romane
dadurch nicht unrealistisch. Indem Chandler vorfiihrt, daf} ein Mann, der auf seiner
Wiirde als einem unverdufierlichen Recht besteht, im wahrsten Sinne des Wortes nicht
umzubringen ist, verfalscht er nicht die Realitit, sondern deutet sie. Die Realitit ist
kein Moloch, der blof verschlingt, obgleich sie manchem so erscheinen kann. Die
5konomisch Ubermachtigen sind nicht unangreifbar, allerdings gefihrlich. Der ehrli-
che Mann ist nicht allein, auch wenn er ¢s in seinen Angsttriumen befiirchtet.
Das ist die Welt, die Raymond Chandler beschreibt; wihrend ichihn las, erkannteich
meine eigene darin wieder. Ich fand Chandlers Schilderungen wahr, wahr fiir mich.
In der iiberwiegend liberalen Atmosphire eines Miinchner Gymnasiums zum Selbst-
bewuRtsein eines politisch prinzipiell freien Menschen erzogen, erlebte ich beim Ein-
trittins Berufsleben meine Abhingigkeit von der Willkiir der Arbeitgeber als Schock,
als eine Entwiirdigung, auf die nichts und niemand mich vorbereitet hatte. Schon als
Volontir bei einer Provinzzeitung hatte ich zu lernen, daR nicht die Bedeutung einer
Geschichte iiber ihren Platz im Blatt entscheidet, sondern der Wunsch der annoncie-
renden Wirtschaft. Als ich dann nach Miinchen zuriickkam und meine Arbeitskraft
den verschiedenen Redaktionen anbot, erlebte ich mein ,,Geworfensein® auf dem
Arbeitsmarkt mit der gleichen Angst, die heute die vielen zerreifit, die keinen Job fin-
den: Was mache ich, wenn die mich nicht wollen, nicht brauchen?
Die Redaktion, die mich dann einstellte, war nach einem offen ausgesprochenen Lei-
stungsprinzip organisiert. ,,Wir sahlen absichtlich niedrige Monatspauschalen®,
hérte ich. ,,Thr Briider sollt euch nicht auf sicheren Gehiltern ausruhen, sondern was
arbeiten. Je mehr ihr schreibt, desto mehr habt ihr am Monatsende verdient.* Ich la-
chelte zustimmend und versicherte, ich fande das logisch. Daf ich es auch beidngsti-
gend fand, sagte ich nicht. Wer will auch schon gleich von vornherein als ,yweich®
eingestuft werden in einem Milieu, in dem du verflucht hart sein mufdt.
Auch das reine Bild der politischen Feiheit bekam allmzhlich Schmutzflecken. Wir
Gerichtsreporter erlebten damals, die Verhandlungssile nach trichtigen Stories ab-
klappernd, hiufig genug Prozesse gegen Menschen, die der illegalen Betitigung fiir
die verbotene Kommunistische Partei — KPD — bezichtigt wurden. Die Tatbestinde
waren oft derart lippisch — da hatte einer Flugblitter verteilt, dort eine Plakate ge-
klebt —, daf kritische Kommentierung nahelag. Doch iiber dieses Thema konnten wir
entweder gar nicht oder nur mit staatsfrommer Zustimmung schreiben. Unsere Mei-
nungsfreiheit reduzierte sich darauf, daf wir privat schimpften und Sffentlich ein
sanftes Einerseits-Andererseits zirpten, wenn iiberhaupt.
Keine Recherche war verboten. Doch wir mufiten uns dariiber klar sein, welche Re-
sultate unsere Recherchen zu erbringen hatten.
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gprachregelungen sind danach durchgesetzt worden, die sich bis heute erhalten ha-
: s;l(.iesro wurgeirf Prozesse gegen Nazi-Morder nicht als Mordprozesse bezeichnet,
”Ns_pr;ozigs et“ .er Unterschied — als ,,Judenmordprozesse‘, oder noch schlichter als
Die V(.)rgese.tzten, qie solche Regeln aufstellten, begriindeten sie allenfalls lapidar
Daf} emer.dle Urteile gegen die Kommunisten immerhin bedenkenswert mﬁ der;
Worte.t-l Saint-Justs rechtfertigte — ,,Keine Freiheit fiir die Feinde der Freiheit!*“ —
sghal'.l ube_rhaupt nur einmal. Schon eher bekam ich zu héren: ,,Lieber Freunéi v&; o
dir die Zeitung gehdren wiirde, dann wiirdest du auch nicht i daf} dan’n’ IL X
\Ir)ertelidlit We_rcillen, die dir dc?in Eigentum wegnehmen wollen. Eh;e Logik, derezit::
o .en ender sich schwer entziehen kann und die mich gleichwohl mifitrauisch stimm-
Geradtizu bedroht aber fiihlte ich mich dadurch, daf} viele Menschen mittleren und
vorgertickten Alters, die ich in der Arbeitswelt antraf, mit der NS-Zeit eher an rte—
nehflne als unangfenehme Erinnerungen zu verbinden schienen. Erschreckend vigel
zu'r}achst freundlich wirkende Machthaber meines Alltags erinnerten sich mit Ve i
gnugel;l1 begangener Gewalttaten: ,,Wir also raus aus unserem Graben und Handgr;:
II?:::H. .a.rgemacht, und was meinst du, was da los war? Die Iwans sind gerannt wie die
Da ich in der Schonzeit bis zum Abitur mein politisches Verstindnis eher an Tuchol-
sky, Brecht und Thomas Mann geschult hatte als an den Anekdoten der Veteranen
fagd ich solche Erfahrungen verstorend. Die Berufswelt, in derich mich zu bewiihrer;
wx.lnschte, erlebte.lch in den ersten Jahren als eine Betriebsamkeit einerseits vor dem
Hintergrund blut}ger Gewalt, andererseits bestimmt von nicht begrifflich, sonde
allenfalls pragmatisch begriindeter Herrschaft der Habenden iiber die Nich’t—H b -
dgn. Zu. den letzteren hatte ich mich zu zihlen. o
lese Eindriicke, die — ob man sie einseitig findet oder nicht — nun einmal meine Ein
driicke waren, l«.;onnte_: ich in der Literatur, die damals von der Gruppe 47 propa iler;
Wurl‘{de, .rucht w1efierf{nden. Daf die Gruppe prinzipiell antifaschistisch und [Ijr(g)de-
glo ratlsch war, ist v1elfa§h belegt. Gleichwohl hatte ich gerade damals, zu Anfan
e}l; s_ech21ger ]ahre, als 1<?h meine Moglichkeiten als Journalist St und meh%
ic winden sah : mf:ht den}ilndr.uck, daf der aktuelle Literaturbetrieb eine Alternative
d:::te}.1 dAnhzwel Titeln méchte ich deutlich machen, weshalb damals ein nicht ganz
& ;clir :E ﬂ::;,l :aber stark empfundenes Mifitrauen gegen die Praktiken der Gruppe 47
Es_ erschien damals ein Roman, den ich auch heute noch zu d
krlc*:gsromanen in deutsclzher Sprache zihle. Alles andere als e?:: Ib; ifimggidglelrsltg;ce}:
iil;lfnfn, }'011'1l dem Ber'hner'Rudol.f Lorenzen geschrieben, schildert ’den Alltag eines
Emkrg:;mlsc en iehrhngs im Dritten Reich, seine Zeit als Soldat in Rufiland, sein
o Zr:iet:ndausR em Kes_sel von Stalingrad, seinfen Aufstieg zum Kleinunternehmer
o g Zet er Restauration. Ein Roman,. den ich realistisch nenne, weil privates
icksal als vermittelt mit Umweltverhiltnissen und gesamtgesellschaftlicher Verfas-
ilng da}rgestellt.wuq. DaZ}l glinzend geschrieben. Doch es erschienen nur wenige
eiensmnen, nicht iiberwiegend positiv, der Roman fiel durch, er ist heute nic%lt
Iéle r auf der.n Markt.: und selbst vielen Literaturprofis unbekannt.
twa zur gleichen Zeit wurde grof} herausgestellt Uwe Johnsons Roman Mutmafun-
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gen tiber Jakob. Es ist ein Buch, das ich stellenweise' s.el:xr mochte,_ <;I.as ich in seiner
formalen Verschachtelung aber auch willkiirlich artifiziell unc'l ehta'r fand... Daff
Johnson iiber Nacht in allen Feuilletons gefeiert, Lorenzen aber 1gn01tlert.wurde, war
mir unverstindlich. Lorenzen thematisierte, was mir brennem.:l wichtig crs.chlen:
Weshalb die Nazis soviel Unterstiitzung im Angestelltenproletariat fan‘den. wie nor-
male Menschen zu einer Militirmaschine aggregiert wurden, wie das Dritte Reich aus-
strahlte auf das Nachkriegsdeutschland. Johnson dagegen schildert, WO er gut ist, ei-
gentlich nur den Arbeitsalltag eines Dispatchers der Reichsbah.n, sehr interessant und
formal sogar brillant, aber doch weit weg von allem, was mich bewegte.
Im Literaturbetrieb, so fortschrittlich er insgesamt wirkte, h_errschten doch offen'bar
Mafistibe, die zu verstehen mir nicht gegeben war. In aggressiveren Momenten neigte
ich dazu, die Gruppe 47 fiir eine Institution gebildeter Mxttcl§tdndler zu halten, die die
literarische Versorgung anderer gebildeter Mittelstindler sicherzustellen hatte. .
Offenbar waren das interessante Leute, die aber ganz andere SoFgen“hatteq als ich,
und auch andere Erfahrungen. Wihrend sie den Gesetzen subtiler Asthetik nach-
lauschten, mufite ich mich wohl einen Schreibséldner nennen, de1:1 das Gt.:setz von
Angebot und Nachfrage aus Miinchen fort und in andere Redaktionen trieb, nach
Dortmund, Hamburg und Hannover. Bewegungsgesetze _des Kapitals waren s, die
das Wandern dieser Jahre bestimmten — die es letztlich und im Verborgenen bestimm-
ten. .
Ubrigens durchschaute ich diese Gesetze damals nicht. Niemand, den ich kannte,
durchschaute sie. Keiner meiner Schullehrer hatte sie mit uns dur_chgenomn.xe'n, und
auch in den Biichern, die wir lasen, wurden sie nicht ausdriicklich them'atnszert. :
So bekam ich zwar die Auswirkungen dieser Gesetze zu spiiren, erfuh.r sie abfr wie
eine dunkle Schicksalsmacht. Und ganz gewif hitte ich nicht schliissig bfgrllndcn
konnen, weshalb ich meine zwar gewif§ ganz trivialen, aber ebgn doch bedrangen(!en
und daher wichtigen Alltagserfahrungen eher bei Autoren wie Chandler, Dashiell
Hammett, Eric Ambler wiederfand als bei den anerkannten Dichtern.

3

Es mag ja durchaus sein, daf} viele Mittelstindler den 'Kampf t.Jm“die- allth’gl’}cl\e Exi-
stenz fiir ein Randproblem halten, weil es ein Problem ist, das sie fiir sich gel9st zZu hil-
ben glauben. Arzte, hohere Beamte, hochqualifizierte und gefragte Spezialisten mé-
gen sich 6konomisch derart sicher fiihlen, daf sie sich von Romanen, dercn.lelfna
vom Kampf ums wéchentliche oder monatliche Geld bestimmt wird, gelangweilt fiih-
len und ihre Aufmerksamkeit lieber auf hohere Probleme lenken. : .

Das wire verstindlich. Es liegt jedoch die Gefahr darin, daf} Fakten, dl? letztlich doch
fiir ganze Gesellschaftsformationen wesentlich sind, hinter dem Horizont der Auf-
merksambkeit versinken. : : ,

Fiir moglich halte ich auch, daf so mancher Mxttelsthndler,. vom Produkt.lonsalnltag
gleich weit entfernt wie von den Schaltzentralen, in denen die groﬁ.en Kap.xtalstrome
gesteuert werden, seine unruhige und im Grunde recht ohnmﬁchnge Zwischenstel-
lung lieber ignoriert als genau ins Auge faft. Das wiirde_erklhren, 'weshalb aus dem
Sinn fiirs Hohere so leicht hoherer Unsinn wird, ideologischer Weihrauch, mit dem
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Kleinbiirger die Produktionsverhiltnisse einnebeln. Wer sich erhaben fiihlt iiber die
GesetzmiBigkeiten des Kapitals, der kann sich immerhin vormachen, ihnen nicht un-
terworfen, also frei zu sein. Wer hinge dieser Illusion nicht gerne nach?
Jedeutlicher in den westlichen Industriegesellschaften der Gegensatz zwischen Kapi-
tal und Arbeit in Erscheinung trat, je fiihlbarer damit der Widerspruch zwischen poli-
tischer Freiheit und 8konomischer Bedingtheit wurde, desto nachdriicklicher sind
eben diese facts of our life aus der offizjell anerkannten Kultur vertrieben und in Sub-
kulturen abgedringt worden. Anfang der sechziger Jahre, als ich zu schreiben be-
gann, schien die Kluft zwischen hoher (héherer) und unterhaltender (trivialer) Litera-
tur uniiberbriickbar geworden zu sein. Und es fiel damals keinem Kritiker ein, daf die
iibliche Bewertung — héhere Literatur gleich gut, triviale Literatur gleich schlecht—ei-
ner kritischen Uberpriifung bediirfe,

Inzwischen haben Lernprozesse eingesetzt. Die Analysen kommen vorsichtiger da-
her. Die Uberlegung, isthetische Differenzen kénnten eine soziale Basis haben,
scheint nicht mehr so ganz abwegig. Die Frage, ob der Unterschied zwischen ,,ho-
her und ,,unterhaltender* Literatur wirklich mit Wertungen wie gut/schlecht be-
griffen werden kann, darf immerhin mal gestellt werden.

Thomas Mann beschreibt im Zanberberg die kulturellen Traditionen, die es vielen
Angehorigen des deutschen Biirgertums erméglichten, mit Begeisterung den Ersten
Weltkrieg zu begriiffen, statt vor ihm zuriickzubeben. Unter philosophisch vorgebil-
deten Lesern der mittleren und héheren Stinde ist das Buch weithin bekannt und hoch
geachtet — mit Recht, denn das Verderben der biirgerlichen Philosophie, von Lukacs
als Zerstorung der Vernunft bezeichnet, ist in der Tat ein bedeutendes Thema.

Im lesenden Proletariat aber ist der Zanberberg fast unbekannt geblieben, dort ist in
Millionenauflage verbreitet der Roman Alle Henrrlichkeit auf Erden von Taylor Cald-
well. In diesem Buch, das original Dynastie of Death heiflt, Einst wird kommen der
Tag, untersucht die amerikanische Autorin, ebenso wie Thomas Mann, Ursachen des
Ersten Weltkriegs. Sie konzentriert sich jedoch nicht auf die ideologisch-kulturellen,
sondern auf die handgreiflich wirtschaflichen Treibsitze des Weltbrands. In der
Form eines Familienromans gibt sie eine Réntgenaufnahme der Riistungsindustrie
und kann deutlich machen, daf der Erste Weltkrieg um kolonialer Beute und um der
Profite der Waffenhersteller willen gefiihrt wurde. Wer den Roman gelesen hat, kann
nachvollziehen, wie in den westlichen Industriestaaten das entstanden ist, was Eisen-
hower als militirisch-industriellen Komplex bezeichnet hat. Fin bedeutendes, ja le-
benswichtiges Thema, iiberdies formal brillant durchgefiihrt, aber kein Literaturkri-
tiker hat das Buch je angepriesen, es scheint seinen gigantischen Erfolg blofler Mund-
propaganda zu verdanken. In den Biicherwinden der Gebildeten wird man es nicht
finden, dafiir mit an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit auf den weit karger be-
stiickten Regalen der Telefonistin, des Facharbeiters, eben der typischen Lesering-
Kunden. Die von Taylor Caldwell genannten, belegbaren Fakten, vom Kulturbetrieb
tabuiert, kursieren wie Obszénititen unter denen, die Realitit nicht scheuen, sondern
suchen.

Marcel Proust beschrieb Differenzierungen des Gefiihls bej Angehérigen einer zah-
lenméiRig kleinen Elite der franzésischen Gesellschaft zur Zeit der Jahrhundertwende.
Ist es verwunderlich, daR der Angestellte, der Lehrling eher zu Richard Lewellynns
Roman So Griin war mein Tal greift? Hier wird detailliert geschildert, wie die Beleg-
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schaft eines walisischen Bergwerks sich streikfihig gewerkschaftlich zu organisieren
versucht. Wenn die Kumpels diskutieren, wird Marx zitiert, einmal sogar Hegel.
James Joyce beschrieb im Ulysses zwar Alltagsprobleme einfacher Menschen — doch
seine Beschreibung ist formal derart raffiniert, daf§ das Buch ohne spezielle Vorbil-
dung nicht durchzuhalten ist. Was hitte es auch fiir einen Sinn, den Ulysses begreifen
zu wollen, wenn man Homers Odyssee nicht griffbereit daneben liegen oder, noch
besser, bereits im Kopf hat?

Da die Mehrheit der arbeitenden Menschen sich solche Vorbildung nie aneignen
konnte, kann man den Ulysses auf dem Biicherbord eines Arbeiters nicht finden, mit
einiger Sicherheit aber wird man dort Cronins Roman Die Sterne blicken herab ent-
decken. Dieses Buch, dem Gebildeten vage bekannt als Sozialschnulze, schildert die
Bemiihungen engagierter Arbeitervertreter, aus der Labour Party eine kampffihige
proletarische Partei zu machen.

Die Liste derartiger Biicher liefe sich fast beliebig verlingern. Sie sind unglaublich er-
folgreich, unter arbeitenden, sogenannten einfachen Menschen werden sie von Gene-
ration zu Generation weitergereicht. Sie aus der anerkannten Literatur auszuschlie-
fen und einer Subkultur des Trivialen zuzuschlagen — was ist das: ideologischer Klas-
senkampf von oben oder blof§ bornierter Standesdiinkel?

Schwer zu entscheiden, weil schwer zu recherchieren. Immerhin scheint naheliegend
folgende Annahme: Wer Literatur als trivial abwertet, die vielen Lesern gute Dienste
leistet, der scheint auch diese Leser mit abzuwerten. Wer vorwiegend Triviales liest,
muf} wohl auch selber trivial sein, mufl wohl zum Pack, zum Pébel zihlen. .. Wer so
urteilt, hat wohl eher ein feudalistisches als ein republikanisches Gesellschaftsver-
standnis.

Dagegen vertrete ich die Auffassung, daf selbst im nun wirklich minderwertigen Un-
terhaltungsroman, in der nun wirklich schlechtesten Form von Unterhaltungslitera-
tur, im Lore-Roman, noch mehr gesellschaftliche Realitit auftaucht als im literarisch
gemeinten Buch eines Mittelstindlers, der blof} seine eigenen Neurosen ausbreitet,
ohne sie mit der Auflenwelt vermitteln zu kdnnen. ,,Die Grifin raffte ihre Silberrobe
und fiel die Schlofitreppe hinunter” — so parodierte Tucholsky den Kitschroman.
Aber selbst in dem Kitschroman taucht in Gestalt der Grifin die herrschende Klasse,
die — man lese Bernt Engelmann — immer noch mitherrschende Klasse auf. Daf§ sie in
solchen Romanen nicht kritisiert, sondern verklirt wird, ist arg—aber sie ist doch we-
nigstens da, ihr Dasein wird nicht einfach ignoriert! Besser als nichts, wiirde ich sagen.
Auch daff die Herrschenden anders wohnen als der lesende Normalmensch, istin dem
Satz enthalten. Dafd sie sich anders anziehen, wird deutlich, wenn von einer Silberrobe
die Rede ist— H. errschaftsverhdltnisse werden deutlich, die doch nun wirklich unleug-
bar bestehen, nach wie vor.

Man kénnte schluifolgern, dafl abhingig arbeitende Menschen die Herrschaftsver-
hiltnisse, die sie tiglich erfahren, auch in ihrer Lektiire wiederfinden wollen. Sie las-
sen sich diese Herrschaftsverhiltnisse entweder verklirend vorfiihren oder kritisch —
aber davon absehen wollen sie anscheinend nicht, jedenfalls nicht so bereitwillig wie
der Mittelstindler.
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Ich habe Unterhaltungsliteratur zu schreiben versucht, weil gesellschaftliche Realitit,
Abhingigkeit und Herrschaft mich interessierten. Und ich habe die Krimiform ge-
wihlt, weil im Krimi besonders schonungslos nach den Ursachen der Gewalt als einer
Ausdrucksform von Herrschaft gefragt wird.

Das war damals keine bewuf$te Entscheidung. Ich hatte nur eben, als ich zu schreiben
anfing, den — weiter gar nicht durchdachten — Eindruck, als sei Gewalt der beingsti-
gende Normalfall unseres alltiglichen Lebens.

Wenige Jahre, nachdem ich geboren wurde, 1939, fingen die Ofen der Vernichtungs-
lager an zu rauchen. An meinem sechsten Geburtstag, nach chaotischer Flucht aus
Ostpreufien, rollten Panzer in die wiirttembergische Kleinstadt, in die wir uns geret-
tet hatten: Dahinter (wie mir geschildert wurde) geduckte amerikanische Soldaten mit
schuflbereiten Gewehren. Und wirklich, man horte Schiisse und das Mahlen der Pan-
zerketten bis in unseren Unterstand hinein.

Wihrend der Flucht war die Familie mehrfach auseinandergerissen worden, nach ta-
gelanger Trennung wagten wir auf ein Wiedersehen mit dem Grof8vater nicht mehr zu
hoffen. Fiir ihn war es der zweite Krieg, den er erlebte. Im ersten hatte ein Franzose,
den er dann tdten konnte, ihm einen Finger der rechten Hand abgeschossen.
Nach dem Krieg lernte ich, vier Jahre lang, Besatzungssoldaten kennen. Wurde dann
selbst wehrpflichtig. Politisierte mich im Protest gegen die Flichenbombardements in
Vietnam. Und heute? Wenn ich die Zeitung aufschlage — jede x-beliebige Zeitung —
tithle ich, daff in mir eine Kreuzzugsstimmung gegen die sozialistischen Staaten er-
zeugt werden soll. Die ganz alltigliche Berichterstattung aus dem Osten erinnert mich
an die Propaganda, wie sie vor dem Ersten Weltkrieg gegen Frankreich und England,
gegen die Froschschenkelfresser und Burenmorder entfesselt wurde. Freilich, die
Franzosen aflen wirklich Froschschenkel, und die Englinder hatten wirklich Buren
ermordet. Doch war dies das einzige, das iiber diese Vélker zu berichten der Miihe
wert war?

Dafl man meine Stimmung zuzurichten wiinscht, als ob es morgen wieder losginge,
verstimmt mich sehr. Meine Erinnerungen an den Krieg sind nimlich unerfreulich, in
einen neuen mochte ich entschieden nicht verwickelt werden. Ich bin fiir die Sicher-
heit des Eigentums, denn ich hinge an dem, was ich mir erwerben konnte, und will es
in keinem Bombenhagel verlieren. Ferner bin ich sehr fiir innere Sicherheit, vor allem
fiir Sicherheit vor denen, die in unserer Gesellschaft iibermichtig sind. Diese Sicher-
heit halte ich fiir bedroht, Zwinge in jeder Form werden weiterhin meine Freiheit,
mich selbst zu bestimmen, einengen. Und selbst mit Gewalt, wie gesagt, scheint je-
dermann jederzeit zu rechnen.

Ist es ein Wunder, daff in einer solchen, die gesamte Gesellschaft durchdringenden
Atmosphire von Gewalttitigkeit und Gewaltbereitschaft, einzelne, labile Menschen
bis zur Mordtat hingetrieben werden?

Der bekannte Gerichtsreporter Gerhard Mauz polemisiert im Spiegel schon seit Jah-
ren dagegen, dafl oberflichlich denkende Richter immer wieder kleine Mérder als
entmenscht, als ganz unnachvollziehbar inhuman, als bestialisch darstellen — bizarre
Anomalien. Mauz wehrt sich mit Recht, finde ich. Die Morder, die ich als Gerichtsre-
porter erlebte, waren alle erschreckend normal.
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Gewalt als Normalfall? Der Mord selbst ist so, wie viele derzeit noch miteinander
umgehen, ein latenter Normalfall. Man erlebe die schiumende Wut, mit der ,,norma-
lerweise* auf die Freiheit reagiert wird, die der Andersdenkende sich nimmt, eine
Waut, die aufgestaut wird — durch was? Durch wen? Das sind Fragen, die in der Krimi-
nalgeschichte analysiert und beantwortet werden. Jeweils in kleinem, iiberschauba-
rem Rahmen, nichtimmer reprisentativ—aber jeder, der nach den Bedingungen fragt,
unter denen Gewaltherrschaft entsteht, und weiterfragt nach den Umstinden, die
Gewaltbereitschaft umschlagen lassen in Gewalttat, geht einen Schritt in der richtigen
Richtung. Man darf allerdings keine Angst haben vor der Obszénitit von Fakten, die,
obgleich weithin bekannt, verschwiegen werden; sie aufzudecken ist das Vergniigen.

Manfred Bosch
Rede in Uberlingen

Bei der Entgegennabme des Bodensee-Literaturpreises 1978

(-4

Nach einem bekannten Wort blamieren sich Ideen immer dann, wenn sie mit unseren
Interessen nichts zu schaffen haben. Interessen sind immer so konkret wie die Be-
diirfnisse, die ihnen zugrundeliegen. Soll dagegen eine Idee konkret sein, so bleibt ihr
nur, sich unsere Bediirfnisse zueigen zu machen. Unsere Sehnsucht nach Liebe und
Gerechtigkeit, nach Solidaritit und sinnvoller Arbeit gegen alle widerstreitenden
Tendenzen zu verfechten. Macht sich eine Idee solche Bediirfnisse nicht zueigen, ist
sie nur eine schlechte Abstraktion.

Wenn sich zu viele herbeilassen, tiber ihre Interessen hinwegzusehen, dann kénnen
solche schlechten Abstraktionen zu grofier Wirksamkeit kommen. Eine Idee kann es
dann dahin bringen, daf jeder sie im Mund fiihrt und kaum einer mehr weif}, wozu sie
eigentlich gut ist.

Lange ist es mir mit dem Begriff Heimat so gegangen. Der wurde besonders grell und
auffallend ausstaffiert, und doch erhellt er wenig; allenthalben gepriesen und empfoh-
len, hat er doch nicht eigentlich gewirmt. In einer langen Geschichte hat ,,Heimat*
Erlebnismuster ausgebildet, die von Mal zu Mal weniger auf den Anlal bezogen wa-
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ren. Die Heimat zihlt ja auch bis heute nicht nach K6pfen, sondern nach Seelen. Eine
schone Ubung, aber der Begriff Seele hat auch etwas Trotziges. Es ist, als ob der Hei-
mat die Seele um so wichtiger wird, je mehr unsere Gesellschaftihr den Garaus macht.
Entseelung und Vermassung sind nicht von ungefihr die Lieblingsvokabeln konserva-
tiver Kulturkritik. Manchmal hat man den Eindruck, als sollten mit ihrer Hilfe unsere
Probleme mit dem vielbeschworenen Individuum gegen die Menschen gelést werden,
von denen es ohnehin viel zu viele gibt. An allem, schrieb Hans Magnus Enzensberger
einmal ironisch, sind die Leute schuld — wie leicht wire es ohne sie! Es gibt also Be-
griffe und Ideen, die nicht nur die Bediirfnisse vergessen haben, die sie ausdriicken
sollen, sondern sich auch noch gegen die Leute wenden, die diese Bediirfnisse haben.
Das ist dann die grofite Blamage, die einer Idee zustoflen kann.

Dabei kénnten ja gerade diese Menschen, deren Bediirfnisse vergessen wurden, eine
Antwort darauf geben, was so eine Idee wert ist. Thre Lebensverhiltnisse giben die
untriiglichste Einschitzung dafiir ab, wie weit es mit Heimat her ist. Die Lieder, die
die Mehrheit einer Gegend davon singen konnte, muteten wahrscheinlich ganz und
gar unheimatlich an. Wiren vermutlich nicht einmal Lieder — Klagelieder vielleicht.

Sehen wir uns einmal nach solchen Liedern um, die uns etwas iiber die Bedingungen
unserer Heimat in den letzten 200 Jahren erzihlen.

Eine der letzten Gelegenheiten, Heimat im herkémmlichen Sinn zu empfinden, mit
der ganzen Personlichkeit darauf anzusprechen, muf§ in unserer Gegend im ausge-
henden 18. Jahrhundert bestanden haben. Damals verfaite Ulrich Briker seine Auto-
biographie ,, Armer Mann in Trochenburg*. Darin berichtet Briker, wie er als 19jah-
riger durch das Versprechen, in einen Herrendienst zu kommen, nach Schaffhausen
gelockt und dort wie ein Stiick Vieh an einen preuflischen Werber verscherbelt wird.
Nach der Schlacht bei Lobositz gelingt es Briker, auf freien Fufl zu kommen; er macht
sich auf den Heimweg, und ,,in dem Stidtgen Rheineck kiifit ich zum erstenmal wie-
der die schweizer Erde und schitzte mich fiir den gliicklichsten Mann, ob ich schon
nichts als ein paar Brandenburgische Dreyer, und einen armseligen Soldatenrock auf
dem Leib in meine Heimath brachte. Arm, aber gliicklich, weil daheim: Das ist die
kurze Formel, auf die man Brikers Empfindungen bringen kann und die bald zu einer
Stereotype wird, mit der sich trefflich abwiegeln lafit.

War noch in Brikers Vitergeneration Heimat an den agrarischen Besitz gebunden, so
schuf nun die Freisetzung der Menschen aus feudaler Abhingigkeit ein Reservoir an
Tagelohnern und besitzlosen Arbeitern, eine im eigentlichen Sinne verarmte Bevolke-
rung. Mit einhundert Talern, die seine Frau mit in die Ehe bringt, erdffnet Briker ein
Textilgeschift: ,,Damit glaubte ich ein reicher Mann zu seyn. Dachte itzt an leichtere
Arbeit mitaufrechtem Riicken*. Aber Briker hat seine Rechnung ohne die neue Zeit,
ohne die technische und soziale Revolution gemacht; auf dem Boden, den er noch bei
seiner Riickkehr aus Preuflen gekiifit hat, wird bald kein Platz mehr sein fiir seines-
gleichen. Die Umstellung von Heimarbeit auf mechanische Produktion ist in vollem
Gange, erzwungen durch den Import konkurrenzloser englischer Billigware.

Indes bringt die neue Produktionsweise nicht nur unerhérte Méglichkeiten der Erhé-
hung gesellschaftlichen Reichtums, nicht allein die Abschaffung feudal-aristokrati-
scher Privilegien, sonder auch ein neues Herrschaftssystem hervor. Die ,,leichtere
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Arbeit mit aufrechtem Riicken® bleibt fiir Briker ein Traum, sein Riicken ein blofer
Buckel. Seine Unternehmung hat kein Gliick; bald weifl Briker vor Schulden weder
aus noch ein, und noch seine Ernte wird ihm durch Hagel vernichtet. Hungersnot und
Seuchen verschonen auch seine Familie nicht. Auf dem Sterbebett sagt sein iltestes
Kind: ,,Lieber Aeti! Es ist genug. Komm auch bald nach. Ich will itzt im Himmel ejn
Engelin werden*. Und als die Ruhr auch Briker aufs Lager wirft, bekennt er, daf er
»»in diesen Tagen tausendmal gewiinscht (hat) zu sterben und mit meinen Lieben hin-
zufahren®. Wihrend dem Altesten die vererbte Heimat eine kiimmerliche Existenz
bietet, die von feudalen Abgaben noch geschmilert wird, wird dem Pauper mit den
Worten Utz Jeggles ,,als Trost die Heimat der Heimatlosen zuteil: der Himmel. Der
eine hat die Acker, die andern ihren Glauben*.

Nochin Brikers Generation also gibt es einen Bruch im subjektiven Empfindungsme-
chanismus: Im Akt der Heimkehr wird dem gerade Erwachsenen Heimat noch einmal
gegenwirtig; aber dem Mann ist sie schon kein Schutz mehr vor den gewaltigen Pro-
zessen der Frithindustrialisierung, die die agrarisch-bauerliche Welt aufsprengt und
deren Zugluft die Lebensverhiltnisse der Menschheit noch unwirtlicher macht. Seine
wahre Heimat erkennt Briker dort, wofiir er sich nach seinem Glauben auf dieser
Welt zu bewihren hat.

Ein Menschenalter nach Briker, um die Mitte des 19. Jahrhunderts, hat dieser Prozef}
am Deutlichkeit gewonnen; aus Paupern sind vielerorts schon Proletarier geworden.
s»Angstarbeiterei nennt Heinrich Bettziech 1845 die Lebenssituation der Arbeiter —
in diesem Begriff liegt wohl die extremste Entgegensetzung zu dem, was Heimat an
Geborgenheit und Schutz meinen soll; und fiir Wilhelm Heinrich Riehl sind die Pro-
letarier ,,Heimatlose®. Die emotionale Beziehung zur geografischen Nihe — zwei
Generationen zuvor noch fester Bestandteil der biuerlich-handwerklichen Lebens-
einstellung - ist gestort, tiberlagert von den Bedingungen einer Existenz ohne Recht,
ohne Wurzeln, ohne Tradition, ohne Selbstgewiflheit. Der Proletarier ist geschichts-
los, ohne Handhabe und Erklirung zum Verstindnis einer Gesellschaft, die nicht
seine ist und es so nicht sein wird. Folgerichtig verlagert sich der Heimatbegriff auf
den Bereich der Nichtarbeit, der Natur, der Erholung, sofern man von ihr reden
kann. Mit der Rechtfertigung der Ausbeutung wiirde er sich iibernehmen, unglaub-
wiirdig werden. Der Begriff Heimat wird in dem Mafe zum Ersatz, wie er seine un-
teilbare soziale Zustindigkeit preisgibt, und im gleichen Verhiltnis verschirft sich
seine Krise. ,,Der Arbeiter fiihlt sich erst aufler der Arbeit bei sich und in der Arbeit
aufler sich®, d. h. aufSerhalb seiner Maoglichkeiten, seiner Bestimmung; dieses Para-
dox erweist seine Bedeutung auch hier. Blicken wir in die Lebensbeschreibung eines
siiddeutschen Ziegeleiarbeiters, in der auch Fille von Kinderarbeit beschrieben wer-

den:,,...wihrend zehnstiindiger Arbeitszeit hatte der Junge. .. zwischen dem Pres-

ser und dem rotierenden Aufzug 36 Kilometer zuriickzulegen und hatte 1260 Zentner

geformten Ziegelton zu transportieren. Da gabs kein Warten und kein Verschnaufen;

er war das Zwischenglied zweier automatischer Maschinen, die das Tempo seiner

Sitze regelten, und dann war zur Aufsicht der riesig grofie Presser da, der furchtbar

schrie, wenn er die Ziegel eine Viertelsekunde lingerin der Hand halten mufite, Wenn
schliefilich eine Pause da war, hatte der Junge keinen Hunger und keinen Durst mehr,

er war so miide.
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Unter diesen Bedingungen der Fremdarbeit hat der Begriff Heimat jeden Sinn verlo-
ren. Wo er gebraucht wird, da ist er zum Disziplinierungsinstrument geworden, zum
schlecht verschleierten Wiirgegriff einer Ideologie, die. kompensieren soll, was an
Selbstbestimmung verhindert wird. Heimat miifite ja gerade bedeuten: Zugang fiir
alle zu den gesellschaftlichen Méglichkeiten, von ihnen sozial verantwortlichen Ge-
brauch machen zu kénnen, Teilhabe zu stimulieren an der Regelung der gemeinsamen
Angelegenheiten. Statt dessen iiberall der Entzug diese Chancen, die Verhinderung
von Selbstbestimmung, die Verweigerung von Menschenwiirde, die Ausléschung der
Personlichkeit. Die Sorgfalt und Umsicht, die Industrie und Handwerk auf die Waren
verwenden, bleiben ihren Schépfern vorenthalten.

Die Arbeitenden dieser Zeit haben nichts zu erwarten, es sei denn von sich selber.
Aber Selbstbewufitsein wichst nicht von heute auf morgen, Solidaritit macht nicht
satt, zumindest nicht gleich. Idee und Hoffnung auf eine bessere Zukunft popularisie-
ren sich erst durch die Arbeit der Bildungsvereine, die Handwerker und Arbeiter ins
Leben rufen; Selbsthilfeeinrichtungen und gewerkschaftliche Unterstiitzungskassen
miissen ihre Bedeutung als Mittel des Zusammenhalts erst langsam erweisen.
Unter dem Sozialistengesetz — ab 1878 gegen die ,, gemeingefihrlichen Bestrebungen
der Sozialdemokratie gerichtet — soll es fiir die vaterlandslosen Gesellen keine Hei-
mat mehr geben; die Arbeiterbewegung wird in die Illegalitit abgedringt. Einer von
denen, die in unserer Gegend unter diesen Bedingungen fiir heimischere Verhiltnisse
gewirkt haben, ist Joseph Belli, Sohn katholischer Bauern, der nach einer Schuster-
lehre im Offenburger katholischen Gesellenverein lassalleanischen Ideen begegnet
und sich der Sozialdemokratie anschliefit. 1876 auf 77 arbeitet Belli in Konstanz, wo
er den einzigen sozialdemokratischen Parteiverein des Bodenseegebietes leitet; dort
und in Uberlingen errichtet Belli 1878 lokale Gewerkschaften mit Unterstiitzungskas-
sen. Bald darauf iibernimmt Belli das legendiire Verteilernetz des in Ziirich erschei-
nenden ,,Sozialdemokrat* — freilich leitet er seine einfallsreichen illegalen Verschik-
kungsaktionen vom grenznahen Kreuzlingen aus.

Um wie vieles liberaler waren da Schweizer Kantone 50 Jahre friiher. Ein baselland-
schaftlicher Regierungsrat antwortete 1834 auf ein Begehren, politische Asylanten an
ihr Heimatland auszuliefern: ,,Dem ungewissen Schicksal jene Minner preiszugeben,
die nur das erstreben, wessen wir uns als der hochsten nationalen Giiter erfreuen,
wire unmenschlich und mit den schweizerischen Institutionen unvertraglich. Auch
dieser titige republikanische Geist des »Jungen Europa““ ist ein Reflex auf die Bedin-
gungen von Heimat in unserer Gegend vor 150 Jahren — von ihm hat Adolf Muschg
gesagt, im Baselgebiet sei jeder Auswirtige, der Ziircher und Luzerner nicht anders als
der Preufle und Pole, als ,,fremd* empfunden worden, ehe er nicht als freisinniger
und aufrechter Demokrat sein Heimatrecht erwiesen hatte. Dieses Beispiel hat seine
Bedeutung bis heute nicht verloren: Heimatrecht nicht als Wohlverhaltensforderung
oder Immunisierungsversuch gegen Fremdeinfliisse, sondern als Bringschuld jedes
Einzelnen — einzulésen durch titige Teilhabe an den éffentlichen Belangen. Nur:
Diese Bringschuld ist verwiesen auf eine Gesellschaft, die derlei nicht als Zufallspro-
dukte schéner Seelen und starker Charaktere verbucht, sondern die solches Verhalten
strukturell erméglicht, die die Menschen und ihre Beteiligungsbereitschaft fordert.
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»» Yom Waisenhaus zur Fabrik lautet eine autobiographische Lebensbeschreibung,
die Heinrich Paul Dirkreiter 1914 verdffentlichte; in ihr beschreibt der Autor, wie er
vom militirisch gefiihrten Waisenhaus Hegne in den Betrieb des Uberlinger Meisters
Peterle gerit und dort genau jene kulturelle und soziale Verkiimmerung erlebt, die die
geforderte gesellschaftliche Teilhabe ausscheiden 1at: ,,SchlieRlich, was sollten die
Gesellen von anno dazumal, die vielfach kein anderes Vergniigen kannten als Saufen,
auch treiben. Arbeiteten sie am Sonntagvormittag nicht, dann sah der Meister scheel
dazu und hatte die ganze Woche an der Arbeit zu mikeln. Und dann wutten die Ge-
sellen auch gar nicht wohin. Geistige Bediirfnisse, den Drang nach Ergehenin der Na-
tur, kannten die Gesellen von damals, soweitich sie in Uberlingen kennenlernte, nicht

im geringsten. Nie sah ich einen von ihnen eine Zeitung oder ein Buch in die Hand
nehmen.

Heimatist in dieser Schilderung erkennbar als blofes Defizit, und traditionelles Ver-
stindnis hat diese Defizite nie von ihren Entstehungsbedingungen her in Frage ge-
stellt; es hat im Gegenteil, wie Dirkreiter sagt, das ,,Ergehen in der Natur®, also die
geographisch-naturhafte Komponente zum Eigentlichen aufgemébelt; auf der
Strecke blieb die Frage nach der gesellschaftlichen Praxis. Heimat ist endgiiltig zum
Surrogat fiir die verfehlten menschlichen Beziehungen heruntergewirtschaftet.

Heimat als eine Kategorie sozialer Belange, als eine vorwegnehmende Beschreibung
sozialer Neuordnung nach den Prinzipien von Gemeinnutz und Solidaritit zu verste-
hen, dies blieb einem anderem Schriftsteller unserer Gegend vorbehalten: dem bei uns
noch unbekannten Jakob Biihrer. Biihrer, einer der bedeutendsten Autoren der
Schweizer Literatur dieses Jahrhunderts, wurde 1882 als Arbeiterkind in Ziirich ge-
boren und wuchs in Schaffhausen auf. Sein gesamtes, liber 40 Biande umfassendes
Werk wird durchzogen von der Frage nach Sinn und Bedeutung von Volk, Heimat
und Nation. Bereits in seiner ersten Veroffentlichung ,,Aus Konrad Sulzers Tage-
buch® wird die ,,Kompromifimaterie Heimat® mit Blick auf die damalige gesell-
schaftliche Realitit der Schweiz ausgebreitet. Erlebt Sulzer seine Untauglichkeitsbe-
scheinigung bei der Musterung noch als Demiitigung, beginnt er sich schon bald zu
fragen, welchen Grund er eigentlich habe, sein Land zu lieben: ,,Kenne ich es
denn?...Kann sein, es ist mit der Heimatliebe wie mit der Gottesfurcht. Fiirchte
Gott!...Aber niemand vermag einem diesen fiirchterlichen Gott niherzubringen.
Ein Hundsfott, wer sein Vaterland nicht liebt. Aber warum und weshalb es liebens-
wert sei, das macht einem keiner weis. . . Weil einer justda und da geboren ist und den
und den zum Vater hat, darum ist man Ziircher oder Thurgauer oder Deutscher oder
Englinder oder Europier. Dummes Zeug. Ein Mensch ist er, und das Grenzenlose st
seine Heimat. Und ins Grenzenlose geht seine Fahrt!* Biihrer ist zeitlebens der Ar-
beiterbewegung verbunden geblieben, Er versteht sich schon von daher als Interna-
tionalist, und erst iiber seinen Internationalismus versteht er sich als Schweizer, erst
als solcher liebt er sein Land und seine Menschen. Aber es ist keine widerspruchsfreie
Sympathie zu seinesgleichen. Dem Konrad Sulzer diktiert Biihrer ins Tagebuch:
»»Neben mir sitzt das Weib, das mir Helferin sein soll, und stopft Striimpfe oder gar-
niert sich einen Hut. Nie quilt sie die Frage, was ist das, ein Mensch? Ist unsere Ge-
sellschaft nicht wahnsinnig? Sie denkt: wie komme ich im niichsten Monat mit dem
Haushaltungsgeld aus?. .. Damit ist allem Anschein nach das Reich ihrer Gedanken
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erschopft. Es ist nicht wahr, dafl diese Frau Religion im Lf:ibe.hat..Sie hat einen guten
und braven Schulglauben. .. Frau Anna geht manchmal in die Kirche }.md wenn sie
nach hause kommt, sieht sie mich traurig an und hilt mich fiir einen Helfien. Ich aber
liege vor dem Unerkannten, griible und zerfleische mich: Ist das etwas, ein Vaterland?

Indessen ist meine Frau ein gerechter Christenmensch. Und da ich eben wahnte, ich
hitte den Weg zuriickgefunden zur Heimat u.nd zum Volk, da tfelbts"mxch wncdext
weg von thm. Sie leben mir zu gleichgiiltig,'dlese Sghaffenden, die Stru.mpfestopfel
und Hutgarnierer. Das Merkwiirdigste aber ist, dafl immer dann, wenn ich zu Hause
etwas verneinen muf, das Heimweh am stirksten iiber mich kommt, just als ob aus
Mingeln der Zwang zu vermehrter Liebe sprosse!”

So pathetisch Biihrer sein kann, so nah ist er doch am Problem. Biihrer erliegt nir-
gends dem Schein der Oberfliche, der Blendungskraft des Gewohnten gnd Bekann-
ten, die uns immer schon als das Angestammte und Angemessene ang.edlel.-xt werden.
,»Als ob aus Mingeln der Zwang zu vermehrter Liebe sprosse**: Das heifit nichts ande-
res, als dafl fiir unser Tun und Handeln Empfindungen des Mangels mafigeblich sind.
Man bemiiht sich ja nur um etwas, wenn man etwas vermifit, wenn einem etwas fehlt,
wenn man unzufrieden ist, Ungeniigen empfindet. Und die Frage Biihrers, ob man
denn ein Land lieben kdnne, das man gar nicht kennt, fiihrt ohne Umwege zum.Be—
griff der ,,kundigen Unzufriedenheit®, ohne den es nacb Erns't Bl?ch eine Ijlelmat
nicht geben kann. Zufriedenheit wire ja Stillstand, Bescheidenheit mit dem Ere\chaen,
also unkundig, weil sie keinen Begriff, keine Ansch:}uung und kemgn Traum_ hitte
von den Maglichkeiten der Menschen. Zufriedenheit fithrte blof§ wieder zu jenem
schlechten Ersatz, dem das herkémmliche Heimatverstindnis noch nie seinen Segen
verweigert hat.

Die Heimat, die noch Briker iiber den Wolken suchte, die unserm Ziege!eiark?eiter
schon kein Begriff mehr war, die Dirkreiter durch Bildung und Vo.rstellung in Erinne-
rung halten wollte, die Belli und Biihrer auf die Erde holfen — diese ngmat ist uns
heute kaum nihergeriickt. Man darf das natiirlich nicht die Interpretationsexperten
unseres Sozialprodukts oder die Schamanen unserer Wohlstan.ds_fensche entscheiden
lassen. Die heftigsten Einwiinde gegen unser Gliick kommen ja immer noch von de-
nen, die nicht miide werden, zu betonen, wie zufrieden wir eigentlich sein miifiten.
Der Club Mediterranée zum Beispiel wirbt inzwischen mit der Aufforderung: .Leben
Sie vier Wochen so, wie Sie das ganze Jahr leben méchten! Demnach knnen wir glfltt
elf Monate abschreiben. Die Reibungslosigkeit, mit der diese Zeit.transaktlo.n vor sich
geht, ist eigentlich merkwiirdig fiir Leute, die dauernd beteuern, sie hitten m.chts zum
Verschenken. Offensichtlich kann man die Gewéhnung nicht hoch genug einschitz-
en. Ungeheuerlicher ist nur noch unsere Fihigkeit, iiber solche Sitze nicht mehr er-
schrecken zu miissen. Aber mehr noch als eine Werbeempfehlung ist dieser Satz ein
Befund. Das Krankheitsbild wire demnach: Eine Mehrheit ist darauf angew%esen, vor
allem auf Freizeit und Urlaub hin zu leben, weil sie unter Absehung von mf:h s‘elber
stindig jemand anderen zu verwirklichen hat. Wer sich selbst nicht verwirklichen
kann, wessen Anlagen und Fahigkeiten im jeweiligen Arbeitsfeld ungefmgt bl.exben,
dem ist das Haben zwangsldufig wichtiger als das Sein. Deshalb setzen sich immer
mehr durch Konsum statt durch Teilhabe in Bezichung zur Welt. Immer mehr be-
kommen wir, was wir nicht brauchen, und immer mehr mangelt uns, wessen wir be-
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diirften. Der Schriftsteller Hermann Peter Piwitt hat einmal notiert: »»Ich mache mir
einen Kaffee. Der Kaffee ist, laut Etikett, kultiviert, elegant und von noblem Charak-
ter. Wer mochte das von den Menschen behaupten, die ihn pfliicken, transportieren,
herstellen? Im Geltungsbereich einer solchen Frage ist keine Selbstbestimmung,
keine Kultur der Arbeit, keine Kultur der Selbstvcnvirklichung, also auch keine De-
mokratie und Heimat. Da sind wir entfremdet unserer Menschlichkeit, unserer Fi-
higkeiten, unser selbst: Heimatvertriebene. Unser Wohlstand mag noch so imponie-
rend sein: Wenn den Sachen der Menschen die Sache des Menschen geopfert wird,
enthiillt dieser nur eine entsetzliche Armut.

Es wird immer das Ziel menschlicher Selbstverwirklichung bleiben, dafl wir als Men-
schen interessieren und nicht blof in verwertbaren Teilfunktionen, daf§ wir identisch
bleiben kénnen mit uns selber, unseren Vorstellungen, Wiinschen und Triumen —
aber wo die 6konomischen Geschiftsbedingungen die politische Tagesordnung be-
stimmen, ist Menschenwiirde notwendig eine abhingige Variable wirtschaftlicher Ra-
tionalitit.

Im Interesse der Demokratie wire also ein Primat der Politik, ihre Wiederherstellung
als eine beweglich-autonome Gréfe, die sich die gesellschaftlichen Bereiche unter-
ordnet, diese an ihre ethischen Normen und soziale Ubereinkiinfte bindet. Nicht
durch das pathologisch-selbstberauschende Hersagen von Bestitigungsformeln wie
»»freiheitlich-demokratische Grundordnung®, nicht durch die Achtung des politi-
schen Gegners ist Demokratie zu sichern, sondern indem wir sie praktizieren. Noch
aber leben wir in einem Land, in dem es passieren kann, daf}, wer auf einem Grund-
recht besteht, sich der omingsen »»Gemeinsamkeit der Demokraten gegentiiber-
sieht. Wir haben gegenwirtig die Wahl, uns in einem Klima von Resignation und
Angst, der Verdichtigung und titigen Einschiichterung um unsere demokratische
Zukunft zu bringen; aber wir kénnen sie auch neubegriinden durch ein offensives, re-
publikanisches Ethos, das der Gewalt ebenso eine Absage erteilt wie ihren politischen
Nutzniefern, das die Notwendigkeit und Unteilbarkeit der Demokratisierungsforde-
rung vertritt gegen alle feudalen Relikte und ihre politische Reprisentanz. Eine De-
mokratie muf fihig und willens sein, ihre sozialen Institutionen und Ubereinkiinfte
in Frage zustellen und demokratisch zu legitimieren, sonst werden sie leicht zu unbe-
fragten Wesenheiten. Jede Demokratie ertrigt nur eine bestimmte Quantitit solcher
Wesenheiten und Ubereinkiinfte, sonst droht sie zur geschlossenen Anstalt zu wer-
den, neigt zur Zukunftsvergessenheit und hilt sich fiir den Endpunke geschichlicher
Entwicklung. Ein solcher Mangel an politischer Kultur aber lift die Gesellschaft —
dkologisch gesprochen — umkippen, in ein sterbendes Wasser, in dem es von der Ver-
zweiflung und der Apathie zur Gewalt nicht mehr weit ist. Unsere Erfahrungen mit
dem Terrorismus sind also auch immer Aussagen tiber unsere politische Kultur.
Unsere Gesellschaft wird schon in naher Zukunft Probleme zu lsen haben, die alle
Phantasie, alles Wissen und alle Erfahrung, alle Flexibilitit und alle Beteiligungsbe-
reitschaft erfordern. Es wire lachhaft zu glauben, daf diese Potentiale im Bedarfsfall
einfach aktiviesbar und abrufbar sind. Politische Phantasie will vorbereitet sein, ein-
geiibt durch Praktizierung von Demokratie, durch Beteiligung am sozialen Diskurs,
an der Verdeutlichung von Sinn. Das wire die Forderung nach praktischer sozialer
und politischer Entdeckertitigkeit in der Blochschen Kategorie des Noch-nicht, des-
sen, was wir brauchen, was uns fehlt.
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Ich habe diesen Preis bekommen fiir etwas, das nach den Stat;{ltein in IISe}fie}:)Lllﬁg rs;i};l}:
i inen Menschen, seiner Kultur. Ich w
zum Bodensee, seiner Landschaft, seinen ; T
i i 1 dieser Gegend wegstehlen, aber auc :
deshalb mit meinem Dank nicht aus - Geger her e
i i 1 hat mit mir jemand ausgezeichnet, _
meiner Zeitgenossenschaft. Die Jury Ly et
i i i ht eignet. Nun leben wir ja zum Gliic
Besingen unserer Heimat schlec sl
iei im Zweifelsfall auch mal selber aufsagt. Ich bin g
B i it dern zunichst Befragung braucht. Ich
Heimat heute nicht zuerst Bestitigung, sondern zun : ung
iljcfsllteexll?éht irgendeine unverfingliche Freundlichkeit iiber einen méglichen Nutzen

stellen, weil ich meine, daf es diesem Preis unangemessen Wage.‘i‘. e S
Wenn in meiner Dankrede eine Herausforderung lag, so war }fle gt'al ic 1:2 S
i i 1 in i ipatorischen Sinn, ei
i h immer ist Heimat, in ithrem emanzipa .

B iedri idigten, fiir die Unterdriickten und Verfolgten,
iir die Erniedrigten und Beleidigten, fiir k d V
e i i verkniipft mit einer neuen

iir die Miihseli ; als Bild war sie stets p
fiir die Miihseligen und Beladenen; . . ' o
Welt, einer gerechten Gesellschaft der Gleichen und Freien. Vobn einer solchen
2 . . N .
sprechen auch die Zeugnisse derer, die vor uns hier gelebt haben.

Klaus Konjetzky
Nachtnotizen zur Literatur

II. Zeitgenosse Dichter

2. Mai. Geburtstagsgliickwiinsche und eine Anfrage von Herrn Kriiger ,,die Zeitge-
nossenschaft eines Dichters* betreffend.

Sflld(‘;mGt.lauben Sie, daf alle Biicher in Deutschland zusammengenommen ein reali-

i ild di Landes ergiben?* . N .
i.tllrs:i}-les Iil}g Z{il:liejiie ?Virklic}%keit {iberhaupt mit literarischen, also kiinstlerischen

Mitteln beschreiben?
Oh Gott, oh Gott.

= bt
3. Mai. Lieber Herr Kriiger! . 2 e
Daf ein Dichter nicht nur dichtet, sondern auch noch lebt. Zum zweiten, ja,

ie Wirklichkeit dieses Landes schqn kenn.t. ¥
ilf)zrdl;:schlr::iben? Ich weif} nicht. Vielleicht fre1legen, bewufStrr}achc:in, chlzlllelfrllls hsro
was wie herstellen. Ich weify wirklich nicht. Die Wissenschaft leistet da sicher ’

Aber die Kunst, speziell die Literatur, etwas Unersetzbares.
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4. Mai. Sehr geehrter Hegy Kriiger!

Uber die Wirklichkeit Deutschlands vermag ich nichs
einfach, auch nur dje Wirklichkeit der Bundesrepublik m
ratur dingfest zu machen — so das iiberhay
Jedenfalls kann ich mjy kein Buch denken,
Ja, wie es hier steht, so istes. Aberin jedem Buch stecke Wirkli
niger, oder das, was yon der Wirklichkeit jm Kopf des Schreibe
steckte dann in mehy Biichern mehr Wirklichkeit. Aber
maflt —; alle ergeben doch nicht die ganze,

Auch der Versuch, die Wirklichkeit der
teln klar und eindeutig vorzufiihren, hat
batten denke, oder ans Fernschen,

Ich méchte mich mal umfassend — und erkennt
kenntnissen der Erkenntnistheorie bleibend — darauf beschriinken, zu sagen: Die
Wirklichkeit der Bundesrepubh'k meint alles, also praktisch alles, was in der Bundes-
republik stattfinder; unabhingig davon, ob ejn Baum ein Baum, oder der Bundes-
anzler auch ein Baum oder der Bundeskanzler ist, wenn ich ihn gerade nicht an-

schaue, das heiflt, unabh:‘ingig von der Frage, ob Besagtes ,,an sich* Besagtes ist, oder
nur dadurch, daf ich es sage. Ich gehe davon aus, es jst!

Aber warum — und ob es so sein muf} wie es jst —
zum Beispie] Altsradtsanierung fiir den einen bedeuter und was fiir den anderen, oder
ein Anhbrungsvcrfahren, oder Arbeitslosigkcit, oder ein Atomreaktor, oder Aus-
sperrung, Berufsverbote, oder die Bildzeitung, Bundeswehr, Butterberg, Chemie-
abwisser, Deutsche Kommunistische Partej, Entwicldungshilfe, Frankfurter Buch-
messe, oder freiheidich—demokratische Grundordnung, Geburtenriickgang, Geld-
entwertung, Inflationsrate, Investitionen, oder die Junge Union, oder Konkurs, kon-
zertierte Aktion, Lehrermangel, Lehrerschwemme, Mietwucher, Monopolisierung,
oder Nullwachstum, Numerus clausus, Orientierungsrahmen, Paragraph 882, preu-
Rischer Kulturbesitz, Profitrate, oder Quelle-Versand, oder Riistungsetat, oder
Selbstmorde, sozialliberale Koalition, Staublungc, Steuerfluche, Straufl, Streiks,
Stref}, Terroristen, Uberstunden, Umsatzsteigerung, Verfassungsschutz, oder Ver-

kehrstote, oder Vertricbenenverband, Werkschutz, Wiedergutmachung, oder Zwei-
tes Deutsches Fernsehen. . .

Ich weiR schon, Herr Kriiger, daf man tiber alles,
streiten kann. Und wie,

Aber gerade deshalb: Wirklichkeit meint mir da
was ich nicht anfassen kann, und dje Beziehun
So leicht méchte ich es mir machen,
»» Welt zu verzweifeln
Also: Dariiber und tiber anderes Entscheidend

zu sagen. Es ist schon nicht
it Literatur und aus der Lite-
pt gefordert ist,

Bundesrepublik mjt nichtliterarischen Mit-
es in sich. Wenn ich da so an Bundestagsde-

nistheoretisch weit hinter den Er-

und was das wen angeht - und was

woflir ein Wort stehen kénnte,

s und alles andere, folglich auch das,
g von allem zueinander,
um nicht gleich {iber der ersten Frage nach

es und Bedeutungsloses erfahren wir

hen sind noch kein Tag. Und alle Tageszeitungen zusammen, vom Bayernkurier bis
zur UZ, und alle Fernseh- und Rundfunkprogramme zusammen reichen nicht aus,
um auch nur annihernd dje Totalitit der gesellschaftlichen und politischen Wirklich.-
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i i i rfassen. Alles, was uns da in-

i i d ihrer Widerspriiche) zu e : ' | i
i qer B}ilrldlgislt;fls);l;ltﬂc{)((iz? w;e gedruckt anliigt und auf;{l?srt,_ v;rlas interpretiert, ana
f0r'mlertciilffamiert; hinters Licht fiihrt, ist sicher a.uf'sc}(l1 u ];elfld'esrepublik LT,
1}’51‘3“}:11 freich ist, ohne Zweifel auch jedes Buch, da's inder Bu asirep
A?rfjc wlile I::Jch jedes Buch, das geschriebeﬁl' und nfilftngﬁtril::; speriCht. o T
Aber ir mi Sinnen auch immer : men, :
l}lb o anejys;:isc}r;ilmf: iirsl silch heraus, erklirt sich nicht immer selbst, obwoh
allein un

i anches von selber klirt. =4 ' -
SIC}:{ mR | bedatf es entsprechender Schliis§el fiir die Yerschle@ene.rrln 1::;12 \r'rcilr:; vees
i s ist das Problem. Was mir selbst —in Ubere_mstl i Lo
schliisselungen. Das(iSKenntniSSen ~ ein wahrhaftiger Klartex.t. ist, ersc felnt (in e
Noc fgfahruriﬁ?f ;ergsen Erfahrungen und Kenntnissen — als iible Liige; und umg
Nachbarn —

kehrt.

. e . . 1
I;{JeOIEgleér durchzublicken, wird uns beiden, lieber Herr Kriiger, ein bifichen Hege
m bess : | |
SliChts e ) Malns!)d die, die sagen: Esistalles relativ. Dann lifit ef{su_:h
o dgm grﬁf 5;321 iz}éf‘f‘niisg SII*Eliners:eits—Andererseits“ wieder eine Wegstrecke in

mit ,,Sowohl-Als- o5 :
gy i Es gibt da schon ein paar Zusammenhinge,
ivist vielleicht alles gar nicht. Es gi . 5
:?'beé s;)cileslslt'::ullts):r:inzlcund durgchschaubar gemacht werden kénnen, wenn m
ie du

h Chaut man dle, kOInInt man Ilach und nach auCh den Velstecktelen und ver-
DUIC S

schleierten ,,Tatsachen‘* auf die Schliche.

i kann eine Aufgabe sein. i -
gaiﬂls;unsziﬁﬁ:i%iﬁ.j:g:: ir:?ner wieder bei Null anfangen. Es darf zuriickgegri
uflerdem

i ek

Tle ini i in die Welt zu bring

gerlll v}1’cfsr5eller unterscheiden sich in threm Bemuhfn, Ordnl:lr;in e el s onesy
: driil sehen, von anderen Menschen zunichst nur 3

und klarer zu -

i r miissen.
che schriftlich vornehmen zu miissen glauben, ode

iht 1 i ritit. Das ist das Gefihrliche an B}xchex;n.
Gedruthe's veﬁaelhti;}gi?c&ritizﬁi}ﬁ;t:u irren. Immerl'lin sind auf:hdFehlelnschat-
i SChr;fts}:f f:esich wenn man weif3, dafl es Fehleinschitzungen sLn n.nen e
Unn schrifit llu e Produktelbesserverstehennin bew_erten zukd Py M
U.m S.Chnftfte 'e?lsc iher in den Bereich hineinzuleuchtfﬂn, in d:em Llltera R
Vlellelc-}-l . Putziif , I}zrﬁ er, das ist nur ein Aspekt in einem Bun(lzle \{o}rll rmﬂp S
e l?ril nichgt n;al der wichtigste. Trotzdem: Man sollte sic ; Be&;ngun-
i wahrs‘(‘:heln " sehen, ihre gesellschaftlichen Vor_a}xssetzungenkup e
S d s arlen un,d Bedingungen fiir kiinstlerische Produ. tlo‘t‘lberhaupt.
B V‘?musset'zungtur roduktion, als dem Umfeld von ProFIuktlon uderfahrun_
Aa o theraehelr)1 zu diirfen, dafl es bestimmte mens.chh'che Gru}xll()lo e
£ gilriuzibi:s(iarwgtsaelilss%;haft gibt. Erfahrungen, die(:lzwaxil sﬁgltzlr{::;;,iegjsl}i’;h verirbeitet
el i i iert und auc ;
%ieljafi}'lerl)vve;f: siﬁgzlriild:ilduigfg;ﬂiﬁ fiir die gesellschaftlichen Strukturen, die
sind, die aber

sie bedingen, bégriffen werden konnen.
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So sehr viel grundlegend andere Erfahrungen kann ein Autor in diesem Land eigent-
lich gar nicht machen. Seine spezifischen, einmaligen, also unverwechselbaren Erfah-
rungen sind immer auch Klassenerfahrungen, die seinen Spiel-, Denk- und Hand-
lungsraum priigen. Es gibt in der Bundesrepublik wohl keinen nennenswerten Autor,
der als Erbprinz in seinem Familienschlof iiber das Leben von Dienern in diesem
Land schreibt; und auch kaum einen, der neben seiner Konzerntitigkeit y»gesell-
schaftskritische Lyrik« produziert; und auch nur duerst wenige, deren Millionenbe-
sitz der Ausloser fiir ein gesellschaftliches Unbehagen ist. Das ist kein Zufall,
Die Mehrheit der Kulturschaffenden, speziell der Schriftsteller, stammt aus der soge-
nannten Mittelschicht, kommt aus dem Biirgertum, dem Kleinbiirgertum, verhilt-
nismiflig wenige nur aus der Arbeiterklasse (deren Existenz ja manche tiberhaupt be-
streiten). Warum das so ist, ahne jch.
Zum iiberwiegenden Teil gehoren die Autoren zur s:Intelligenz®, was noch nichts
iiber diese selbst auszusagen braucht. Immerhin ist diese Tatsache einer der Griinde
dafiir, warum sie besonders sublime Konflikte mit threr Umwelt haben, oder haben
zu miissen beanspruchen. Dariiber schreiben sie. Manche auch nicht - was besondere
Aufmerksamkeit verdient.
Aber nicht in der Fihigkeit, Konflikte zu haben und Widerspriiche zu erkennen, liegt
ihr Privileg, sondern darin, diese Erfahrungen 6ffentlich machen zu kénnen, soweit
sie sie noch 6ffentlichmachen kénnen. Auf jeden Fall hat die erfahrene Kluft zwischen
dem Méglichen, dem Denkbaren, dem Gewiinschten und dem was ist, Konsequenz-
en: existentielle, politische, gesellschaftliche, damit auch literarische.
Man kénnte vielleicht feststellen, ob und wie dje friithkindliche Erfahrung elterlichen
Streits zum gestorten Vater- oder Mutterverhiltnis oder gar zu einer Versammlungs-
neurose beim spiteren Schriftsteller gefiihre hat. Dergleichen will mir interessant,
aberirgendwie unerheblich scheinen. Sicherist, daf die vielfachen Prigungen, die ein
Autor erlebt und erlitten hat, in seinem literarischen Werk wieder auftauchen. Ir-
gendwie. Bei Nichtschreibern tauche dergleichen ja auch wieder auf. Gegebenenfalls
beim Psychiater.
Aber weil in Biichern nicht zugleich ein Psychogramm des Verfassers mitgeliefert
wird — das fehlte noch —, miissen wir uns mit dem begniigen, was im Buch steht. Und
was dort steht, liest niemand ohne eigene Kenntnisse, ohne cin eigenes Bild von der
Wirklichkeit. Daran mift er das Gelesene.
Sie verstehen, was ich meine? Ich meine: Schreiben von Biichern und Lesen von Bii-
chern fiihrt, wenn man immer richtig ,, warum* fragt, zur Frage nach dem Standpunkt
= Klassenstandpunk, wenn sie mir diesen dogmatisch-agitatorischen Begriff verzei-

hen -, was unmittelbar kaum was mit Qualitit und zunichst gar nichts mit Kunst zu
tun haben muf,

10. Mai. Lieber Herr Kriiger,

die Arbeit an einer Erzahlung nimmt mich im Augenblick ganz in Beschlag. Ich lasse
nach Abschluf} der Erzihlung wieder von mir horen.
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,,..-schon mehr als ein Hobby*
Gespréach mit jungen Autoren

Teilnebmer des Gesprichs sind: Franz Huber, Hans-Ulrich _Klenner, Wolfgang
Schreiber, fiir den kiirbiskern: Klaus Konjetzky #nd Roman Ritter.

R. Ritter: Wir wollen uns unterhalten iiber die Situatilon jlflnger Au'toren 1ndd:Ir1 BnRDOCI,1
' , i i ern:
ijung i hang nicht nur eine Altersfrage meint, son
wobel jung in dem Zusammen . . . i e
i der literarischen Offentlichkeit,
keinen bekannten Namen haben in ; . e g s Loy
i in li ischer Markenartikel sein. Und das heifit w ;-
meinde haben, kein literarisc i i L
1 i Verlagen, sondern erst mal eine‘Chanc
man nicht umworben ist von agen, . ok
suchen muf}, auch ein Publikum, sich fragen muf}, welche Perspektive man hatals
1 ?
r. Wer seid Thr, was macht Ihr? . . . . e
;’O Huber: Ich hei’ﬁe Franz Huber, studiere L1teraturw1ssens}t1;haft ;nd Iﬁfﬂturtlgsw:d
i : i i A itautor u
ier in M Schreibe seit ungefahr sechs Jahren. Bin _
senschaften hier in Miinchen. . ] . ey T
i i i isse. Ich schreibe vorwiegend Ge .
Mitherausgeber der Zeitschrift Haarr: sch o end Gedi ;
letzter Zei% auch Gedicht-Erzihlungen, hab einiges v_eroffenth:i;?t 11r{1 Literaturzeit
schriften und Sendungen im Bayerischen Runc.ifurlllk_,flml Ju_gez ;I;er.lbuch ook
jsse 1 i i izielle Literaturzeitschrift als ein Au » da
Haarrisse ist weniger eine offizie 1 oy A
i in Forum fiir unsere Texte ist, die wir geg tig
zusammen erarbeiten und das ein . 1 : ! be
sprechen, Verbesserungsvorschlige anbringen. Die Auflage ist 700 zur Zeit, wir

1 1000. . ' e ;
:rn-;; hlofrlle:rlzaer: Ich heify Hans-Ulrich Klenner und studiere Germanistik und Thea

gzvi;:f’zsiz}gal?uif? \{\gf;vlicilgeerxllld iiber der.l per_sénlic.hen Vql;auf ci:rrn A;J/:)()rx;irilégzli; i,léli
iﬁfiﬁlviiir:ic%;nzliizlclﬁjgs é‘;‘;%i?;%:;;l ,l:i?en:vrliire\;/le\iz:rllt: igltgezisn ]uéen dzentren, oder
%XI/HE C]Zji’sill:ieerl: iﬁ:llz}l::?f?; n\;(/eor};:;;g ;clflatrg izr;rv?]:tluZi;Z a_slfcl?hie;% }11 r: Igfluhr'l?c:leecrﬁsl}sz}::rléz :
vesaionich in Ko Eierstacischin, - Pop Sonday® des Bayclisehen
IV{(;Ji?gil:tnel:lse;.lle eigentlich mehr oder wenige:i fuz) dfife SE?:}?éziezie;f)}::rt? ;:dde ??—?:fri
Stl t;iZfl%ieaistS;géﬁilitt?i?agrelxegi?szﬁ:g j{lrbleeit,. z;srelxmmen Zl's Gr(lilp}:l, Z:%?;;t::
lsitilllltn é:ﬂtielél;:s ii:l;zf)i(ﬁi g:ﬁfﬁgeﬁ?ﬁ ézlst:tv’v?ebljer{:: ic;fe?zri:{leicht besser ma-
ICQ}.I?i?tter: Wie geht das finanziel! mit der Zeit.schrift'? Schiefit I‘hr das izl:li ;er};)relz rrle‘ti;
w. S 'cbr.eiber: Ja. Bisher h}?tbeiz ﬁ;crhnr;ﬁl gsitzagin.Al;:);r;ce}rllt.(Sewmn ma "

}1:}:{):; \Iflcl)?lhljn? I’:l?lf? ;ﬁoa;Iceft 500 Mark vorstrecken, dasistalso schon ein ganz schoner
IB()' azzgjft};}e(; Kenntihr ein biﬁch.en den Zeitschriftenmarkt, ha:ttiehr;s%lvk;slz 115 é:?:ﬁ:
AR e U R S e
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Verlagen gedruckt zu werden, oder was hat euch veranlafit,
schaffen?

W. Schreiber: Wir kennen ein paar Leute in Miinchen, die auch kleine Zeitschriften
machen, wo man auch veroffentlichen kann. Und natiirlich bemiihen wir uns, mitden

euch selbst ein Forum zu

K. Konjetzky: Und was habt ihr als Autor fiir Erfahry
grofleren Literaturzeitschrifren?
H.-U. Klenner: Also ich habs bisher eigentlich noch nicht gewagt, was hinzuschik-
ken. Das hat vor allem bej mjr Griinde des Umfangs, weil ich wenig kurze Sachen
habe. Meine Erzihlungen sind zu lang fiir eine Literaturzeitschrift und zu kurz, um
ein eigenes Buch daraus zu machen. Und wenn man sich die Literaturzeitschriften an-
schaut, irgendwie sieht man halt doch, daff da ein bestimmyes Repertoire von Autoren
immer wieder auftaucht, immer wieder dieselbe Clique.

F. Huber: Ich habe an einige grofere Literaturzeitschriften im deutschsprachigen
Raum dies und jenes geschickt. Man muf sich schon tiberwinden, da man die Leute
selber nicht kennt, nur ejne vage Vorstellung hat, welche Konzeption dahintersteck,
Es gibt auch positive Erfahrungen, man schicke finfzehn, zwanzig Gedichte hin,
dann nehmen sie halt eins oder zwei; das ist doch ein ganz kleiner Erfolg, der einem
schon ein bifichen Mut macht, daauch wieder mal was hinzuschicken. Wenn man mal
den ersten Schritt geschafft hat, ein oder zwej Verdffentlichungen, dann ist es auch ein
bifichen einfacher. Dann gibt’s natiirlich auch Fille, wo man tiberhaupt nichts erfihrt,
Da kommt nichts zuriick,

K. Konjetzky: Jeder Autor, und ihr auch, will sich durchsetzen, will »,bekannt”’ wer-
den. Das ist ja ein legitimer Wunsch. Glaubt jhr denn, daf das ein Weg sein kann, iiber
kleinere Zeitschriften aus dem sogenannten Underground auch hie und da mal jn eine
renommierte Zeitschrift reinzukommen?

W. Schreiber: Veréffentlichungen in den kleinen Literaturzeitschriften bringen zwar
im ersten Moment ein schénes Gefiihl, aber man sieht natiirlich andererseits: die Auf-

lage ist gering, der erreichte Leserkreis natiirlich auch, und man kennt diesen Kreis

tiberhaupt nicht. Man kann also iiber die Texte gar nicht sprechen. Soist es zumindest

mir eigentlich am liebsten, entweder selber in den Haarri

auch bei Lesungen mit den Zuhbrern iiber diese Texte zu reden. Oder im Rundfunk

wenigstens gleich ein grofles Publikum erreichen zu konnen.

R. Ritter: Wollt Thr Berufsschriftsteller werden?

W. Schreiber: Was mich betriffe nein. Ich bezich viel aus dem Studium,

ngen gemacht mit den wenigen

schreiben, und ich mécht mich nicht wirtschaftlich

chen. Ich mécht’s mir also in gewisser Weise als Freude erhalten, nicht als Job sehen.
Andererseits bilde ich mir auch nicht ein, daf ich so erfolgreich sein kénnte, dag ich
dann als Berufsschriftsteller auch einigermaflen leben konnte. Aber vielleicht ist da
auch ein bifichen Rationalisieren drin. Wenn ich die Méglichkeit hitte, irgendeine
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rofie Veroffentlichung zu machen, und es bestiinde eine gewisse chberhext,ﬁda‘f;eis
gclingt wiifite ich momentan nicht, wie ich mich entscheiden wiirde. Eine grofie
b kg i ik TR

ckung war es auf jeden Fall. ) .

}-? H. ubir: Wenn man sich aber anschaut, welche Autoren in der Bundes_regub}l;;z;;n
il';rem Schreiben leben kénnen, und wenn man swl? dann von;(ehmen vI\r)qr E;u;e e
i iefle das, die Realitit zu verkennen. Die é

hriftsteller zu werden, dann hie s, . : Leut
\s:)m Schreiben leben, sind darauf angewiesen, soweit es n;’eme;i.rfal};'un.g zgigte, :: ,dg?

i se ihr -
i i beiten, auch Sachen zu machen, die teilwei
verschiedensten Medien zu ar 5 e e
en liber das, was sie schriftstelleris

en Interessen oder Vorstellung .
:icht entsprechen, Man kann unumwunden sagen: Berufs.schrlfgtellelr zu werden,
nur um zu schreiben, Romane oder Gedichte, das ist vollig aussxchtsh 0s. o

; : e e 3 Shmen

H.-U. Klenner: Ja, es ist, glaub ich, w:rkh;(:h unmo]g)I}clE sfnc}}: vox:sz:cr;gt da{g’dic des

3 . . . a 3

i i Produktion leben zu kénnen. Die Erfahru ;
o s g ie Gliick haben, deckt er sich

i o beruf haben, und wenn sie Gliic 5 (

sten Autoren einen Brotchen : ( ' B ek i

iti il erim kulturellen, literarischen, journalistischen
mit ihren Interessen, weil erim : ) 5
gesiedelt ist. Das wiirde mich — ehrlich gesagt— schon reizen. Ich versuche auch, da
auf hinzuarbeiten, soweit es mir moglich ist.

F. Huber: Wenn man sich vornimmt, einen Roman z; schrei}l:;e,n, an 1‘clilerr}ll r(rilaf Iznwe;;
B i i i ichts verdient, dann geht’s wirklich darum,
rei Jahre arbeiten will, wobei man ni 1 : : :

gen l{dedien Beitrige unterzubringen. Das aber fiihrt dann leicht vom eigentlichen

Schreiben weg. . = =

K. Konjetzky: Empfindet ihr es als euren literarischen Ambmo'nen. abt'raghch, wenn

ih.r solche ,,Brotarbeit* machen miifit? Oder gehort diese Arbeit mit Literatur zu eu-

" " . >
tindnis als Autoren?
rem Anspruch und Selbstvers s al n? . .
W.S cbre?ber: Beimir schon, Zum Beispiel, wennich ll}‘:l ltiundfunléemeg cxg:x;i?n';z:t
' i i ’s mirauch Spaf}, ihn dann grade so darz >

lese und mitproduziere, dann macht’s mir ! . B b

ieichi i - daher ist es eher eine Bereicherung, un

wie ich ihn mir vorstelle — also von istes : h :

sagen, ich denke auch ans Geld, warum nicht, ich freu mich daruber’und kann’s auch

:
ut brauchen. , )
% Huber: Es ist natiirlich wichtig, dal man dabei den (.Be.ldaspekt' m};:ht trcl:)nnt ;:::
inhaltlichen Aspekt. Denn gerade bei der Rundfunkarbeit x;t e; memk"estr? l:n,e i
i i i i i e. Sonst konntich genau-
dungen zu produzieren, hmte.r denenichauch m}}a‘al;)hch ste
sogut auch bei der Post arbeiten und Pakete schubsen.

; iemlich illusi duflert tiber die Méglichkeit, als pro-
R. Ritter: Ihr habt euch ziemlich illusionslos gedufle i . 2P
fevsi(t)neller Schriftsteller zu arbeiten. Ist denn die theratgr fur euch eine I.Jrfelzercbe>
sci"laftigung ein Hobby - so wie Briefmarkensammeln, seid 1tll1r ;lso:relgenhst:rzt'en.
y i 1 i itli udium
: Bei mir nimmt das eigene Schreiben schon jetzt zeitlich neben dem

f(lalézlbglatze'leri?,rcrilaﬁ ich von einem Hobby oder einer Nebenbeschiftigung schon

i h chen kann. : : W
11‘111 c-h [t] .rr}gle;:I:fWenn man das Schreiben regelmiflig bet.relbt, merkt man: das 1slt eine
All‘beit. Man muf§ kontinuierlich dransitzen, und dann ist es halt s.chon mehr als ein
Hobby. Dann macht’s aber auch nicht immer nur Spaf}, sondern ist manchmal eine

iemliche Anstrengung. . _ ) .
\lefe?c;:rejber: Ein I%Iobiy ist doch eigentlich immer auf einen selbst besc_hrar_lkl:. BFan
Sc.hreiben aber ist doch auch ein Anliegen dabei, das heifit, man will vielleicht nicht
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unbedingt eine Literarur machen, die im Dienste ir
mdchte etwas damit ausdriicken, man mochee es fis
ben also alle drei sicher nicht fiir die Schublade,
oder Hérern auch BewuRtseinsprozesse initiiere
den Rahmen eines Hobbys bei weitem.
F. Huber: Ich glaub, daf man mit Literatur — mit dem eigenen Schreiben - eine Mog-
lichkeit hat, Wirklichkeit zu erkennen. Das heific, Erfahrungen, Vorstellungen der
Auflenwelt, Vorstellungen auch, die sich intrapsychisch abspielen, darzustellen, sich
an sie heranzuschreiben, Zusammenhinge in der Wirklichkeit, in einem selber als In-
dividuum, das in einer Gesellschaft lebt, zu erfassen und weiterzugeben.
Fiir mich ist das Primire die Auseinandersetzung mit Problemen, mit Widerspriichen
der Gesellschaft, in einem selber, und zwar mit dem Medium »Sprache, Ich sehe ej-

nen informativen oder pidagogischen oder agitatorischen Anspruch als zweite Stufe,
die aber sicherlich notwendig ist.

gendeiner Sache steht, aber man
r andere ausdriicken, Wir schrei-
sondern wir wollen bej den Lesern
n, und schon von daher tibersteigt es

H.-U. Klenner: Es sind praktisch zwei Seiten ciner Medaille. Es ist also nicht nur der
reinindividuelle Aspekt, jetzt mal endlich einen,,Durchblick* zu gewinnen, dafl man
sich sozusagen in Form eines Besinnungsaufsatzes dje Widerspriiche, auf die man tig-
lich st6Rt, vorseziert, sondern es ist schon auch ein bestimmtes Engagement — das ist
allerdings ein ganz abgegriffener Begriff — dahinter, etwa in dem Sinn: Lésungsmog-
lichkeiten aufzuweisen oder etwas als Widerspruch darzustellen, Verhiltnisse zu

kennzeichnen, die vielleicht ein Individuum fertigmachen kénnen — den Autor, und
nicht nur ihn allein,

W. Schreiber: Drej Punkte wiren zu nennen,
drinliegen. Das ist einmal » daB ich etwas von mir selbst aussagen mochte, was auch mit
einschlieft, daf ich mir erst selbst dariiber klar werde. Das ist zum zweiten auch, daf}
ich mit dem, was ich schreibe, bei anderen etwas anregen mochte, was auf bestimmte
Denk- und Bewuﬁtseinsprozesse hinzielt. Das dritte ist aber, das ist noch nicht s0 ge-

sagt worden, die Freude am Umgang mit Sprache, die Lust an der Darstellung, das
Bediirfnis, etwas klar in Worte zu fassen, deutlich zu machen,

die in meiner Motivation zu schreiben

F. Huber: Wenn man anfingt zu schreiben, steht man ja nicht vollig auferhalb der
Gesellschaft, sondern die Erfahrungen, die man innerhalb einer Gesellschaft gemacht
hat, die teilt man mit anderen. Was man niederschreibr, reflektiert, in Sprache fafit,
kann also auch einen informativen Gehalt fiir andere Leute haben,

R. Ritter: Welche Entwicklungen auf dem literarischen Markt fallen euch ins Auge
oder vielleicht auch auf den Wecker?

H.-U. Klenner: Der literarische Markt kommerzialisiert sich mehr denn je, das Inter-

esse ist auf Bestseller orientiert, mit Belletristik ist woh] selten das grofle Geschift 2y
machen,

F. Huber: Man muf halt auch sehen
Systems, daf der Name dann einen gewissen Markewert ausdriickt, und man sieht ja

n angeboten werden. Interessanter ist

gen nichtangeboten werden, was trotz-
dem auf dem Markt vorzufinden ist und viellej i

finden kénnte.

H.-U. Klenner: Sicher kann man nicht jedes Buch zum Bestseller machen, auch mit
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58tem Werbeeinsatz. Ich glaube, im Vordergrund steht der r}elir}g Ur'ltf{l;hril:;ndg:{i
L t, das heifit, eine moglichst breite Schicht anzuspx:e.chen. Dasuel t w1e1 1schaft’s def
v‘{erB,uch nicht ;u esoterisch sein darf und nicht zu kritisch, vor allem gese
ein
tisc}?'lt.tér' Was wiirdet ihr einem Verleger antworten, der sagt: Deine kS,ac}}e}? iifilll?:
R" lhab;s ern gelesen, wiirde auch gern ein Buch' draus machen, aber i-f'ch ool
H}ni;t dennges verkauft sich nicht. Und wenn ich es nicht verkaufe, dann gehich pleite,
o i i hen.
ich iiberhaupt keine Biicher mehr mac )
dan? lljanir;;:'hItll')le;l;:bi, man konnte ihm schlecht was antworten, de”nl? aluf S;es:rrl
‘éVBeni rkeann ;nan sich nur noch dariiber unterhaltclen, obhse11_1ekl\_7o}‘11'austuuIelz1 e‘;gerkiu-
it a ich gu
ichtig si das, was er fiir verkaufenswert. hi t, auch wirklich ¢ _ :
;lc}‘sl;ge:tnft, 0ubndacs)b das, was er jetzt vorliufig fiir nicht verkauflich befindet, in
en ) ! etzt vorl
it nicht doch ganz gut verkiuflich ist. - i) _ .
ISV aHh:t}llzil:' r]lsca ﬂat?ern %inem Lektor tiglich — was weify ich ‘_mev1el 2 h{{anusk;:lﬂti fg-
d. Schreiibtisch der schaut das mal an, der liest dort mal ein paar 1 eilen -tl)'er chme:
o h kenne kei,nen Lektor und seine Arbeit und lau.ch kem_en Ver eghe'f', a sorElS
I'le}; ll:alt die Situation. Der bleibt dann vielleicht bei ein, zwel.\Wf)rtenf anizrlli,Ch ey
lCf llen, und blittert dann weiter, und das andere kt.)mmt'mlt einem freu S
o adtfn ’Brief zuriick. Trotzdem wiirde mich das nicht hmc‘iern, 113[ elm, ;en Jere
gfirsklich was zusammenzustellen und auch V}«:rla%en a'nz1%b1etexl;.s eh:, ai:n Z;it,
i en. Also dieses Ziel ist schon a, in einer ab: .
11}1631313322”1";?“&1; vielleicht auch personliche Beziehungen kniipfen, was allerdings
e keln ausarten darf. o . .
In{l C?oiﬁ:‘rfzéétggi?ist das mit den Lesungen, die ihr gemacht habt? Was sind das fiir
: -~ blikum? Fiin Sy _
Il?lr fa[}}n}?liir;;'ltlf}? I;fﬁusalge?l fiir mich waren das bisher dleLpos1t1v(siter1 friiznéize
\Zu . : i i ten dariibe -
i it Literatur, auch Erfolgsquebmsse, mlt" eutel (
Elltiitzzm::f; IJZ?ilrl?em auch mit Leuten, die nicht zum herkémmlichen, exklusiven

Publikum gehoren. Also Lehrlinge zum Beispiel.

tter: ihr Lesungen gemacht? i ]
sf/. ?lct/::;bg?\}’l;? tallll;:n iflsg.erg ,,Pfovinz“, in Zusammenarbeit mit Volkshochschu

a ist gi iiber Kontakte. In Ju-
len, stidtischen Biichereien, Jugendhiusern. Meist ging fias Ebzmen Al
er;d ruppen sind wir iiber personliche Kontakte 6fters reinge do ar.l Lo
ﬁochfsgchﬁlen kennt man dann den Bibliothekar des Ortes, in dem m. ,
eiter. . : ' 1 W
}%; htUda}s{'lzvnner' Da trifft man Leute, die zunichst nicht vorgelfai'flite Esth:jnszcli e
t-.-be ;\nlegen sondern die den Text primir daran messen, welchen eirzleiu S
i' ahl\: iter hat, Hin und wieder kommt man in der Diskussion vom ,,re
ichkei . ' |
auf jene Themen und Probleme, d%e der. Text anspncht.. L e e il
F. Huber: Hier kann man Offentlichkeit herstellen, mit erb ' men dheeeg
K mmun.ikation steht. Anders, als wenn man ein Buch raus l1\;1ngt, :,Vl mamibe
h " t nicht weiﬁ, wer ist der Leser, wie ist es bc?lm Leser ange o}sr:ni{n]:m,ln e iomts
'a‘ilmpder mit dem Buch auseinandersetzen. Die 1nteressantestex}b r i hengdie aci
= 1 1 eniiberstehen,
i i men der Literatur geg )
it Leuten, die unvoreingenom reichen, dimicny
ma?n:;ll wenn sic; jetzt Grass und Lenz gelesen haben, dann haben sie die de
meinen,

teratur gefressen und damit basta.
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55+ Schon mebr als ein Hobby* - Gespriich mis jungen Autoren

W. Schreiber: Man mug dazu vielleicht auch sagen, dafl es am schonsten fiir einen ist,
wenn einer ankommt und nicht sagt: Dein Text ist so0 und so, und er hat hie und da
Qualitiit, und dann viele Wenns und Abers, sondern wenn man hért: Du, der Text hat
mir einfach gefallen, Da kommt keine Relativierung rein, sondern der Text wie er ist,
ohne Bezug zu schon anderswo Gelesenem, wird eben angenommen oder manchmal
eben auch nichr,

H.-U. Klenner: Ein grofles Interesse besteht in kleineren Stidten. Und wir haben dort
schon ein kleines Publikum, wo wir immer wieder hinkommen kénnen und immer
wieder eingeladen werden, wo sich dann auch unser Fleft ganz gut verkauft, Das jst
auch eine kleine ErschlieBung eines ,,lokalen Marktes* fiir unsg,

R. Ritter: Eine wichtige Rolle spielt doch fiir euch, daf nicht jeder allein steht, son-
dern daf ihr ein Gruppenverstindnis entwickelt habrt, zusammenarbeitet, euch ge-
genseitig unterstiitzt und kritisiert, Wire das etwas, was ihr jungen Autoren insge-
samt empfehlen konnt, daf man Kontakt sucht, daf man eine gewisse Art von Solida-
ritdt entwickelt?

H.-U. Klenner: Wir haben uns eigentlich iiber die Literatur erst kennengelernt. Und
es ist auch ein ganz individuelles Interesse hinter unserem Gruppengedanken. Man
kommt viel weiter, wenn man in stindiger Auseinandersetzung mit anderen steht, als
Wenn man immer nur im eigenen Saft schmort. Wenn man in einer Gruppe arbeitet,
hat man schon einen ganz anderen Background,

W. Schreiber: Fiir das Schreiben jedes einzelnen hat die Gruppe eine wichtige Funk-
tion, weil man von vornherein ein Forum hat, wo man mit der Sicherheit, dal man
eine ehrliche Kritik bekommt, diskutieren kann.

F. Huber: Es gibt einem aulerdem auch noch Mut, das jst das eine. Und zum andern
istes einem auch wieder ein bifichen Ansporn. Vor allen Dingen, wenn man Schreiben
noch nicht professionell betreibt, sondern wenn man sich erst dran gewShnen muf3,
denn Schreiben ist ja auch eine Form von Arbeit,

H.-U. Klenner: 1ch glaube, wenn man sich als engagierter Mensch versteht und ver-
sucht, das mit Schreiben zu verbinden, dann fragt man sich doch zuerst, ist es iiber-
haupt moglich, tibers Schreiben BewufltseinsanstoRe zu vermitteln, Ich glaube, da
schaut es etwas diister aus, wenn man sicht, wer tiberhaupt Biicher liest, Dag bedeutet
aber, dal man versucht, wenigstens diesen Kreis, der liest, zu vergrofiern. Das bedeu-
tet weiterhin, daR man nicht nur versucht, Avantgardeliterat zu sein oder sichin Eso-
terik zu versteigen. Wenn man sich als engagierter Mensch versteht, reicht es nicht
aus, nur zu schreiben, dann muf} man sich auf anderen Gebieten auch engagieren. Am
schdnsten wir es, wenn man beides miteinander verbinden kénnte.

ren und gemeinsam Lésungsméglichkeiten fiir anstehende Probleme suchen und das
eben auch in einer Imeressenvertretung, fiir Schriftsteller im VS in der IG Druck und
Papier,

H.-U. Klenner: Ja, ich meine, man mufl einfach sehen, dafl das Buch eine Ware ist,
und dem entsprich s eben, dafl man sich da gewerkschaftlich organisierr, Als Autor
ist man im wirtschaftlichen Leben einfach mit drin. Diese Ansicht, daf} ein Autor et-
was ganz Besonderes ist, iiber allem schwebt, das kommt héchstens den Verlegern
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i hungern. Das ist
1 o ie, desto mehr muf} es auch
die dann sagen: Je grofier das Genie, uf es Jart
'Zug:st Z,lte Bild Dasg trifft einfach nicht mehr zu oder hat vielleicht noch nie zug
ja 0 | |
: i eiben dazu
;f:e I}-Iuber' Im besten Fall ist das ein Wechselprozef}, dal man dllirChs Sz}}::j beadezd
k. t a;uch aktiv zu werden. Wenn man schon etwas erkannt hat, au
ommt, r
ischen Konsequenzen zieht. . .
Zragsc};lenner' Dgr Reiz der Literatur besteht eben auch f:larm,‘ ‘da({iﬁ manirll)e s
, n(.ier verbindet — dafl man zum Beispiel seine , ,Verzwelﬂur}gh g er“sre!de;,Sirld
en::al‘l auf andere Bedingtheiten zuriickfiihrt, .dle.gesellschaftl;lcf egrélwenn mal;l 3
:Yl/l Schreiber: Ich meine, man lebt ja einfach in einer (_Eesellls)c aht,. m:ner I
c}.1reiben anfingt, ist das ja nicht so, daf§ man da in einem Dac mmufs e e
; r seiner Schreibmaschine sitzt und dann seine erlesenen Worte a p
vo

Franz Huber
GrofBe Frau im Ohr

Du verdrehst mir den Kopf

mit deiner Stimme.

Hallo ich bins

wie wenn es nur du sein konntest .

aus Laune und Unlust an anderer} Dingen 1
kommst du hereingeliutet aus helter(.em H1}1:3me
lae mich Sekundenbruchtede_ schweigend angferi1
aber dein Lachen verrit dich immer noch an mich.

Ertappt konter ich.

Gerade noch Teller wie iiberfliissige U-Boote
im Abwaschbecken untertauchen lassen

mir die Finger schmutzig gemacht

in Porzellanbergen.

In Gedanken .
unterwegs war ich mit abgefahrenen Reifen.

Gliick hast du mich zu erreichen 1.md
schon klemme ich deine Stimme ein
trockne mir die Hinde ab.

Nicht nur mein Bauch .
sondern auch mein Kopf gehort mir .
mochtest du schreiben sagst du ganz ruhig
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gegen Vorschriften und H

Wf:lche Biicher nicht zu lesaelllnsi?;;%isu‘:hungen
Diese Unsicherheit in der du lebst mit

Absagen 'Vertr(')‘stungen und Telephonaten

der Unwissenheit wieviel man tiber dich zu wis
glaubt fiir eine der zu wenigen Planstellen. i

Das fx"lfSt sich ein wie Bewufltlosigkeit
;c”hngdest du meine Gut-zureden-Worte ab
tr Erklirungen finden wir hier kejne passenden Antworten

Deine_ Stimme kitzelt rauh

n meinem Ohr verschluckte Silben

$0 Libers_chlﬁgst du dich und mich.

A"us meinen wirren abgebrochenen Sitzen

hox:st du was noch gar nicht ausgesprochen ist

spnchst.: von zerbréckelnden Vorstellungen und Zustind
einer Liebe und eines Lebens in uns und diese LuSt?in b
Aus dem Floh in meinem Oh deiner Stimm iy
rek_onstruiere ich dein Gesicht: )

D_em‘ Mund beim Lachen und Lippen

die sich sanft in Wangen schmiegen

o‘der.wiitend deine bebenden Nasenfliigel

die sich nicht dimpfen lassen mit Handauflege

llend diese grau-schwarzen Trinen aus Auge =
ube‘r die ich nichts sagen kann nur P
soviel Wiinsche lassen sich niche ablesen.

Dein Gesicht ist jetzt ganz nah
und SO winzig weit weg die Stimme
die einzig wirklich ist.

Du hast dir die Haare schneiden lassen
ich wiirde dich nicht wiedererkennen
sagst du zichst mir mit zwei Sitzen

eine Erinnerung von den Augen weg
bietest mir keine Moéglichkeit zur Flucht.

R'evoh‘lti.onen in unsern Képfen und Herzen

sind nétiger denn je wiirdest du jetzt sagen

Wenn man so was sagen konnte noch dazu am Telefo
Und ich telepathisch: Das werden wir nicht 4nd "
so schnell nicht verbesserst du mich e
en.tfachst ein Strohfeuer in mir:

Nicht stehenbleiben bis einem alles abstirbe

Das werden wir uns hinter die Ohren schre;ben

und legen den Hérer auf die Gabel

lauter als iiblich.

90

Hans-Ulrich Klenner
Der Kunstpfeifer

Ein Wintermérchen

Auf der Rolltreppe hinab zur S-Bahn beschligt es Brillentrigern die Glaser, sie verlie-
ren den Durchblick. Diese feuchte, heifle Luft hier unten, und dichtgedringt die
Fahrgiste, die iiber das Wetter reden und ansonsten dariiber schimpfen, daf man sich
auf nichts mehr verlassen kann.
So ein Wintertag, wie es ihn seit Jahren nicht mehr gegeben hat. In den Metropolen
bleiben die StrafRenbahnen stecken, nachdem sie miihsam einige Kurven gekratzt ha-
ben. Die Feldkrihen haben enorme Schwierigkeiten; selbst auf den Telefondrihten
hiufelt sich Schnee. Reihenweise knackt der Winter iiber Nacht Batterien in den Au-
tos; beim Anschieben kann man Bekanntschaften schliefen. Hausfrauen iiberlegen
sich, welchen Supermarkt in der Nihe sie stiirmen kdnnten, wenn der Nachschub zu-
sammenbricht. Es gibt wieder ein Gesprichsthema mit dem Nebenmann in der U-
Bahn; es liegt schnell auf der Hand, streckt man sie unter freiem Himmel aus, es
knirscht unter den Schuhsohlen. Schon Hunderte von Rentnern haben beim Schnee-
schippen einen Herzschlag bekommen. Ein Liebespaar wurde im Auto auf einem ab-
gelegenen Feldweg eingeschneit und erfror. Die Flocken wirbeln sogar die Fahrpline
durcheinander. Selbst Piinktliche kommen zu spit.
Nach der Fahrt unter dem freien milchigen Himmel die erste Haltestation im Schacht
unter den Straflen, und eine verlockende Vorstellung: Wie die Rader auf den nassen
Schienen heifllaufen werden und das Schneewasser verdampfen wird. Es riecht ja so
nach feuchtem Metall.
Eine Lautsprecherstimme kiindigt eine weitere Verspitung an. Der Wortbrei auf dem
Bahnsteig schwillt kurz auf und bleibt dann lauter als zuvor. Der dicke Schnee oben
schmilzt noch immer nicht. Das Wetter ist eine schone Sauerei. Hohere Gewalt. Eine
Herausforderung.
Plotzlich tént von den Rolltreppen her ein Pfeifen, nicht trillernd wie als Zeichen zur
Abfahrt, sondern voll und melodisch. Es schwebt von oben herunter und mischt sich
unter das Schimpfen, es schlingelt sich durch Gesprichsfetzen. Schon schweifen ver-
einzelt suchende Blicke. Ein Studienrat stellt in Gedanken einen Zusammenhang zum
Rokoko her. Trillernd und reich ornamentiert klingt dieses Pfeifen, wie unter Stuck-
decken und Kronleuchtern, zwischen gepuderten Periicken. Oder ist es cher voll-
mundig barock? Ein Hund stellt die Ohren, der Schwanz geht mit hoch und wedelt.
Mehr Képfe drehen sich, immer mehr Sitze werden abgebrochen. Ein Penner wacht
auf.
Und dann rollt ins Blickfeld ein Knabe mit lockigem Haar, in seiner scharzen Leder-
jacke fiir die alten Frauen mit ihren Rauhhaardackeln an der Leine eher ein Unhold.
Trotzdem ein pausbickig blasender Barockengel mit einer Bill-Haley-Locke in der

Stirn.
Er pfeift mit vollem Ton und anscheinend unbekiimmert, setzt auch nicht ab, als er

sich auf seinen hochhackigen Stiefeln durch die Menge dringt. Er zieht eine fein zise-
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ihm nach; einige machen einen za itt hi
! 3 acl ghaften Schritt hinterher,
351 fa;rl:rig;:ets (jﬁ:j{.;u;g S}ll, 4"und 5 gllotzen wie Fische hier unten, schwitzen immer
n ihr Jsehgratminteln. Sie sind verstummt und lausch
g;;(i i;::l}(l)tl;21'.11.:;Is1awerc_len i,lje gal:lz hlijﬂ?: vor diesem fernen, schwebenden gl?jti(sgefiihl
m einschleicht und ihre Fiiffe ganz sache A a ill,
Der Kunstpfeifer steht j i y e, e e o il
' Jetzt wippend am Ende des Bahnsteigs, die Hinde :
schen seiner Lederjacke, pfeif B e
» prettt, wartet auf den Zug, der ih i
soll. Ja, er hat jetzt viel Zeit hin i ot Beetmre s
L. Ja, » hangt am Radio, hat sogar Beeth 0 i
Zeit zum Uben, jetzt, ohne Job. Di e hoen Binkgutesc e AT
! ; ; - Die anderen mit ihren Einkaufstii u
und Chefingsten kiimmern ihn im G o Drech s s
Iiclt ejnhe Kol e ﬁ o lx]'ix.nde genommen einen Dreck, aber der Schnee
anchmal pfeift er aus Angst und Wur, Tieli i
nchn ! - Taglich verbessert er seinen Z :
pfelff wie Vogelgezwitscher. Er setzt Wiinsche in Téne um. Die treff;xnﬁii:s:r!:i:gd%:

Alle steigen ein, jeder zieht s; i

£ » Jeder zieht sich wieder sein Mor. icht ii

iiber einen Vorfall, R A

Mag sein i i i i

herfsch; ,w(/i‘ali am najhsten Tagin den-Zeltungen eine Notiz erscheinen wird, denn es

S inter, ;n. es geht wunderlich zu in Deutschland: »Am gestrigen Morgen
zu emem Zwischenfall an einem Verkehrsknotenpunke unserer Stade Ein i?e-

3 80 war unter klassischem Liedgut

Bahn-Personals ist es zu verdanken, daf grofleres Unheil zgsglli:lg)r?‘lfcn i

niemand spricht

Wolfgang Schreiber
Obduktionsbefunde

Eigentli ichi .

mi%- la :l:ir}i(at“e lc}l’;lhn TN gan2 anders vorgestellt. Als er auf dem Sektionstisch vor
ersﬁr%l,' h gyer e klel.‘.l isein Haar trug er kurz, ein Stirnband hatte man zu seinen

P lichen Wertgegenstinden gelegt. Ich spiirte fast eine ;

tung.
Die O§duktion begann nach einer Kontrolle der Pu
dels. Einer der Arzte diktierte dazu den Verlauf d
Tonband. Der Assistent schnitt zunéichst mit einem

pillen mit der Offnung des Schi-
er Sektion fiir'das Protokoll auf
Skalpell iiber den H interkopfvon
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Ohr zu Ohr, um anschlieflend die Kopfschwarte mit einem Lappen bis zum Haaran-
satz vorzuschieben. Die freigelegte Schideldecke schimmerte durch eine diinne Haut
blifllich weifl. Nachdem der Schidel aufgesigt und die Platte abgehoben worden war,
entnahm der Operateur die Hirnlappen, die spiter in Formalin asserviert werden soll-
ten.

Alles lief fast so selbstverstindlich wie bei jeder anderen Obduktion ab. Auf dem Sek-
tionstisch lag ein Patient, dessen Todesursache, vermutlich eine Uberdosis Rausch-
gift, nachgewiesen werden sollte; sein Name sagte den meisten der Anwesenden
wahrscheinlich nicht viel. Immerhin wirkte die Gruppe Polizisten im Hintergrund
etwas ungewohnlich. ;

Ich hatte ihn noch nie persdnlich gesehen, nur in den Filmen von der Isle of White
oder Woodstock, als seine berithmte Aufnahme der amerikanischen Nationalhymne
entstand. Seine Gitarrenldufe waren mir oft zu hektisch gewesen, seine Musik hatte
mich selten begeistert, und trotzdem erschien er mir fast als ein unantastbares Idol.
Der nackte Mann auf dem Sektionstisch hatte mit diesem Bild nur noch entfernte
Ahnlichkeit.
Der zweite Teil der Obduktion begann mit der Offnung des Leibes. Nachdem der
Arzt von der Kehle aus zwischen den Rippen und dann an den Rippenbdgen entlang
geschnitten hatte, klappte er die beiden Hautlappen zur Seite. Die einzelnen Organe
wurden nacheinander entnommen, in Streifen geschnitten und untersucht; ein Assi-
stent fiillte mit einer Kelle Blutin ein paar Reagenzgliser ab. Proben der Leber und des
Urins wurden gesondert abgestellt, um spiter im Labor eine Rauschmittelvergiftung
nachweisen zu kdnnen.
Es hie}, er habe wahrscheinlich Selbstmord begangen. In den wenigen Liedern, die
ichvon ihm kannte, hatte er oft vom purple haze gesungen und die Reisen im Bewuf3t-
sein beschrieben, die er auf einem Trip unternahm. Angeblich waren im Hotelzimmer
leere Ampullen gefunden worden; vielleicht hatte er sich auch nur in der Dosis ver-
schitzt.
Das Innere seines Oberkdrpers war jetzt freigeriumt, und das Neonlicht lief§ das feu-
errote Fleisch im warmen Braun seiner Haut fast aufleuchten. Vielleicht hitte ich ein
Gefiihl fiir die Einmaligkeit dieser Sektion bekommen sollen. Ich erinnerte mich, bei
einer Obduktion selten so etwas wie Mitleid empfunden zu haben. Unterdessen hatte
der Assistent den Oberkérper bis zur Hohe der Brustwarzen mit groben Stichen wie-
der zugeniht. Durch den verbliebenen Spalt stopfte man die Organe zuriick in den
Leib, der sich langsam aufbog. Die Schidelhshle wurde mit Zeitungspapier gefiillt,
dann die Schidelplatte aufgesetzt und die Kopfhaut zuriickgezogen und verniht.
Seine Augen schienen aus Glas zu sein; trotz seiner langen Natben schien er fast un-
verletzt. In Momenten dhnelte er einer der Wachsfiguren aus dem Kabinett der Ma-
dame Tussaud. Es war nichts Dramatisches an ihm, als sie ihn zuriick in den Zinksarg
legten. e
Soweit ich horte, wurde Jimi Hendrix bereits am Morgen des nichsten Tages in aller
Stille beigesetzt; als Todesursache wurde eine Schlaftablettenintoxikation angegeben.
Icharbeitete an diesem Tag in einer anderen Abteilung und erinnerte mich erst wieder,
als ein Discjockey im Radio ironisch bemerkte, jetzt werde wohl die grofle Flut der

Hendrix-Gedichtnisplatten einsetzen.
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R_obert Weimann
Literaturtheorie und politische Bewegung

Zu ib - :
% ihren gegenwirtigen Bedingungen und Perspektiven in kapitalistischen Lindern

iI,Tein:;g: dir' ?c()ilarisation der Krifte hat sich in den siebziger Jahren das geistige Klima
e Vegr;l . :n ern dgs Wf:stens gewandelt, und das nicht nur an den Univegrsitﬁten
Sl E:;zz;gse;tsxpddubefr\scfhb;r, aber vorerst noch uniibersichtlich und wider.

i : 1ts 15t der Autschwung antisozialistischer und k i -
LC;EI;H l‘l‘r’l:l l:ier jntSPrecher.IC_ie" »Anpassungsdruck® so unverken:l;s: r\z?etl‘c;i; Ig ex(::
fre un,(,i mi{ :;T, ]‘:; ]I(r:nmgbxhta.t“ und ,,I(s{olau‘on“’ bei vielen ehemals in antiautoriytii-

: : ruppierungen der Studenten und in dj
gux:igen gegen Krieg und Rassismus politisch Engagi?:rltl:n. = e Bogiere.
. :chc;irse]i[s hatF dc;r Rechtsdruck im weiten Feld der politisierten Linken noch keinen
b zu':gc sztlx:;w: ig:sglf??abt:l,‘ - h . It‘rotz Resignation und Bruch der Solidaritit hat es
urgerliche Lager gegeben.“2 Im G i i
: : g : m Gegenteil, das th
: ie:}lﬁz;ltaiexevrufﬁfcm 'cl;?:llt\i'larxwten.nst eher gewachsen: die kritische Reflexion E:ies?cs}:}::
e Fmgkf eo;'(lie tdung vertieft, gerade auch, seit die vornehmliche Praxisferne
i ,ixr\t’;_r eoll(:g;ekm:{kpdurch ein Bediirfnis nach effektiveren Verklamme
‘ issenschaft und Politik abgelsst wurde, Und i .

o o rde. Und doch steht dicse fort-

. .. 108 In einem neuen Zusammenhang, der durch d
:l;;:znsc:i;] Iz’;)gl::xj:;;:on und der Reaktion (im vollen Sinne des Wortes) aufl;,:: Zcen?;:r;
i ren gewandelte Verhilnis der politischen Krifte mitbestimmt
Kennzeichnend fiir die i

Hie gewandelte Landschaft (nicht nur in der Bund ik) i

der Vorgang, ,,daf die studentische Forderung nach einem neuen Vz:hael:;fs w‘/l:zl;l\()g/:ssf

diktatorisct
. rischen Geltungsanspruch de
' : S
i L]temturwissenschafgt indp e autonomen Sprachkunstwerks* erscheint in
ek us uta“el, jasogar abwegig; doch die seinerzeit,, inhalt-
e selui:m ersetznng soll nun in historisch-typo]ogischer Form ab
»durch konsensuelle Leerformel Schweigen ]
Pps o hdic . 1 zum Schweigen®s gebracht werde
i amit geht eine neue Tendenz: D i i .
ik : denz: Durch die blofle Rationalitit der Ver-
donSWiS:jnMﬁtl;odex:i durc.h einen Paradigmawechsel zur Texttheorie, Kommunikar-
e aufs::i haft ;m Semiotik wird der Zusammenhang von Literatur und Wirk-
e ;c;e,,t o;maleUR:zikonstruktnon von Beschreibungsstrukturen und Wir
stgelegt. Und so wie die Wissensch i d
f . aftzur Technok soll die Li
er o ratie soll die Lite-
P,—okjamli’e:me?( _I_)xill:tung zuriickgerufen werden. Die in diesem Zeichen hﬁmist:h
= !Se’r’19u7(; ; behf zur sc}x)nf)n I_lnteratur“7 (ssJetzt dichten sie wieder!* jm
3 esitzt eine Ambivalenz auch do ie di '
: rt, wo sie die
sager der Kunst zu Recht widerlegt. Die schwindende , Udears 2

g ! t. D »»Beriihrungsangst vor literari-
1 ist zwar kein Indiz fiir abnehmendes Bewufitsein — ebensowenig wie
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Robert Weimann. Literaturtheorie und politische Bewegung

die eigenen Erfahrungs- und Denkansitze, das Hereinzichen der ,privaten* Dimen-
sionen der Geschichte kénnen auch eine gewachsene ,,Entschlossenheit zu sich
selbst, unter Umstinden grofiere Radikalitit bezeugen — ,,deshalb nicht unbedingt
Zeichen von Entpolitisierung, sondern eine bessere, eine totalere Fundierung von Po-
litisierung‘“1® bedeuten. Aber dariiber entscheidet der Funktionszusammenhang im
politisch-weltanschaulichen Kampf, der in der BRD wie anderswo in eine neue
Etappe der Konfrontation und der Verschlungenheit widerstrebender Tendenzen ge-
treten ist. Da steht dann neben der geschichtsbewufiten Subjektivitit eine neue, anti-
historische Innerlichkeit, neben der ambivalenten Rationalitit ein schon ganz eindeu-
tiger Irrationalismus. Von solcher Warte werden heute in fast allen kapitalistischen
Lindern Legitimationsfunktionen schon wieder bereitwillig bedient, und aus offiziel-
lem Anlafl — gar vom Weiflen Haus — wird ein gezielter Optimismus in den verschie-
denen regenerativen Gesten ausgeliefert.!

In dieser Situation gewinnt die Auseinandersetzung mit der antimarxistischen Ideolo-
gie und der restaurativen Politik in den Gesellschaftswissenschaften eine besonders
aktuelle und dringliche Bedeutung. Zugleich (und untrennbar damit verbunden) ver-
langen die verdnderten Bedingungen und Biindniskonstellationen in der politischen
Bewuf$tseinsbildung eine behutsam differenzierende Aufmerksamkeit. Das jeweilige
Selbstverstindnis und die tatsichliche Klassenposition der wissenschaftlichen Theorie
kénnen nur aus ihren wandelbaren Produktions- und Wirkungsbedingungen heraus
abgeleitet und kritisiert werden. Vor allem gilt es, die verinderlichen Funktionsbe-
dingungen im Zusammenhang mit der historisch-konkret gegebenen Biindniskon-
stellation der demokratischen und sozialistischen Krifte zu verstehen. (Und gerade in
den romanischen Landern ist diese zur Zeit unerwarteten Wandlungen unterworfen.)
Insgesamt gesehen ist die antikapitalistische Position der Theoriebildung in den Ge-
sellschaftswissenschaften der einzelnen Linder unterschiedlich entwickelt, diese
selbst hat die Krisen und Erschiitterungen des vergangenen Jahrzehnts mit ungleichen
Resultaten verarbeitet. In jedem Falle steht sie jedoch nunmehr in dem Kontext einer
Gesellschaft, deren Kommunikationsverhiltnisse hochgradig monopolisiert, aber
unter glinstigen Bedingungen durch eine gewisse ,, ,Institutionalisierung‘ des marxi-
stischen Wissenschaftsansatzes so durchbrechbar sind, dafl ,,Widerstandsinseln der
Realititsforschung und der Wissensvermittlung®12 geschaffen werden konnten. Al-
lein dadurch schon unterscheidet sich die gegenwirtige Phase von vorausgehenden
Perioden der Restauration so grundlegend, daff der Begriff der ,,Tendenzwende* als
Signatur der neuen Situation kliglich versagen muf. Das Wort ist suspekt genug; um
die tatsichlichen Prozesse zu kennzeichnen, muf} die festgeschriebene Losung der
Regression hinter der Frage nach dem tatsichlichen Verhiltnis von Kontinuitit und
Diskontinuitit in der antikapitalistischen Opposition zuriicktreten.

Diese Frage, die Verlust und Gewinn gleichermaflen umschlieft, ist zum gegenwirti-
gen Zeitpunkt schon deshalb so schwierig wie dringlich, weil in Westdeutschland,
aber auch in Italien in der zweiten Hilfte der siebziger Jahre (in der BRD seit den
Streiks 1976 und 1977 und den Wahlen in diesem Zeitabschnitt) neue Voraussetzun-
gen und Formen des Widerstands und des Protests an den Universititen entstanden
sind. Das ist ein Vorgang, der im Hinblick auf den realgeschichtlichen Verlauf der
Klassenkidmpfe nichtiiberschitzt werden darf; dennoch ist die im Zeichen des Berufs-
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verbots und der politischen Polarisation erfolgte »Bestitigung der Linkspolitik der
fortschrittlichen Studentenbewegung durch eine grofie Mehrheit der Studenten®“13 ejp

i i i und Symptome jiingster Ideologie-
ektrum von Bedingungen schopft).
siven Hochschulgesetzgebung, der

bildung (die natiirlich aus einem viel weiteren Sp
Aufgrund der verinderten Situation, der repres
schwindenden Berufschancen, des Widerspruchs zwischen héherer Organisiertheit
und Bewufitheit etwa von Spartakus-Gruppen und der vermehrten Spontaneitit
neuer ,,Basisgruppen* und wegen anderer Faktoren unterscheiden sich aber die An-
finge des neues Protests von dem bereits Ende der sechziger Jahre einsetzenden Diffe-
renzierungsprozeR der antiautoritiren Bewegung, und es bleibt fraglich, ob sich die
praktisch-politische, zum Teil sogar pragmatisch-spontane Orientierung gleicherma-

fen impulsgebend fiir theoretische Konzeptionen in den Gesellschaftswissenschaften
erweisen wird, 14

Um die gegenwirtigen Voraussetzungen und Funktionen literarischer Theoriebil-
dung tiefer zu verstehen, bedarf es freilich der historisierenden Sicht
fenden epochengeschichtlichen Prozesse und Zusammenhinge,
(hier einleitend zitierten) Zeugnisse zeitgendssischer Ideologiegeschichte erst per-
spektivistisch ins rechte Licht gerlickt werden kinnen. Eine solche historisierende
Betrachtung, die die Verhiltnisse der theoretischen und literar

ischen Produktion in
Kor{elation mit denen der gesellschaftlichen Produktion und Zirkulation sieht, wird

auf jene iibergrei-
in deren Rahmen die

~kultureller Titigkeit
subsumiert werden konnen. Lenin hatte bereits 1916 bemerkt, daf ,,der Imperialis-

mus die Entwicklung des Kapitalismus und das Wachstum der demokratischen Ten-
denzen in der Masse der Bevélkerung nicht aufhilt, sondern den Antagonismus zwi-
schen diesen demokratischen Bestrebungen und den antidemokratischen Tendenzen
der Trusts verschirft®.1s Wie die Geschichte des zwanzigsten Jahrhunderts erwie-
sen hat, ist allerdings ,,das Wachstum der demokratischen Tendenzen* kein linear-
progressiver Vorgang. Uberdies haben sich im Prozef der Literatur- und Theo-
rieentwicklung unvorhersehbare Vermittlungen eingestellt, die den gesamten Funk-
tionskontext dsthetischer Produktion und Rezeption tiefgreifend verindert haben.

Dennoch erscheint der Hinweis auf das Anwachsen demokratischer Aktivititen (die
eine zunehmende Polarisation niche ausschliefen, sondern zur Folge haben) als ein

wesentlicher Ansatz zum historischen Verstindnis des seit den sechziger Jahren fest-

stellbaren Wandels in den Bedingungen theoretischer und dariiber hinaus auch litera-
rischer Produktionen,
Um das neue Moment in den Funktions- und Wirkungsbedingungen dieser Produk-

tion zu verstehen, darf zunichst der Wandel in den Zirkulations- und Kommunika-
tionsverhiltnissen niche iibergangen werden: Dari ;
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i ions- ezeptions-
iigen, um die zunehmende Vergesellschaftung der Zl{kt.llatlonsl unc:1 gn ; e;; o
eg.‘.lgen zumindest anzudeuten. Und obschon die gc?ch;ftlgc;f Exp ?::]gche Sl
B i ; hreit, wi doch verfehlt, die offensichtli ;
1 t, ware es doc Ay S :
edien in den Ather schreit, : cieBuagudo
fje';li?eit dieser Medien als schlechthin durch dals MoTo%ol,tem:; :mlvf;s;;nmedien e
) ini Der kapitalistische Status
i ie*, determiniert zu sehen. De apitalistis tatus . S
lqdl;‘;tgl lic‘,bkeiten einer Massenkommunikation sind nicht 1dent<;;ch.k I:il::inem o
g'ettc scghr friih die Frage richtig gestellt, als er forde'rte,”den gun l:ll’:] P
. ibutionsapparat der Bourgeoisie in einen revolutlgnaren. homm & ldcr pEAppAra:
str erwandeln, der die Horer nichtisoliert, sonc.lern in Beziehung s¢l: ’ische o
S det, sondern auch empfingt — wodurch sich eine neue, ,,proletar
aussendet,

lichkeit*“16 herausbilden konne.

ie damit umschriebene ,,Vergesellschaft}mg Qes Z'1.1gangs zu .kul}:urelle.nci'ia:s:;r;r
D'l'e “ betrifft die literarische Produktion viel starker. als dxc.: theoretische;
ma'rkFeI} 11 de rlhbricht sie das Bildungsprivileg und ,,die hlerarf:hlsche 'I".rennung voln
S— 17 in deren Zeichen sich die Offentlichkeit des Bllc_:lux:lgsburgertuTs als
SOZlalraume‘} : Aspekt familidrer Privatkultur einstmals konstituiert hatse. So arlxg.t-:
k?mplemef‘ta!;r msnl:unikationstiitigkeit von den Interessen der Warenbesitzer ge "el-
o C.lel‘aftlgde' doamit egebene Auflerungsform vergesellschafteter Interak‘;lon nkatutxi-_
ol w'"-c’il’\m % len Ef%ektcn und Funktionen begrenzt; das ,, Wachstum ;;mod rach
hc}l: 1".11. rf-l’::x:::n“ ist hier bestenfalls potentiell, sghlimmstcnfalls vex'l(e‘hxl'l alIrnt :rn; -
Z‘i:nee; ,,;Illuralistischen Entscheidun}g}spx;{ozeii“,[.c:el;il(r)x:l S]r:unf::‘ﬁ:)dn;?;;z‘;:ufer ey
i ie bestehenden Institu : ;
;iel:afiz;il::lilnl::g;:ﬁ:,igat{;‘ ,’1’3 clieas heifltin den Ki;ip’fer:1 der s]oagenﬁ?n;z:hll(izfri?::;l‘t::; -
i i ituation die an Brecht a
- I‘FP}'Oﬁu;lel’;:V:::’: e:i.nlzsaf-ll:ni(;\l/f:gct::stEnzensberger, 'wonaf:h der Gegelilsatz v;l:-
gar(g:;lr?cu;d <E'.rmpfiingern zu zerstoren sei, blanke Utopie bleibt, bedarf kaum de
en
Erwihnung. ‘
Nicht aus der Welt geschafft ist jedoch der"fundar'nentale. G‘egenIs’i:)zdlzlztxis;:rl:'e%V Zfﬁ
iltnissen der dkonomischen und der ku?stlerlsch-gels'txgen pktionWa s
Verha't*rlnfi die Kluft zwischen gesellschaftlicher Produkuo_n l:lnd privatmon PE]
l‘e_nd o vertieft, wird hier — in der kiinstlerisch-geistigen Arbeit— ﬁlrl)b de-
stischer ?"ign:;;ien roduktion bewahr. Die Folgeist, daf trotz und innerha b ei
Vers e"}!ach efr s rlc))zesse der Produzent noch immer mit seinem I.’rodukt ;ci:rk un
Vergkflsgbscu:dui)irl;irpdcssen ,»Gebrauchswertinteresse* auch ,,mit seinem I"‘uw lD tlx:smé
:5? da?s;in Produkt zugeschnitten ist = welchfs er Zedocl;\ kaun? ck;;nlt)r;)duktion
ifischen Vermittlungen zwischen gsthensch-t eoretis e
S spezilkation erkliren — je mehr sie sich im Gegensatz zu den staatlic o
\{nd .Komlr;:un en der skonomischen Aneignung befinden — den ,,‘e‘n:;nen;) po:! :
Uomeﬂe: (l)(rm der Verwirklichung kiinstlerischen Gebrauchswerts®. I\{ehcz.n de
G 5;1‘3 tle)r formation kultureller Gebrauchswerte (deren Produktion sic mr af
i stteer:n ;konomischer Aneignungsprozesse einfiigt) s.teht da}:;r ceimec }I:(;\ i:i‘-
Gisamt‘siykulturelle Potenz dsthetischer und geistiger Welt;:t.nelgnun.g, hif usrc DAL
ey hanismen, Kontrollen und Privilegien der 6konomisc err o
heP L Mzc ligmmt Diese (im antikapitalistischen Sinne) ,,Rroduktwen 1;;13 =
?If)a::r:i ZdL:esrtaII{lu;st und "Theorie sind von Manfred Naumann mit dem Begriff der
1
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»sHumanisierungsfunktion* zusammengefaflt worden: Sie bestehen ,,in der Wech-
selwirkung von Weltaneignung, Formierung der angeeigneten Welt und Wieder-An-
eignung der in ihren Werken formierten Welt* 21 Eben dadurch verbinden sie die
Produktionsprozesse auf eine spezifische Weise: Die Aneignung der Welt in der
Kunst (und in der Theorie) und die Aneignung der Kunst (und der Theorie) in der
Welt werden — im Gegensatz zum ékonomischen Eigentum - prinzipiell unteilbar,
Dieses eine (hier vorgestellte) Beispiel fiir das Wachstum demokratischer Potenzen ist
freilich erst als Teil und Faktor realgeschichtlicher Prozesse voll aussagefihig: Erst in
diesem Zusammenhang erschliet sich der ideologische /nhalt im Wandel der Kom-
munikationsverhiltnisse. Auszugehen ist dabei von der Tatsache, daf die Medien der
dsthetischen und wissenschaftlichen Kommunikation der Gesellschaft eben nicht (als
bloflem Empfinger) gegeniiberstehen, sondern als Agentur umfassender 6konomi-
scher und sozialer Prozesse institutionell fungieren. Die von der neueren Imperialis-
musforschung immer wieder bestitigte Tendenz zur Konzentration und Verflechtung
von staatlicher Herrschaft und finanzkapitalistischer Okonomie beriihrt auch die
Zirkulationssphire. Sie trifft aber gerade dort auf funktionale Differenzierungen, wo
die unterschiedlichen Formen, Vermittlungen und Interessen der kiinstlerisch-geisti-
gen und materiell-6konomischen Aneignung auseinanderklaffen. Die Kluft zwischen
beiden, die sich in der biirgerlichen Gesellschaft seit der Renaissance stets vertieft hat,
wird uniiberbriickbar. Das heiflt aber auch: Die Produkte der geistig-kiinstlerischen
Arbeit, bei alledem zur Ware geworden, unterliegen selbst den Widerspriichen und
Vermittlungen zwischen dem (politischen oder privaten) Gebrauchswert, der jenseits
der Warenform steht, und dem (6konomisch-verlegerischen) Tauschwert. Sie neh-
men diese Widerspriiche und Vermittlungen in sich selbst hinein, Das gilt fiir die
kiinstlerische, aber in unterschiedlichem MaRe auch fiir viele Formen und Produkte
geistig-theoretischer Arbeit,

Die relative Autonomie gegeniiber dem herrschenden Modus der Aneignung und des
Eigentums der materiellen Werte ist hierbei recht unterschiedlich: Zwischen Kunst,
gesellschaftswissenschaftlicher Theorie und Naturwissenschaft (sowie deren eigener
Theorie) bestehen erhebliche Unterschiede im Grad der Integrationsfihigkeit. Um
nun die jeweils magliche ideologisch-soziale Einfunktionierung in das kombinierte
System der realgeschichtlichen Herrschaf und Okonomie zu besorgen, dient (wie-
derum mit unterschiedlichem Resultat) die sogenannte Technokratie.

Die ,,riesige Ausweitung der Macht und Aktivitit des Staates in den fortgeschrittenen
kapitalistischen Gesellschaften®2? steht ja keineswegs im Widerspruch zu dem Her-
vortreten der Technokratie, die sich mehr und mehr von den eigentlichen Produzen-
ten der Ideen und Kiinste absondert und diese sogar auszubeuten hilft. Die ,, Techno-
kratie ist eben ,,nicht die Ersetzung politischer Entscheidungen durch technische
Entscheidungen®. Dieist vielmehr »die Macht, dieim Namen der Interessen der poli-
tischen und wirtschaftlichen Produktions- und Entscheidungsapparate ausgeiibt
wird, die auf Wachstum und Stirke abzielen und die Gesellschaft nur als die Gesamt-
heit der sozialen Mittel betrachten, die genutzt werden miissen, um das Wachstum
und die Stirkung der Fiihrungsapparate zu sichern. . ,“23 Mj; anderen Worten: Die
technokratischen Strukturen sind ein charakteristisches Mittel der Administration
von Macht und der Kontrolle von Wissen. Das gilt fiir die Zirkulations- ebenso wie
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fiir die Produktionssphire: Selbst ,,die grofiten Investitionen unterliegen nicht xpehr
den Kriterien wirtschaftlicher Rentabilitit und werden mehr pach den Erfor(‘!‘el;:\lssen
des Wachstums und der Macht als nur im Namen des Profits beschlossen®.

ie wachsende Macht des Staates und die Expansion der staatlich gesicherten Wirt-
E:ifaftsmacht stehen auch nicht im Widerspruch zu der bekannten TatflaChf"‘ d}ﬁ die
Grenzen der kapitalistischen Staaten lingst kein Hindernis rrzehr darste er:;l ursc ;:z in-
ternationalen Konzerne und ihre supranationalen ‘Olrgaplsan_onen. Trotz der Sc Wz;-
chung des Nationalstaats wichst diestaatliche A‘kthtat"lr'n Dienste der Inlt‘egrauon al-
ler (nicht nur der 6konomischen) gesellschaftlichen Titigkeiten und Fa t‘;)ren, iizx.n-
schlieflich der Volksbildung, der Kommunikation, der g(ultur usw. 'G]er e weil im
Zeichen zunehmender Vergesellschaftung der Produktions- und Zirkulationspro-
zesse die Kommunikationstitigkeiten und das.Verha.lten der Konsument:n ;n Ee-
samtgesellschaftlichem Gewicht gewinnen, b'lenben die Voraussetzungen erdlc e-
rung der Macht und der Vergrofierung des Eigentums nicht auf dne"Effn.zwn:i e\rI ei-
gentlichen Produktionsprozesse beschranke: Die Steverung der Bedu'rfms.se, ;:r jf-
haltensweisen und der Kommunikationstﬁtigkelten der Menschen w.x.rd ein se usn -
rer, aber hochgradig politischer Faktor der Sicherung der Machtyerhiltnisse im Spit-

kapitalismus.

Mit dieser gewaltigen integrativen Macht der s.taatli_ch sanktiomerten. Pmd";‘ktf‘j_";"
Zirkulations- und Konsumtionsverhiltnisse ist die gesellschaftswn’ssen‘sc a l:c e
Theorie konfrontiert — und sie kann ihr nur aus polmscherfl Bewufitsein wxders!:‘e en.
Die Politik wird der Theorie von der Macht der Verbr'iltmss.e geradezu“auf.gedran.gt -
bei Strafe ihres Untergangs als eine von der Macht des K_apnals unabl"xangl.gc Irismu-
tion. In dieser Bezichung ist auch die Politisierung def' themturtheon.e kein vol usta-
ristischer Aktaus moralischer Bewufitheit, vielmehr eine Konsequenz ihrer vering l:.r-
ten sozialen Funktion im Ensemble gewandelter Produktions- und Kommunika-

tionsverhiltnisse.

Das wachsende Integrationsbediirfnis des kapitaliftischen Staates hat wxederuml .ob.-
jektive Griinde, die wesentlich damit zusammen!\angen,‘daﬂ das staatsm(:inopo dlsn-
sche Produktionssystem in seiner entwickelten Qxfferenzwrtheu und Inter T?in 'ex:iz
Verhaltensweisen verlangt, die seinem Funktionieren angemessen und dien l((:i sind.
Das ist ein Erfordernis, das aus Griinden der Selbsterhaltung des Systerpilun seiner
Abschirmung gegen alternative Sozialstr.ukturcn, also gegen dexcli .Sozms lsTus,—rlit;
noch doppelten Auftrieb erhilt. Es ist leicht ferker'mbar, wa_rumb 'lels]es ys ;:; a2
Gegensatz zum industriellen Kapitalismus — sich nicht auf.dxe A sic en;)ng o
nomischen Besitzes und des freien Selbstlaufs der Produlfuons.vox'gangel eschflan'
kann. Solange der Markt systemregulierend war und' die .frcge.n Tausc dwer ka tm[ses:
vorherrschten, ja sogar von den betroffenen Objekten interiorisiert vi'(ur ;n, on;txd_e
die Herrschenden den direkten Gebrauch def Staatsge“'ralt. emschl.'an er;vmzw :iu 1)
fiir sie absolut notwendigen Sicherheitsfunktxongn (Pol'ngl,.reduzmrtelr M itir xerlstt
herunterschrauben. Spitestens seit Beginn der 1m.per1alnsusc‘}‘1en Weltkriege geniig
das nicht mehr, um eine auch nur einigermaflen ,,felbungslose. Kapxtal.ve'rwertulx}g zu
sichern. Es versteht sich, dafl sowohl die integfanve Macht wie auch die mfl;’erle nse:
cherheit des Systems die ambivalenten Kehrseiten des Prozesses der unaufhaltsam
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Vergesellschaftung der grundlegenden Arbeits- und Lebenstitigkeiten sind.

Dieser Prozef und seine (hier nur schematisch angedeuteten) Begleitumstinde be-
sitzen weitreichende Konsequenzen fiir die Bedingungen der Produktion und Kom-
munikation von Kunst und Theorie in den entwickelten kapitalistischen Lindern. Bej
dem Studium dieser Bedingungen ist vielleicht der Tatsache die grofite Beachtung zu
schenken, daf (worauf wir noch zurlickkommen) die Prozesse der Basis und die
Strukturen des Uberbaus sich viel stirker verkniipfen und durchdringen, als das fiir
die Zeit vor der Herausbildung des ,,organisierten Kapitalismus*2S gesagt werden
kann, Heutzutage ist diese gesteigerte Koppelung ékonomischer und politischer
Funktionen in zweifacher Hinsicht aufschluflreich: sie zeigt einerseits, daf der objek-
tive Vergesellschaftungsprozef vom kapitalistischen Staat noch immer zu integrati-
vem Effekt genutzt werden kann; andererseits zeigt sie jedoch die Schwiche des Sy-
stems, das sich zwar s»sMarktwirtschaft nennt, aber angesichts seiner Krisen nicht

mehrin der Lage ist, seine 6konomische Zukunft der Automatik des Markts anzuver-
trauen,

Die integrative Titigkeit des Staates und die entsprechende Verflechtung von Wirt-
schaft und Politik, Industrie und Militir sowie die zunehmende Verflechtung von
Prozessen der Produktion und Prozessen der Zirkulation sind daher in diesem zwie-
spiltigen Kontext zu sehen. Sie sind eine Kontraindikation der Tatsache, daR die Klas-
senkimpfe, die nach wie vor jm Grundwiderspruch der Produktionsverhiltnisse ih-
ren Ausgang nehmen, in héherem Mafe vielschichtig und vermittelt, um nicht zu sa~

,,Intcressenwiderspruch von Kiufer und Verkiufer* durch abstrakte Verfiigbarkeit
von Sinn und Sinnlichkeit der Sachen vertuscht und damit ins Geschift bringt.26

Von besonderem Interesse ist dabei in unserem Zusammenhang die Rolle der Wissen-
schaft und speziell die der Universitit als Institution und Medium geistiger Produk-

Opa nir-
gendwo so weit vorangetrieben wie in den USA. Dennoch darf gesagt werden, daf}
unter staatsmonopolistischen Bedingungen die Universitit hier wie dort ihren tradi-

Zum anderen ist es die in den sechziger Jahren erfol
Hochschulwesen der meisten kapitalistischen Linder, die einerseits neuen sozialen
Schichten, darunter Séhnen und Téchtern der Arbeiterklasse, die Pforten der Col-
leges und Universititen offnete, andererseits aber dje staatlichen Subventionen und
Investitionen um ein Mehrfaches erhhte. Vor allem anamerikanischen Universititen
bedeutet dies, daR die schon in der Vorkriegszeit erheblichen Stiftungen und Investi-
tionen (Harvard $ 129 000000; Yale 95838560 usw.) solcher Konzerne wie Morgan,
Rockefeller, Standard Oil2” nunmehr ein politischer Faktor in der neuen Funktions-
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zung wurden. Seit den sechziger Jahren wurden n;bc?] den iﬂafurvsvli:rs::}f:vl;:sf;n
set IS : ST . thropologie, i
haftliche Disziplinen wie Anthropologie, Sps
auch gesellschaftswissensc li ek S e
; i Auftragsempfinger fiir Forschungen in
o st 969 vergab zum Beispiel das Pentagon
ich-politi Machtpositionen. (Im Jahre 1969 verg : :
i;c}:sgl?ll:gs;:::;trﬁge ing-léhe von $ 45,4 Millionen allein an gesellschaftswissenschaft
o
i .t tc.za - . . 5
hChz:: sé:.eutechn)ologische Revolution die immer .starkcr!: Vcrﬂechfulx;g d;rb P:::l\;t-
I')ans rozesse mit den Institutionen des Uberbaus ihrerseits vorantriel u}:m ;:i i
ok tcp eriet die Universitit in den Brennpunkt df:r neuen oksmom\llsc -Ptzl itashen
nvlfrn;itgtlungen zwischen Basis und Uberbau. Dc(; im I;rozefi dxis.:etee;{n;étz‘vi fc e
ichlic i d darin, daf der solange verki :
ausweichliche Widerspruch bestand darin, I et s
iti i der Universitit aus dem Geiste biirgerlicher H
B bzw. Zweckentfremdung nicht linger zu
i der tatsachlichen Zweckbestlmrr}ung zw. Zweck nich 3
lia:sl:l??ere(: ;ar Im Gegenteil, sobald eine neue Gener;txon ;icm mapxp;i;zx;ir; e./:xiﬁ
: i ufite vor ihren Augen ein -
traum des kalten Kriegs entronnen war, m R o
i i ruch in di Rif} zutage treten. Zum guten lies g
schaftlicher Widerspruch in diesem ' 1. i e
i ] durch die Humanititsutopie der biirg bera
ein Effekt der mass education, wo nar oL TR
iversitatin itiven Anspruch#nd inihrer negativen Wel
len Universititin ihrem positiven el
isi de: Sie wurde kritisiert vom massenhaften punkt eine
:{1s1etr:nare::;;on, dienoch nicht in den Integrationsformen d.e_s' burgerhcher}x1 Legixi
(Ig:milige Karriere, Besitz) und nicht mebr in den tiblichen ehmr-akadz(;mlsc en
kehrsfor’men (Verbindung, Klub, fmtemit}! usw\%), 'Zufgegan‘lgje‘r:, ::fire' e
ier am Beispiel der Universitit darg.e egte Widerspruc s
Igi::.gl;::nit und Il;egleitumstand von zwei grugdvcrsch}xfdcnzn T\e/r::;:;iﬂ:: S:;tu r:;
i i ide i hang der zunehmenden . i
ihrer Ambivalenz — beide im Zusammen rend ycscllschatoartp
isti ktion und Kommunikation standen. | :
auch der Prozesse der geistigen Produk nmul e D
i i iell di ktion der Theorie inihrer sozialen it
tution Wissenschaft, speziell die Fun . lipsouglen eI
i haftungsprozesses in erhdhtem Ma !
vermag kraft dieses Vergesellsc : _ il
i bjekt der Verweigerung, ein Obj °r ‘
Gegenstand der Integration #nd Su j weigen e
i i all des staatsmonopoli
tion #nd ein Medium der Selbstbestimmung, ein I i e
ie auch ein Feld gesellschaftlicher Aneignung ; ] fehs
gf:mmrlrssi::; zwei Seiten des einen objektiven Prozesses kennzeichnen j1e g;genv;::g_
;engérenzen aber auch die neuen Méglichkeitex_l cllgs ,s Wachstums der demo .
“ der Wissenschaft im Spitkapitalismus. '
gie?r: i::)ci'(liiltlazgden Zusammenhang besonders 1nteress1ere'nd3 _Wlssensliha(fiti}l.:;i
i i i i ine Sonderstellung ein, die nur anhan
Theorie der Literatur nimmt bei alledem eine S¢ e e, Cie Ei A IS
ifi iterari Gegenstands historisch-konkret bes !
S den, daf die literarische Produktion den ge-
Dabei darf vom Gegenstand gesagt werden, dafl die : kton S
i i Kommunikationsbedingungen in >
schilderten Kontext gesellschaftlicher ¢ S
ie glei ie zwischen Integration und Selbstbestimm :
als sie gleichfalls der Aporie zwisc A8 brtemdeh e
i in ist di i Kunst womdglich noch pr .
ist. Darin ist die Alternativfunktion der W ( spreldrer seibner
i benspraxis ist Bedingung dafiir, d: !
Wissenschaft: ,,Der Gegensatz zur Le ; . e
i i rhindert doch zugleich, da
ihre kritische Funktion zu erfiillen vermag, un verhir S A
iti i i kann.3® Hier wie dort ist die Qua
Kritik praktisch folgenreich werden ' Flgjdort B el
is“ solcherart, dafl sie — unmllttelb.arer egenstan
;;I;tile)szsiiaéegenstand der Literaturtheorie — diese doch zugleich herausfordert zu
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einer alternativen Funktion. Das ist eine Funktion, die im objektiven Prozef der Ver-

gesellschaftung ein mégliches Sub ils : . N '
R e %indet. gliches Substrat, freilich noch keine soziale Bestimmung eines

2

Dfer Integrationsdruck auf die kiinstlerische und wissenschaftliche Produktion er-
rc.:‘xchte seinen unmerklichen Héhepunkt genau zu dem Zeitpunkt, da der revolutio-
nire Prozef} der Selbstbefreiung und Selbstbestimmung in Algerien, Vietnam und in
der amerikanischen Biirgerrechtsbewegung eine bis dahin unerreichte Intensitit und
A\'xsstrahl'v:mgsl.(raft gewann. Erst dadurch traten der Protest und die Artikulation der
Widerspriiche innerhalb der wissenschaftlich-kiinstlerischen Institutionen aus ihrer
lokalen und soznglen Begrenztheit in einen weltpolitischen Kontext hinein. Und erst
in dem Augenblick, wo die Sache der Studenten — wie zogernd und partiell auch im-
mer —sich mit der Sache der Unterdriickten im eigenen Lande und in der ganzen Welt
sohdanslerte,'gewann der kritische Inhalt des neuen intellektuellen Selbstbewuftseins
den realgeschlc}ltlichen Bezugspunkt einer wirklichen Alternative zur Integrations-
macht des Kapitals und zu den entfremdeten Inhalten der ihr objektiv zugrunde lie-
genden Vergesellschaftungsprozesse.

Aus diesem Grunde ist das gegenwirtige Verhiltnis von Kunst, Theorie und politi-
schcrr.n Bex'vuﬂtsexn eine konkrete, sozialhistorische Relation, die aus den 'ewcl:)ili e
ge.schxchd_lch?n Verinderungen der Krifte im Klassenkampf verstanden we:den miﬂn
thkc.:n wir hier einmal zuriick auf die Geschichte des Verhiltnisses der Literatur u d
der Literaturtheorie zur revolutioniren Bewegung im Verlauf des zwanzigsten Jahn
hunderts, 50 lassen sich drei— vielfach iiberlappende - Etappen unterscheifen die b:'
aller Verschiedenheit eine iibergreifende Gesetzmifigkeit aufweisen: Zu Zei’ten d l
Auf‘sch.wyngs der revolutioniren Alternativen und der Zuspitzung dt;r Krisen in d‘Es
kapltah§nschen Gesellschaft gerit ein Teil der kiinstlerisch und theoretisch Produzi:f
rcr:nd;n in Bewegung, gewinnt ein neues soziales Verhalten und zugleich Gefordert-
Sein im Herstellungs- und WirkungsprozeR der Kiinste. Das war - erstens — der Fall
im Anschll.lﬁ an den Ausbruch der Oktoberrevolution in Ruflland und die Nove:l-
berrevolution in Deutschland, von wo aus die Literatur wesentlich Impulse bezog, die
%ch dax?n aus den Klasscnkii_mpfen der zwanziger Jahre erneuerten und vcrtiegf,ten.
; as \;vaﬁ( —fzweltens— der Fall ll’ldel? drexﬂi_ger Jahren, im Zeichen des Antifaschismus,
er Volksfront, des Kampfes fiir die spanische Republik, wo die Einheit von soziali-
suscl?.er ut}d h.umanistisch—demokratischer Literatur gefordert wurde und wichti Ie
Anstoﬁe.fur ein humanistisches und realistisches Wirklichkeitsverhiltnis erfol teﬁ
Und das ist - drittens —der Fall seit Mitte und Ende der sechziger Jahre, wo wiedegrun;
das Verhal.tms der Kunst- und Theorieproduzenten zum revolutionﬁ’ren Prozefl
einer Kardinalfrage geworden ist, die iiber die Funktion und Struktur der kiinstl s
schen und theoretischen Weltaneignung wesentlich mitentscheidet. T

anr} dlgser weitgespannte, prozefihafte Zusammenhang zwischen Literatur und Re-

;oﬁuugn;l im zwanzigsten Jahrhundert hier einmal rigoros vereinfacht werden darf )
. . . 5 2

1efse sich sagen, daf} iiber alle dsei Phasen hinweg Kontinuititen und Diskontinuiti-
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ten im Verhiltnis von politischer Bewegung, sozialer Funktion und asthetischer
Theorie und Praxis in Erscheinung treten. Wihrend in den zwanziger Jahren die (in
Frankreich vorweggenommene) avantgardistische Attacke auf die biirgerlichen
Kunst- und Kulturverhiltnisse mit hohem Innovationseffekt erfolgt und die Revolu-
tion in der Gesellschaft mit der Revolutionierung der Kiinste verkniipft wird,3! wan-
deln sichim Zeichen der Volksfront und ihrer weitergefafiten Biindniskonstellationen
die Bedingungen, unter denen fortschrittliche Politik und soziale Kunstfunktion in
Wechselwirkung treten und sich zum Beispiel auch in einer weiten, demokratisch-
humanistischen Erbekonzeption niederschlagen.3? Wihrend in den zwanziger Jahren
die Frage nach dem Funktionsstatus revolutiondrer Kunst innerhalb und auflerhalb
der herrschenden biirgerlichen Kommunikations- und Kulturverhiltnisse in den
Vordergrund tritt, wird in den dreifiiger Jahren die Funktionsfrage zwar keineswegs
aufgehoben, aber doch stirker in die wirkungsisthetische Dimension der Kunstwerke
selbst hineingenommen. Die sich in diesem Prozef ergebenden Verschiebungen von
der politisch-institutionellen Funktionsfrage zur weltanschaulich-philosophischen
Gehaltsfrage bezeichnen freilich nur die extremen Positionen, die natiirlich nicht siu-
berlich chronologisch auf die zwanziger bzw. auf die dreiffiger Jahre aufgeteilt wer-
den konnen, vielmehr als unterschiedlich ausgeprigte Momente im Klassenkampf zu
verstehen sind.

Schon bei dem fliichtigen Vergleich der gegenwirtigen Phase mit den vorausgehenden
Etappen zeigen sich nun eine Reihe von Besonderheiten, die insbesondere die Litera-
turtheorie und ihr Verhiltnis zum historisch-sozialen Prozefl charakterisieren. Wah-
rend in den zwanziger und noch in den dreifliger Jahren Literaturtheorie vom Stand-
punkt der Gesellschaftumwilzung einen verschwindend geringen Anteil an der litera-
turtheoretischen Produktion als ganzem hatte, sind seit etwa einem Jahrzehnt histo-
risch-materialistische Kunstauffassungen zum 6ffentlichen Bezugspunkt diverser Er-
kenntnisinteressen geworden. Wihrend noch vor kurzem die Frage nach dem Realis-
mus als ein Interesse an ,,schlechter Asthetik*33 desavouiert wurde, wihrend selbstin
den zwanziger Jahren die Realismusfrage kaum gestellt und wihrend noch in den
dreiftiger Jahren die Realismusdebatte auf die fiihrenden literarischen Kopfe in der
politischen Vorhut der Arbeiterklasse beschrankt blieb, ist die Debatte um den Rea-
lismus und um die Fundierung des literarischen Prozesses in Politik und Geschichte

heute weltweit geworden.?4

Um nun die Vorstéfle und Widerspriiche, wie iiberhaupt die Besonderheiten im ge-
genwirtigen Verhiltnis von Literaturtheorie und politischer Bewegung auch nur an-
deutungsweise herauszuarbeiten, geniigt eine Kritik der Kritik, also eine blof} theore-
tische Beschiftigung mit der neuen Theorieentwicklung keinesfalls. Anstelle dessen
sollen im folgenden ihre verinderten Gegenstinde und Bedingungen in Form von
sechs Thesen stichwortartig benannt und sogleich historisiert werden, wobeiauch das
Ausmaf von Kontinuitit und Diskontinuitit im Vergleich zu den vorausgehenden
zwei Phasen revolutionirer Politisierung andeutbar wird. Wie im Vorausgehenden
darf dabei die Entschiedenheit der thesenhaften Formulierung nicht dariiber hinweg-
tduschen, dafl damit noch wenig geklirte und zum Teil ginzlich offene Fragen zur

Diskussion gestellt werden:
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1. Dabeiistim Gegenstand der Literaturtheorie von den weltliterarischen Folgen dey
antiimperialistischen Emanzipation der Vilker auszugehen. Die realgeschichtlichen
Voraussetzungen der realistischen und emanzipatorischen Literatur und Literatur-
theorie sind dadurch erweitert worden und werden sich in noch héherem Mafe da-
durch verindern, daf heute eine viel grofiere Zahl von Lindern und Literaturen von
revolutioniren Prozessen ergriffen sind, Die Bedingungen der internationalen Litera-
turproduktion als weltliterarischer Vorgang haben sich seit 1917 tiefgreifend verin-
dert: Die Zeit, in der die europdische Exploitation des Weltmarktes »»die Bauernvo]-
ker von den Bourgeoisvélkern, den Orient vom Okzident abhingig
gehtauch in kultureller Hinsicht ihrem Ende zu:

- Aus diesem Grunde verarbeiter
die internationale Literatur heute eine entsprechend grofere Vielfal i

nationalen Kulturerbes, das in der Regel den antiimperialistischen Funktionen ihreg
notwendigen nationalen IdentititsbewuRtseins dienlich st Dadurch wird aber niche
allein der stoffliche, thematische, metaphorische Darstcllungsbereich der Weltlitera-
tur erweitert; die Normen und Mafstibe ihrer theoretischen Verallgemeinerung und
asthetischen Wertung selbst haben sich verindert. Die Internationalisicrung der so-
zialen und politischen Auseinandersetzung verlangt auch internationale Primissen in
der Literaturtheorie. Damit zerbricht endgiiltig und unwiderruflich der normative,

noch dazu europazentrische Anspruch auf die Vorbildhaftigkeit einer bestimmten
Gattung, Form oder Weise der Abbildung oder Konstruktion des

Lebens in der Lite-
ratur,

2. Wenn dem so ist und wenn der Realismus heute aus neuen und umfassenderen
Quellen und Traditionen schépft, so mufl auch das europiische Evbe des klassischey
biirgerlichen Humanismus auf seine weltgeschichtliche Signifikanz neu befragt wer-
den. Kann es noch immer als hauptsichlicher weltliterarischer Traditionsgrund gel-
ten? Oder tritt es in einen weiteren Kontext, der unter anderem auch durch die Verar-
beitung vorbiirgerlicher Kulturtraditionen gekennzeichnet wird - wie zum Beispiel
im ,,magischen Realismus‘ Lateinamerikas oder in den plebejischen Strémungen
etwa der Volkstheatertradition des Renaissance-Erbes? Anders als in den dreifliger
Jahren, wo die Volksfront gegen einen barbarischen Irrat

ionalismus die traditionellen
Werte europiischer Humanitit hochhielt und verteidigte, ist ja heute — vom Stand.-
punkt des antimonopolistischen Biindnisses — der Gegner nicht bereits durch ejn Be-

kenntnis zur klassischen Humanitit zu isolieren. Das jst noch kein Grund, dieses
Erbe als unser europiisches Erbe gering anzusetzen: nur kann sich heute der Realjs-
mus in seiner sozialistischen und konsequent demokratischen Bestimmung um so
tiberzeugender auf die Marxsche Kritik an den Grenzen des klassischen biirgerlichen
Humanismus berufen: Erstjenseits dieser Grenzen kann der » Widerspruch zwischen
dem schdpferischen und dem werktitigen Wesen des Menschen, in welchem der klas-
sische Humanismus verstrickt bleiben mufite,36 iiberwunden und die Theorie und
Praxis der realistischen Weltaneignung mit der Selbstbefreiung und Selbstbestim-

mung der Menschheit als ein dann tatsachlich weltumspannender Prozef verkniipft
werden,

3. Diese Erweiterung und teilwejse Neubestimmung des kulturellen Erbes wider-
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2 : 5 =y
iegelt gleichzeitig eine verdnderte Bnndncs/eonstellzttor}z3 ‘dils Pr%amstle:t:cr;;:] le:
e jeweili andern Westeuropas. Die aus der Einheitsfront-
iats in den jeweiligen Landern - Die: : At
rlatS\,lfolksflgontstrategie hervorgegangene B}lndnlfkonzeptloni du;.l?)s I;Ie‘ndsituat;on
def szeit reichte, ist heute mit einer weithin verarl;derten weltpo 1;130 O
ot nedi den Erfolge der Arbeiterparteieninden
ontiert. Ohne die bedeutenden g e
k‘fnfjrem zu verkleinern, muff doch angenommen werden, dafcﬁl sowo}l)]l" ;iizrn gre s
Li‘ir;che Opportunismus wie auch die im Jahre 1‘;6%; glpfe}in de &e(;rf) iy L
i i Zeichen dafiir sind, daf§ die ‘
i tral entgegengesetzte : : - oy
ol e o der Volksf esichts der verhinderten
iberli sfrontstrategie ang
der iiberlieferten Formen der Vo i i i
lun;gion vor bislang unbekannten Problemen und Wlderspf}lc}len ;/Iteht en‘:e b
iy die zum Teil gerade aus den Erfolgen und der gegenwirtigen hkas's ndpstrategie
o en’dieser Parteien folgern. So verindert sich die Bun’dniswn*kl.lc d'ellt lil( ey
Zilonsozialistischen und demokratischen Krifte: D:its Elnrucll:en in die :l)d o
6:1 die dadurch zugespitzten Widerspriiche zw1s'chen O on(i{rlme 1;1 i) ,z G
:lils l%ngfristig erkannten Antagonismen (wie ;u;:h file nmenp\rlzg < Eglon undgden G
i 1 den Verhiltnissen der ¢
Basis und Uberbau, zwischen T
;c"}ll;?issen in Staat und Ideologie schaffen neue_P'robleme, aber auchlrllteuifc:il1 dgmus s
fi?r antimonopolistische Kultur und Kulturpolitik. Insbcfl:slc;n(liere §ti er}ja[b e e
i i ktion der Kunst und Kultur in
e nach der ideologischen Funktior Kultur ins Rk
Frﬁgnden Apparate und Kommunikationsformen. Damit wird dl}f]: Ffa\r)g;n iy
S‘I)-"f;unktion der Kunst und ihrer Stellung in den Kommunlkatxoni{nec a(ilizs R
entscheidenden theoretischen Ausgangsffge —l~emer F{)agesitle)dleltngciabei e
1 1 1 Strukturalismus iiberw L :
reich, aber auch in Italien, den uktu : : I A osh
l;’mnl:'oduk’tions'aisthetische Seite der erkllchkeltsar}elgnung gberschattste,r ,l?ter agri_
d;es I];roduzierende Subjekt unterschitzt oder aber rein auf Bedingungen

schen Produktion zuriickfiihrt.

00 ; . die
4, Im Zusammenhang mit der sich wandelnden Bundnlskonste.ll.auon‘ tg;;;;n/l;;neine
erin kapitalistr; Opposition set
i der antikapitalistischen Opp .
nderten Inhalte und Formen ' . : s
gzz)ndere Bedeutung fiir die Literatur und theraturtl?e'orle. ]?riinnerliltivzzzrlzen Boch
einmal daran, dafl wesentliche Anstofle dieser Opplgsmon }mt Zn;eaverﬂo(:hten He
en den Vietnam-Krieg aufs eng r
sbewegung und dem Protest geg n’ : : o
(ri:: 0 er%iigtg es nicht zu sagen, der Aktivismus von 1968 ist g§SCl;,elFeI(I’f§ll-leine L
zuf;.i ef dafl seine Entstehung und sein Scheitern symptomatisc }sllr:) L
Phasg in; revolutioniren Prozefl, in denen snf:h lggen];aﬁ delr) Legéﬁs:i nfj P gmidemo-
i i iesen demokratischen Bestrebun !  antidemo
,aAﬂtagOHl¥nu3 ZWlSChde L ('}l:zzts verscharft hat. Die gegenwirtige antnkapltahin-
ischen Tendenzen der ‘ . ‘ T
kcrﬁzlch)h osition hat fiir die Kunst- und Theorieentwicklung schon (cjleshazll; ::1 e e
s derg }];edeutung, weil erstmals im revolutioniiren WeltprozSB (urln_ l;ga.n i r
o im Deutschland der zwanziger und dreiffiger Jahre) burge}:nl:: -in et
;’tr‘z?iuzenten von Ideologie massenhaft aus ihren gesellschaftclllc ?n[sl‘]:irc Lo
Funktionen gerissen wurden und als potentielle, wenn auch Wi ersp_rlllc ne Dy
nispartner der Arbeiterbewegung in Erschemungdtreten. D(l)C sozsl‘a:i(e),n bergen che
isch-intellektuelle Status der neuen Opposi >
unft und der studentisch intel tus ! . sie erdffnen Még-
gﬁf’le{n in anarchistischer wie auch in opportum.spscher Rnchtung, ;,l[e efigﬂziten dﬁr
lichkeiten des Ubergangs zu sozialistischen Positionen ebenso wie Mg
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Integration in antikommunistische oder herrschende Funktionsmechanismen. Tm
Verlauf der norwendigen Auseinandersetzung und Differenzierung bieten sich
nichtsdestoweniger neue Biindnisperspektiven mit eirier Intelligenz, die sich heute
viel stirker als Objekt von Abhingigkeit und Ausbeutung weif}, also der Arbeiter-
klasse objektiv und subjektiv niher gerticktist. Das sind Biindnisperspektiven aufler-
halb, doch nicht notwendig im Gegensatz zu der klassischen Volksfrontstrategie, die
ja = seinerzeit in Frankreich und Spanien ~ ihren Schwerpunkt im Biindnis zwischen
Proletariat und Kleinbiirgertum hatte. Diese Strategie wird nicht aufgehoben, steht
aber doch in einem neuen Kontext. Ahnlich wie im England des Left Book Club der
dreifliger und vierziger Jahre3” hat zumindest in Italien, Frankreich und der BRD die
neue Politisierung der Intellektuellen und Studenten die Bewufitseinsbildung der ge-
samten Gesellschaft verindert. Thr vorziigliches Vehikel wurde die dsthetische und
kulturkritische Theorie. Gerade weil diese von der Praxis der gesellschaftlichen Pro-
zesse (ja selbst von der Praxis der kiinstlerischen Arbeit) durch ihren theoretischen
und akademischen Sonderstatus isoliert blieb, wurde die Kunst so hiufig entweder
pragmatisch denunziert und fiir tot erklirt oder aber — dje Kehrseite — zum utopischen
Ort der ,,Riickgewinnung der in der kapitalistischen Entfremdung verlorengegange-
nen menschlichen Gattungspotenz*3# hinaufgehoben.

5. Nicht zufillig wurde unter diesen Bedingungen das humanistisch-demokratische
und sozialistisch-realistische Erbe der dreifliger Jahre weniger beachtet, dafiir aber
das Erbe der proletarisch-revolutioniren und avantgardistischen Literaturbewegung,
vor allem auch die Theorie Walter Benjamins, verstirkt rezipiert und aktualisiert,39
Sie wurde aktualisiert als ein Erbe und eine Theorie, die der umfassenderen nationalen
und demokratisch-sozialistischen Volksfront-Konstellation der dreifliger Jahre vor=
ausgeht und die Biindnisfrage gleichsam avantgardistisch stellt: das heifit, sie stellt sie
von der politisch-weltanschaulichen Funktion der Intelligenz im revolutioniren
Prozef einer vornehmlich kulturell-technischen und theoretisch-literarischen Verar-
beitung der Umwilzung her. Dadurch sind die Kontinuitit und die Akualitit jener
biindnispolitischen Strategie freilich nicht aufgehoben, die seinerzeit auf der Kom-
minternkonferenz von 1935 ihre offizielle Bestatigung fand und kulturpolitisch mit
der 1934 beschlossenen Programmatik des sozialistischen Realismus korrespondiert.
Nichtsdestoweniger ist damit doch in der progressiven Literaturtheorie des Westens
eine wesentliche und irreversible Erweiterung erfolgt. Diese Erweiterung zur Pro-
grammatik revolutionirer Kunst und revolutionirer Theorie hin entspringt nicht den
K&pfen einiger oppositioneller linker Intellektueller und Studenten; sie widerspiegelt
vielmehr objektiv eine historische Situation, in der die urspriingliche Basis, die prole-
tarisch-kleinbiirgerliche Allianz der traditionellen Volksfront, selbst verindert und
erweitert wird. Es ist diese objektive historische Situation, in der die revolutionire
Arbeiterbewegung der wachsenden Widerspriiche, aber auch der neuen Wechselwir-
kungen zwischen Basis und Uberbau gewahr wird und in ihrem neuen Biindnis mit
der Intelligenz den ganzen Reichtum ihrer Literatur- und Kulturtraditionen zumobi-

lisieren trachtet, um ihn entsprechend den Notwendigkeiten ihres Kampfes zu nutzen
und zu mehren.

6. Neben all diesen genannten Verinderungen — also neben der Erweiterung und In-
ternationalisierung (1.) des literarischen Gegenstandes bzw. der isthetischen Maf-
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A i ie (2.) der historischen Quellen und Traditionen des Hume'mls-
Stil;eu(ifc: i&:ﬁiiﬁ?ﬁiéﬁg (3.) den gewande?ten Krifte- und Bﬁndnisverhﬁltplssen
Lnnd angesichts (4.) der neuen antikapitalistischen Opposition l{nd (5.) der damit verf;
bundenen Biindnis-, Funktions- und Erbefragen — neber} .2}11 diesen Morlpe;ter;) muf
schlieflich und vor allem auch (6.) die verﬁndertg Quaht{t ge:sellschaft icher mI)ffs_
beriicksichtigt werden, wenn die neuen }.f.lc.mente im Vefhaltms von progrgsswehe Ii
teraturtheorie und politischer Bewegungin 1hrFr Dynamik angefit_:ufet werden 'S(:j erté
Wenn namlich die antimonopolistische Biindnis- ur}d Kulturpolitik in eine J‘::lmn ecte
Situation getreten ist, so vor allem auch aufgrupd jener zunehm?nd(i? un urcr ;en
ambivalenten Vergesellschaftungstendenzen, die emlf:ntend berel‘ts skizziert wo_der.
sind. Diese Biindnis- und Kulturpolitik steht heute mne_rhalb eines weitaus wul den
spriichlicheren Geflechts von Integration und Selbstbestimmung, von n::ox:i?po 1vsv ;-
scher Vergesellschaftung und demokratischer Off.en.thchkexf: Insofern .:e 1eg e
derspriiche analysiert und verallgemeinert, kann sie jenem hoheren (?rad' vonl't‘)s'Che
mik in den Beziehungen von Basis und Ube{'bau‘ Rechnung tragen, der die politi
Wirklichkeit und ihre eigene Wirksamkeit in diesem Rahmen prigt.

Gerade weil heute die Perspektiven des Nebegeinanderbestehen§ von ka;:’}ta}lls:tlschef
Produktion und revolutionirer Ideologie in einer Ges§ll§chaft viel lange fllstlger er
scheinen als das in den zwanziger und selb}t inden drglﬁ}ger _]ahr.en der Fa ‘wlar, l:{e:
ten nun die Widerspriiche zwischen materieller un.d geistiger Aneignung so }:fle SC{;Z:_
fer ins Bewufltsein: Die Verhiltnisse der Produktion und Dls'trlbutlondstl? en au :
halb und innerhalb der Bedingungen des Denkens, Schreibens un g 1t$arlsc <leln
Kommunizierens. Setzen wir voraus, daf§ dgs Bewufitsein fortschr?ltfn \;evr'd ergese };
schaftung alle Lebensbereiche umfaflt, so wird der dadurch verschirfte Wi ;rspf}li:i_
zwischen 6konomischem Eigentum (als entfrf:mdete, enteignete Arbe{t) l;lnp r;a 1sie_
scher Weltaneignung (als selbst-bestimmtet eigene Arbez.t der kunstllensc ! roDliJst i
renden) stets noch anwachsen.*? Die Folge ist I:llCht nur eine :Aut:spa ltung o }:':'rl p:
ziation zwischen den 8konomischen Produktions- bzw. D.lsmbut‘lonsver i tmls'st._
auf der einen Seite und den Kommunikations- und Euqktnqnsbedmgupg;n r?‘ls :
scher Literatur auf der anderen Seite. Ebensq folgenreichistdie Klufitl Z;YISC S‘lffuzi Z—
lerischer Aneignung und 6konomische{n Eigentum deswegen, ws dleseG i erSatz
zwischen realistischer Kunst und Realitit zggleuih den entscheiden eg egj\nb %
zwischen der kiinstlerischen Arbeit des SchrlftsFellers unq der entfremdeten Arbei
des sich verkaufenden intellektuellen Lohnarbeiters markiert.

Unter diesen Bedingungen gerit die Theorie des Realisn}us und.dari.xber l;slr;la\us"dlf1 gs:
samte materialistische Literaturtheorie i.n Bewegung: Sie kanq im P1:0§e. v elz ast fea sl_
schen Aneignung nicht die Weltverhiltnisse als Ganzes umerezﬁen e::li'l e{; ;:fl;::}l:un
senden Typisierungsbegriff subsumieren: Angesichts de'r zune"ilen en bt Og_
von Basis und Uberbau, angesichts der Aufspaltung zwischen Skonomisc elr ;{) i
litischer Praxis, zwischen Praxis und Theorle'erschelqt der tradltlonelle.Rea lsm.ushzS
griff, der —nach Hegel — den ,,Inhalt durch. die Art seiner l?arstellung Oelr} Qrgir:::cdes
Ganzes* sein liflt, immer weniger praktikabel. Kgn‘? die ,,echte r:jgme\lf itit >
Kiinstlers wie des Kunstwerks‘‘ auch heute ,,nur dam‘l “biiteh.en, ,,vonder er(rjl‘l::er
tigkeit des in sich selber wahren Gehalts beseelt zu sein‘“?41 Die P‘?aritw(})lrts‘:zﬁ (:) =
Frage darf aber nicht dadurch vereinfacht werden, daff ,,Gehalt* gleic
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Gegenstand gleich Bedeutun ine hi
: pedeutung) gesetzt werden. Eine historische Asthetik
gle)n ﬁraﬁeelgxaer; bl:l:fgthhl;x_" Ecsellschaft wird gleichwohl in Fragee:telT:rf :filit;slzg
i vahrhatugen Dichten, Denken und Tun.. . die echte Freihei :
mr:tl::li salssu ngx;itli\::chlt) in kSiCh wacllt%x(; (lafe), welche zugleich so serl‘::' cei:et:t:esnust
1 : n Denkens und Wollens selber ist, daf in d
s6hnung beider kein Zwiespal iibri i : ol
1 palt mehr iibrigzubleiben vermag* 42 Von ki a
weiter zu fragen, ob aus der Kritik an der . v S el
»obau »»vollendeten Versé & i
ic;:l ;um(ij derE S'u}l:;ektlvxtéit nicht auch die klassischeel'i[::see\:cs)(:lhclilel:'nkgﬁ S
enden Ein eit von Wesen und Erscheinung in ei i at:
,,vcrsc?hnte Gegensatz* zwischen dem Allgemeign::x fll:dc iﬁ%ﬁ:ﬁd e Heg‘?l

3

Spiteste i i i ie si
n[:uen wzsd :nrs dxﬁsehr St;lle w1.rd deutlich, wie sich die neuen Vorstsfle zugleich mit
uen pruchen derartig vermengen, daf eine historisch- kritische Ubersicht

:‘Pc;i;le:’;e: nr:chjlsr;k;n Kritik d hc/ilit derl lHegoz*lschen Aussohnung des Widerspruches
' ) esonderen und dem Allgemeinen wird dieser Wid, i
seiner Dialektik eliminiert, schlielich s j sl
: | » sch ogar jede Erkenntnistheorie und ;
‘l:zlt;snchteu]&sthet;ét zugunsten einer ,,Theorie literarischer Praxis* prc?s;eg,:g:ns yls)tz;
lungengzw?ssce}::n l;:tsnlls( :z(ri ;l:em flort, vivohdie dialektisch-materialistischen Vcr;nitt-
viscl 1eorie, zwischen den Verhiltnissen der Produke
it::d\:irhla)l:}:;isti: ;itz]?enl?er;{s ultﬁpisch-volumaristisch oder vulgir k:x?zglleszﬁg:sz:
g eht—wie Kar einz Barck bemerkt —ein »sFunktionsfetischi
g::gun;z; (fiflz(r:.Veri)‘a.ltmssenalkapituliert“,“3 indem er die biirgerlicl:z: SFE:SI'::;T;: :
txuver Literatur als unverinderbar hinnimmt und die Fike; ;
. . . F
:ll: }:E‘:irlct;:)srusﬂ!:s ﬁ)l?l:qfir:)mi%d denunziert. Das ist dann das rl;lilsl:;sl:lr:esﬂisbtiﬁia::
tegelbildliche Affirmation bestehender oder i '
: s ( cAf gewesener Z :
Vgea:ril;c;; ] (f;(s):}:eel:ngfcf Sl:nnR vej}rlange vom Leser ,,Identifikation“u—s t::::eb;’r]e)ii:
» ekt i dstheti
;fraftseffekt e sic}(, Zeii éil.nuseffekt), der als #sthetischer zugleich Herr-
mes: ::;;f: lf;:;eln;atur :;Iur noch dokumentarisch oder gar nicht abbilden? Der in doku-
i So;x;ni;gtrg;t{ctbeqe Rjal}i)smus ist und bleibt eine der wertvollsten
r nd siebziger Jahre, doch die jiingste Bewe i
:i‘;: S;:ggchacf?t Zul;tzt der politisch engagierten) ist iiber diegantirealistgi::lfe('il?!:els':fgx;
ung der Kunst und der Liquidation des Erbes bereits hinweggeeilt. Kei-
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nesfalls erledigt ist jedoch der Affront gegen die geschichtsphilosophische Fundierung
der materialistischen Asthetik, der sich aus der berechtigten Furcht vor einer teleolo-
gischen ,,Begriindung® geschichtlicher Abldufe herleitet, aber neben dem Subjekt
und neben der Ursprungsfrage zugleich auch die Erkenntnistheorie (und damit den
Wahrheitsbegriff) aus der Literaturgeschichte eliminiert. So wertvoll und ausbaufihig
der Gedanke der ,,Erkenntnis als Produktion® auch ist, den Louis Althusser unter
Berufung auf die Marxsche Einleitung zur Kritik der politischen Okonomie entwik-
kelt hat, so steht er doch im Widerstreit zu seinem (Althussers) eigenen Erkenntnisbe-
griff, der ,,nur dazu da (ist), um in der konkreten Analyse konkreter Prozesse zu ver-
schwinden: In der komplexen Geschichte der Erkenntnisprozesse*.45 Dadurch wird
der doppelte Sinn der kiinstlerischen Arbeit als Produktion (der ,,zugleich auf die Ar-
beit, die Praxis und auf die Herausbildung der Wahrheit hinweist*4¢) wieder halbiert,
indem der Erkenntnisbegriff und damit die Wertfrage aus dem Prozef§ der literari-
schen Praxis herausgehalten wird.
Dieses eine Beispiel kann kaum andeuten, in welcher Richtung, auf welche Weise und
mit welcher Problematik die historisch gewandelten Voraussetzungen materialisti-
scher Kunstauffassung in kapitalistischen Lindern ihren Niederschlag in theoreti-
scher Reflexion finden. Das Feld der neuen Vorstofie ist zu weit, zu komplex und zu
widerspriichlich, als daf§ es hier am Beispiel eines einzelnen Theoretikers, habe er auch
den Rang und den Einfluf} von Louis Althusser, demonstriert werden kann. Ahnli-
ches gilt fiir die neuerdings vieldiskutierte Theorie des Realismus: Als eine im letzten
Jahrzehnt im Westen arrivierte Kunstauffassung ist dieser schon vielerseits umwor-
ben: Die Lebensinteressen, die er bedient, sind heute so zerkliiftet, dafl darin die Mo-
tive der Konservation ebenso einschliipfen wie die der Revolution.*” Aber die uns in-
teressierende Richtung literaturtheoretischer Arbeit weist dorthin, wo die Frage nach
der Funktion der literarischen Weltaneignung und die Frage nach der Wahrheit als
kiinstlerische Erkenntnis unteilbar sind: Wo die Funktionsfrage ebenso eine politi-
sche ist wie die Wertfrage, weil sie den Zusammenhang zwischen Eigentum und An-
eignung wiederherstellt und damit die Arbeit des Schriftstellers in die Praxis des
Kampfes zuriickfithrt — in den Kampf, vorerst den antimonopolistischen, um die
rechte Form des Eigentums an den reichhaltig akkumulierten Stoffen und Mitteln des
Lebensunterhalts auf einer hochgradig vergesellschafteten Ebene sozialer und politi-

scher Existenz.

Anmerkungen

Der vorlicgende Aufsatz enthilt (im 2. und 3. Abschnitt Thesen, die zuerst auf dem Kolloquium '77 des Z linstiturs fiir Lite-

raturgeschichte der Akademic der Wi haften dec DDR (Oktober 1977) vorgetragen wurden. Wertyolle Hinweise und An-
! ich_darirj it Kolleg .allcnveynlrx Dicter Schillerund Ursula Reinhold, den Kaufmanns und den Schlen-

stedts, Die hier publizierte I und wi er Fassung bewahrt den Thesencharakter, versteht sich jedoch
als ein erster Versuch, als cin Beitrag zur Diskussion offencr Fragen, der fiir ein kuinftiges Projeke auf dem Gebiet der ﬁegcnwirw
gen Literatur und Literaturtheorie in kapitalistischen Lindern einige erste vorl de A punkee bieten soll,

1 Gert Mattenklott, ,, Erbkrankhei om Elend der Literaturwissenschaft an der Universitit®, kiirbiskern 2/77,S. 63, 65.
Hier und im folgenden ist zu unterscheiden zwischen der antikapitalistischen Bewegung als ,,an active and visible movement*
(George Watson, Politics and Literature in Modern Britain, London 1977, S. 15) und als politisch-intellektuelle Position, die
auch in England keineswegs die ihr von Watson zugedachte ,,obituary or autopsy™ (S. 18) verdient. Freilich ist es einfacher, ei-
nen Nekrolog iiber die en ﬁisch-amcﬁkanischc Bewegung zu verfassen (vgl. etwa die mir nocifnicht zugingliche Arbeit von Ni-
gel Young, An fnfantile Disorder, Crisis and Decline of the New Left, London 1977) als iber die westdeutsche, die hohergradi
entfaltetistund sich deshalb als besseres Paradigma ciner Kritik des gegenwiirtigen Verhilisses von Literaturtheorie und Politi
anbot.

2 Klaus Hartung, ,,Versuch, die Krise der antiautoritiren Bewegun; wieder zur Sprache zu bringen*', Kursbuch 48 (Juni 1977),
S. 43. Von biirgerlicher Warte wird die fortdauernde Wirkung nicht abgestritten; vgl. etwa Kurt Sontheimer, ,,Die Verinderun-
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gen des folidschcn BewuBtseins durch die studentische P bewegung", Merkur, 30, Jg. (1977), S. 267-279.
3 Burkhardt Lindner, 2 Prosperitiit des Bestattungswesens. Anmerkungen zur , Tendenzwende* in dor Literaturwissenschafye
Lesen 6 (,, Literatur und Studcnlcnbewcgqng"), jyladm 1977, 5. 17. %

4 Grundzijge der Litevatur- und Sprachwissenschaft, hrsg. von H. L. Arnold und VolkerSinemus, Bd. ILiIemmnvinm:dmf,,
Miinchen 1963, S, 9.

Lindner, a. 2. 0., 8, 16, Hcrvorhcbung vonmir. Vgl, dazu Robert Wei

cism and the Sense of History", Philologics Pragensia 20 (1977), S, 51-66,

6 Lindner, a.2,0., S, 18.

7 So Marcel Reich-Ranicki, wRiickkehr zur schinen Literatur", Frankfurter Allgemeine Zeitung vom 8. 10. 1975,

8 Urs Jacgei, Literatur und Politik, Ein Essay, Frankfurt am Main 1972, 8. 53,

9 Hans Blﬁ(hlrd Schlichting, ,,Das Ungeni en der poetischen S gien: Li im Kursbuch 1968197, "' Lesené, S, 35,
;0 Raoul Hiibner, ,,,Klau mich® oder ie Verinderung der Verkehrsformen, Anstofie der Studentenbewegung”’, Zeser 6,
. 220

11 Vel. nur Jimmy Carters Bericht ,,Zur Lage der Nation* vom 19, 1. 1978,

12 Oskar Negt, ,.{mcrme gegen Partei. Ober Identititsprobleme der dewtschen Linken, Ein Gesprich mit Harald Wieser,
Kursbuch 48,'S. 176,

13 Vgl. die Analysen in fromtal, Oktober 1977, 5. 5-7, und vote blitter, Januar 1978, S, 8-13,

:14 Vf. die Diskussion ,,Neue Smdcmcnbcwegung?",Sopo. 9. Jg April 1977, S. 66-106; ferner Kursbuch 48 (,,Zehin Jahre
anach'), u, a.

15 W. I. Leain, Dey Imperialismus als hischstes Stadinm: des Kapitalismys; vgl. Werke, Bd. 23, 5. 43,

16 Zu dicsem Begriff vgl. Oskar Nege/ Alexander Ky, e, Offentlichkeit und Ex) ahrung. Zur Organisationsanal

lyse won biirger.
licher und proletarischer ¢) entlichkeit, Frankfure am ain, 1972, bes. S. 106f{., 313 ~486, Dem entsprach (und dami ko;xm.
stierte) Louis Kampfs und Day Lauters Konzeption einer ,, radical culture" — entstehend aus ,, the stry lc to create a peacable,

tarian and socialist United States' (The Politics of Literature. Dissenting Essays on the Teaching of English, New York 1973,
4

, nwBeyond For ? Recent American Critj.

17 Frank Béckelmann, Theorie dey Mamnleommunikalion, Frankfurt am Main 1975, S, 307, Vgl. britischerseits James Cur-
ran/Michael Gurevitch/ Janet Woollacort (Hrsg.), Mass Communication and Sadcl{l. London 1977,
18 Dicter Prokop, Massenkulesr und Sp itdt. Ziv vevinderten W, iform der & ik
mus, Frankfurt am Main 1974, S. 15,
19 Peter F. Schiitze: Zur Kritik des liserarischen Gebrauchswertes, Eine lizerarphilosophische Untersuchung,
Neuwicd 1975, §, 205,

Ebenda, S, 208,
21 Manfred Naumann, DieterSchlenstedt, Karlheinz Barck w. a.: Gesellschaft~ Literatuy -
tischer Sicht, Berlin und Weimar 1975, S, 29,
22 Ralph Miliband, Der Staat in der kapitalistischen Gesellschaft.
Einsele, Frankfurt am Main 1975, S, 9.
23 Alain Touraine, Die postindustrielle Gesells haft. Obers, von Eva Moldenhauer, Frankfurt am Main 1972, S, 104.
24 Ebends, S. 11,

25 Der hier einschlj ige Begriff wird gel lich auch von istisch-leninistisch Historikern benuezt; {vgl: ctwa Maurice

Dobbs Aufsatzsamm ung Organisierter K italismus. Obers. von Gert Schifer, Frankfure am Main 1973), sollte jedoch nicht
ariiber hinwegtiuschen, ,,d die Rationalititin den Teilen des Systems standig zunimmt, ohne dafl dic Rationalirat

dadurchin irgendeiner Weise wiichst"" (5o Paul Baran / Pay] M. Sweezy, Monopo%knpiml. Ein Essay iiher die amerikanischy Wirz-

schafts- und Gﬂrll;tbaﬁsordlmng. Ubers. von Hans-Werner Saff, Frankfure am Main 1973, S, 321),

26 Wolfgang Fritz Haug, Kritik der Warenisthetik, Feankfure am Main, 5. Aufl. 1976, s, 60,

27 Vgl. Bettina Aptheker, 7he Academic Rebellion in the United States. A Marxist Appraisal, Secavcus, N, J 1972, 8. 202,
28 Vgl. ebenda, S. 73 -6,

29 Vgl. Christopher Lasch, The Agony of the American Left, New York 1969, S. 177.

30 Peter Birger, ,, Institution Kunic als li iologische K ic. Skizze einer Theoric des historischen Wandels der B
sellschaftlichen Funktion der Literatur®, Romanistische Zciud:rz'tp Jiir Literaturgeschichee, 1/ 1977, 8. 56.

31 Vgl SilviaSchlenstedt, Wegscheiden, Deutsche Lyrik im Entsc cidungsfeld der Revolutionen vonl9t7 und 1918, Berlin 1976,
S. 85:, Die Hauvaorgingc im revolutioniiten ProzeR wurden zu Kulminationspunkren der cistigen Au:cinmdcnmzungu
Differenzierung. , .« Ferner:,, Problem A garde"', Weimarer Beitrige, 23, fg.. 1/1977,8, ?26: Nicht der historische oder der
Neoavantgardismus interessieren heute in erster Linie, ,,vielmehr dic mit ihnen aufgeworfene geschichtlick und kunsg,
schichtliche Frage nach dem Verhalten eines Teils der oppasitionellen kiinstlerischen Inelligenz zu und in der revolutioniren

ﬂwcgung ++=» Rach dem Standort revolutionirer Kunst und Kunstprogramme innerhally herrschender biirgerlicher Kulturver.
iltnisse. ™

32 Dazu grundlegend: Dicter Schiller, ,,. .. von Grund 4::5/ anders', Programmatik der Literatur im antifuschistischen Kampf
withvend der dveifljger Jahre, Berlin 1974, bes, S, 166253,

33 René Wellek, .,ﬁcr Realismushegriff in der Literaturwi; haft', Begrifishesti g des literarischen Real, Hrsg.
von Richard Brinkmann, Darmstade 1974, S. 433

34 Wihrend aber das Reali us-Problem in der Bundesrepublik higchst lebhaft und in England mit cinigem Interesse diskutiere
wird, hat es in den USA und in Frankreich weniger Resonanz gefunden. Zu den wichrigsten Beitcigen von Richard Brinkmann
(1957) bis Helmuth Widhammer (1972), Friedrich Gaede (1972), Hermann Kinder (1973), Hmt Hermand (1975), Peter Wap-
newski (1975), Peter Laemmle (1976), olfgang Powrosto (1976), UIf Eisele (1976) u, 2, vgl. meine Einleitung zur Subrkamp-
Ausgabe von Literaturgeschichte und Mythologie, Frankfure am Main 1977, bes, S, XIV-XX

35 Karl Marx/ Friedrich Engels, Manifest der Kommunistischen Parte, Werke, Bd. 4, S. 466,
36 Claus Triiger, wZur Stellung des Realismusgedankens bei Marx und Engels, in: Studien 2ur Reali heorie und Method
logi: der Literaturwissenschaft, Leipzig 1972,S. 30F. Inder Kritik an der ,,ummer weiterschreitenden Entfernung des wirklichen
Iel endiFen Menschen von den Idmlbﬁdun -« Welche der biirgerliche Humanismus der Zeit des aufmigcn(fcn Biirgertums
entworlen hatte', sah auch Alfred Kurelly (Der Menschy als S d;b"r[tr seiner selbst. Beitriige zum sozialistis ch H, IS,
Berlin 1961, 8. 46) den Ansatz yon M. nAuffassung von der Produkt als werktitigem G gsleben' —cin Ansatz, der
auch fiir die hier im Ausblick ; plizierte Reali Konzeption grundlegend ist.

37 Marxsstische Literatirkrith i En land, Das ,, Thirties Movement*, hesg. und iibers, von H. Gustay Klaus (collection alter-
native, Bd. 6), Darmstadt, Newwi 1973, S. 8 et passim.

38 Norbert Krenzlin / Erwin Pracht, ,,Politik und Asthetik®, Weimarer Beitriige, 22, Jg., 1/1976, §. 60,

39 Vgl. nur die wiederholten Ausgaben und hohen Auflagen der Schriften Benjamins im Suhrknmp«Ver!ag; dariiber hinaus die
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s
4 8!

Joachim Nowotny
Arbeit und Alltag — die graue Maus?
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Die These vom nicht-diskutierenden Kongref§ sollte wohl heifien, wir hitten nichts zu
diskutieren, oder wir diirften nicht diskutieren. Das ist schon eine absurde Behaup-
tung. Denn auch wenn man sich nicht in die Vorstellungswelt von sozialistischen
Schriftstellern hineindenken kann, miifite man uns doch sowas wie Berufsethos, oder
auch nur Berufschrgeiz, zubilligen, und schon dann kann man nicht mehr mit gutem
Gewissen die Behauptung in die Welt setzen, es kimen da einige hundert Leute in Ber-
lin zusammen, die sich anschweigen wiirden und zu ihren Problemen nichts zu sagen
hitten. Das Gegenteil ist der Fall: Wir haben heftig diskutiert, wir haben kontrovers
diskutiert, wobei wir {ibrigens nie erwartet hatten, in allen Fragen zu einer einheitli-
chen Auffassung zu kommen. Wir haben, das ist in den Presseveroffentlichungen
nachzulesen, in einigen Fragen Ergebnisse, in anderen ein Stiick Vorwirtsbewegung
erreicht, und das in einem Mafl, wie es einem Kongrefl ansteht. Dabei haben wir auch
bewiesen, dafl wir selbst mit denen im Gesprich bleiben kénnen, die im Ruch stehen,
nicht mehr mit uns reden zu wollen. Ich betone aber: Auch dieser letzte Halbsatz ist
mehr eine Legende, als daf§ er der Wahrheit entspriiche. Es gibt sicherlich einige, viel-
leicht sogar viele Affektionen; die miissen immer wieder abgebaut werden, klug und
geduldig, wie Anna Seghers gesagt hat. Auch dazu hat der Kongreft beigetragen, er hat
nichts verbaut, die Gespriche werden weitergehen.
Es ist allerdings deutlich geworden, daf sich das kontroverse Gesprich miteinander
leichter fiihren [ift, wenn wir dazu auf unserm Boden bleiben und uns nicht die Ar-
gumente auf dem Umweg iiber biirgerliche Zeitungen jenseits unserer Grenzen zu-
werfen. Als Restimee soviel: Wir haben die Pressemeldungen von driiben zur Kennt-
nis genommen, wonach im Plenum keine Diskussion zugelassen sei, und dann doch
getan, was wir uns hier vorgenommen hatten — miteinander zu reden, unsere Pro-
bleme zu diskutieren. Dadurch sah die biirgerliche Presse, soweit ich das iiberblicke,
teils schon im Vorspiel und erst recht in der Interpretation des Kongresses ziemlich
schwach aus. Verschiedene Korrespondenten versuchten sich dann damit herauszu-
reden, sie hitten nicht teilnehmen kénnen. Aber was wire da erst an Verwirrung ent-
standen, welche Fehlinformationen iiber das Plenum mit 350 Kollegen wiren von
Leuten zu erwarten gewesen, die schon zwei nicht ganz unbekannte DDR-Schriftstel-
ler durcheinanderbrachten, weil sie sich offenbar von vorneherein nicht fiir Tatsachen
interessierten! Ich habe da ja meine personliche Erfahrung: Zum Kongrefibeginn
gab’s eine ARD-Sendung, ich war groff im Bild, hief§ aber Kohlhaase —was mir durch-
aus schmeichelt; denn Kohlhaase schreibt auflerordentlich gute Prosa. Aberich bleibe
eben doch lieber Nowotny, weil man halt gern man selber bleibt.
Die Einrichtung der Arbeitsgruppen vor dem Plenum geht auf eine Anregung unseres
Vorstandes zuriick, der dabei eine Erfahrung auswertete, die wir beim vorigen Kon-
grefl gemacht hatten. Danach schien es uns giinstiger, die Arbeitsgruppen zeitlich so
zu legen, dafl sie ihre Diskussionsergebnisse im Plenum einbringen und auf diese
Weise allen Delegierten verfiigbar machen konnten. Die vorherige Einberufung dieser
Arbeitsgruppen hatte einen weiteren wesentlichen Effekt: Wir konnten dadurch die
Zahl der am KongreR beteiligten Kollegen erheblich erhohen. Die Arbeitsgruppen
waren ja fiir alle Verbandsmitglieder offen, es konnten dadurch sehr viel mehr Kolle-
gen anwesend sein und aktiv werden als auf dem abschliefenden dreitigigen Plenum.
So haben sich die Arbeitsgruppen auch als demokratische Erginzung zum Delegie-
rungssystem bewahrt.
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Was ich im einzelnen dazu sagen kann, bezieht sich auf die Gru‘ppe.A.rbeit und All{ag
in der jiingeren DDR-Literatur, an der ich teilgenommen und fiir dieich auch den ein-
leitenden Diskussionsbeitrag iibernommen habe. Ich bin immer noch erstaunt, wie-
viele Kollegen sich gerade dafiir interessierten. Eigentlich hatte ich Yorschlagen wol-
len, dieser Arbeitsgruppe einen andern Namen zu geben, weil Arbeit und Alltag im-
mer so nach der grauen Maus klingt, eher abschreckend als anloc_kend. :‘Xbcr. es war die
Gruppe mit der grofiten Teilnchmerzahl, an die hundert, und sie reprisentierte einen
groflen Teil der Autoren und der Leser, dic an dieser Problematik ein ungeheures In-
teresse haben.

Ich habe untersucht, wie wir uns diesem Stoff, dieser Thematik stellen, und ich habe
mit voller Absicht von einem Trick gesprochen, den wir anwenden, um den Stoff an
den Mann zu bringen — diese gewisse Vorliebe fiir die Ausnahmesnuauon.‘ Trick —
dem wurde in der Diskussion vielfach widersprochen; man wol!te es wohlk'lmgender
haben: poetische Idee, Grundeinfall oder so zhnlich. Ich bin bei Trick geb!leben, um
den groflen Erwartungen, die hinsichdlich dieses Themas vqrhanden sind, etwas
Handwerkliches entgegenzusetzen; es kam mir darauf an zu zeigen, dafl das g?mac'bt
sein will und daB die Sache nicht einfach schon dadurch erledigt ist, daft man sich die-
sem Thelg¥iiberhaupt zuwendet.

Im Ergebnis haben wir in unserer Arbeitsgruppe gewisse Leerstellen konstatieren
miissen. So gibt es erst schiichterne Anfinge in der literarischen Reportage, die sich
mit der Arbeitswelt beschiftigt und den Arbeiter beziehungsweise bestimmte Grup-
pen von Arbeitern zum Gegenstand hat. Dabei sind wir nicht gehalten, den Sghwer-
punkt so sehr auf formale Aspekte zu legen als besonders ?.uf den dol.iumentarlschen
Charakter der Reportage — mit authentischer Auskunft, wie der Pirbelter lebt, dt?nkt,
fiihlt. Das wire eine grofle Hilfe auch fiir den, der dann spiter Erz?hlun.ger’l, Gec‘ilcl’lte
oder Dramen schreiben will. Das macht nétig, daf es eine Offentlichkeit glbt, die cine
solche genaue Auskunft ohne Zaghaftigkeit entgegennimmt. Da haben wir no.ch. eini-
ges zu tun, was unser Selbstbewufltsein indes nur stirken kann; denn ich bin tiber-
zeugt, daRl das Gesamtergebnis allemal fiir den realen Sozialismus s.prechen wird.
Der Robel ist ja nun keinesfalls ein Dokumentartext. Und doch sebe ich da auch eine
authentische Auskunft, namlich die, daf ein solcher Charakter, solche Vgrbalte?swez-
sen sich erst im Sozialismus, bei einem Erbauer des Sozialismus hemmbzlden konnen.
Dabeiist der Held alles andere als die oft bebauptete Denkmalsfigur; ich ﬁn.de zhr.t sebr
menschlich: ein ganzer Kerl, mitten im ProzefS des Aneignens von Wz'rklzchk'ezt mit
den Hinden und mit dem Kopf und mit allen Sinnen, beim Sehen, Horen, Rtechet?,
Schmecken, Fiiblen, Lieben. Gerade deswegen verstebe ich anch das Wort, das ein
Arbeiter im Leuna-Werk — sicher sebr zur Freude des Autors —von diesem Robel ge-
sagt hat: Der konnte ja einer von uns sein.

Diese Stunde im Leuna-Werk war fiir mich ein Ereignis, wie es dem AutO}' auch unter
unseren Bedingungen nur selten begegnet. Die Kollegen waren zu meiner Lesung
unmittelbar vom Arbeitsplatz gekommen, in ihnen war noch die Arbeit, sie hatten
noch keinen Nerv fiir Literatur und safien nur mit dem halben Hintern auf dem Stuhl.
Mindestens die halbe Aufmerksamkeit galt dem Aggregat, das sie §oeb'en verlass;n
hatten und dessen Arbeitsgeriusche von draulen zu horen waren. Vlellelchzhatte ich
einen guten Tag, ich merkte beim Lesen, wie sie sich allmahlich auf den Stiihlen zu-
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Auf dieses Urteil will ich mich gern verlassen, und ich mochte dem ein paar Gedanken
hinzufiigen. Der Robel wird in einer Situation angetroffen, die von ihm eine grofie
menschliche Leistung verlangt. Sie ist zunichst nicht gebunden an eine bestimmte ge-
sellschaftliche Ordnung. Das Land, die Landschaft, die er liebt, wo er sich zu Hause
fithlt, wozu er ganz unmittelbare biuerliche Beziehungen hat — diese Landschaft wird
gerstort durch den Braunkohlebergbau. Er wirkt mit an dieser Zerstrung; das
Kraftwerk, an dem er baut, braucht die Kohle; damit werden weite Landstriche zur
Kippe gemacht. Auch sein Dorf, auch der Wald seiner Kindheit kommt unter die Ei-
merkette. Robel mufl dazu eine Einstellung finden, und seinem Wesen gemaf lift sich
diese Einstellung nicht durch eine rationale Erklirung allein gewinnen. Daff das alles
nétig ist, weil er; das braucht ihm niemand zu sagen. Er muf seine Emotionen in eine
Verfassung bringen, in der sie die grofien Vorginge bewiltigen konnen. Dieser Auf-
gabe ist mein Buch gewidmet. Es ist ein innerer Vorgang, bei dem der ganze Mensch
mobilisiert werden mufl, der sinnliche Teil des Menschen vor allem, nicht so sehr nur
der rationale. Es istalso logisch, dafl Robel nicht allgemein betroffen ist, sondern daf
er sich an einer ganz empfindlichen Stelle getroffen fiihlt: in seiner Liebesfahigkeit.
Das ist ja auch der Ausgangspunkt des Buches: da geht einer los, um sich untersuchen
zu lassen, weil er sich impotent glaubt. Ob ja, ob nein, und werist schuld — die Frage
wird nicht an seine Frau gestellt, sondern an die ihn umgebende Gesellschaft.
Der Unterschied zur Situation in der Bundesrepublik liegt meines Erachtens darin,
daf bei uns dieselbe Gesellschaft, die sozusagen den emotionalen Stref} erzeugt, zu-
nehmend Elemente in sich trigt, die auch zur Heilung beitragen konnen. Das und
nichts andres erfihrt Robel, damit wird iiber ihn wie iiber die Gesellschaft etwas aus-
gesagt. Im iibrigen gibt es, glaube ich, Situationen, in denen er nichtanders reagiertals
jeder Arbeiter sonstwo in der Welt: mit einem ganz starken Bediirfnis nach Solidaritit
zum Beispiel, mit diesem selbstverstindlichen Helfenwollen, Helfenmiissen, und
auch mit der Erwartung, daf einem selber geholfen wird, wie das eben unter Arbei-
tern iiblich ist. Er ist sich dabei seiner Lage und seiner selbst bewufit; er fiihlt sich zu
keiner Zeit als Objekt; das wird spitestens dort deutlich, wo er etwas in sich aktiviert,
was nun wiederum aus diesem Amalgam von Bauer und Arbeiter hervorgeht: seinen
geschirften Sinn in Sachen Schutz der Umwelt. Da sehe ich besondere Chancen fiir
einen Mann wie den Robel: Mit ihm wird nicht gut Kirschen essen sein, wenn jemand
aus Gedankenlosigkeit, was auch bei uns noch vorkommt, oder aus mangelnder Ein-
sicht, aus Dummbeit Siinden wider die Umwelt begeht. Er ist - sicher ein aktuelles
Problem fiir die Bundesrepublik — nicht gegen wirtschaftliches oder industrielles
Woachstum an sich, er ist kein Maschinenstiirmer. Es geht dem Robel immer um das
Vermeidbare, um die Verhinderung unnétiger Schiden an der Natur, zu der ja auch
der Mensch gehort. Ich hoffe, dafl meine Leser in der Bundesrepublik da noch Zu-
sammenhinge entdecken werden, die ich beim Schreiben fiir sie nicht mitgedacht hat-
te: die Zuversicht, die uns alle beherrscht, daf die grofien Fragen des Menschen in ei-
ner menschlichen Umwelt 6sbar sind — 16sbar allerdings fiir sie erst im Zusammen-
hang mit dem Ubergang zu einer neuen, der sozialistischen Gesellschaft.
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nach ihrer Stimmung die Kiindigung aus. Ausgeschlossen bleibt von Anfang an jeder
Anspruch auf Handhabung wenigstens einiger Stiicke von Welt und erst recht jeder
Gedanke an aktives Einwirken auf sie, Verinderung. Aber die Erzihlung iibermittelt
sehr differenziert die immanenten Widerspriiche im Weltverhalten der beiden. Das
arglose Anschauen der Linder wird einmal beinahe in Frage gestellt: Konfrontiert mit
der Armut afrikanischer Stadtbewohner, fragt sich der Erzahler: Was sind wir fiir die?
—und antwortet lissig, hier zihlten sie zu den ,,Leuten mit dem sicheren Geld*. Dann
wird, bei aller entwickelten Sensibilitit, nicht weiter nachgefragt, die Grenze der
Welt, in der man gliicklich sein kann, ist erreicht.

Gegen Ende der Erzihlung wird dem Autor klar, daff die Bedingungen seines Gliicks
auch von fremder Seite kiindbar sind: Die schénen Orte, die man noch finden will,
werden in Wirklichkeit zerstért durch Industrien, Autobahnen, militirische Abriege-
lung. Weiter beriihrt ihn das vorerst nicht, er lifit sich durch die Triume und Wiinsche
seiner Freundin weitertragen. Aber die Erkenntnis der Grenze bleibt doch stehen,
und der Traum von den unberiihrten erlebbarén Landschaften bekommt etwas ange-
strengt Beschworendes: ,,Spiter, spiter war ein Leben lang mdglich ... Es gab noch
den Golf von Alaska und den arktischen Ozean.* (133)

Das Buch, so leicht und iiberzeugend es die Méglichkeiten des in Freizeit und Frei-
raum verfiigbaren Gliicks vorstellt — die Fiille der guten Empfindungen trigt den
ganzen Erzihlvorgang —, so diskret es die Begrenzungen dieses Gliicks mitliefert —
wodurch es unverlogen und unsentimental bleibt —, behandelt Begrenztheit und Ge-
fihrdung der menschlichen Beziehungen nichtauf gleicher Hohe: Kollegen, Freunde,
Nachbarn, Familie kommen schon gar nicht mehr in Betracht fiir den Bereich des
Gliicks. Die Verbindung der beiden Personen dieser Geschichte bleibt Ausnahme und

scheitert daran.
Wieviel damit dennoch erfafit und in die literarische Darstellung eingebracht wird,
kann ein Vergleich mit der fast gleichzeitig erschienenen ,, Winterreise von Gerhard
Roth zeigen. Das Buch gehdrte im Friihjahr zu den Spitzentiteln eines groflen Verla-
ges und wurde, soweit ich sehe, in den Medien durchaus stirker beachtet als Meckels
bei einem mittleren Unternchmen verdffentlichte Erziblung. ,,Winterreise be-
schreibt die Flucht eines jungen dsterreichischen Lehrers aus Beruf und lindlichem
Milieu ins januarkalte Italien. Entfremdung, Todesahnung, die Fixierung auf blutige
Eindriicke sind der Geschichte von Anfang an einprogrammiert, werden auf den Sta-
tionen der Reise immer wieder ausgebreitet und bedarfsweise bedeutungsschwer ver-
tieft. Da das Buch nicht nur mit touristischen Ansichten gefiillt werden kann, trifft es
sich giinstig, dafl der Lehrer seine Freundin Anna als schénen und praktischen Ge-
brauchsgegenstand mit auf die Reise genommen hat, mit welcher Beschiftigung er
{iber eine ganze Reihe von Seiten hinwegkommt. Auflerdem sind seine Vorstellungen
besetzt von Erinnerungen und Rekonstruktionen der Biografie seines Groflvaters, der
als umgetriebener Proletarier einen Sinn in sein Dasein zu bringen versuchte. Das
wirklich Argerliche an diesem Buch sind weniger die gelegentlichen Sprachentglei-
sungen, als vielmehr die pausenlosen Inszenierungen — Landschaft mit Vulkan, Stadt-
spaziergang mit Schlachterszenen, Demonstration mit Erschiefung usw. — und die
Absicht, dem Leser einzureden, Held und Autor bewegten sich ganz ungezwungenin
diesen Kulissen. Ich und Welt werden so gut wie véllig zum Verschwinden gebracht,
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es Plcnben die ’I'hea.tereffekte. Die konfektionierte Darstellung von Flucht, Eins
keit und dem ma]enscl_aen Stiden, der Faszination von Eis und Tod kénnte fa:st veram-
sen machen, d?{S es bei der ,,neuen Subjektivitit um relevante Dinge geht. Im B]ig:lf:
{),unkt steht die Ich.-Suche ni.cht mehr ganz junger Helden, ihre Ich-Schv:vﬁche und
Me:rurlisul:.‘lzterung. Seine Identltét. zu finden, scheint heute fiir einen Angehorigen der
> itelschicht schwieriger denn je. Der Mangel an Beherrschbarkeit und Gestaltbar-
eit von Welt, der Verlust an sozialer Tadition spielen da eine Rolle, auch der

W u"sch, das Elgene m del el‘dlu bal en W el[ '
l”cht 1m jenseits emner € Idee u
) S n hohel n zZ

In kont?xt 2 spricht der Mitherausgeber Gert Mattenklott diese Ich-Schwiche als
K.cnnzenc.he'n einer Qbergangssituation an (und rekurriert hier, als Theoretiker, auf
die ,.Sozxah_smus-D:skussion. +.vor allem im Umkreis der zugelassenen demokrati
schen Parteien und Gewerkschaften®, was immer damit konkret gemeint sein ml: t;—
Angst vor Identititsverlust trete ein, ,,wenn die alte Identitit nicht umstandslos gd.
e:qdeuug durch eine neue ersetzt werden kann®, (23) Im Vorwort des Heftes wi:}lsl:
beide I:Ierausgebex: auf das in diesem Band aufgezeichnete Gegenbild einer amdellfenn
festgefugten I.den.ut'a:t hin: den kommunistischen Arbeiter, der sich in lebensbedro:
he:}dcr Sltu'atgon im KZ noch als Teil einer solidarisch handelnden Gemeinschaft be
weist. Damitist, zwar in ziemlicher Entfernung, ein Pflock in die Erde geschlagen at;
dem man.smh. orientieren konnte. Aber alle Fragen fiir heute bleiben offen uid ,w
miissen Ylellglcht sogar aufpassen, daf es uns mit diesem Gegenbild nicht s<; eht w'lr
lan'dlauflg mit den Helden der klassischen biirgerlichen Literatur: Sie werdengals ve .
pflichtender Anspruch zwar anerkannt, sind aber viel zu vollkommen. um mit diese -
Leben noch. etwas zu tun zu haben. Gerade weil ich die marxistische 'i'hese inder lrcn
t?ell.cn Sozialismus-Diskussion — beispielsweise um den DKP-Programmentwu:f -
fiir richtig halte, daf die Frage nach der Identitit von Angehorigen der Mittelschich
helfte r:mht mehr ohne Bezug auf das Proletariat, ohne Bestimmung der Position d :
ldt.:‘mPurge.rhchen Einzelnen zu der gesellschaftlichen Rolle und den historischec 5
Méglichkeiten der Arbeiterklasse beantwortet werden kann, sollte man auf eine i
naue Fragestellung fiir heute nicht verzichten. Dann tun sich gleich neue Schwiege:
keiten auf: Klassenbewuftsein— Kernpunkt der Proletarieridentitit — ist heute schwg
zu erwerben, lll:ld es iibt als organisierter Machtfaktor viel zu wenig Einfluf auf dcr:
Gang‘c{er Entwicklung hierzulande aus. Wenn aber das Proletarier-Ich heute sei
;denntat.erst miihselig finden muf, durch viele Anhingigkeiten, Ablenkungen unj
A_ngstF hmdurc!l, um wie viel desorientierter muf noch das Kleini)iirger-lch sgein drl
hlst?rnsch an seine Seite gehort! Das Bild Mattenklotts vom ,, Verriter®, der listi la:
zwei Sprachen spricht, scheint mir fiir diese Verhiltnisse nicht ganzan ;brach : [g,
setzt Klax:helt voraus, sonst hat man nur einen dramatischen Namen fu% o lfSt
sche Unsicherheit und vielleicht auch fiir Opportunismus gefunden e d

. Verlassen wir uns vorliufig mehr auf das, was Schriftsteller iiber dieses Ich ermitteln
Martin Walser, der so oftin Diskussionen auf seiner sozialen Position als Kleinbiirge :
bestanden hat, \fer('iffentlichte in diesem Friihjahr die Novelle ,,Ein flichendes Pferc? «
vorabg.(':druckt in der Frankfurter Allgemeinen und dort euphorisch gefeiert von sei-
nem friiheren Zuchtmeister Reich-Ranicki. Das MiRtrauen gegen solche kulturpoliti-
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sche Begleitmusik wird nicht kleiner, wenn man sich erinnert, wie gerade die FAZ
Walsers vorhergehende Erzihlung ,,Jenseits der Liebe* in Grund und Boden kriti-
siert hatte — mit rein isthetischen Argumenten, versteht sich - und wie jetzt geradezu
penetrant die formalen Vorziige einer Geschichte gelobt werden, die von der vorheri-
gen so weit nun auch nicht entfernt ist.

Das ,,Flichende Pferd* geht von einer Konstruktion aus: Zwei Mannertypen werden
fiir kurze Zeit zusammengefiihrt, zur vergleichenden und messenden Gegentiiberstel-
lung ihrer Rollen als Teil eines Paars, als beruflich etablierte Biirger mit bestimmtem
Lebensstil und Erscheinungsbild, schlieflich als ,,Freunde® — was bei Walser heifdc:
hinter der Maske der Konvention Mann gegen Mann. Die Konfrontationen bringen
genaueren Aufschlufl iiber beide Typen, manchmal sind sie entlarvend, parodistisch
genau, von boser Stimmigkeit. Und dennoch wirkt, aufs Ganze gesehen, mancher
wirkungsvolle Einfall wie lose angehingt, ausschmiickend, was bei einer in Text und
Ereignissen sonst sparsamen Novelle leicht den Eindruck von Gewolltheit hervorruft
— gerade das Gegenteil dessen, was mit dem Kierkegaard-Motto angestrebt wird.
Grofes Unbehagen habe ich bei der Aufldsung der Geschichte empfunden. Zunichst
verbliifft die Konfrontation der Personen durch ihre Spannung: Da sehen sich zwei
gleichwertige, wenn auch sehr unterschiedliche, aber in ihrer Reprisentanz fiir die
heutigen Mittelschichten gleich wichtige Typenins Auge: der traditionelle, in sich ge-
kehrte Lehrer Halm, der Bildungsbiirger, der seinen Mangel an Identitit immerhin
spiirt und seine tiefe Tatlosigkeit durch dauerndes Sich-Entziehen zu bewiltigen
sucht (die Passivitit — ,,Negativitit* - als das Eigene, das er der immer fremder wer-
denden Umwelt entgegensetzen mochte — eine Idee, die sich wundervoll selbst paro-
diert) —, und auf der anderen Seite der aggressive, erfolgsstrahlende Medienprofi
Buch, der Schnellverwerter mit Spezialwissen, der das Eigene in der perfekt gestylten
Fassade seiner offentlich ausgestellten Existenz sieht und nun Miihe hat, mit seinem
Leben dieser Fassade nachzukommen. Solche Grundkonstruktion erméglicht facet-
tenreiche Erhellungen, deren Wirklichkeitsnihe betroffen macht (wie sehr, kann man
gerade in den Kritiken biirgerlicher Blitter nachlesen). Aber geht der Erzihler Walser
nicht unter Niveau, wenn er die Geschichte nach einigem Durchprobieren und Krif-
temessen mit einer jihen Entlarvungsvolte — wenn auch zu allerletzt nicht ohne ironi-
schen Effekt — zu Ende bringt? Buch als Betriiger, als Versager — so einer ist fiir den
Halm kein Gegner mehr, die Spannung [6st sich auf, und Halm steht am Schluf in ei-
ner hoheren Weise gerechtfertigt, sozusagen gefestigt in seiner Schwiche da. (Die
psychologischen Riesenwellen, die die Nebenfigur Helene bei dieser Gelegenheitvor-
fithren mug, verstirken sehr den Eindruck einer mechanistischen Konstruktion der
Geschichte). Was aber ist mit den erfogreichen Buchs, die es ja sehr wohl gibt — ohne
sie wiirde der Medienbetrieb nicht sein, was er ist —und die fiir einen wie Halm nach

wie vor lebensbedrohend sein miissen?

Der unspielerische Ernst, mit dem der Held in ,,Jenseits der Liebe zu einer Identitdt
zu kommen versuchte, scheint mir nachgerade als Merkmal literarischer Qualitit,
weil er seichte Konfliktlssungen verbot. Hier aber wird ein Stiick Konflikt aufgedeckt
und gleich wieder beruhigend zugedeckt: Besser als der andere Kaputte bin ich alle-
mal. So viel Einverstindnis mit der eigenen Lage wire vielleicht doch nicht nétig,
selbst wenn, wie als Einwand zu erwarten ist, das alles natiirlich in seiner ironischen
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Gebrochenheit gesehen werden muf}. Daf Neigung und Bereitschaft zur Anpassung
an iibermichtige Verhiltnisse zum Erscheinungsbild des hiesigen Kleinbiirgers viel
cher gehoren als die Fahigkeit zum Widerstand, wird niemand bestreiten. Aber mit
der fortschreitenden Unsicherheit und Gefihrdung der Mittelschichten miifite doch
auch die Frage nach dem Widerstand fiir den einzelnen dringender, unabweisbarer
werden. Schliefilich geht es, das zeigen auch die literarischen Befunde, nicht um Be-
driickungen, mit denen sich ein Leben lang vor sich hin leiden lieBe, sondern um dje
Existenz.

Von daher erscheint es seltsam, dafl der Zusammenhang von Identititsproblematik
und lebensnotwendigem Widerstand in den heute geschriebenen Biichern relativ sel-
ten miteinander verklammert auftaucht. Peter Weiss hat die Frage kurzerhand durch
Umpolung auf die » Wunschautobiografie* entschieden (wohinter natiirlich der jah-
relange Prozefl der Auseinandersetzung mit dem Sozialismus steht). Den Entwick-
lungsromanen aus der Studentenbewegung war diese Fragestellung auch immanent,
sie wurde allerdings von den meist jungen Helden ohne viel Federlesens, im Fluge auf
die Arbeiterklasse und ihre Partei zu geldst. Seither scheint sie bei diesen Autoren ver-
gessen.

Um so mehr fillt unter den Neuerscheinungen ein Buch auf, in dem bej viel genauer
Beobachtung, im Zorn und Mifitrauen gegen die Umgebung und mit einer zarten
Hoffnung auf die eigene Kraft beide Aspekte der Identititsfrage, Leiden und Wider-
stand, im Blick sind.

Hannelies Taschaus ,,Landfriede ist schon rein quantitativ ein grofRerer Entwurf als
die zuvor erwihnten Erzihlungen, angelegt als Roman. Schén ist die Fiille des Kon-
kreten in diesem Buch, die leichte und genaue Sprache, mit dem Tonfall der jungen
Leute, der komprimierte, aber ruhige Reportagestil der Darstellung, der blasig-sym-
bolische ,,Beschreibungen* (wie etwa in ,,Winterreise*) gar nicht erst aufkommen
laflt. Menschen werden sichtbar in ihren Handlungen, Entwicklungen werden spiir-
bar trotz gelegentlicher greller Effekte. — Ein junger Lehrer zieht aufs Land, er ist
tiichtig, bringt einigen Verinderungswillen mit, aber auch die Entschlossenheit, be-
ruflich seinen Weg zu machen. Seine Freundin, die ihm relativ selbstverstindlich ge-
folgt ist, muf sehen, wie sie zurechtkommt. Sie erlebt eine feste, nach aufen perfekte
Ordnung, konservativ, aber nicht biuerlich traditionell, sondern auf passablem mo-
dernen Konsumstandard, erfihrt Isolation und Leere dieses verwirklichten Wohn-
zeitschriftenlebens. Anne versucht in ihrem Beruf — auch sie ist Journalistin — selb-
stindig weiterzuarbeiten; sie kniipftim Dorf ein paar stille, vielleicht entwicklungsfi-
hige menschliche Bezichungen an.

Die Mehrheit aller Begegnungen jedoch fiihrt nur zu groflerer Reserviertheit, Thr
Freund Schrager gibt sich Miihe mit ihr, aber sein Anpassungsprozef an diese Umge-
bung verliuft so schnell, daf§ Anne erst recht allein bleibt. Thre Hellsichtigkeit 2uflert
sich selten als direkte Kritik, der Leser vollzieht, verlaflich unterrichtet durch ihre
Beobachtungen, einschlieflich ihrer eigenen Verfassung, die Herausbildung der
Uberzeugung nach: hier kann sie nicht leben. Die Flucht in den Siiden (offenbar gibt
es eine staufische Konstante in unserer heutigen Literatur) bildet weder Ausgangs-
punkt noch Hauptinhalt der Geschichte, sie ist eine Episode. Anne geht aus dem Dorf
und von Schrager fort, nachdem sie durch eigene Arbeit ein Stiick Boden unter den
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i . Vielleicht ist ihr Weggang ein bifichen zu glatt, ,s'c}}é')ner Aufl?ruch zZu
:;11{13:: I}Jl?;rn‘. Ich meine das nich%,gweil sie Erfolg gehabt hat mit ihrer {\rbelt, rn({:ght,
weil sie, die sonst im Dorf ziemlich von oben herab Angeseheneﬂ, bei dem }glro en
Crack der Landschaft gut ankommt und ihm auch noch den vergdtterten Sohn aus-
spannt—aber dafl sie vorbehaltlos auf der Seite der Fernsehleute steht, die 41e Prov1r}z-
ler veralbert haben mit ihrem Beitrag iiber den aufstrebenden Fl_lﬁballvefrem und.seme
ehrgeizigen Manager, das lafft doch die Frage aufkon.lmen, (?b sie Sl.Ch nicht Ill.usm.)rilen
macht tiber das Berufsfeld, in das sie sich hineinbegibt. (Die Prgvxnzler tun ja nic ;s
Uniibliches, wenn sie thren Fulballverein auf eine uptf:r_nehmerlsche Grundlage stel-
len — nur angesichts der durch und durch kommerzialisierten grofien Fuﬁball}\;ere{lﬁe
fehlt den Redakteuren durchaus der Sinn fiirs Licherliche). Nun gut, es ste en.lhr
Auseinandersetzungen auch in diesem Milieu noch bevor, und sie ist da2111bmc' t
schlecht geriistet. Das Buch liffit mégliche Entwicklungen offen, nachdem es selbst ein

u icklung gezeigt hat. | |
?/'tcl)lrC l:liﬁ:vg;zliidrﬁcit dieg Haltung der Heldin zu sich selbst d'urch ithre unelt.le Au.f-
merksamkeit gegeniiber den eigenen Problemep,.Ge.fiihl_en, _Emstelh{nger.l, die sie l1)n
Konflikt mit der Umgebung bringen. Sie verteldlgt ihr _rlcht}ges Gc?fuhl', ihre Un; -
hingigkeit von Anfang an. Und die Selbstverstindlichkeit, mit der hier ein Schw?;:.ker
auf die eigene Kraft baut, mufl man in anderen Biichern erst suchcn.. Dadie Klon_ likte
des Ichs einbahnig in die Innerlichkeit abgedringt werden, kgx_a.n in wechsel sextzigen
Widerspriichen und Widerstinden mit der umgebenden Realitit eine Aus:c.nrn Er—.
setzung gefiithrt, Welt nicht nur bereist, sond.ern auch erfahren \ygfden. So Wa'<(:1 Sti{ el
aller Verletzbarkeit der Person, eine Fihigkeit zum Handeln, die iiber das Leiden hin-

ausreicht. Und damit wichst auch das Ich.
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,,Autorentalk’‘: Leselive

Um endlich von der von vielen Zuschauern als langweilig empfundenen Form her-
kommlicher Buch- und Autorenprisentation wegzukommen, hat das Bayerische
Fernsehen einen weit in die Zukunft weisenden Versuch unternommen, das Publikum
néher ans literarische Geschehen heranzubringen, also besser ins Bild zu setzen. Die
Redaktion des kiirbiskern hilt es fiir angebracht, den Wortlant der Anfang dieses Jab-
res ausgestrahlten Sendung ihren Lesern nicht vorzuenthalten.

(Befrager = B, Autor = A)

B: Griiff Gott. Schén, daf Sie da sind. Bitte nehmen Sie Platz, Ich denke, wir fangen
gleich an. Wir wollen ja ab heute in unserer Sendereihe regelmifig ein Live-Inter-
view bringen, den sogenannten Autorentalk oder »sLeselive®, wie wir es nennen.
Sie wissen, verehrte Zuschauer, daf das natiirlich ganz andere Risiken mit sich
bringt als ein vorher aufgezeichneter Beitrag. Diesbeziiglich bitten wir Sie schon
jetzt um Thr Verstindnis. Wir hoffen aber auch, daf sich gerade durch das Unvor-
hersehbare, das Nichtkalkulierbare Ihr Genufl am offenen Frage-und-Antwort-
Spiel erhéhen wird. Aber beginnen wir doch, unsere Zeit ist ja natiirlich begrenzt.
Ich wollte Sic also fragen: Also Sie schreiben Biicher?

A: Nun, ja.

B: Ja, aber wic gelingt es Ihnen eigentlich immer wieder. . .

A: Ja, wissen Sie, ich mache das ja nun schon seit Jahren. Und da ist es natiirlich in
gewisser Weise selbstverstindlich. . .

B: Und gerade das erstaunt mich ja so.

A: Obwohl man sich das einerseits nie so recht zutraut, und andererseits doch sehr
darauf hofft.

B: Denn das Ganze wirktja doch gleichzeitig auch so leichthin, so — wie soll ich sagen
— ja, irgendwie wie von selbst. ..

A: Erlebt.

B: Also authentisch.

A: Darum bemiihe ich mich.

B: Ich verstehe schon.

A: Ich dachte mir. ..

B: Ja, und das Resultat haben wir nun heute vor Augen.

A: Nun, ich gehére eben nicht zu jenen Autoren, die eine diinne Idee auf 500 Seiten
zugrunderichten oder die ihre Uberzeugungen zwischen zwei Buchdeckeln platt-
pressen.

B: Und wie gehen Sie da vor?

A: Ja, ich wiirde so sagen. ..

B:

Genau. Obwohl, bei mir hat sich da doch auch ein gewisses Unbehagen einge-
schlichen, wenn ich mich mal so ausdriicken darf, wie soll ich sagen: Irgendwie er-
scheint mir die ganze Sache doch weniger homogen als vielmehr . ..

A: Da haben Sie recht, das ist jamein Problem, wie es iberhaupt das Problem in der
Literatur ist. ..

B: Der Titel ist auch schon symptomatisch, zumindest dann, wenn man ihn pro-
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rammatisch versteht. ) .
%as ist doch meine Geschichte, das Doppeldeutige, Doppelbédige. Wenn man
zum Beispiel. .. "
Was war Thnen denn nun wichtig? . . - N o
Also das sind Fragen, davon verstehe ich zuwenig, damit beschiftige ich mich ei-

gentlich nicht.

- Ja, kinnten Sie das vielleicht noch ein bifichen differenzieren?

¢ Ich schreibe schon am liebsten iiber Sachen, die ich auch genau kenne.

- Diesen Punkt méchte ich doch noch genauer hinterfragen. ..

- Aber das habe ich, glaube ich, schon angedeutet. . L , .

- Das ist natiirlich einerseits so und doch, also ich weif nicht, ja, wie soll ich mich

ausdriicken. ..

© Das Wichtige ist das Spiel mit den Moglichkeiten.

- Also die Realitit, und was dahintersteht, strukturieren, um es mal etwas pauschal

zu sagen.

: Ich habe da keine Wahl.

- Heif}t das, daf Sie versuchen, die Schichten zu iiberlagern bzw. abzutragen, auf

einer anderen Ebene?

- Nun, ich klammere einfach.

Und was transportieren Sie?

: Was mir einfillt, also, was halt so kommt. . . - .
: Das ist in der Tat ein interessanter Aspekt. Darf ich mal einen Satz zitieren?
: Diese Passage finde ich schon recht gelungen, weil transparent, hier flossen mir die

Bilder von allen Seiten zu. Ich erinnere mich — wenn ich mal diesen klei.nen auto-
biographischen Hintergrund skizzieren darf —ich hatte Schnupfen an diesem Tag
und blieb im Bett.

: Und so haben Sie das alles aufgefangen. Aber ich méchte doch noch einmal an den

Ausgangspunkt unseres Gespriches zurlickkehren.

: Also ich sehe das so... . ] . . s
: Ja, wenn Sie das so sehen, sind Sie dann nicht der Meinung, wie es einer Threr Kol-

legen einmal ausgedriickt hat, der von der Ambivalenz des Schreibens sprach.

¢ Da muf} ich passen.
¢ Lassen Sie uns das noch einmal im Zusammenhang betrachten. ..

¢ Natiirlich, das ist eine schwierige Sache. ..

Das meine ich, beziehungsweise. ..

: Das hingt aber auch schon sehr mit meinen speziellen Erfahrungen zusammen,

und dann die Zeit, um sich zu entwickeln. Wissen Sie, das Leben. ..

Das ist doch wohl diese Ambivalenz, von der Ihr Kollege sprach?

Ich sagte Thnen ja vorhin schon...

Ich sehe, Sie sind weitergegangen. . . :

Es geht um das Material, ich jongliere. Das ist nicht zuletzt eine Stilfrage.
Und wie lange brauchen Sie nun?

So je nachdem. . wl

Sie springen also ins kalte Wasser, elnm;ill bildlich gesprochen. '
Frither machte ich mir einen Plan. Aber jetzt geht das so. Und so geht das jeden
Tag. Es gibt natiitlich auch Schwierigkeiten.
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: Die Forderungen des Alltags.

: Man kann sich da auch vollkommen verlieren.

: Ich denke, wenn man erst einmal in die Klammer einsteigt. . .
: Aber dann muf} man ja vorher schon durch sein.

: Wie auch immer.

: Der Leser schwebt vor mir.

. Konnen Sie das bitte im Detail erliutern.

: Ich lese selber nicht gern. ..

¢ Ach, deshalb sind Ihre Texte so kurz?

= Frither war ich ja linger.

: Datfiir sind Sie inzwischen grofer, wenn ich mir diesen kleinen Scherz gestatten

darf.

: Ich wollte aber noch weiter gehen...

¢ Ja; d.a gib.t es ja Leute, die ganz gerne denken beim Lesen. ..
* Das ist mir alles ziemlich egal. Wissen Sie, ich als Kiinstler. . .
: Doch nun noch eine persénliche Frage.. .

¢ Ich bin engagiert.

Wie bitte?

: Politisch.

Wo bitte?

: Politisch.

] Seh.en Sie darin Thre Aufgabe als Schriftsteller?

© Meine Leser haben ja schliefflich gewisse Erwartungen.

Aber lassen wir doch die Politik. Ich fasse zusammen.

© Das ist eben unausweichlich. .. h

© Und die Zukunft?

+ Ich werde noch weiter gehen.

Wie sind Ihre weiteren Pline? Unsere Sendezeit ist lei
¢ r ne? eider abgelaufen. Ich danke
Thnen fiir das Gespriich. Wir hoffen, verehrte Zuschauer, da Thnen unser kleiner

Autorentalk einige niitzh.che Informationen und Anregungen geben konnte, und
wir verabschieden uns bis zum nichsten Leselive.

R I O

Helder Yureen
Ausgeschaltet und entsorgt

Der Schof8 ist fruchtbar noch, aus dem das kroch.
Bertolt Brecht

Offenbar gibt es eine Spezies, die den Namen homo administrans verdient, zu
deutsch: Verwaltungsmensch. Nach dem Parkinsonschen Gesetz breitet sich dic’Art
unaufhah.sam aus. Doch nichtiiberall tritt die betroffene Bevélkerung den expansiv

Wesen mit lau.ter Sympathie entgegen. E. F. Schumacher versucht, die Unsliim e
keiten und MIB\{erstﬁndnisse zwischen Verwaltern und Verwaltete’n 50 zu crkl‘:};i_'
s»Selbst wenn dlt? von einer Biirokratie abgefaten Vorschriften aufer ew&ih. lich
menschenfreundlich sind, méchte niemand von Vorschriften regiert ‘ferden,n (li(;s
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heiflt von Menschen, deren Antwort auf jede Beschwerde heifit: ,Ich habe die Vor-
schriften nicht gemacht, ich halte mich an sie.**

Deutschlehrer sind Verwaltungsmenschen, denen nachgesagt wird, sie vermdchten
es, Grammatik und Lyrik zu verwalten und obendrein, was ungleich bewunderns-
werter ist, die Qualitit des Schiilerdeutsch mit dem Lineal der landesiiblichen No-
tenskala von 1 bis 6 zu quantifizieren, deutsch: zu vermessen.

Mein Deutschlehrer hatte die Angewohnheit, piinktlich mit dem Klingelzeichen in
die Klasse zu treten und forsch sein auf handlichen Karteikarten festgelegtes Stunden-
soll abzuwickeln. Dem stand entgegen, dafl immer ein paar Schiiler zu langsam schal-
teten, woraufhin in schoner Regelmifigkeit Unmut laut wurde in dem Aufruf: ,,Um-
schalten!”

Ich will nicht ausschlielen, daf unter gewissen Voraussetzungen der unpersonliche
Infinitiv auch einmal durch die persénliche Anrede ersetzt wurde: ,,Schalten Sie um!*
Wo selbst das nicht half, lag wohl ein methodischer Fehler vor. Denn umschalten un-
terstellte, daf etwas schon oder noch eingeschaltet war. Nicht wenige Schiiler bringen
es jedoch beachtlich weit in der Fertigkeit, voriibergehend oder gar ein fiir allemal ab-
zuschalten. Vielleicht hitte der Unterrichtsbeamte besser daran getan, erst einmal
,,Einschalten!* anzuordnen, bevor er den nichsten Schalter betitigte.

Daf} die pflichtbewufite Lehrkraft schaltete und waltete, als wiren wir elektrotechni-
sches Gerit in Form von Schiilermaterial, werden ihr gewifl nur Mimosenartige vor-
werfen wollen. Man mufl den Unterrichtsauftrag des Lehrkorpers sehen, mufl sich
vergegenwirtigen, dafl jede Unterrichtsstunde von einer elektrischen Klingelanlage
exakt ein- und ausgeliutet wird, um zu erfassen, wie zweckdienlich und sachgemaf}
die Aufforderung an uns Schiiler erging. Sie lief, niichtern funktionell betrachtet, auf
cine verbale Wiederholung des verbindlichen und endgiiltigen Klingelsignals hinaus,
einen Appell von bestechender Ausdrucksklarheit, eine Mafinahme, die den Lei-
stungserfordernissen des modernen Schulbetriebs nur gemifl war.

So oder dhnlich diirfre Hildegard Wagner jedenfalls sprachkritische Einwinde gegen
den pidagogischen Gebrauch besagter Vokabel entkriften. Die Autorin hat in ihrem
Buch ,,Die deutsche Verwaltungssprache der Gegenwart® eine klare Trennungslinie
zwischen wissenschaftlicher und wertender Sprachbetrachtung gezogen. Im reinen
Dienst an der Sache der deutschen Amtsschreibe der Gegenwart stellt Frau Wagner
dieselbe niemals in Frage, sondern erkennt fiir Recht, was, wie auch immer sachlich
bedingt, zweckmiBig und erforderlich ist unter den Bedingungen gegenwirtiger
Verwaltung.

Das pidagogische Kommando meines ehemaligen Deutschlehrers pafite sich, wie
dargetan,iarmonisch ¢in in die etablierte Schulverwaltung und hatte daher, schlufi-
folgert man mit Hildegard Wagner, erwiesenermafien seine Berechtigung.

Als Schiiler hatte ich zwar jedesmal ein ungutes Gefiihl, wenn es wieder laut ,,Um-
schalten!® hief, aber inzwischen, linguistisch gewieft, weifd ich und tréste mich noch
im nachhinein damit, daf mich seinerzeit lediglich aufersprachliche Faktoren hinder-
ten, unmittelbar einzusehen, wie zweckmiflig und angemessen jene unliebsame Vo-
kabel doch eigentlich war.

Also geldutert lese ich den Satz: ,, Wenn in der gegenwirtigen Sprache der Offentlich-
keit, auch der Verwaltung, eine sachliche, unpersénliche und abstrakte Sprechweise
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hervortritt, so kann daraus nicht gefolgert werden, daf die menschliche Person mift-
achtet und dem Funktionieren des Apparats untergeordnet werde.

Frau Wagner sprach’s, und aus ihrem Munde die Wissenschaft. Dolf Sternbergers
aber und Karl Korns moralistische Zwischenrufe sind unvereinbar mit der wissen-
schaftlichen Disziplin. Nein, wozu wiirde das aber auch fithren, wenn Deutschlehrer
beauftragt wiren, ihre Schiiler zu belehren iiber den ,,Untertanenfall nach den Ver-
ben mit Prifix ,,be-? ,, Akkusativierung® klingt dahingegen schon weit wissen-
schaftlicher und klagt nicht so einseitig an. Am besten aber spricht man natiirlich vom
soundsovielten deutschen Fall.

Die-Aussage eines amtlich gepriiften Wissenschaftlers strahlt oft eine ungemeine Be-
ruhigung, ja zuweilen sogar die Heiterkeit des Weisen auf den Zuhérer oder Leser
aus. In so gefestigter Verfassung begegnete ich neulich dem heimischen Bildschirm

der wie immer beruhigend zwinkerte. )

Der Herr Innenminister berichtete in einer Pressekonferenz iiber die Ereignisse in
Mogadischu. Er sprach ruhig. Doch dann geschah etwas Beunruhigendes. Der Mini-
ster gebrauchte ein alltigliches Wort. Die Terroristen an Bord der entfiihrten Luft-
hansa-Maschine wurden s»ausgeschaltet™. Nicht getétet, nicht lebensgefihrlich ver-
letzt, nicht todlich getroffen, nein, ,,ausgeschaltet. Der Mann sprach das Schaltwort
dr.eimal nacheinander in den Strauf§ der Mikrofone, fiir jeden Terroristen gesondert,
wie es der Hergang an Bord befahl. Ausgeschaltet, ausgeschaltet, ausgeschaltet. Dort
stand jemand an den Schalthebeln der Macht und knipste drei Lebenslichter aus, keine
grofien Leuchten, gewif}, eher Irrlichter. Doch es geht hier nicht um die Frage, unter
Welchen Umstinden oder ob iiberhaupt T6ten erlaubt sei. Das Wort in dieser Situa-
tion, das stereotyp wiederholte Wort des Ministers, hat mein Sprachgefiihl einge-
schaltet. Ist der ausschaltende Minister nicht aus dem gleichen Holz wie mein um-
schaltender Deutschlehrer? Und hat nicht derselbe Minister vor einiger Zeit nachrich-
tendienstliche Mittel eingeschaltet, so daf} ein unbescholtener Atomphysiker beinahe
auﬁgleschaltet worden wire? Nicht wahr, Fehlschaltungen lieflen sich nicht ganz aus-
schalten.

Damit ich nicht miffverstanden werde: Nicht das Allerweltswort ,»um‘- bzw. ,aus-
schalten® hat es mir angetan. Auf den Kontext kommt es an. Was im technisierten All-
tag banal klingt, wird durch die Ubertragung in den Verwaltungsbereich zu einer Un-
geheuerlichkeit. Anders als der reine Linguist kann ich mich nicht auf die engen
Grenzen der Disziplin ausreden, sondern mufl der Beunruhigung durch die Worte bis
zuletzt nachgehen. Wohin das fiihrt? Die Saussuresche Auffassung vom Systemcha-
rakter der Sprache legt es nahe, Sprache als Subsystem im iibergeordneten System der
Gesamtkultur zu verstehen. Was sagen denn all die Beteuerungen der Wissenschaft-
ler, die sich vom ,,Worterbuch des Unmenschen* herausgefordert glaubten und in
lauter Synonymen wie sachliche Bedingtheit, ZweckmiRigkeit, Angemessenheit,
Notwendigkeit und Funktionsfahigkeit die Verwaltungssprache verteidigten, als daf§
die Struktur der Verwaltungssprache sich nahtlos einfiigt in die Struktur der Verwal-
tung? Dolf Sternberger hat diesen innigen Zusammenhalt gesehen und zu Recht be-
tont: ,,Immer stehen mit der Sprache die Verhiltnisse zur Verhandlung.

Doch gegen solch entschiedenes, die Hoheitsrechte der zustindigen Sachwalter mifi-
achtendes Querfeldeindenken galt es beizeiten einzuschreiten. Das mehr oder minder
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atomistische Beweisverfahren der Sprachkritiker machte es den professionellen Lin-
guisten leicht, anhand einzelner Beispicle zumindest den Eindruck zu erwecken, daf§
der Sprachkritiker nichts als personliche Uberempfindlichkeit bewiesen habe. Von
der Sprachkritik blieb durch die metakritische Reduktion nicht viel mehr tibrig als
eine Geschmacksfrage mit dem sprichwortlichen Angebot an Streit.

Heute bleibt den am damaligen Disput beteiligten Sprachwissenschaftlern der umge-
kehrte Vorwurf nicht erspart, daf} sie selbst allzu unempfindlich waren fiir die gesell-
schaftlichen Implikationen ihres Tuns und sich wie der Wagner im Faust zu gern dem
Pergament zuwandten. Da fiihlten sie sich behaglich zu Hause und spiirten nicht das
Unbehagen an der Kultur, einer Kultur, deren auffilligstes Merkmal der Verwal-
tungsfortschritt ist. Fiir Peter von Polenz wahrscheinlich eine Selbstverstindlichkeit,
zumindest kein hinreichender Grund, nachdenklich zu werden. Im Gegenteil. Auch
er rechtfertigt, weil er blind ist fiir die gigantische Einrollbewegung der Verwaltun-
gen, das zugehorige Amtsdeutsch als zweckentsprechend. Das in diesem Jahr von
Frithjof Hager vorgelegte wegweisende Buch ,,Die Sache der Sprache® unternimmt
endlich einen Versuch, den ,,Reduktionismus der Linguistik zu iiberwinden.
Noch einmal: Mich beunruhigt nicht, wenn jemand ein Gerit ein- oder ausschaltet
bzw. wenn davon die Rede ist. Aber es miifite jeden erschrecken, mit welcher Selbst-
verstindlichkeit die Funktionire der Verwaltungen Personen ein- und ausschalten,
nicht nur in Mogadischu, nicht nur in der Schule, nicht nur in der DDR.

Ein grofler Verwaltungsapparat ist nach seiner Herkunft und Bestimmung ein Herr-
schaftsinstrument. Es tut nichts zur Sache, ob es sich um Staats-, Kirchen- oder Kon-
zernverwaltungen handelt. Abgesehen von den Riickkopplungsschwierigkeiten, ist
so ein Apparat tatsichlich unmenschlich, weil sich spitestens im Laborversuch durch
Prof. Milgram und im nationalen Grofiversuch durch die Nazis gezeigt hat, welch
eine erdriickende Mehrheit der Angehérigen unserer Kultur autorititsglaubig ist und
auf Befehle reagiert wie eine Maschine auf entsprechende Schaltungen. Demnach
gleicht eine funktionstiichtige Verwaltung einer schlagkriftigen Keule, die bereitliegt
und geradezu darauf wartet, von einem starken Mann aufgegriffen und zweckmiflig
eingesetzt zu werden. Erfahrungsgemif ist die ,,Gleichschaltung® dann nur noch
eine Frage konsequenter Zweckmafligkeit.

Da hilft es wenig, sich auf die Schutz- und Sorgefunktion der Verwaltung zu berufen.
Zwar bedeutete das Verb ,,verwalten‘ schon im Mittelhochdeutschen aufler ,,in Ge-
walt haben‘“ auch ,,fiir etwas sorgen®. Und wenn wir an die Atomtechnologie den-
ken, haben wir ein schones Beispiel fiir die unlsbare Verflechtung von Verwaltung
und Versorgung in der Gegenwart. Doch die bekannten Mafinahmen der Verwaltung
um Brokdorf und Kalkar diirften auch den letzten, arglos am Unschuldsdogma hin-
genden davon iiberzeugt haben, wie mifiverstindlich sich verwalterische Fiirsorge
duflern kann.

Weil zuletzt durch die Atomverwaltung mit der Tendenz zum Atomstaat die inihr be-
schlossene gesellschaftliche Sprengkraft offenkundig geworden ist, weicht der offi-
zielle Sprachgebrauch vom iiblichen Kurs der Sorglosigkeit ab und zeigt sich allent-
halben von der fiirsorglichen Seite. Im Amtsdeutsch steht das Wort ,,Entsorgung®
dafiir. Auch die Sprache will entsorgt werden, wo die Dinge besorgniserregend wer-
den. Anfangs geniigte es, von der ,,friedlichen Nutzung der Atomenergie* zu reden,
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um den Frieden im Lande nicht zu st6ren. Jetzt hilft nicht einmal mehr das allesver-
helfﬁend‘e. Wort ,,Entsorgungspark®, um die angesammelten Sorgen der Bevélkerung
zu.beseltlgen. Die grofite und gefihrlichste Giftgrube aller Zeiten ist und bleibt um-
stritten.

Okologisch im Bilde, haben die Umweltschiitzer das Mistvieh Industrie endlich
durchschaut und angeklagt. Die Verwaltung sieht sich gezwungen, Vorsorge zu tref-
fen und fiirsorglich aufzutreten. Weil aber das Mistvieh noch lange nicht umweltrein
geworden ist, passiert ab und an und hier und da mal ein kleines Malheur wie der im
norwegischen Ekofisk. Der tiichtige Wischlappen der Verwaltung bereinigt eilends
die zu ernster Sorge Anlafl gebende Situation, vor allem in der Sprache.

Fiir die kommunale Miillabfuhr haben die guten Gastarbeiter ihre Eignung unter Be-
weis gestellt. Was lag niher, als auch den Sprachputz von Hilfskriften aus siidlichen
Zonen besorgen zu lassen? Welcher andere Souffleur hiitte dem Nachrichtensprecher
wohl sonst die mirchenhafte Formel vom ,»Olteppich auf der Nordsee* eingeben
lfénnen? Wie der Olteppich verweist auch der Entsorgungspark eindeutig auf orienta-
lische Fantasiequellen und malt einen neuen Garten Eden an die Wand.
Euphemismen hat es immer schon gegeben. Davon ist hier nicht die Rede. Es geht in
den genannten Beispielen um mehr, nimlich um die 6ffentliche MaRnahme sprachli-
cher Entsorgung. Im total verwalteten Nazistaat gehérte die Sprachregelung zum zy-
mschefl Alltag. Es sei an den Ausdruck ,,Schutzhaft* erinnert, der den typisch ver-
walterischen Zwiespalt aus Fiirsorge und Bemichtigung so rein widerspiegelt. Doch
auch unsere demokratische Verwaltung hat noch jiingst einen ihnlich diabolischen
Bastard zur Welt und unters Volk gebracht: ,,die reine Bombe*. Und der rechtmiflige
Erbe des ,,Konzentrationslagers* ist heute das sogenannte ,,Zwischenlager®, in dem
zum Schutz der Gemeinschaft ,,gefihrliche Elemente* konzentriert werden sollen.
Aus dgr gliicklichen Liaison der Verwaltung mit der Kybernetik sind als legitime
Spréfilinge die Briider ,,Datenschutz und ,, Verfassungsschutz per Datenbank® her-
vorgegangen.

Wenn jedoch die Schiitzlinge der solchermafien fiirsorglichen Verwaltung hierzu-
la.nde trotz der alliiberall verstirkten und ziemlich kostspieligen ,,Sicherheitskrifte*
nicht nachlassen, sich Sorgen zu machen, so kann das fiirwahr nur Ausdruck unver-
b'esserlicher Miesmacherei und querképfischer Verstocktheit sein, und man hat ange-
sichts dieser Situation Verstindnis fiir die von Herzen kommende Drohung viterlich
besorgter Verwalter, dafl im Falle fortgesetzter Obstruktion in den achtziger Jahren
tiberall die Lichter ausgehen werden.

Wem ginge bei dieser Drohgebirde nicht endlich ein Licht auf! Die Verwaltung gibt
unmifiverstindlich zu erkennen, daf sie es in der Hand hat, uns alle zu gegebener Zeit
auszuschalten.
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Vom kalten Krieg in den ,,offenen Dialog”?

Anmerkungen zur Geschichte Westberliner Theater- und Kulturpolitik

,,Ich werde nie mehr zulassen, daff Kommunisten bei uns dirigieren.
Man muf iiberhaupt viel strenger durchgreifen. Ich verlange von jedem
Volksschullehrer, daf} er gegen den Osten auftritt. Ich werde es auch
nicht mehr zulassen, dafl Westberliner Kiinstler noch in Ostberlin arbei-

ten.
Der Westberliner Volksbildungs-Senator Tiburtins, 1954

,,Die geistig-kulturelle Einheit der Deutschen kann am deutlichsten an
und in Berlin sichtbar bleiben. Damit, und in einem fruchtbaren kultu-
rellen Wettbewerb mit Ost-Berlin. .. erwachsen fur Berlin (West) zu-
sitzliche kulturpolitische Aufgaben, die weit liber die kommunalen Er-
fordernisse eines zwar anspruchsvollen, aber doch begrenzten Marktes
von zwei Millionen Menschen hinausgehen.*

Der Senat von Berlin (West), 1974: Perspektiven der Stadtentwicklnng?

Von der Gefahr einer Wiederbelebung des kalten Krieges, der Verketzerung Anders-
denkender und dem Versuch, den freien und offenen Streit der Meinungen ,,durch die
staatlich verordnete Ideologie des Antikommunismus zu ersticken®, hat kiirzlich der
Christ und Pazifist Heinrich Haberlein gesprochen, der als Lehrer unter Berufsverbot
steht, weil er kein aktiver Antikommunist ist.> Historische Parallelen sind nicht zu
iibersehen: Gut dreifig Jahre zuvor wurde in den Westsektoren Berlins der Kultur-
bund zur demokratischen Ernenerung Deutschlands verboten, weil er die Zusam-
menarbeit und freimiitige Diskussion von deutschen Humanisten verschiedenster
Weltanschauungen innerhalb seiner Organisation verwirklichte und die damals ein-
setzende ,,Marxistentdterei nicht mitmachte®.# Kulturbundmitglieder wurden durch
eine Verfiigung aus dem &ffentlichen Dienst entfernt.®

Die Praxis von Berufsverboten und administrativen Mafinahmen gegen die jeweiligen
Biindnisse von fortschrittlichen Christen, Demokraten, Humanisten und Marxisten
hat Tradition im westlichen Nachkriegsdeutschland. Sie begann spitestens im Jahre
1947, nachdem mit der Truman-Doktrin der kalte Krieg eréffnet worden war und Lu-
cius D. Clay in Berlin zur Hexenjagd auf Kommunisten (und alles, was er dafiir hielt)
geblasen hatte. Da heute unter neuer Verkleidung bereits wieder das alte Feldzeichen
des kalten Krieges hervorzuschauen beginnt, lohnt eine Riickschau auf die Zeiten, als
der Westen die Weichen zum kalten Krieg stellte und die politisch-6konomische wie
kulturelle Spaltung Deutschlands einleitete, die heute - heuchlerisch - so sehr beklagt
wird.

Der kalte Krieg begann am frithesten und sichtbarsten in der Viersektorenstadt Berlin,
die prowestlichen Politikern als ,,Modellfall“ galt. In dieser Stadt, in der zwei antago-
nistische Gesellschaftssysteme unmittelbar konfrontiert waren, wurde bereits kurz
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nach Kriegsende die seitdem immer stirker werdende Bedeutung des kulturellen
Kampfes in der Klassen- und Systemauseinandersetzung zwischen Sozialismus und
Kapitalismus demonstriert:

Die 1947 im Zuge des sich verschirfenden internationalen Klimas herbeigefiihrte
Spaltung weiter Bereiche des Berliner Kultur- und Theaterlebens war erstes Mittel,
offensiver Auftakt und Probefeld fiir die imperialistische Strategie des kalten Krieges,
Der 1947 von antikommunistischen Kriften inszenierte Kampf um das Berliner Thea-
ter, die Spaltung der Berliner Volksbiihne,® das Kulturbund-Verbot in den Westsek-
toren Berlins sowie der Aufruf des US-Gastes Melvin J. Lasky vor dem 1. Deutschen
Schriftstellerkongref in Berlin, jetzt eine ,,dritte Front des Kampfes fiir die kulturelle
Freiheit gegen die Sowjetunion zu eréffenen” - all dies bereitete auf geistig-kulturel-
lem Feld die im Juni 1948 vom Westen auch konomisch und politisch vollzogene
Spaltung Berlins mit vor.

Antifaschistische Wandlungsdramatik: ,,Unerwiinscht*

Die historische und kulturpolitische Bedeutung deutschen Nachriegstheaters wurde
nach der Befreiung vom Faschismus darin gesehen, auch mit den Mitteln des Theaters
dazu beizutragen, faschistische Ideologie aus den Képfen des Publikums zu vertrei-
ben. Fortschrittlichen Theaterschaffenden war es nach 1945 im noch ungeteilten Ber-
lin zu verdanken, daf zur Riickgewinnung der-einfachsten menschlichen Werte und
zur liuternden Katharsis zunichst einmal die Werke einer antifaschistischen Wand-
lungsdramatik sowie die Werke der deutschen Klassik in den Mittelpunkt des Spiel-
plans riickten; deren Aussage war imstande, ,,der Humanitit, der Menschenwiirde,
der geistigen und sozialen Freiheit wieder Luft und Licht zu schaffen®.® So war der
kimpferische Humanismus von Lessings ,,Nathan der Weise 1945 durchaus geeig-
net, beim Publikum eine ,,radikale Absage an den Ungeist der Hitler-Zeit*® heryor-
zurufen,

Neben Lessings ,,Nathan* gehdrte auch der dezidierte Antifaschismus, den der aus
der Emigration heimgekehrte Friedrich Wolf in seinem ,,Professor Mamlock vor-
fiihrte, zu einem der nachhaltigsten Theatereindriicke der ersten Berliner Nachkriegs-
spielzeit. Als dieses 1933 geschriebene und seitdem weltweit gespielte Stiick 1946
erstmals einem deutschen Publikum bekannt wurde, hatte es nichts an Akeualitiit ein-
gebiifit, sondern war durch den Verlauf der deutschen Geschichte grausam bestitigt
worden. Den Leidensweg des jiidischen Arztes Mamlock waren spiter Millionen ge-
gangen. Das Vermichtnis und die Wandlung des zunichst ysunpolitischen® Profes-
sors Mamlock, der kurz vor seinem Tode erkennt, ,,kein groferes Verbrechen gibtes,
als nicht kimpfen wollen, wo man kimpfen muf*, zwangen das deutsche Nach-
kriegspublikum zur inneren Entscheidung iiber die miterlebte jiingste Vergangenheit:
»»Das Publikum, das abends im Theater die erschiitternde Wandlung Mamlocks erleb-
te, las am Morgen in der Zeit die Berichte vom Niirnberger Prozef gegen die Haupt-
ll:ricgsverbrecher. Wabhrlich, es bedurfte keiner Darlegung der Aktualitit dieses Wer-

es.“10

Die grofite kulturpolitische Bedeutung der Aufgaben des Nachkriegstheaters lag fiir
Friedrich Wolf im ,,Willen zu einer nicht blof formalen, sondern kimpferischen De-
mokratie“.1 Der antifaschistische und engagiert demokratische Grundgehalt des
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,>Professor Mamlock® war der wiedererstarkenden Reaktion allerdings bald wieder
ein Dornim Auge. Im Januar 1946 hatte das Stiick seine Berliner Premiere erlebt, be-
reits am 23. Februar 1946 wurde dem Autor Friedrich Wolf tiber den Politischen Of-
fizier der US-Control-Commission die Ansicht offizieller Stellen mitgeteilt, ,,dafl
Stiicke wie Mamlock unerwiinscht seien — weil sie nicht optimistisch sind. 12
Wihrend die westliche Seite mit einer Flut leichter biirgerlicher Unterhaltungsware
vom Schlage ,,Hurra, ein Junge*, ,,Charleys Tante‘“ oder ,,Tante Jutta aus Kalkutta*
und konfektioniertem Hollywood-Humor wie in Holm/Abbotts ,,Drei Mann auf ei-
nem Pferd* die kleinbiirgerliche Sucht nach Vergessen in klingende Miinze verwan-
delte und Stiicke zu f5rdern begann, die eine Flucht vor der bedriickenden Not des
Nachkriegsalltags propagierten, war offener Antifaschismus schon wieder uner-
wiinscht. Mit US-Importen wie Wilders ,,Wir sind noch einmal davongekommen*
wurden gesellschaftliche Erklirungsversuche der ,,deutschen Misere® zusitzlich zu-
gunsten einer geschichtsfatalistischen Schicksalhaftigkeit der ewig menschlichen Ka-
tastrophe Krieg zuriickgedringt — Wolfs ,,Professor Mamlock hingegen konnte in
den Westsektoren Deutschlands schon 1946/47 nur noch gegen die allgemeine Kul-
tur- und Spielplanpolitik, iiber mit Wolf befreundete Intendanten oder fortschrittli-
che Organisationen durchgesetzt werden: ,,Wo die Auffithrung nicht verhindert
werden konnte, trat die reaktionire Theaterkritik auf den Plan, um das Drama isthe-
tisch zu diffamieren oder in seiner politischen Bedeutung zu bagatellisieren.*13
Frith wurde die antifaschistische Dramatik auf westdeutschen und Westberliner Bith-
nen unterdriickt. Statt dessen bot man mit den Stiicken vornehmlich der franzési-
schen Existenzialisten den von den Nachkriegsergebnissen enttduschten birgerlichen
Intellektuellen eine Ideologie der ,,Freiheit des individuellen Entschlusses an.
Brecht hat damals geringschitzig von den ,,faseleien der existentialisten gesprochen;
in der politischen Entwicklung des Westens hatte die Uberschwemmung der Spiel-
pline mit ahistorischen und individualistischen Modellen der menschlichen Entfrem-
dung allerdings eine wichtige Funktion: Die biirgerlich-apologetische Funktion des
Theaters konnte restauriert, fiir den Grofiteil des Theaterpublikums die Denkrich-
tung blockiert werden, ,,um die gesellschaftlichen Ursachen fir den schrecklichen
Krieg zu erforschen und zu erkennen, dafl nicht ein unabwendbares Schicksal ihre
Existenz vorzeitig in die Nachbarschaft des Todes gebracht hat, sondern dafl es ganz
bestimmte gesellschaftliche Krifte getan haben.*14

Kalter Krieg gegen die sozialistische Dramatik

Es entbehrt nicht einer bitteren historischen Ironie, daf im Februar/Mirz 1947 die
koordinierten Angriffe der Westberliner Presse, die bis zum Vergleich mitdem gerade
iiberwundenen Faschismus gesteigert wurden, gerade dem Dramatiker Friedrich
Wolf galten, dessen leidenschaftlicher Humanismus und konsequenter Antifaschis-
mus durch sein Leben und Werk eindrucksvoll belegbar waren. Der kalte Krieg der
Kritiker gegen ,,Die Matrosen von Cattaro* und ,,Cyankali® richtete sich, nach der
Zuriickdringung antifaschistischer Stiicke, mittlerweile gegen die sozialistische deut-
sche Dramatik insgesamt, die vom ideologischen Bannstrahl des Totalitarismus-Vor-
wurfes getroffen werden sollte.
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Die Angriffe galten aber auch der Persénlichkeit Friedrich Wolfs selbst, der durch dje
genannten beiden Damen und seine beriihmte Analyse ,,Kunst ist Waffe!* Ende der
zwanziger Jahre mafgeblich an der Entstehung und Ausformung der deutschen so-
zialistischen Dramatik beteiligt war, der damals unter den Arbeitern der bekannteste
sozialistische Dramatiker war und der nach 1945 auch als Kulturpolitiker entschei-
denden Anteil am antifaschistisch-demokratischen Aufbau des Theaterwesens, deg
Rundfunks, der DEFA, des ,,Bundes Deutscher Volksbiithnen und bei der Griin-
dung des Kulturbundes zur demokratischen Ernenerung Dentschlands hatte.
Westberliner Rezensenten lieflen daher bei den Wolf-Dramen endgiiltig die Maske
der Theaterkritik fallen und gingen zur unverbliimten politischen Bewertung und zur
Diffamierung marxistischer Stiickinhalte iiber. Den vergeblichen Kampf revolutions-
rer Matrosen um eine bessere Gesellschaft hatte Friedrich Wolf 1930 in den »sMatro-
sen von Cattaro* gestaltet — der Westberliner Kurier erblickte in diesem nach sieb-
zehnjahriger Pause in Berlin wiederaufgefiihrten Stiick undemokratische Tendenzen:
»>Hier wird vorgefiihrt, wie abwegig und gefihrlich es wire, demokratisch zu sein,
wenn es um eine ,Sache’ geht. .. Nicht jeder Marxist sagt das so geradezu wie Fried-
rich Wolf.“15 In diesem Tenor politischer Leitartikel bewegten sich auch die iibrigen
Kritiken im Westen — bis hin zur demagogischen Frage: ,,Beunruhigt leiht man sich
vom Nachbarn das Theaterglas aus, um festzustellen, ob auf der roten Fahne, die iiber
dem Verdeck des Kriegsschiffes flattert, sich nicht schon ganz heimlich das Haken-
kreuz eingenistet hat.*16
Der Betliner Tagesspiegel hatte schon in seiner Cattaro-Kritik Ende Februar 1947 je-
nen ,,diktatorischen politischen Stil* sozialistischer Dramatik kritisiert und in seiner
,,Widerlegung“ des Marxschen Satzes ,,Die Philosophen haben die Welt nur ver-
schieden interpretiert, es kommt darauf an, sie zu verindern‘‘ seine Geschichtserfah-
rungen verkiindet, die ,,heute an die Stelle des revolutioniren Aktes, der doch immer
se'ine Reaktion fand, die permanente Revolution setzten, d. h. die Evolution®.17 We-
nig spiter polemisierte der Mitherausgeber dieser Zeitung, Walther Karsch, auch ge-
gendie ,,Ausgrabung® der Problematik des § 218 in Friedrich Wolfs ,,Cyankali®, das
~ 1929 uraufgefiihrt —im Jahre 1947 in die ,,Mottenkiste des Klassenkampfes‘ gehor-
te. Uber Wolfs ,,Cyankali‘ hinaus galt Karschs Polemik auch der zentralen Aufgabe
des Theaters nach 1945, die ».gesellschaftliche Wahrheit zum dramatischen Erlebnis
werden zu lassen®.18 An ,,Cyankali® erweise sich erneut ein Denkfehler marxisti-
scher Theatertheorie, ,,die ganze Briichigkeit der Theorie von der sgesellschaftlichen
Wahrheit* .19
Innerhalb kurzer Zeit vom Tagesspiegel zum zweitenmal politisch angegriffen, analy-
sierte Friedrich Wolf Mitte Mirz 1947 unter der Uberschrift ,» Theaterkritik als Mas-
ke"‘ in einem offenen Brief an Walther Karsch, daf es hier gar nicht mehr um Theater-
kritik, ,,sondern um die irrefithrende Form einer politisierenden Camouflage* gehe:
»»Hitte ich ein psychologisierendes oder allegorisches Stiick mit dem ,Recht auf dei-
nen Korper® geschrieben und nicht ein Stiick aus dem Bereich der Wirklichkeit und je-
ner verruchten ,gesellschaftlichen Wahrheit¢, Sie wiren bestimmt zufriedener gewe-
sen.
Nach einer eindrucksvollen Widerlegung der politischen ,,Erkenntnisse** der Tages-
spiegel-Rezensenten stellte Wolf derartigen Vertretern der Intelligenz die politisch-
moralische Gewissensfrage fiir die damalige Zeit:
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,,In Westfalen haben unbekannte Titer wieder jiidische Grabsteine zertriimmert. Die
Gottinger Universitit hat dem Professor Fritz Lenz, dem Vater der Nazirassenlehre,
wieder einen Lehrauftrag fiir ;menschliche Erblichkeitslehre® erteilt. Und im Rhein-
Jand verbieten die Behorden bereits jede 6ffentliche Diskussion tiber den § 218. An-
dernorts wird die Diskussion unter einer literarischen Maske im Sinne der Mucker-
minner gelenkt. Ist es klar, wohin unter giitiger Mitwirkung einer gewissen geistigen
Elite die Fahrt geht? Und wenn es dann wieder einmal soweit ist, glaubt man dann
noch einmal und immer wieder die Unschuld vom Lande spielen zu kénnen?2°
Spatestens im April und Mai 1947 bekam der kalte Krieg um das Berliner Theater eine
internationale Qualitat. Die Truman-Doktrin war inzwischen proklamiert, im begin-
nenden weltweiten Feldzug gegen den Kommunismus inszenierte die Westberliner
Publizistik jetzt auch den ideologischen Kampf gegen sowjetische Dramen: Alsin den
Westsektoren Berlins bekannt wurde, dafl Wolfgang Langhoff am Berliner ,,Deut-
schen Theater* Konstantin Simonows ,,Die russische Frage* vorbereitete, setzte ein
zwischen amerikanischer Besatzungsmacht und westlicher Lizenzpresse abgestimm-
ter Totalangriff gegen die Politik der Sowjetunion und den Intendanten des ,,Deut-
schen Theaters*’, Langhoff, ein. Ein fiir den Westen politisch brisantes Stiick war
,,Die russische Frage® schon insofern, als es aus sowjetischer Sicht den Wunsch nach
friedlicher Koexistenz, die Sicherung des Weltfriedens und den Wunsch nach Fort-
setzung der Rooseveltschen Politik der Verstindigung zwischen den USA und der
UdSSR auf die Bithne brachte. Diese Phase amerikanischer Politik war von Truman
bereits zugunsten des kalten Krieges abgebrochen worden, was an der Diskussion um
dieses Stuck dazu fuhrte, dafl Simonows Differenzierung zwischen den zwei Ameri-
kas — dem demokratischen Amerika eines Abraham Lincoln und dem monopolisti-
schen Amerika eines Pressezaren wie Randolph Hearst — von der US-Militiradmini-
stration und der Westberliner Presse zu einem antiamerikanischen Affront umgedeu-
tet wurde. Simonows Kritik an Praktiken der amerikanischen Monopolpresse wurde
schon Wochen vor der Premiere des Stiickes zum Vorwand fiir die geistige Aufspal-
tung des Berliner Theaters gemacht und mit Simonow als kiinstlerischem Vorwand
ein Schlag gegen die Sowjetunion und deren Anwesenheit in der damaligen SBZ ge-
fuhre.
Bereits am 22. April 1947 — zwei Wochen vor der Premiere — hatte der Leiter der
Nachrichtenkontrolle der US-Militirregierung, General Robert A. McClure, in einer
Westberliner Zeitung dufiern lassen, dafl ,,die Auffithrung des Stiickes fiir schlechten
Geschmack zeugen wiirde und es weder eine wahre Anschauung der amerikanischen
Presse noch der amerikanischen Meinung vermittle*.21 Nach diesem offiziellen Signal
aus dem Lager der Besatzungsmacht versuchten westliche Blatter, das Zustande-
kommen der Premiere mit allen Mitteln zu verhindern: Thre Herausgeber — meist gar
keine Theaterexperten — schrieben antikommunistische Leitartikel iiber das Stiick,
Falschmeldungen iiber Rollenriickgaben durch Ensemblemitglieder wurden lanciert,
angebliche Probenabsetzungen gemeldet, Geriichte ausgestreut, nach denen die Ame-
rikaner schwarze Listen fiihrten mit den Namen derer, die an dieser Auffihrung mit-
wirkten; einem Westberliner Intendanten wurde der ,,gutgemeinte Ratschlag® erteilt,
seine Premierenkarten demonstrativ an Wolfgang Langhoff zuriickzugeben.?? Anti-
kommunismus auch im Bereich des Theaters sollte seit dieser Premiere damit legiti-
miert werden, daf} dieses Stiick und seine Auffiihrung in Berlin — so Friedrich Luft
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drei Tage nach der Premiere — angeblich die ,»geistige Elbelinie direkt und mit dem
Anspruch einer unstatthaften Notwendigkeit in diese Stadt verlegt™ habe.?3

In der offiziellen Westberliner Theatergeschichtsschreibung wird seither der ,,Russi-
schen Frage* und den Kommunisten die Schuld an der Spaltung des Gesamtberliner
Theaters angelastet. Daff man diesen kalten Kritikerkrieg selbst inszenierte und zy-
dem schon drei Monate zuvor mit dem Beschuf} gegen Friedrich Wolf begonnen hat-
te, wird geflissentlich verschwiegen. Schiebt man den antikommunistischen Nebe]-
schleier dieses Mythos beiseite, so zeigt sich, daf} es schon Mitte 1947 in Wirklichkeit
darum ging, die mdglichen Wirkungen sozialistischen Theaters beim Publikum ein-
zudimmen. Man schirmte das westliche Theaterpublikum mit einer Flut spitbiirger-
licher Dramatik davon ab, zur Erkenntnis objektiver gesellschaftlicher Lebenstatsa-
chen und zur wirklichen Vergangenheitsbewiltigung vorzudringen. Andererseits be-
kam das gleiche Berliner Publikum wenig spiter in Boleslaw Barlogs ,,Schlofpark-
'I'_he.ater“ hochst fragwiirdige Verharmlosungen und sogar Glorifizierungen des Na-
zimilitirs als westliche Form der Vergangenheitsbewiltigung angeboten: Als Zuck-
mayers ,,Des Teufels General“ zum Kassenschlager Westberliner Nachkriegstheaters
aufriickte und der Nazidramatiker W.E. Schifer in ,,Die Verschworung® die Ge-
stapo als eigentlichen Helden des antifaschistischen Widerstands prisentierte.

Zum Verbot des Kulturbundes in den Westsektoren Berlins 1947

Tiefe Betroffenheit herrschte am 8. Oktober 1947, dem letzten Sitzungstag des 1
Deutschen Schriftstellerkongresses, unter den aus allen Besatzungszonen in Berliri
.zusammengekornmenen Delegierten: Die amerikanische Militirregierung hatte iiber
ihre Nachrichtenagentur DENA das Verbot des Kulturbundes zur demokratischen
Ernenerung Dentschlands im amerikanischen Sektor von Berlin bekanntgegeben. Be-
reits am Tage zuvor waren in das ,,Parlament der Poeten durch angloamerikanische
Giste die T6ne des kalten Krieges hineingetragen worden, als der Amerikaner Lasky
zum antisowjetischen Kulturkampf aufrief, ein britischer KongreRgast Freiheit fiir
Neonazis forderte.2* Zwar war der Kongref}, den der Kulturbund mitveranstaltete
dennoch zu einer bewegenden Manifestation des Einigungs- und Erneuerungswillen;
geworden; mit dem Kulturbund-Verbot war aber dennoch nicht mehr zu iibersehen
daB starke gesamtdeutsche Foren der demokratischen und fortschrittlichen Intelliz
genz den Spaltungsabsichten der Westmichte im Wege standen.

Uberwiegend parteilose und religiés gebundene Manner hatten im Juni1945 in Berlin
den Kulturbund zur demokratischen Erneunerung Deutschlands gegriindet. Zumin-
desF da-m.als noch waren sich auch die Parteien bis hin zur CDU mit dem Kulturbund
darlln einig, dafl es bei der Umgestaltung des deutschen Geisteslebens im Zeichen einer
st{‘eltbaren Demokratie um die Gewinnung breitester Schichten der kiinstlerischen
wissenschaftlichen und studentischen Intelligenz gehen mufite, die in ihrer Mehrzahi
dem Faschismus gedient hatte. Die im Kulturbund verwirklichte weltanschauliche
BandbrelFe, die von Kommunisten wie Johannes R. Becher bis hin zu Christdemo-
k.raten wie Ernst Lemmer reichte, erlaubte ideologisch kontrovers gefiihrte Diskus-
sionen und machte den Kulturbund zum Sammelbecken der gesamten humanistischen
Intelligenz.
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Von den Westmichten wurde diese radikaldemokratische Organisation von Anfang
an mit Miftrauen beobachtet, ihr Aufbau in den Westzonen behindert. Bald hatten
die Westalliierten -erkannt, dafl der programmatische Anspruch des Kulturbundes,
auch den Ursachen der geschichtlichen Katastrophe des deutschen Volkes auf den
Grund zu gehen, eine grundsitzlich antikapitalistische Qualitit beinhalten konnte.
Als zusitzlich auf dem 1. BundeskongreR des Kulturbundes im Mai 1947 von Dele-
gierten aus allen Zonen Forderungen nach Erhaltung der nationalen Einheit und ei-
nem Friedensvertrag fiir Deutschland erhoben wurden, lief dies bereits den objekti-
ven Interessen der Westmichte zuwider, einen kapitalistischen westdeutschen Sepa-
ratstaat zu errichten: Da der Kulturbund mit seinen 120000 Mitgliedern zur grofiten
und bedeutendsten Kulturorganisation Deutschlands und als starke Einheitsbewe-
gung zum politischen Storfaktor geworden war, beschlossen die Alliierten, ihn admi-
nistrativ zu liquidieren. Der Verbotsort Berlin war nicht zufallig gewihlt. Berlin, das
unbestrittene Zentrum demokratischer und fortschrittlicher Kultur, strahlte immer
stirker auch auf die westdeutsche Intelligenz aus; hier saf} im britischen Sektor auch
die Bundesleitung des Kulturbundes. Als am 12. November 1947 auch die britische
Militirregierung den Kulturbund in ihrem Sektor von Berlin verbot, forderten rechte
SPD-Fiihrer folgerichtig im Sozialdemokrat: ,,Das Verbot. . . nun auch im englischen
Sektor, wird Nachwirkungen auch auf die franzésische und amerikanische Zone ha-
ben. Westdeutschland muf in die Pline einbezogen werden. 2 In der Tat wurde das
Westberliner Kulturbund-Verbot, dem sich bald auch die franzésische Militirregie-
rung anschlof, ,,zum Signal fiir die Behinderung der Kulturbundaktivititen im ge-
samten Einfluflbereich der drei westlichen Besatzungsmichte®.2¢

Ende Oktober 1947 verkiindete General Clay in Berlin offiziell die ,,neue Politik* der
USA, den geistigen Propagandafeldzug gegen den Kommunismus. In einem ,,Mar-
shall-Plan der Ideen wurde seitdem gegen Kommunisten und alle fortschrittlichen
Krifte moralisch-ideologisch aufgeriistet. Dafl der Widerstand gegen den absehbaren
Marsch in den kalten Krieg offenbar bis in die eigenen Reihen reichte, verdeutlichte
die damalige Ankiindigung des Chefs der amerikanischen Nachrichtenkontrolle,
Oberst Textor, ,,daf alle amerikanischen Beamten aus Berlin entfernt wiirden, die
nicht an die von der Militirregierung vertretenen Prinzipien glaubten®.2 Liberalge-
sinnte amerikanische Kulturoffiziere wurden abgelést — wie Benno Frank, verant-
wortlicher Deputy-Director der Information Control Division fiir Film-, Theater-
und Musikkontrolle in Deutschland, oder John Bitter, der die gleichen Funktionen

fiir den ,,Berlin-Sektor‘* wahrnahm.28

Der verordnete Antikommunismus oder die Disziplinierung eines Intendanten

Der Westberliner Starkritiker Friedrich Luft benannte 1951 unverbliimt die politisch
verbindliche Funktionsbestimmung Westberliner Theater- und Festivalaktivitdten:
Jede Theaterauffiihrung miisse hier gleichzeitig ,,Notwehr und deutlicher Angriff
gegen einen politischen Totalititsanspruch sein, um ,,ein kleines Licht legitimer
Theaterkunst in das umliegende Dunkel auszusenden®2® — mit den 1951 initiierten
,,Berliner Festwochen® wolle man ,,in die Zone der kulturellen Verdorrung hinein
ausstrahlen.3° Um die Einwohner der Westsektoren andererseits wirkungsvoll von
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den Versuchungen sozialistischer Kultur und der Theaterkunst Brechts, Langhoffs
oder Felsensteins abzuschirmen, hatte man bereits 1948/49 den Kartenverkauf fiir
Veranstaltungen im Ostsektor Berlins in Westberlin unter Strafe gestellt, lief Spiel-
planankiindigungen fiir die Ostberliner Theater von den Westberliner Anschlagsiu-
len verschwinden und rief - wie der Tagesspiegel -Mitherausgeber Erik Reger — schon
Ende 1948, mehrfach und in grofler Aufmachung, zum vollstaindigen Boykott aller
Medien und Kulturinstitutionen im Ostsektor auf: ,,Reicht niemandem mehr dje
Hand, der in jenem SED-Lager der Unzucht steht;. . . lat die vom Ostsowjer annek-
tierten Theater veréden; nennt nicht mehr die Namen der Kiinstler, die dort spielen —
sie seien vergessen; kauft die Ostzeitungen nicht linger; bildet schweigende Kreise der
Verachtung um den, der sie an 6ffentlichen Plitzen liest; hort niemals Radio Berlin. . .
Meidet die Pest, wie man die Pest eben meidet. Scheuert den Tisch mit Seife ab, auf
dem ein Blatt wie die Tagliche Rundschan gelegen hat, ...«
Von der ,,kiinstlerischen Bastion Westberlin® hatte Anfang 1950 der damalige Stadt-
rat fiir Volksbildung, Walter May (SPD), gesprochen3? — Oberbiirgermeister Ernst
Reuter war im gleichen Jahr Schirmherr jenes ersten, mit CIA-Geldern finanzierten
»»Kongresses fiir kulturelle Freiheit* gewesen, mit dem der Westen von Berlin aus be-
absichtigte, das angebliche ,,Propagandamonopol zu brechen, das die ,Friedensparti-
sanen‘ (gemeint ist der Weltfriedensrat, H. M.) und ihnliche Tarnorganisationen bis-
her in der Kulturwelt innehatten®.33 Nach auflen waren damals die Weichen darauf
eingestellt worden, auch iiber Kunst und Kultur antikommunistische Befreiungsstra-
tegien zu propagieren — nach innen brachte diese aggressive Kulturpolitik in Westber-
lin Einschiichterungen, MaBregelungen und die offene politische Disziplinierung in
simtlichen Bereichen des Kunstschaffens mit sich.3¢
Personifiziert wurde diese Politik des militanten Antikommunismus seit 1951 durch
den Westberliner Volksbildungssenator Tiburtius (CDU), der gegen die vermeintli-
che ideologische ,,Zweigleisigkeit“ Westberliner Kiinstler zu Felde zog. Diese
unstatthafte ,,Zweigleisigkeit“ zwischen Ost und West sah Tiburtius u. a. darin, daf§
Westberliner Singer und Schauspieler Engagements auch im DDR-Teil der Stadr ein-
gingen—wasim iibrigen bei der damaligen Arbeitslosenquote von 80 Prozent z. B. un-
ter den Schauspielern wohl vorwiegend materielle Griinde hatte.
Erstes prominentes Opfer einer Senatspolitik der endgiiltigen Unterbindung ge-
samtberliner Kultur- und Theaterkontakte und eines zur Herstellung der ideologi-
schen ,,Eingleisigkeit Westberliner Kunstschaffens offiziell verordneten Antikom-
munismus wurde Boleslaw Barlog, Westberliner Generalintendant der stidtischen
Schauspielbiihnen ,,Schlofpark-Theater und ,,Schiller-Theater™. An Barlog, der
wiederholt fiir die Einheit Berlins eingetreten war und auch in Publikationen — noch
dazu in ,,6stlichen* - fiir die in Westberlin nicht mehr erwiinschte Zusammenarbeit
mit den Theatern im Ostteil der Stadt eingetreten war,s sollte ein Exempel statuiert
werden.
Zwei bis dahin in der Berliner Theatergeschichte einmalige Vorfille bewiesen, daf} die
Ausdehnung des antikommunistischen Feindbildes mittlerweile gegen alle kritischen
und nonkonformistischen Krifte Westberlins gerichtet war:
Eine der letzten noch bestehenden Gemeinsamkeiten des Gesamtberliner Theaterle-
bens nutzend, war Boleslaw Barlog als Intendant des neuerbauten wchiller-Thea-
ters* einer iiblichen Praxis gefolgt und hatte zur Wiedereroffnung des Theaters auch
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seine Intendantenkollegen aus dem DDR-Teil Berlins zur Premie.re des ,,Wllhclx'n
Tell* eingeladen. Am Premierentag, dem 6. September 1951, erging an Barlog die
dienstliche Anordnung des Volksbildungssenators, seine DDR-Kollegen }Vleder. aus-
zuladen — mit dem Hinweis des Senators, daf8 die Intendanten selbst bei rcgu!arem
Kartenkauf keinen Zutritt zur Premiere bekommen wiirden, notfalls von At.xfsxchts-
organen des Westberliner Senats aus dem Theater entfernt wiirden und dafl diese An-
ordnungen ein generelles Verbot fiir Premiercnbes.uchc durcll DDR-Intendanten
auch fiir die Zukunft einschliefle. Trotz dieser Briiskierung erklirte z. B. Walter Fel-
senstein, ,,Herrn Barlog und die anderen Westberliner Theaterl.elter fvexterhm regel-
miflig zu den Premieren der Komischen Oper einzuladen®; Fritz Wisten, damaliger
Intendant des ,, Theaters am Schiffbauerdamm®, bewertete ,,diese Mafinahme als“cx-
nen weiteren Beweis dafiir, wer wirklich einen Eisernen Vorhang herstellen wc:lle .f‘s
Anlaf} zur politischen Disziplinierung von Barlog selbst wurde einen Monat spiter ein
zweiter Vorfall: In einem privaten Brief an Boleslaw Barlog hatten nahczu.?lle Inten-
danten aus Berlin (DDR) auf die Notwendigkeit gesamtdeutscher Gespriche ange-
sichts des durch die westdeutschen Remilitarisierungspline bedrohten Friedens hin-
gewiesen und im Sinne des DDR-Volkskammerappells vom 15. Septen.)‘ber 1951 zu
gesamtdeutschen Kulturgesprichen aufgerufen. Uber ideologische Gral?en hmwsg
miisse man jetzt fiir die nationale Einheit Deutschlands und gegen Wiederaufrii-
stungspline 6ffentlich auftreten: ,,Wir wissen, daf} Sie und sehrviele Fre.undc von Ih.-
nen im Grunde Thres Herzens aufs tiefste die Entwicklung bedauern, d1e: zur Zerrei-
Rung Deutschlands und seiner Hauptstadt gefithrt hat. Wir wissen, daff Sie mit wagh-
sender Besorgnis dem heraufziehenden Unheil eines neuen Weltkrieges entgegenblik-
ken, das sich in der Wiedererrichtung des deutschen Militansrnus.und den Wiederauf-
riistungsplinen Westdeutschlands ankiindigt. .. Kann man in diesem Moment noch
mit seinem Gewissen vereinbaren, das der Offentlichkeit nicht zu sagen, was man
irklich denkt?37
g;:i{:gc konnte dies anscheinend. Als der Intendantcx:lbrief vom 22. Sep.tember 1951
fast einen Monat spaterin DDR-Zeitungen verdffentlicht wurde, zeigte sich, dafl man
Boleslaw Barlog offenbar politisch und moralisch iiberschitzt hattf. Barlog verharrte
weiterhin in seiner Trennung zwischen privater und 6ffentlich g.eaufSerter Mc.:mung.
Da er um seine Arbeitsméglichkeiten an Westberliner B.iihnen filr-chtete, erklirte er‘:
den Intendantenbrief ,,nur zur Hilfte gelesen und dann in den Papierkorb geworfen
38
th::;l()ieer:n entging Barlog nicht seiner politischen I')isziplinie_ru.ng und der Polemik
der Presse. Der Tagesspiegel wies Barlog auf die antlko.mmumst.nsc':hcn' Aufgaben des
Westberliner Theaters hin: ,,Ob er will oder nicht, seine Arbeit 1s‘t‘ ein 'lell.unseres
Abwehrkampfes gegen den Osten. Es wire schon besser, er wollte.“3? Auf einer von
Senator Tiburtius zum ,,Fall Barlog* einberufenen Pf'essekonferex.mz wurde Barlogs
,»Vergehen, den privaten Brief Ende September méh} an dcp lhm. vorgesetzten
Volksbildungssenator weitergeleitet zu haben, zu é?ffenthchen Diskussionen um Bar-
logs ,,Haltung im Ost-West-Konflikt* hochstnlnsxert."‘" o ,
Wie weit die Verfechter westlicher Freiheitsideale bereit waren, individuelle Frei-
heitsrechte einzuschrinken, wenn dies im antikommunistischen Kampf opportun er-
schien, zeigten die auf der Pressekonferenz gegen Barlog verfiigt":n Auflagen:
— Als Vertreter der vorgesetzten Behorde ordnete Senator Tiburtius an, dafl Barlog
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auch als Privatperson ,,in Zukunft Briefe dieser Art, auch wenn sie personlicher Na-
tur sind, dem Volksbildungsamt zur Kenntnis geben® miisse.4!

— Den Intendanten Barlog zwangen der Senator und die Presse auf dieser Pressekon-
ferenz nicht nur, Einzelheiten iiber die politische Gesinnung bzw. ideologische ,, Ein-
gleisigkeit einzelner Ensemblemitglieder zu berichten, sondern verlangten, zukiinf.
tig auch sicherzustellen, ,,dafl keines der von ihm engagierten Mitglieder der Stidti-
schen Bithnen irgendeine neue Aufgabe im Ostsektor* iibernehmen werde.*2

Als Helene Riechers, Mitglied des Barlog-Ensembles und Ehrenmitglied der Genos-
senschaft Deutscher Bithnen-Angehdriger, dennoch gegen die verordnete ,,Einglei-
sigkeit* verstiefl und Anfang 1952 auf der Grofiberliner Konferenz der Kulturschaf-
fenden aufzutreten wagte, die zur Uberwindung der kulturellen Spaltung der Stadt
u. a. forderte ,,freie Engagementswahl in ganz Berlin, Wiederaufnahme der stindigen
Verbindung aller Berliner Bithnen, um die Koordinierung ihrer Spielpline anzustre-
ben, gegenseitige Einladungen von Bithnenkiinstlern und Musikern zu Veranstaltun-
gen und Proben®‘, muflte sie ihre Zivilcourage teuer bezahlen. Auf Anweisung von
Senator Tiburtius muflte Helene Riechers fristlos aus dem Ensemble des ,,Schiller-
Theaters* ausscheiden. . .43

Westberliner Kulturpolitik heute:
Auf der Suche nach ,,neuner Identitit*

Fraglos hat das 1972 in Kraft getretene Vierseitige Abkommen iiber Berlin Méglich-
keiten auch der kulturellen Entkrampfung zwischen beiden Teilen der Stadt er6ffnet.
Westberliner Kulturpolitik will und muf unter den im Vierseitigen Abkommen fest-
gelegten Bedingungen der Entspannung seitdem ,,Berlin eine neue Identitit geben,
die gleich stark nach innen und auflen wirkt*.4¢ Dabei begreift man sich allerdings
nach wie vor als ,,Hauptstadt jener ,,einheitlichen deutschen Kulturnation®, die
man — wie skizziert — in fritheren Jahren selbst zerrissen hat: Die Einrichtungen der
grofitenteils von Bonn bzw. den Lindern der BRD aus finanzierten ,,Stiftung Preufii-
scher Kulturbesitz* z. B. erfiillen — so eine Senatsquelle —,,heute von Berlin aus iiber-
regionale gesamtstaatliche Kulturaufgaben.45 Um fiir das politische Dogma von der
Einheit der Deutschen auch als Kulturnation zu wirken, sollte Westberlin auch
Standort des mittlerweile wohl fraglich gewordenen Projekts ,,Deutsche National-
stiftung* werden. Obwohl diesem Wunsch nach gesamtdeutscher Kulturreprisen-
tanz realistisch denkende Krifte in der BRD kritisch gegeniiberstehen und dem de-
monstrativen Standort Westberlin sogar wiederholt die westlichen Alliierten wider-
sprochen haben, bestand noch im Februar 1978 Westberlins Regierender Biirgermei-
ster, Dietrich Stobbe, unter dem Druck der CDU darauf, ,,daf} — kime es zur Griin-
dung einer Deutschen Nationalstiftung — Berlin der Sitz sein miisse®.46

Der Abschied von der so lange gespielten Rolle Westberlins als ,,billigste Atombom-
be* gegen den Sozialismus und ,,Pfahl im Fleisch der DDR* ist auch der offiziellen
Kulturpolitik Schwergefallen und hat jenes Schlagwort vom ,,Identitdtsverlust47 mit
sich gebracht. Theater und Kultur im Zeichen antikommunistischer Frontstadtpolitik
sind heute auch unter dem Druck der demokratischen und fortschrittlichen Krifte
Westberlins einer modifizierteren Sicht gewichen, in der sich auch die Niederlage der
antikommunistischen Politik des kalten Krieges widerspiegelt. Das Erstarken der
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demokratischen Bewegung hat im Theaterbereich dabei durchaus beachtenswerte
kiinstlerische Erfolge mit sich gebracht: Weitgehend an den Interessen der Westberli-
ner Bevolkerung orientiertes Theater, das statt biirgerlich-apologetischer heute fort-
schrittliche Inhalte vermittelt, wird in der ,,Schaubiihne am Halleschen Ufer, in der
,,Zentrifuge®, ,,Theatermanufaktur®, im ,,TIK-Theater”, ,,Zan Pollo Theater*,
,»Rote Griitze und ,,Birne* oder in den zahlreichen freien Theatergruppen gespielt—
oft genug unter schwierigsten finanziellen Bedingungen und trotz permanenter An-
griffe und Behinderungen durch reaktionire CDU-Kulturpolitiker.

Daf es Westberliner Kulturpolitik dennoch immer noch um ideologische Einbahn-
straflen in Richtung Osten geht, zeigte im April 1978 der Abschluflbericht der Ar-
beitsgruppe ,,Stadtentwicklung® an den Landesparteitag der Berliner SPD. Hier
wurden — mit Richtung auf die umliegende DDR — iiberzeugende Beweise dafiir ge-
fordert, ,,zu welcher hohen politischen, sozialskonomischen und kulturellen Lei-
stung eine Gesellschaft freier Menschen in einer friedlichen Welt befihigt ist und als
Ziel Westberliner Kulturpolitik formuliert, iiber die Wirkung westlicher Rundfunk-
und Fernsehprogramme in den Raum der DDR hinaus ,,den offenen Dialog nach al-
len Seiten zu fithren und das Bewufltsein der kulturellen Zusammengehérigkeit zu
stirken‘‘.48

Westberliner Kulturpolitik benutzt daher auch die Produktionen demokratischer
Kunst, wenn sie sich davon iiberregionale Ausstrahlung, kulturelle Reizwirkungen
und die Stirkung der Attraktivitit der Stadt verspricht. Wie das Beispiel der Leiterin
des renommierten Westberliner ,,Hanns-Eisler-Chores* — Christina Hoffmann —
demonstriert, scheint das aber nicht im Widerspruch zur gleichzeitigen Unterdriik-
kung demokratischer Kiinstler zu stehen. Einerseits wird dieser ,sHanns-Eisler-
Chor zu den (West-)Berliner Festwochen 1977 vom Senat engagiert und gibt dort i-
nige vielbeachtete Konzerte — andererseits darf die Dirigentin des Chores, eine hoch-
qualifizierte Musikpidagogin, nicht Lehrerin werden, weil u.a. die Leitung genau
desselben Chores Anlaf zu ,,Zweifeln an ihrer Verfassungstreue® gibe.

Nach aufen wird Weltoffenheit demonstriert, in der antisozialistischen Grundhal-
tung ist sich die hiesige Kulturpolitik jedoch treu geblieben. So durfte kiirzlich zwar
der DDR-Regisseur Konrad Wolf, Sohn jenes Friedrich Wolf, an dessen Dramen
Westberliner Publizisten den kalten Krieg um das Berliner Theater entfachten, Mit-
glied der Jury der (West-)Berliner Filmfestspiele sein; der ideologische Kampf geht
aber dennoch weiter.

Auf der Berlinale 1977 wurde z. B. der sowjetische Film ,,Die Erh6hung® mehrfach
ausgezeichnet— u. a. von der Filmkritikerjury —, fand aber bis heute keinen westdeut-
schen Verleiher. Er wurde einmal im ZDF gezeigt, im Nachtprogramm nach 22 Uhr.
,,Vor dem Vorhang der Festivals ein freundschaftlicher Hindedruck mit Kiinstlern
aus sozialistischen Lindern, wihrend hinter den Kulissen die antikommunistischen
Nebelwerfer angeworfen werden. 4?
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Andreas Dress
Wer ist ein Verfassungsfeind?

Rede auf dem Unterbezirksparteitag der SPD in Aachen

Vor knapp 200 Jahren, nimlich im Jahre 1784, erschien in der Berlinischen Monats-
schrift ein Aufsatz unter dem Titel: ,,Was ist Aufklirung? In diesem Aufsatz heiflt
es: ,,Dafl der bei weitem grofite Teil der Menschen den Schritt zur Miindigkeit, au-
Rerdem daf er beschwerlich ist, auch fiir sehr gefihrlich hilt, dafiir sorgen schon jene
Vormiinder, die die Oberaufsicht iiber sie giitigst auf sich gcnommeniaben. Nach-
dem sie ihr Hausvieh zuerst dumm gemacht haben und sorgfiltig verhiiteten, daft
diese ruhigen Geschopfe ja keinen Schritt aufler dem Gingelwagen, darin sie sie ein-
sperrten, wagen durften, so zeigen sie ihnen nachher die Gefahr, die ihnen droht,
wenn sie es versuchen, allein zu gehen.*

Zehn Jahre spiter erhielt der Autor einen Brief auf seiner kéniglichen Majestit aller-
gnidigsten Spezialbefehl. In diesem Brief heifit es: ,,Unsere hochste Person hat schon
seit geraumer Zeit mit groflem Mif¥fallen ersehen: wie Thr Eure Philosophie zu Ent-
stellung und Herabwiirdigung mancher Haupt- und Grundlehren der heiligen Schrift
und des Christentums mifbraucht; ... Wir haben uns zu Euch eines Besseren verse-
hen; da Thr selbst einsehen miisset, wie unverantwortlich Ihr dadurch gegen Eure
Pflicht als Lehrer der Jugend und gegen Unsere Euch sehr wohl bekannte landesviter-
liche Absichten handelt. Wir verlangen des ehsten Eure gewissenhafteste Verantwor-
tung und gewirtigen Uns von Euch bei Vermeidung Unserer hochsten Ungnade, dafl
Thr Euch kiinftighin Nichts dergleichen werdet zu Schulden kommen lassen, sondern
vielmehr Eurer Pflicht gemif Euer Ansehen und Eure Talente dazu anwenden, dafy
Unsere landesviterliche Intention je mehr und mehr erreicht werde; widrigenfalls Thr
Euch bei fortgesetzter Renitenz unfehlbar unangenehmer Verfiigungen zu gewirtigen
habt.

Der Autor des oben zitierten Aufsatzes und Adressat des Briefes war Immanuel Kant,
einer der tiefsten und zugleich aufrechtesten Denker der deutschen Philosophiege-
schichte.

Wieder etwa 10 Jahre spiter brachen das Heilige Rémische Reich Deutscher Nation
und das preufische Konigreich seiner allergnidigsten Majestit unter den Hammer-
schligen der vorwirtsdringenden Geschichte im Gefolge der durch die Franzosische
Revolution in Gang gebrachten Verinderungen jimmerlich zusammen. Zwar ver-
suchte der Feudalismus sich in immer neuen Versionen, aber mit immer den gleichen
Mitteln: nimlich Zensur, Verbot und Unterdriickung, gegen sein Ende zu stemmen.
Gerettet hat ihn aber weder das Sozialistengesetz noch sein Biindnis mit der Rii-
stungsindustrie und dem Wirtschaftsimperialismus der aufstrebenden deutschen
Konzerne, noch seine Aussohnung mit den wohlgestellten Biirgern unseres Landes,
die ihre S6hne Otto und Wilhelm nannten. Wohl aber hat die Bereitwilligkeit zu sol-
chem Biindnis und zu solcher Ausséhnung bis hin zu dem Spruch: ,,Ich kenne keine
Parteien mehr, ich kenne nur noch Deutsche®, und der Bewilligung der Kriegskredite
durch die deutsche Sozialdemokratie gegen die Stimmen weniger Warner dem preufli-
schen Militarismus und Feudalismus eine scheinbare innenpolitische Stabilitit gege-
ben und ihn dadurch zu jenen Abenteuern ermutigt und ermuntert, die in unserem
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Land und in unseren Nachbarlindern zu unsigli i
P S T nsiglichem Leid und Katastrophen globg.
Und heute: Gewif, Feudalismus und Faschismus sind iberwunden. In Bund ung
Land regiert eine sozialliberale Koalition. Aber, Genossen: »s>Mehr Demokratie w
gen" — was ist von diesem Motto geblieben? i
Vergleichen wir den an Immanuel Kant gerichteten Brief des morschen Kénigreiche
P.rcuﬂen mit dem Brief, den das Fernmeldeamt Mainz auf Anweisung des Bundesmif
nisters fiir das Post- und Fernmeldewesen dem Arbeiter Hans Friedrich Rauch
schrieb. Hier heifit es:
»»Betreff: Arbeitsvertragswidriges Verhalten / Sehr geehrter Herr Rauch! Nach dem
bisherigen Erkenntnisstand haben Sie sich aktiv fiir die DK P betitigt. ... Ein sol-
ches Verhalten. .. verstRt gegen die Thnen arbeitsvertraglich obliegenden Pflichten
In§ 2 Ab's. I der Arbeitsordnung. .. ist festgelegt: ,Der Arbeiter hat sich so zu ver-
halten, wie es von Angehérigen des 6ffentlichen Dienstes erwartet wird. Er muf sich
durch sein gesamtes Verhalten zur freiheitlich-demokratischen Grundordnung im
Sinne des Grundgesetzes bekennen.” ... Auferdem steht die bekannt gewordene ak-
tive politische Betitigung fiir die DKP im Widerspruch zu dem von Ihnen bei der Be-
griindun?g Thres Arbeitsverhiltnisses entsprechend § 1der Arbeitsordnung abgelegten
Gelobnis; dieses lautet: ,Ich gelobe: Ich werde meine Dienstobliegenheiten gewissen-
haft erfiillen und das Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland sowie die Ge-
setze wahren.
Wir fc?rde!-n Sie auf, bis zum 12. 05. 1978 schriftlich zu erkliren, ob Sie bereit sind
sich kl'inft‘xg gemif Thren vorstehend genannten arbeitsvertraglichen Pflichten und in
U"ber?mst‘lmmung mit dem von Thnen abgegebenen Gelobnis zu verhalten und daher
kiinftig nicht mehr fiir die DKP aktiv titig zu sein, Bei Ablehnung oder Nicht-
abgabe einer positiven Erklirung im vorstchenden Sinne haben Sie mit der Lésung Ih-
res Arbeitsverhiltnisses zu rechnen, da dies als eine Absicht dahingehend verstanden
werden mufl, daB Sie sich auch kiinftig arbeitsvertrags- und gelobniswidrig verhalten
werden.
Wie hieff es doch bei Kant: ,, Wir verlangen des ehsten Eure gewissenhafteste Verant-
wortung und gewirtigen Uns von Euch bei Vermeidung Unserer héchsten Ungnade
dafl Ihr Euch kiinftighin Nichts dergleichen werdet zu Schulden kommen lassen, son-
dern vielmehr Eurer Pflicht gemi Euer Ansehen und Eure Talente dazu anwchen
dafl Unsere landesviterlichen Intention je mehr und mehr erreicht werde; widrigen:
falls Thr Euch bei fortgesetzter Renitenz unfehlbar unangenchmer Verfii’gungen zu
gewirtigen habt.*
Dasselbe Muster also. Im jeweils zeitgenssischen Gewand — damals barock und ge-
wunden, heut.e trockenes Juristendeutsch - dieselbe Kanzleisprache. Wie schrieb Gu-
stav Freytag in seinen 1867 erschienen ,,Bildern aus dem Mittelalter: ,,Das erste
Wort in .deutscher Sprache, welches uns aufgezeichnet ist, wurde etwa um 200 v. Chr.
aus Galhen.nach Rom getragen. Es war das altgermanische Wort fiir Beamter. und be-
zelchr}ete ein den R6mern fremdes Treueverhiltnis des Dienenden zu seinen’l Herrn
Der Sinn, welchen der Deutsche mit diesem Wort verbunden hat, ist bis zur Gegen:
wart bedeutsam fiir sein Gemiith und fiir seine Geschichte gewesen.
Gustay Freytag bezicht sich hier auf die Sprachforschungen Jakob Grimms, der heute
vornehmlich durch die von ihm und seinem Bruder Wilhelm gesammclten’,,Kinder-
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und Hausmirchen bekannt ist. Er mag bei seiner Bemerkung auch an das Schicksal
der Briider Grimm und ihrer Freunde, der sogenannten ,,G6ttinger Sieben* gedacht
haben: daff diese sieben Géttinger Professoren sich &ffentlich zu der von ihrem
,,Herrn®, dem Kénig Ernst August von Hannover, in einem Willkiirakt abgeschaff-
ten Verfassung bekannten, wurde von diesem als eine Verletzung eben jenes ,,den
Rémern fremden Treueverhiltnisses des Dienenden zu seinem Herrn® mit Amtsent-
hebung und Landesverweis geahndet.
Insofern miissen wir auch festhalten, daf} die im Grundgesetz, Art. 33, geforderte Be-
riicksichtigung der ,,hergebrachten Grundsitze des Berufsbeamtentums® nur im
Rahmen eben dieses Grundgesetzes zu geschehen hat. Das Grundgesetz darf nicht
anhand dieser ,,hergebrachten Grundsitze* korrigiert werden: Es miissen diese
Grundsitze aus feudalistischer und vorfeudalistischer, zum Teil aber auch aus faschi-
stischer Zeit anhand der im Grundgesetz niedergelegten demokratischen Grund-
rechte korrigiert werden.
Die Umkehrung fiihrt zu einer verfassungswidrigen Praxis, die, wie der Brief an Hans
Erich Rauch zeigt, in der schlechtesten Tradition der,,hergebrachten Grundsitze des
Berufsbeamtentums® steht, in der Tradition der Immanuel Kant angedrohten ,,un-
fehlbar unangenehmen Verfiigung* und der Entlassung der Géttinger Sieben.
Oder ist der Brief an Hans Erich Rauch nur ein Einzelfall, eine einmalige Entgleisung
des Bundespostministeriums? Schén wir’s, Genossen, aber der oben zitierte Brief
ordnet sich nahtlos in den bundesdeutschen Berufsverbotsalltag ein. Da sind seit 1972
etwa 4000 Berufsverbotsmafinahmen, von Anhérungen und verzdgerten Einstellun-
gen uber die Einstellungsverweigerung bis hin zur fristlosen Entlassung aus dem 6f-
fentlichen Dienst. Da sind Millionen Anfragen. Und da sind parallele Mafinahmen al-
ler Art in den privaten Betrieben. Alles im gleichen selbstgerechten Kanzleideutsch
unserer Behorden, denen es um alles in der Welt nicht in den Kopf will, daf§ Kritik,
auch radikale Kritik, an unserer Verfassungswirklichkeit, an Behorden, Ministern und
Regierung — vor allem aber Kritik an unserer Wirtschaftsordnung — legal sein kann.
Was also begriindet in den Augen unserer Behérden Zweifel an der kiinftigen Verfas-
sungstreue? Die schonsten Bliiten der Uberpriifungspraxis treibt, wer hitte das anders
erwartet, natiirlich unser Bundesland Bayern. So wurde der Genosse Klaus Pilhofer
nach den Motiven fiir seinen Gewerkschaftseintritt gefragt, ob er eingetreten sei, weil
das so iiblich war, oder weil er sich von der IG Metall Lohnerhéhungen versprach,
oder ob es nicht politische Griinde waren, die ihn zum Gewerkschaftsbeitritt veran-
laflten, ob die gewerkschaftlichen Forderungen nach seinem Verstindnis etwas mit
dem Begriff der Ausbeutung der Lohnabhingigen zu tun hitten, oder mit der Verbes-
serung der allgemeinen Lage der Arbeiter; warum den Lohnabhingigen geholfen
werden miisse und was mit ihnen zu geschehen habe; ob er in der Gewerkschaft aktiv
gewesen sei.
Und der Pazifist Manfred Lehner wurde gefragt: ,,Sind Sie heute noch aktiv fir die
DFG/VK? —,,Ist die BRD ein imperialistischer Staat?“‘ — ,,Was verstehen Sie denn
unter einer Anderung der bestehenden Herrschaftsverhiltnisse? — Und auf die Ant-
wort: ,,Ich mochte hier zum Beispiel die Mitbestimmungsrechte fiir Arbeitnehmer in
den Betrieben ansprechen® heifit es: ,,Damit kénnen wir nicht konform gehen.* —
Und weiter: ,,Mir liuft es bei dem Begriff ,Marxismus‘ eiskalt den Riicken runter.
Was wissen Sie eigentlich iiber den Marxismus?“ —und schliefllich: ,,Darf ich Sie nach
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dem Thema Ihrer Zulassungsarbeit fragen? Wir haben ein Recht, dariiber Bescheid zZu
wissen. Es hat schlieflich Fille gegeben, wo sich Bewerber in den Zulassungsarbeiten
lupenrein fiir den Kommunismus ausgesprochen haben.

Und in anderen Anhdrungen heifit es: ,, Was verstehen Sie unter Demokratisierung«
—5,Gehort Threr Meinung nach zur Gestaltung der Demokratie auch Sozialisierung«

—Und in Regensburg stellt der Vertreter des Landes Bayern in einem Prozef fest, der

Betroffene vertrete Positionen, wie sie auch in der Veroffentlichung ,,Gewerkschafts-
staat oder Unternehmerstaat?** des (gewerkschaftseigenen) WSI zum Ausdruck ki-
men. Es gelte jetzt, dem Sympathisantenumfeld der Gewerkschaften einen Schuft vor
den Bug zu setzen. Das Gericht schlieft sich am Ende der Auffassung des Landes
Bayern in seiner Entscheidung an,
Aber auch unser eigenes Bundesland zieht mit. So wurde die Bielefelder Lehrerin Do.-
rothea Lewe-Késter gefragt: ,,Gibr es irgendwelche Beziehungen personlicher Art
zur DKP oder zu Mitgliedern der DKP?* — Und dem Bielefelder Mathematiker
Horst-Eckart Gross, dem jetzt von Niedersachsen seine Tarigkeit fiir die Deutsch-
Kubanische Freundschaftsgesellschaft vorgeworfen wird, wurde bereits vor Jahres-
frist vom Kanzler der Universitit Bielefeld eroffnet: ,,Sie haben nur ein Leben, und
Sie miissen sich entscheiden, ob Sie wissenschaftlich oder politisch weiterarbeiten
wollen.* — Hildegard Proft aus Bonn wird gefragt: ,,Haben Sie schon Schriften von
Marx und Lenin gelesen?
Der Landesvorsitzenden der AjLE (Arbeitsgemeinschaft junger Lehrer und Erzie-
her), Birbel Mang, wird neben der Nithe zur DKP auch die Teilnahme an einem Au-
tokorso gegen die Olpreiserhohung vorgeworfen. Mangelnder Antikommunismus
zeige sich darin, daf§ sie in den Ziclen der DKP keinen Widerspruch zur freiheitlich-
demokratischen Grundordnung zu erkennen vermag. Da verfangt auch nicht der
Hinweis, daf sie eine Anderung der herrschenden Verhiltnisse nur aufgrund demo-
kratischer Mehrheitsentscheidungen anstrebt, denn — so wortlich —: »»Eine Anderung
der herrschenden Verhiltnisse mittels demokratischer Wahlen beabsichtigt auch die
DKP!* — womit dann auch der von uns Sozialdemokraten angestrebte ,,demokrati-
sche Sozialismus* in den Augen des Regierungsprisidenten Arnsberg verfassungs-
feindlich sein miite, nur weil auch wir, wie er der DKP anlastet, mittels demokrati-
scher Wahlen doch wohl eine Anderung der herrschenden Verhiltnisse anstreben.
Und um die Entscheidung unanfechtbar zu machen, heifit es zum Schluf: ,, Abschlie-
fend darf ich darauf hinweisen, daf die Behorde sich ein prognostisches Urteil iiber
Ihre Mandantin hat bilden miissen, das —~abgesehen davon, daf es als Beurteilungsent-
scheidung im wesentlichen nich iiberpriifbar ist — die Entscheidung trigt. ..«
Gewif} konsequent, wenn denn ,,prognostische Urteile®* zur Entscheidungsgrund-
lage gemacht werden, aber eben darum ein um so beredteres Zeugnis dafiir, dafl das
Verfahren in seiner ganzen Anlage mit den grundlegenden Prinzipien eines Rechts-
staates nicht vereinbar ist. —
Und immer wieder werden in NRW nach der Dokumentation der AjLE Zweifel be-
griindet mit
~ Anwesenheit in einer DKP-Versammlung
— Herausgabe von Flugblittern, etwa zur Ratifizierung des Moskauer Vertrages und
(1971) zum internationalen Solidarititstag mit den Volkern Indochinas
— Verweigerung der Beantwortung der Frage nach Mitgliedschaft in der DKP
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— Betreuung einer Ferienfahrt von Kindern in die DDR
— Teilnahme an einer Tagung der Evangelischen Akademie Tutzing zum Thema
»Ende der Revolte oder Engagement in der Demokratie*

— Abonnement der UZ

Kernpunkt ist allerdings in NRW in wohl iiber 90 Prozent aller Fille die vermutete
Mitgliedschaft in der oder Nihe zur DKP. Wer sich nicht klar von der DKP distan-
ziert, erhilt dann etwa Ablehnungsbegriindungen wie Monika Ernst aus Miinster. Da
heiflt es: ,,Die. ... von Ihnen erklirte Verfassungstreue steht. .. im Widerspruch mit
der durch Thre Mitgliedschaft bei der DKP ersichtlichen Identifikation mit den politi-
schen Zielen dieser Partei. Auch soweit Thre Erklirungen unter den gegebenen Um-
stinden als glaubwiirdig erachtet werden konnen, kann bei der dann erkennbaren
Fehlinterpretation des Grundgesetzes nicht davon ausgegangen werden, daf die Ge-
wihr fiir die gesetzlich geforderte Verfassungstreue bei Thnen gegeben ist.

Und nachdem das Gericht die Ablehnung als rechtswidrig zuriickweist und eine um-
fassende Wiirdigung der Gesamtpersonlichkeit fordert, geht das Land NRW in Beru-
fung. Kernpunkt der Berufungsschrift ist:

»»Die programmatischen politischen Zielsetzungen der DKP sind materiell verfas-
sungsfeindlich. Die DKP ist somit eine materiell verfassungsfeindliche Partei. Die
programmatischen Zielsetzungen der DKP und die Grundsitze der freiheitlich-de-
mokratischen Grundordnung sind objektiv unvereinbar.

Was sind nun diese ,,materiell verfassungsfeindlichen* Ziele der DKP? Auch dariiber
kénnen wir aus den Schriftsitzen des Landes und seiner Behdrden allerlei lernen. So
heiflt es etwa im Ablehnungsschreiben, das der Rektor der Universitit Miinster dem
Soziologen Dr. Peter Marwedel sandte: Der mit dem Ziel, die Gesellschaftsstruktur
rationaler zu gestalten, motivierte Beitritt zur DKP gibt zu erkennen, daR er die poli-
tischen Ziele der DKP bejahe. Und: ,,Ihre Auffassung, daf der politische Willensbil-
dungsprozef nicht im Sinne einer ,Bevormundung’, sondern im Sinne von Emazipa-
tion durch Aufklirung vonstatten gehen solle, entspricht der Auffassung der DKP.“~
Und schliefilich geht der Rektor so weit, mit der ebenfalls von der DKP vertretenen
Argumentation, die arbeitende Bevélkerung sei die Mehrheit der Bevélkerung und
miusse deswegen auch iiber ihr Schicksal entscheiden, stelle sich der Betroffene gegen
die Gewihrleistung einer freiheitlichen Demokratie.

Das also ist alles in unserem Lande, in NRW, verfassungsfeindlich: ,, Anderung der
herrschenden Verhiltnisse durch demokratische Wahlen®, ,,rationale Gestaltung der
Gesellschaftsstruktur®, ,,Emanzipation durch Aufklirung statt ,Bevormundung‘*,
»»Eintreten fiir das Recht der arbeitenden Bevolkerung als der Mehrheit der Bevlke-
rung, iiber ihr Schicksal selbst zu entscheiden*.

Genossinnen und Genossen: Es ist also héchste, allerhdchste Zeit zu der von Brandt
und Bahr angekiindigten Umkehr. Héchste Zeit, der Verwahrlosung des politischen
und juristischen Denkens in unseren Beh6rden und Gerichten endlich Einhalt zu ge-
bieten. Dazu reicht es nicht, den Radikalenerlaf als einen Irrtum zu bedauern; nurder
gemeinsame aktive Kampf aller, denen die Sache der Demokratie, denen Freiheit und
Recht in unserem Lande am Herzen liegen, in jedem einzelnen Fall und gegen jede
Form der Grundrechtsverletzung durch Berufsverbote, wird verhindern konnen, daf
die Berufsverbote von heute zum Faschismus von morgen und zum dritten Weltkrieg
voniibermorgen werden, Darum: Freiheitim Beruf! Demokratie im Betrieb!
Weg mit den Berufsverboten!
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Friedrich Hitzer
,,Insel des Verstehens im Ozean von Feindschaft‘

Im Friihjahr 1977 versffentlichte Alfred Andersch einen Band mit Reportagen und Aufsitzen
(detebe I/XIII, Diogenes Verlag, Ziirich), dem er den Titel seines Essays an Konstantin Simo-
now gab (,,Offentlicher Brief an einen sowjetischen Schriftsteller, das Uberholte betreffend*)
Das internationale Echo auf diesen offenen Brief war grof}. Zeitungen mit hoher Auflage publi:
zierten den Andersch-Brief, es folgten fiir ein Taschenbuch ungewdhnlich lange Kommentare
und Rezensionen, darunter eine Besprechung von Heinrich Béll, die mit den Sitzen schlieflt:
,»Der deutsche Doppel-Reflex-Komplex auf die sowjetische Literatur wird nur langsam zu hei-
len sein —ich fiirchte, nicht durch den sowjetischen Schriftstellerverband. Auf Simonows Ant-
wort an Andersch darf man wirklich gespannt sein.* (Die Zeit vom 1. 4. 1977)
Ohne Zweifel war damit klar, daf die Leser, die in der Zei: den (ohne Einverstindnis des Verfas-
sers gekiirzten) Brief von Andersch an Simonow lesen konnten, ein Recht auf die Antwort hat-
ten, zumal sie ja auch durch Bélls Meinung zu zusitzlicher Neugierde angeregt wurden.
Doch dieses Recht auf Offentlichkeit fiir Konstantin Simonow konnte erst acht Monate spiter
durchgesetzt werden, schien zeitweise sogar iiberhaupt in Frage gestellt zu sein.
Wihrend die angesehene Schweizer Zeitung Tagesanzeiger anstandslos der Bedingung Simo-
nows fiir eine ungekiirzte Verffentlichung der Antwort an Andersch entsprach, wollte jedoch
Fritz J. Raddatz Simonows Brief ,,amputieren® — aus Griinden, die ich in meinen Briefen an
Raddatz ausfiihrlich darlegte.
Der Schweizer Redakteur Hugo Leber hatte in seinem Vorspann (,,Ein Brief aus Ruffland*) die
Leser darauf aufmerksam gemacht, warum er Simonows Forderung nach einem vollstindigen
Abdruck des Briefes begreife: ,,Simonow begriindet damit nicht nur seine Offenheit, von der er
ausgehen will, sondern auch die eigene Haltung und die Form des Briefes. Er stellt seine Ent-
wicklung dar, und die hat zu tun mit seinen Eltern, wie sie auf ihre Zeit reagierten und wie er, der
spitere Schriftsteller, Zeit aufgenommen hat und zum Schriftsteller geworden ist. Das anschei-
nend so Nebensichliche privater Mitteilung schafft die Voraussetzungen, dafl ein Versuch, ihn,
den russischen Intellektuellen, zu verstehen, einigermafien gelingen kann. Wenn Andersch kon-
kret zu Boris Pasternak Fragen stellt und ihm Simonow nun dazu antwortet, so ist die Urteilsfin-
dung, ob man sie billigt oder nicht, nachzuvollziehen.* (Tagesanzeiger Magazin, 18. 6. 1977)
Als Konstantin Simonow, den ich iiber die Schwierigkeiten mit der Zeit auf dem laufenden hielt
die Veroffentlichung seines offenen Briefes im ,, Tagesanzeiger Magazin® erhielt, schrieb er mir;
,sMit Befriedigung méchte ich feststellen, dal mein ,Offener Brief® vollstindig und ohne jede
Kiirzungen erschien, und die hohe Qualitit der Ubersetzung in die deutsche Sprache erwihnen -
was mir meine Freunde in Moskau bestitigten, die fliefend deutsch beherrschen, und die Tatsa-
che, dafl im redaktionellen Vorwort offenkundig das Bestreben zum Ausdruck kommt, meine
Position als Autor loyal und objektiv zu betrachten.
Mir scheint, daf} diese Publikation ein Beispiel fiir die intelligente und gewissenhafte Einstellung
zur Sache darstellt, ohne die es schlicht und einfach mithsam wire, Dialoge und Diskussionen
zwischen Schriftstellern unseres Landes und Schriftstellern im Westen zu fithren, zu versuchen,
in diesen Dialogen und Diskussionen das eine oder andere Mafl an gegenseitigem Wissen und
Verstehen zu erreichen.* (Brief vom 14. 7. 1977)
Wie wenig Objektivitit und Loyalitit sowjetische Autoren mit westdeutschen Redakteuren
biirgerlicher Medien und Verlage zu erwarten haben, hat Simonow schon mehrfach erlebt.
Ich elrinnere an dieser Stelle an einen Vorgang, der sich 1973 abspielte, und der symptomatisch
fiir eine weitverbreitete, von wenigen jedoch zu iiberpriifende Machart der Filschung und der
Demagogie ist.
Springers Die Welt hatte am 24. Januar 1973 folgende Notiz verdffentlicht:
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Ein Film des Konstantin Simonow
Kopenhagen, 23. Januar (SAD)
Konstantin Simonow, sowjetischer Journalist, fiel zum ersten Male auf, als er 1944 als Kriegsbe-
richterstatter iiber die Invasion der Alliierten in der Normandie berichtete. Westliche Kollegen
sprachen damals von ,,Simonows Mirchen*.

Vor kurzem ist Journalist Simonow im Westen wieder aufgefallen. Er ist Autor eines pronord-
vietnamesischen Filmes des Zentralstudios fiir dokumentarische Filme in Moskax.

Eine der Szenen des Films (,,Keine Sorge ist uns fremd*) zeigt einen kleinen nackten Jungen, der
mutterseelenallein zwischen Eisenbabnschienen sitzt. Der sowjetrussische Text dazu: ,,Ein klei-
ner Nordvietnamese, dessen Eltern von den grausamen US-Piloten ermordet wurden.
Moskasn unterschitzte das Geddichinis einiger Diinen, die den Film kiirzlich in Kopenhagen sa-
ben. Sie evinnerten sich, genan dieses Bild schon in der Grimmbergschen Weltgeschichte, Band
16, Seite 20, gesehen zu haben. Dort heifit die Bildunterschrift: ,, Ein elternloses chinesisches Kind
im Jabre 1937 nach einem Luftangriff durch die Japaner.*

Die Leserzuschrift des betroffenen Autors, die in der Literaturnaja gaseta vom 3. Februar 1977
erschien, wurde nicht nur von der Welt unterschlagen: Nicht ein einziger Korrespondent der in
Moskau akkreditierten biirgerlichen Zeitungen, auch keiner ihrer heimischen ..Sowjetspeziali-
sten®, die — das geht aus der allgemeinen publizistischen Praxis dieser Spezialisten hervor — die
Literaturnaja gaseta sehr aufmerksam nach Skandalen absuchen, machte die westdeutsche Of-
fentlichkeit auf die Diffamierung und Filschung aufmerksam. Hier der Wortlaut der Replik Si-
monows auf die Welt-Notiz:

Erwiderung an die Redaktion Die Welt

Haf$ macht blind. Zum wiederholten Mal fiel mir das ein, als ich die Notiz in der Zeitung Die
Welt siber meinen Film ,,Fremdes Leid gibt es nicht las.

Ja, es ist vollig richtig, ein Bild meines Films ,,zeigt einen kleinen nackten Jungen, der muttersee-
lenallein zwischen Eisenbabnschienen sitzt.

Nur lautet mein ,,sowjetrussischer Text™, der das Bild begleitet, ganz anders, als mir Die Welt
zugeschrieben bat: nicht ,,Ein kleiner Nordvietnamese, dessen Eltern von den grausamen US-
Piloten ermordet wurden®, sondern ,,Ich war zweiundzwanzig Jabre alt, als japanische Samu-
rais die Kinder Chinas bombardierten®.

Zweixndzwanzig Jabre alt war ich 1937, und genan iiber diese Zeit, als japanische Piloten
Schanghai bombardierten, sind meine Worte gesprochen, die ebendieses Bild meines Films iiber
Vietnam begleiteten. .

Ich gestebe, daft ich nicht den sechzebnten Band der Grimmbergschen ,,Weltgeschichte® gese-
ben babe, dafiir sab ich aber die Illustrierte Lifewom 17. Dezember1971, in der genau dieses Bild
meines Film abgedruckt wurde, das Foto des ,, Kleinen nackten Jungen* mit der Bildunterschrift:
., Ein chinesisches Kind, das seine Mutterverloren hat, bei einem Luftangriff. anf Shanghai1937.
Klar ist also: Die Welt verffentlichte eine durch und durch bewnfite Liige, zusammengeschu-
stert nach Springer-Rezepten.

Der Grund fiir die Liige ist offensichtlich: irgend jemand bat es nicht gefallen, daff das dinische
Fernsehen den sowjetischen Film ,,Fremdes Leid gibt es nicht" gezeigt hat — einen Film iber
Bomben, die auf Kinder fallen.

Das Leid dieser Kinder und ibrer Miitter ist, wie man sieht, fremdes Leid— fiir diejenigen, die die
Notiz in Die Welt versffentlichten.

Daber auch ibr Versuch, den Film ,,Fremdes Leid gibt es nicht™ zu kompromittieren und vor
keiner Filschung zuriickzuschrecken.

Man michte sich wiinschen, dafl die Redaktion der Zeitung Die Weltnoch so viel Gewissen hat
und diese Replik verdffentlicht.

Warten wir’s ab.

Konstantin Simonow

Moskan, 3. 2. 1973
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Die Welt veroffentlichte Simonows Replik nicht.
Sowijetische Schriftsteller fiir vogelfrei zu erkliren, bleibt aber lingst nicht mehr nur der Sprin-
ger-Presse vorbehalten. .
+»Als 1970 in der BRD Oles Hontschars Roman ;Der Dom von Satschipljanka’ in der Uberset-
zung von Kottmeier/Kostetzky erschien, befanden wir uns mitten im Anstieg der Solscheni-
zyn-Welle, diebald jedes Interesse fiir die sowjetische Literatur tiberrollte. Der bundesdeutsche
Verleger (Hoffmann & Campe) zog die logische Konsequenz und warb mit einem Klappentext
der Hontschar als einen in der Sowjetunion verfolgten Autor ausgab. Die Ubersetzer protestier:
ten; denn nach wie vor war Hontschar Vorsitzender des ukrainischen Schriftstellerverbandes
und Abgeordneter im Obersten Sowjet...“ (Elvira Hogemann-Ledwohn, Deutsche Volkszei-
tung vom 18. 5. 1978)
Eine penjsénliche Erklirung und eine Richtigstellung in Sachen Hontschar wurden allen grof
Tage§ze1tungen, Rundfunk- und Fernsehredaktionen der Kulturabteilungen angeboten : derl
das eine noch das andere wurde versffentlicht. 1 R
Ip seinem Brief vom 28. April 1977 schrieb mir Fritz Raddatz: ,,Ich habe wahrlich nicht die Ab-
sicht, Slm.OI‘lOW (denich als erster in der Bundesrepublik bei Kindler verlegt habe) irgend etwas
zu amputieren, um die Menschlichkeit wegzunchmen, wie Sie nun sagen.
Tatsache ist jedoch, daft genau diese erste Versffentlichung eines Romans von Konstantin Simo-
now (;,Die Lebenden und die Toten*), ohne Einverstindnis und Wissen des Verfassers, um
mchl.- als hundert Seiten gekiirzt wurde. Helmut Kindler, der Verleger dieses Romans und a’ndc~
rer Simonow-Romane, entschuldigte sich spiter beim Autor fiir diese Amputation des Romans
;rl:c!bnchtczc es ein, dafl das Buch in spiteren Ausgaben ungekiirzt erschien.
Frf:z t Rn::i‘jlaf: :‘::;ahnen, dafl der Name des Lektors, der diese Kiirzung vorgenommen hatte,
Es ist also verstindlich, daf sowjetische Schriftsteller mehr als genug Griinde fiir die Erfahrun
alls vogelfrei exklirt oder als Unperson behandelt zu werden, angeben kénnen, die Konsta.ntigr;
Slmon9w, stellvertretend fiir seine Kollegen, mit den Worten beschreibt: ,,Das ist es auch, was
sehr stdrt und dem gewissenhaften Dialog zwischen unseren und westlichen Kulturschaffe;lden
l1{m W?g .f:teht, unseren Versuchen fiir gegenseitiges Verstehen unter den ohnedies schon ziemlich
: ;)m7p llz;;;t)en Problemen der Kultur und kulturellen Beziehungen entgegensteht.* (Brief vom
Alfred Andersch schrieb fiir die Zeit ein Schlufwort zu dem Briefwechsel mit Konstantin Simo-
now. Leserbriefe veroffentlichte die Zeit keine. Die Korrespondenz mit Fritz Raddatz, die ich
im Ar:;chluﬁ an dieses Schlufwort von Andersch versffentliche, verdeutlicht den Hint;rgrund
s : . - s :
i Ofa;g;ggs}::ﬂz(ﬁ(;:;ﬁ;:ﬁnilsxtlferalen Zeitungen, der fir die Strategie einer nur vorgespiegel-
Was Fritz .Raddatz dazu bewogen hat, in seinem Brief an Heinrich Bsll (den er, wie die Korre-
spondenz im ganzen zeigt, nicht richtig informierte), zu schreiben — , ich erwarte stiindlich ein
Telegramm von Breschnew** —, ist mir ritselhaft. L
Ist das wirklich ironisch gemeint?

Alfred Andersch
Insel des Verstehens im Ozean von Feindschaft

In meinem Brief an Simonow habe ich, ginzlich unwissend iiber die Rolle, die gerade er in der
Pasternak-Angelegenheit gespielt hat, auf das Verbot des ,, Doktor Schiwago*‘in der Sowjetunion
/enmfl{ aufr.nerksam gemacht, Die Aufschliisse, die er nun zu dem Fall gibt, sind instruktiv und,

soweit ich dies benrteilen kann, kulturpolitisch sensationell. Er sagt namlich nicht mehy und ni cb;
weniger, als dafl sich, finde sich in der Sowjetunion eine Gruppe von Intellektuellen, die den
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,,Doktor Schiwago* begriindet verteidigte, das Buch erscheinen kinnte. Wenn man die Rolle
kennt, die Simonow im Koordinatensystem der sowjetischen Literaturpolitik spielt, so weif§ man,
dafl einer solchen Aussage erbebliche Bedentung zukommt.
Der eine odey andeve Leser wird der umstindlichen S childerung von Simonows Familienverhlt-
nissen mit Ungeduld begegnen. Man sollte aber gerade fiir diesen Teil der Lektiire Geduld auf-
bringen: In ihm namlich gibt Simonow weit mehr als eine Schilderung seines privaten Seins, son-
dern auf private, ,existentielle* Weise eine Entwicklungsgeschichte des russischen Menschen
von der Oktober-Revolution bis beute. Plotzlich taxcht es auf, ist da, jenes geheimnisvolle We-
sen, von dem wir nichts wissen: der Russe. Es ist da, es bat Vater und Mutter, es hat eine Ge-
schichte, und aus Simonows Bericht wird uns klar, wie wichtig es fiir uns ist, seine Geschichte zu
kennen.
Sie ist verschieden von der unseren, nur im Begriff des Geschichtlichen selbst sind wir uns dbn-
lich. Doch ist die Erkenntnis solcher Abnlichkeit der erste und entscheidende Schritt anf dem
Wege zum Verstindnis.
Der Briefwechsel zwischen einem sowjetischen und einem deutschen Autor bat natiirlich gar kei-
nen anderen Sinn als den, in einem Ozean von Miflverstindnis und Feindschaft eine winzige In-
sel des Verstehens auszumachen. Wie es zu der Feindschaft gekommen ist, soll hier nicht unter-
sucht werden, Dafl zwei der zivilisiertesten Volker der Welt sich in Abneigung gegeniiberstehen,
ist absurd. Nach dem Krieg hat sich zwischen Amerikanern und Deutschen so etwas wie Freund-
schaft entwickelt, und ich sehe nicht ein, warum sich nicht auch zwischen Russen und Deutschen
eine freundschaftliche Beziehung herstellen sollte.
Die hervorragendste Eigenschaft der Russen ist—das erfihrt jeder, der in die Sowjetunion fahrt=
ibre Herzlichkeit. Im Veertrauen auf die russische Fihigkeit, Freundschaft zu schliefien, habeich
mich an Konstantin Simonow gewendet. Seine Antwort erscheint mir als ein Dokument dey In-
telligenz und Humanitat.
Vielleicht sind aber Werter wie Freundschaft und Herzlichkeit vorliufignoch zu hoch angesetzte
Begriffe. In der Sprache der Diplomatie ist heute viel von der ,»Normalisierung der Beziehun-
gen** zwischen der Sowjetunion und der Bundesrepublik die Rede. Simonow und ich hatten, als
wir einander schrieben, gewift nichts anderes im Sinn, als einem abstrakten Begriff aus dem Vol-
kerrecht einen lebendigen Inhalt zu geben. Wirwollten uns als normale Menschen begegnen, ein
rubiges und zivilisiertes, ein sachliches und kontroverses Gesprich fihren, wie es zu den Voraus-
setzungen friedlichen und befreundeten = normalen Zusammenlebens gehért.
(Auszug aus: Die Zeit vom 4. 11. 1977)

Briefwechsel mit Fritz J. Raddatz

Redaktion DIE ZEIT

Pressehaus, Hamburg
14. April 1977

Auf meine Initiative hin haben sich Alfred Andersch und Konstantin Simonow bereit erklirt, fiir
ein von mir geplantes Buch mit dem Titel ,,Wie geht es Thnen ~ Kak Vy Poshywajete— BRD und
UdSSR im Dialog* Briefe auszutauschen, die — als Briefwechsel — neben anderen Beitrigen des
vorgesehenen Dialogs im Pahl-Rugenstein Verlag, Koln, erscheinen.

Mit Alfred Andersch habe ich vereinbart, daf er seinen Text, mit dem er den Meinungsaustausch
mit Simonow erdffnete, in einen Essayband aufnimmt, der vor kurzem im Diogenes-Verlag,
Ziirich, érschienen ist. Am Schluf dieses Bandes von Andersch ist, wie mit Autor und Verlag fest

149



vereinbart, der Hinweis korrekt angegeben, der alle Rechte an der Verdffentlichung des Brief-
wechsels betrifft.

Sie haben in Nr. 12 Threr Zeitung (12. Mirz 1977) den Brief von Alfred Andersch gekiirzt druk-
ken lassen und mit einem anders als vom Diogenes-Verlag zugesicherten Quellenhinweis verse-
hen. In Nr. 15 (1. April 1977) hat Thr Rezensent, Heinrich B6ll, auch darauf verzichtet, die
Quelle dieses Briefwechsels, auf den er ja besonders hingewiesen hat, anzugeben. Dies betrifft
freilich weniger die Rechtslage der Sache als das Mafl der Genauigkeit eines Kritikers, der das so
naheliegend Vordergriindige tibersehen haben konnte.

Konstantin Simonows Antwort an Alfred Andersch habe ich nun fiir mein Buch vorbereitet, fiir
das sie bestimmt ist. Der Autor hat mir indessen eingeriumt, den Text in anderen Medien als
Vorverdffentlichung verbreiten zu lassen, falls ich das, in Ubereinstimmung mit dem Adressaten
des Briefes, Alfred Andersch, sowie meinem Verlag fiir sinnvoll halte.

Abgesehen von dem Umstand, daf} Thre Versffentlichung des Andersch-Briefes einen Abdruck
der Simonow-Antwort auch Thre Leser interessieren diirfte, wiirde ich es begriifien, wenn Die
Zeir diesen Brief von Simonow an Andersch verdffentlicht.

Voraussetzung dafiir ist jedoch, daff der Text— ca. 37 800 Anschlige — ohne jede Kiirzung, Ver-
inderung oder Hinzunahme von Untertiteln und Zwischeniiberschriften der Redaktion versf-
fentlicht wird. Ebenso unerlaflich ist es auch, daft der vollstindige Copyright-Vermerk angege-
ben wird, aus dem auch Initiative und Herausgeberschaft des Briefwechsels hervorgehen.
Bitte teilen Sie mir mit, ob Sie den Brief von Konstantin Simonow unter diesen Voraussetzungen
fiir einen Dialog veroffentlichen wollen. Im Namen von Rang und Namen des Autors und um
jeden hierzulande weitverbreiteten Miflbrauch der russischen und sowjetischen Literatur auszu-
schlieflen, muf} ich auf diesem, der Sache angemessenen Verfahren bestehen.
Hochachtungsvoll!

gez. Friedrich Hitzer

Telegramm 18. April 1977 an Friedrich Hitzer

dank fiir ihren brief einverstanden mit allen vorschligen erbitte per expref den simonow-text
raddatz

18. April 1977
Sehr geehrter Herr Raddatz,
ich erhalte gerade Thr Telegramm und freue mich, daff Sie mit allen Vorschligen, die ich in mei-
nem Brief vom 14. April 1977 gemacht habe, einverstanden sind.
Der Simonow-Brief geht sofort per Expreff vom Postamt am Hauptbahnhof nach Hamburg ab.
Bitte schicken Sie mir einen Korrekturabzug. Honorar an Pahl-Rugenstein Verlag, PSA Kéln
6514-503.
Freundliche Griifle
gez. Friedrich Hitzer

22. April 1977
Sehr geehrter Herr Hitzer,
wir haben ja am Telefon gesprochen, ich muf§ Thnen also nicht mehr erliutern, warum ich doch
ohne Kiirzungen den Simonow-Brief nicht drucken kénnte. Hier meine Vorschlige. Es wire
nett, Sie bzw. der Autor kénnten zustimmen. Mir scheint, der politische Corpus des Briefes ist
damit wahrlich nicht verletzt.
Hochachtungsvoll
gez. Fritz J. Raddatz
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26. April 1977
Sehr geehrter Herr Raddatz,
mit diesem Brief méchte ich der Redaktion bestitigen, das Sie mir das Manuskript ,,Offenheit
gegen Offenheit, mit dem Konstantin Simonow auf den Offentlichen Brief an einen sowje-
tischen Schriftsteller von Alfred Andersch geantwortet hat, zuriickschickten. Darum hatte ich Sie
gebeten, als Sie mir am Telefon im Verlauf eines von Thnen veranlafiten Gesprichs darlegten,
warum Sie Simonows Text — entgegen Ihrer festen, schriftlichen Zusage — nun doch nicht ver6f-
fentlichen diirfen.
Ich darf noch einmal den Vorgang zusammenfassen:
1. Mit meinem Brief vom 14. April 1977 bot ich Thnen die Vorverdffentlichung der Simonow-
Antwort an, weil ich davon ausgehe, dafl Thre Leser ein Interesse daran haben, nachdem sie
durch den Brief von Andersch neugierig gemacht worden sind. Ich meine auch, dafl dies sogar
guter Brauch und Sitte ist und durchaus im Einklang mit dem sonst weniger guten Pressegesetz
der Bundesrepublik steht.
2. Mit einem Telegramm vom 18. April 1977 akzeptierten Sie alle meine Vorschlige, so daff ich
mich bereit dazu fand, Thnen den Text zu schicken.
3. Die Linge des Textes war Ihnen durch den Brief bekannt (ca. 37900 Anschlige). Thr Argu-
ment, der Beitrag sei der Zeit nun doch zu lang, haben Sie ja selbst schon abgeschwicht: der Platz
sei nicht der Hauptgrund fiir die Aufkiindigung Threr Zusage.
4. Sie betonten dagegen —ich zitiere aus meiner Aufzeichnung des Telefongesprichs: ,,Das an-
dere aber, was ich fiir viel wichtiger fast noch finde, ist, daff da, wo seine politische Argumenta-
tion einsetzt, vorher so viel Dinge sind, die den Leser vom Lesen eher abhalten. Das ist natiirlich
ein anderes Leseverhalten, als wenn sie ein Buch lesen, wo mehrere Beitrige drin sind. Diese
ganze Geschichte, die Mama war das und Papa war das und so, ist so, dafl der Leser, der natiirlich
eine Zeitung fliichtiger und so mit dem feuchten Finger liest, einfach auf der Strecke bleibt und
da, wo das Argumentative einsetzt, schon abgehingt hat.”
In der Tat kann ich Thnen nur zustimmen, daf§ der Platz in einer Zeitung, deren Gewicht gut und
gern in Kilopond gemessen werden kann, fiir diesen plétzlichen Sinneswandel nicht der wirkli-
che Grund der Ablehnung sein diirfte.
Im {ibrigen kann wohl niemand bestreiten, dafl Sie—als erfahrener Redakteur - eine recht genaue
Angabe von Anschligen schon zu dem Zeitpunkt in keineswegs so ungewdhnliche Zeit-Lingen
umgesetzt hatten, als Sie sich zur Annahme meiner Vorschlige entschlossen haben.
Thren Vorschlag fiir eine Kiirzung verstehe ich sehr gut: Sie wollen Simonow einfach die
Menschlichkeit wegnehmen, die auch fiir viele Leser der Zeit seine Argumente einsichtig macht.
Ich werde dies dem Autor mitteilen. Ich kann ihm auch nicht verheimlichen, daf} es mir schwer-
falle, nunmehr mit einer Zeitung eine Grundlage des Vertrauens zu finden, die erst mal zusagt
und sich somit zu einem Abdruck verpflichtet, sodann einen Vorschlag machen lif}t, der die Ver-
einbarung verletzt.
Sie bieten, sehr geehrter Herr Raddatz, eine zweite Moglichkeit an. Jeder muf sich doch fragen:
Welcher Zusage kann man da noch trauen?
Was mit der zweiten Moglichkeit bezweckt werden soll, habe ich Thnen unumwunden gesagt.
Wie in so vielem anderen, hat auch hier die Zeit einfach Angst vor der Vernunft der eigenen Le-
ser, die gegeniiber der Sowjetunion in einem Zustand der Vorurteile und der Kritikunfihigkeit
gehalten werden sollen.
Dazu paitauch der Beitrag von Professor Kasack: Die meisten der Titel und Autoren, mit denen
er das angeblich harmonische Bild bundesdeutscher Verlegerpraktiken in Sachen sowjetischer
Literatur schildert, gehdren zum Programm der Verleger — wie etwa Damnitz, Miinchen, und
Roderberg, Frankfurt —, fiir die auch die Zeit keinen Platz im Rezensionsteil hat.
Ich mache Sie darauf aufmerksam, dafl ich rechtliche Schritte unternehmen werde, wenn Sie sich
—vor einer ungekiirzten Verdffentlichung des Textes — darauf beziehen und aus einer nicht auto-
risierten Fotokopie des Briefes zitieren oder den Inhalt in irgendeiner Form verwerten sollten.

151



Auflerdem verweise ich darauf, daf} Sie mit der festen Zusage zum ungekiirzten Abdruck eine
vertragliche Verpflichtung iibernommen haben.

Aus diesem Grund iibergebe ich die Sache dem Verband deutscher Schriftsteller in der IG Druck
und Papier.

Hochachtungsvoll!

gez. Friedrich Hitzer

28. April 1977
Sehr geehrter Herr Hitzer,
ich weiff wirklich nicht, warum das so sein mufi, dieser Ton, solche Verdichtigungen. Wire mir
— nicht zuletzt wegen Alfred Andersch — nicht an dem Simonow-Text gelegen, wiirde ich mich
auf eine derartige Korrespondenz wohl gar nicht einlassen. Sei’s drum.
Meine Kiirzungen waren, wie am Telefon besprochen, Vorschlige. Ich habe wahrlich nicht dje
Absicht, Simonow (den ich als erster in der Bundesrepublik bei Kindler verlegt habe) irgend et-
was zu amputieren, um die Menschlichkeit wegzunehmen, wie Sie nun sagen. Ich will ja im Ge-
genteil gerade seine Argumente den Zeit-Lesern zur Kenntnis geben, kann das aber, wie ich ja
ganz offen gesagt habe, sowohl aus Platzgriinden als auch aus inhaltlichen Griinden nicht in die-
ser Form. Vielleicht kénnen Siessich doch iiberwinden und mir nach Riicksprache mitdem Autor
einen Gegenvorschlag machen. Es geht iiberhaupt nicht darum, hier irgendeine Meinung zu un-
terdriicken oder Angst vor irgendeiner Vernunft zu haben. Dann hitte ich ja auch den An-
dersch-Brief solchen ,,Verlegerpraktiken unterwerfen miissen, d. h. nicht drucken. Sie sehen
vom Sartre-Interview iiber Biermanns oder Anderschs Brief bis hin zum Gesprich zwischen
Hans Mayer und Boulez, dafl solche Texte bei uns gekiirzt, und zwar selbstverstindlich nach
Verabredung und mit Einverstindnis der Autoren gekiirzt, abgedruckt werden, mit dem Hin-
weis auf die ungekiirzte Publikation im betreffenden Buch. Lassen Sie also noch einmal von sich
horen, wie gesagt, am besten mit weniger Grimm und einem konstruktiven Gegenvorschlag.
Hochachtungsvoll!
gez. Fritz J. Raddatz

2. Mai 1977
Sehr geehrter Herr Raddatz,
Sie schreiben in Threm Brief vom 28. April 1977, daf} Sie die Antwort von Konstantin Simonow
an Alfred Andersch ,,sowohl aus Platzgriinden als auch aus inhaltlichen Griinden nicht in dieser
Form* bringen wollen, stellen es aber zugleich Simonow oder mir frei, zu kiirzen. Ist da kein
Widerspruch? Woher sollen wir wissen, was Sie inhaltlich ablehnen? Es ist doch nicht von der
Hand zu weisen, daf§ Sie sich vorbehalten, den Beitrag auch mit unseren Kiirzungsvorschligen
abzulehnen.
Nein, sehr gechrter Herr Raddatz, bleiben wir doch bei unserer Ubereinkunft: Sie haben einen
Text angenommen, in voller Kenntnis der Vorschlige und Voraussetzungen, die Thnen in
schrifdlicher Form vorlagen. Nur unter dieser Voraussetzung haben Sie von mir, in volliger
Ubereinstimmung mit dem Verfasser Konstantin Simonow, der mir die Wahrnehmung seiner
Interessenauch nur unter dieser Voraussetzung anvertraut hat, das Manuskript erhalten. Als der
Text in Threr Redaktion angekommen war, haben Sie die Vereinbarung gebrochen.
Was Sie aus meinen Vorschligen und der Wahrnehmung meiner Interessen wie der des Schrift-
stellers Konstantin Simonow heraushoren, welche redaktionellen Vereinbarungen mit anderen
Personlichkeiten wie etwa Sartre, Boulez u. a. getroffen worden sind, steht nicht zur Diskus-
sion. Es liegt mir auch fern, den Vorgang auf Thre Person hin zu bewerten. Der Austausch unse-
rer Briefe ist doch keine Privatsache: Ich verhandle mit der Redaktion der Wochenzeitung fiir
Politik, Wirtschaft, Handel und Kultur Die Zeit.
Gegeniiber der Redaktion dieser Zeitung habe ich als gewerkschaftlich organisierter Autor wie
als Freund von Simonow mehr Griinde als genug, um jedem Mifiverstindnis von vornherein
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vorzubeugen, lasse gerade aus diesem Grund jede Personalisierung, auch Ihnen gegeniiber, aus
dem Spiel. Wenn Sie sich personlich beim Kindler-Verlag fiir Simonow eingesetzt haben, so in-
dert das doch nichts an der Tatsache, dafl cinflufreiche Zeitungsverleger in ihren Medien kom-
munistische Schriftsteller, insbesondere die der UdSSR, wie Freiwild oder Unpersonen behan-
deln lassen, dabei selbstverstindlich weit iiber den Kreis von Kommunisten hinauszielen, weil ja
das Motto heiflt: Wer Unperson ist, das bestimmen wir.

Es istauch hinlinglich bekannt, dafl die Zeit —neben den meisten grofien Zeitungen der Bundes-

- republik Deutschland — keine Platzschwierigkeiten kennt, wenn es darum geht, die Ergiisse der

sogenannten Dissidenten zu verbreiten. Dasist ihr gutes Recht, selbst wenn es sich um die Ver-
breitung von Liigen handelt, und ich meine, hier sei das Recht eben so stark wie das Kapital.
Bleiben wir also bei dem Angebot, das ich Thnen gemacht habe und das Sie angenommen haben.
Ich zitiere zu diesem Vorgang Ihr Telegramm vom 18. April 1977 - die Bestitigung meines An-
gebots vom 14. April 1977:

»»dank fiir ihren brief einverstanden mit allen vorschligen erbitte per express den simonow-text
raddatz.*

Teilen Sie mir also bitte bis zum 9. Mai 1977 definitiv mit, ob Sie diese Vereinbarung einhalten
wollen. In diesem Fall schicke ich Thnen das Manuskript postwendend zu.
Hochachtungsvoll!

gez. Friedrich Hitzer

5. Mai 1977
Sehr geehrter Herr Hitzer,
mir scheint, es hat wenig Sinn, daf wir unsauf eine Diskussion par correspondance einpegeln; es
ist selbstverstindlich, daf ich nicht Ihrer Meinung sein kann mit Threr Charakterisierung etwa
der publizistischen Linie dieser Zeitung. (Beispielsweise wiifite ich nicht, wo im Schwarzweif-
Blatt der Zeit in auch nur mit dem Simonow-Text vergleichbarer Linge » Ergiisse sogenannter
Dissidenten* verbreitet worden seien.) Ich jedenfalls méchte eine Diskussion dieser Art nicht
fortsetzen,
Dagegen méchte ich noch einmal bitten, ob es Ihnen gemeinsam mit Herrn Simonow nicht mog-
lich ist, eine kiirzere Fassung des Briefes fiir den Abdruck in der Zeit herzustellen. Es ist mir de-
finitiv nicht moglich, derart an unseren Lesern vorbeizuproduzieren — und eben um den Ver-
dacht des Manipulierens zu beseitigen, habe ich ja um einen Gegenvorschlag von Thnen gebeten.
Den Inhalt meines Telegramms interpretieren Sie, wie mir scheint, falsch. Es steht dort nirgend-
wo, daf der Text angenommen ist, zum Druck geht. Das wire ja auch ein Unding, denn wir
pflegen nicht Texte zu erwerben, die wir gar nicht kennen. Sie schen ja aus diesen meinen Brie-
fen, daf ich nach wic vor sehr an einem ausfiihrlichen Abdruck des Briefes interessiert bin, nur
eben nach Lektiire nicht an einem ungekiirzten. Wenn Sie sich dazu nicht verstehen kénnen,
miissen wir — ich betone das noch einmal: wirklich zu meinem Bedauern — auf den Simonow-
Text verzichten.
Hochachtungsvoll
gez. Fritz Raddatz

10. Ma1 1977
Sehr geehrter Herr Hitzer,
soeben bekomme ich einen Brief von Heinrich Bl in unserer leidigen strittigen Angelegenheit,
von dem ich Thnen eine Fotokopie beilege.
Darf ich noch einmal bitten; ob Sieund Simonow nicht diesen Vorschlag aufgreifen kénnten, Sie
schen ja, daf Boll sozusagen haargenau dasselbe vorschligt, was ich auch Thnen vorschlug. Viel-
leicht kann Simonow sich der Argumentation seines Kollegen Heinrich Boll cher anschliefen.
Ich habe Boll geantwortet und ihn gefragt, ob er —falls Sie und Simonow sich doch noch zu dieser
Losung entschliefen konnten — eine Art Vorspann-Rezension des Briefes schriebe, in der er mit
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ein paar Sitzen auch auf den Charakrer der Streichungen einginge. Damit wiirde nicht nur deut-
lich die Streichung annonciert sein, sondern auch von einem neutralen Standpunkt aus die Natur
der Kiirzung erliutert.

Hochachtungsvoll

gez. Fritz Raddatz

6.5.1977
»,Lieber Raddatz,

ich werde um Vermittlung gebeten (vom Diogenes-Verlag) in Sachen Abdruck Simonow-Brief
an Andersch. Ich habe Andersch (den ich telefonisch nicht erreichen konnte) geschrieben, dafl er
doch einem gekiirzten Abdruck zustimmen mége. Ich finde zwar den biographischen Teil des
Simonow-Briefes sehr aufschluflreich, wichtig und auch nobel, aber doch als Antwort auf An-
derschs Fragen ist der Pasternak-Novy-Mir-Teil wichtiger — und auch nobel, wie mir scheint.
Ebenso wichtig wie Anderschs Zustimmung scheint mir die von Hitzer zu sein.

Nun, ich komme mir reichlich komisch vor als yAgent’ ~finde aber die Problematik schwerwie-
gend genug, in diesem Falle einen solchen zu spielen.

Ihr Heinrich Bsll«

10. Mai 1977
Lieber Heinrich Béll,

das finde ich nun besonders liebenswert, daR Sie sich die Miihe machen, in dieses Hickhack ein-
zusteigen. Nur zu Threr Information (ich will Sie nicht mit einer ganzen Akte fotokopierter Hin-
undher-Briefe belasten) der Hergang, der Thnen zeigen wird, daf s offenere Tiiren nicht geben
kann als die, die Sie hier bei mir einrennen. Bei mir nimlich miissen Sie nicht vermitteln — mein
Vorschlag ist ja genau der, den Sie nun machen: den Simonow-Brief um den biographischen Teil
gekiirztabzudrucken:

1. Andersch erzihlte mir am Telefon, die Antwort sei da und hochinteressant. Herr Hitzer ver-
fiige iiber die Abdrucksrechte.

2. Ich bat telefonisch und brieflich Herrn Hitzer um Exemplar und Abdruckrechte.

3. Herr Hitzer teilte mit, da Simonow und er nur einem ungekiirzten Abdruck zustimmen
kénnten.

4. Ich erklirte mich dazu bereit, miifite aber den Text erst einmal kennen.

5. Hitzer schickte die deutsche Fassung, die ich allerdings aus technischen Griinden fiir viel zu
lang fiir die Zeir halte (wir kénnen ja Briefe schlieRlich nicht in Fortsetzungen drucken; auch
Andersch hatte einer Kiirzung seines Briefes zugestimmt) und auferdem im ersten, biographi-
schen Teil fiir zu langatmig. Der Meinung sind hier in meinem Ressort tibrigens simtliche Kolle-
gen.

6. Ich schrieb das Herrn Hitzer und betonte, wie in der gesamten Korrespondenz jedesmal, mein
dringliches Interesse, eine gekiirzte Fassung zu publizieren, auch Gegenvorschlige der Kiirzun-
gen gern entgegenzunehmen, um den Verdacht, etwa politisch mani pulieren zu wollen, auszu-
riumen.

7. Danach kamen nur noch Briefe von Herrn Hitzer, deren Ton zu referieren ich Thnen und mir
erspare. Inzwischen iibrigens auch ein Fernschreiben der sowjetischen Botschaft aus Bonn. Ich
erwarte stiindlich ein Telegramm von Breschnew . .. ;
Kurzum: Selbstverstindlich will ich sehr gern und so rasch es geht eine um den biographischen
Teil gekiirzte Fassung publizieren. Nun Sie mich fragen, ob Sie den Brief eventuell rezensieren
sollten, hitte ich den Kompromifivorschlag: Wie wire es, Sie als der Andersch-Rezensent wiir-
den einer solchen Fassung (falls wieder Erwarten der gestrenge Herr Hitzer es doch noch ge-
nehmigen sollte) eine Art Vorspann vorwegschicken, der beides sein konnte — die knappe Erliu-
terung der Kiirzung und eine Art Rezension des Textes. Ich finde das eine noble Lésung, mit der
eigentlich auch Simonow sich einverstanden erkliren kénnte.
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Ganz herzlich und mit guten Wiinschen Thr
gez. Fritz ]. Raddatz

Telegramm ) . ) 17."5f.f 1217?
Verehrter Herr Hitzer, zum wiederholten Mal erhebe ich E1n§pruch gegen eine Verdtfentli
chung meiner Antwort auf den offenen Brief von Andersch, b'e1 welchen Kiirzungen auch im-
mer. Zustimmung zu einer Verdffentlichung in der Zeit oder einer anderen Publikation nur bei
vollem Text.

Gruf} Thr Konstantin Simonow

18. Ma1 1977
hrter Herr Raddatz,
SKeilr:SE:rfti:gimonow hat in einem Telegramm noch einmal die Bedingungen wiederholtund bf'
kriftigt, die er fiir die Verdffentlichung seiner Antwor!: an Alfred A‘ndersch"von A.nfang an jur
unerliflich gehalten hat. Sie lautet u. a. wortlich: ,,Zustimmung zu einer Verdffentlichung in der
Zeit oder einer anderen Publikation nur bei vollem Text.” B
Diese Bedingungen habe ich Ihnen eindeutig schon in meinem ersten Angeb(?t andie Zez.t forrr.lu-
liert, was sie — ebenso unzweideutig —akzeptiert haben. Als Sie das Manuskript daraufhin erhiel-
ie die Vereinbarung gebrochen. '
tZeS; l}:)t])leendzlse, i‘;egenten“ komrgth{eindch B51l — diese Bezeichnunge hat er sich ja 'selbst gege-
ben —auf einem weder von Simonow als Autor noch von mir als I?Ierausgebel"-aut.ons‘l‘erten Weg.
Wenn Boll dennoch darauf eingegangen ist, ohne sich vorher bei den ,,Zustindigen* zu erkun-
i i ine Sache. -

%lVgi:ré’iel Zt]lg:;i;egs darauf kommen, Heinrich Bl hier als ,,neutrale* Instanz zu berufer.l, ist mir
schleierhaft. Die Neutralitit besteht doch lediglich darin, daf er Ihren Vorschlag, mit nettc.e-n
Worten, unterstiitzt. Er hilt dafiir allerdings die Zustimrrllunjg von Andersch. un'd Hltzer‘fll'llr
wichtig. Zu fragen, was dazu die Hauptperson — K(:)nst‘antm Simonow — sagt, ist 1}{m gar nicht
eingefallen. Wenn sich Heinrich Boll fiir Konstantin Simonows Meinung interessiert, warum
wendet er sich nicht an ihn selbst?
Hochachtungsvoll!
gez. Friedrich Hitzer

25. 5. 1977

Betr.: Briefwechsel Andersch-Simonow

Sehr geehrter Herr Raddatz! '
Herr ig:rieder Hitzer hat mich beauftragt, seine und des Autors, Herrn Simonows, Rechte gegen-

iiber Thnen in der bezeichneten Sache wahrzunehmen. Mir liegt der biﬁherige SchnftweclLsel
dazu vor. Sie haben sich zuletzt geweigert, den I:irief von ?Emoll?iw ungekiirzt abzudrucken, be-
ings gleichwoh! Thr Interesse an der Verdffentlichung. . '

IE{Ilrlxltl;:gnesuIirfer ig)eitung im Schreiben vom 5. 5. 1977 komme ich .nach Durch.swhtbdes 'Brlef-
wechsels zu dem Ergebnis, dafl ein Vertrag tiber den Abdruck des Slm(?.now-Bnefes 'eflts zu&
stande gekommen ist. Der Brief von Herrn Hitzer vom 14. 4. 1977 enthilt alle wesentll];c en ul:l 7
regelungsbediirftigen Punkte fiir den Abdruck — der Gegenstand des Vertrages selbst :jSt el’—l
zeichnet, der Brief, der eine Antwort auf einen in der Zest .berelts gedruckten Brief von An e;sc

darstellt, der Umfang des Briefes ist angegeben, die Bedmgungen des"Abdrucks, insbeson ere
die Bestimmung, dafl Kiirzungen oder Verdnderungen unterbleiben miissen. Am Ende des Brie-
fes heifdt es: ,,Bitte teilen Sie mir mit, ob Sie den Brief von Konstantin Simonow unter diesen

s - ; .
Voraussetzungen fiir einen Dialog verdffentlichen wollen.
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Darauf haben Sie kurz und unmifiverstindlich geantwortet: ,,Einverstanden mit allen Vorschli-
gen.*

Diese Ihre Erklirung lifit keinen Raum mehr fiir weitere Ausdeutungen. Sie wurde von meinem
Mandanten so verstanden, wie sie nur verstanden werden konnte: nimlich, dafl der Simonow-
Brief zu den im Schreiben meines Mandanten vom 14. 4. 1977 genannten Bedingungen zum Ab-
druck angenommen ist.

Mein Mandant legt, gerade auch nach Riicksprache mit dem Autor, Wert darauf, daf§ es bei dem
ungekiirzten Abdruck bleibt. Er ist, er hat Thnen dies bereits mitgeteilt, auch entschlossen, wenn
notwendig, gerichtliche Schritte deswegen einzuleiten.

Ich méchte jedoch vor Einleitung solcher Schritte nicht versdumen, nochmals anzufragen, ob die
Zeit sich nicht doch dazu verstehen knnte, zu ihrer einmal gegebenen Zusage zu stehen und den
Simonow-Brief ungekiirzt abzudrucken.

Thre Antwort hierzu erbitte ich bis zum 3. 6. 1977.

Mit freundlichen Griiflen

Rechtsanwalt

gez. Gerd Nies

12. Juni 1977
Sehr geehrter Herr Raddatz,
mein Anwalt, Herr Gerd Nies, hat mich gebeten, Thnen das Manuskript von Konstantin Simo-
now, das Sie von mir erst erhalten und dann wieder an mich zuriickgeschickt haben, fiir einen
ungekiirzten Abdruck in der Zest zukommen zu lassen.
Gerd Nies beruft sich auf eine dementsprechende Zusage von Rechtsanwalt Joachim Kersten,
dessen Kanzlei die Zeit standig berit und in dem vorliegenden Fall von der Redaktion gebeten
worden ist — siche Brief vom 7. 6. 1977 an RA Gerd Nies —, mir mitteilen zu lassen, daf§ die Re-
daktion der Zeit die ,,Vereinbarung vom 14./18. April 1977 einhilt.
Ich bin iiber diese Lésung sehr froh, im Interesse von Konstantin Simonow und Alfred An-
dersch, auch unter Wahmehmung eigener Interessen; vor allem freut es mich fiir die Leser der
Wochenzeitung Die Zest: Diese konnen sich nun selbst ihr Urteil iiber Simonows Antwort bil-
den, in der Form, wie es der Autor fiir notwendig hilt. Ich kann mirauch nicht denken, daff diese
Lésung Threm Interesse zuwiderlduft.
Hochachtungsvoll!
gez. Friedrich Hitzer

Die Zeit veroffentlichte den Simonow-Brief im November 1977. Der gesamte Briefwechsel An-
dersch - Simonow erscheint in dem von mir herausgegebenen Band im Pahl-Rugenstein Verlag,
Herbst 1978, unter dem Titel ,,Bundesrepublik Deutschland — Sowjetunion, OFFENHEIT
GEGEN OFFENHEIT, Meinungen, Kontroversen, Dialoge*.

156

Soeben neu erschienen in der Reihe —

MARXISTISCHE ASTHETIK + KULTURPOLITIK

l(,',‘t
B

|
(Q‘_g:a S i i e
1 AL

AufRerdem neu.
Berthold Beiler g

WELTANSCHAUUNG
DER FOTOGRAFIE

(192 Seiten, 46 Abbildungen, Broschur,
DM12,-)

Berthold Beiler (1915 -1975) war der fiih-
rende Theoretiker der Fotografie in der DDR.

Von der biirgerlichen zur
sozialistischen Musikkultur.

{184 Seiten, Broschur, DM 24,-)

Welche Zukunft
hat die Musik?

Sachkundige Autoren aus der Bundes-
republik, Italien und Osterreich, der DDR
und Ungarn machen Vorschlage fiir eine
demokratische Musikkultur — aus der Praxis
far die Praxis.

Komponist, Padagoge, Liedermacher, Kriti-
ker, Organisator im Musikleben, Wissen-
schaftler — die Mitarbeiter bringen ihre viel-
faltigen wichtigen Erfahrungen ein.
International ist der Gesichtskreis, unter-
schiedlich sind asthetische und politische
Positionen, gemeinsam ist die Uberzeugung:
Kunstler und Publikum zusammen schaffen
den Ubergang zu einer Musikkultur, die
wirklich Zukunft hat.

Die Herausgeber: Hans-Klaus
Jungheinrich, Kritiker und Publizist, Musik-
redakteur der >Frankfurter Rundschau«. —
Luca Lombardi, Komponist und Musik-
wissenschaftler, Professor in Pesaro.

In Weltanschauung der Fotografie«sind die
auch fiir die Bundesrepublik besonders
aktuellen Abschnitte aus Beilers wichtigsten
Publikationen zusammengefalit. Kein Buch
fir Anhanger einer von der Fotoindustrie
geférderten yHobbyknipserei¢, sondern fir
Fotografen, die die Kamera als >Auge der
Klasse, als eine Waffe fiir die gesellschaft
liche Auseinandersetzung benutzen wollen.

Damnitz Verlag GmbH

8000 Miinchen 40
Tel. 089-301015/16

Bestellungen iiber den Buchhandel oderdirekt bei-

HohenzollernstraBe 144

5o’
o V™
deﬂ\ s.\ “0\5 "
gite e
o
Ges?




Woligang oruer

Dicléit m|t Michael

v Sommergechichic it

Rainer Horbelt. ,Geschichten vom Herrn Hintze".
Erzahlungen. Hochglanzbroschur. 80 Seiten mit Gra-
fiken von Peter Kaczmarek. DM 16,—.

ISBN 3-88097-092-0

Wolfgang Korner. ,Die Zeit mit Michael“. Roman.
Linson mit Schutzumschlag. 176 Seiten. DM 24,—.
1SBN 3-88097-080-7

Literarischer Verlag
Helmut Braun KG

Dunnwalder
Mauspfad 390

5000 Koln 80
Telefon 0221-601457

| bbb e p——

e L L L L L L L L L T T T ———

SOPO45  scpt 1978

K. Maase, H. Miiller, H. Preiss,
E. Schéfer

Perspektiven
gewerkschaftlicher
Kulturarbeit

R. Bayreuther: Monopolbegriff bei
Altvater und Katzenstein

M. Paetau, M. Ellwardt, W. Roth:
Inflationsdiskussion

A. Neusiiss: Biirger und Staat

F. Tomberg: Studentenstreiks

A. Mazzone: Der schwarze Kern der
roten Brigaden

J. Brockmeier: Renaissance (1)

A. Mazzone: Kapitalfetischismus (111)
E. Hiiltenschmidt/G. Schubring:
Kritik an Ruben und Rilling
Rezensionen

SOPO 44  Junit97s

R. Geffken: Gewerkschaften und Arbeits-
recht

M. Ellwardt: Sozialdemokratie

Ch, Butterwegge: Gramci-Rezeption in
der BRD

H.W. Franz, S. Tovar: Spanien im Uber-
gang

W. Schwarz, R. Katzenstein: Zum Trans-
formationsproblem

R. Bayreuther: Thesen zur Inflation

J. Huss: Automation und Sozialismus
H.H. Holz: Bloch fiir den Marxismus

V. Gransow: IMSF-KulturkongreR

SOPO 43

W. Goldschmidt, R. Katzenstein,
N. Steinborn: 2ur Lage in Frankreich

H. Peter: Monopol und Planung

B. Gransow, V. Gransow: Lenin zu
Bucharin

H.-J. Rheinberger: Anti-Diihring

A. Mazzone: Kapitalfetischismus (11)
V. Bader: Staatsideologie

H.-J. Weissbach: Arbeitslosigkeit

Th. Malsch: ArbeiterbewuBtsein
Gramsci-KongreR

SOPO

SOZIALISTISCHE
POLITIK

Wissenschaftliche Zeitschrift fiir
marxistische Diskussion und
demokratischen Fortschritt

Vierteljahrlich herausgegehen
in Berlin (West), 10. Jahrgang

Redaktion: Hans-Werner Franz, Pierre
Franzen, Bernhard Heidtmann, Robert
Katzenstein, Hella Stern, Hans-Jiirgen
Weilbach, Redaktionsleitung: Bern-
hard Heidtmann und Robert Katzen-
stein, Wissenschaftlicher Beirat: Kurt
Bayertz {K&In), Roy Bhaskar (Edin-
burgh), Hans Jochen Brauns (Berlin-
West), Werner Goldschmidt {Hamburg),
Hans Heinz Holz (Marburg), Klaus
Holzkamp (Berlin-West), Jorg Huff-
schmid (Bremen), Uffe Juul Jensen
{Aarhus), Hans Jirgen Krysmanski
{Miinster), Dieter Lapple (Amsterdam)},
Gert Mattenklott (Marburg/Berlin-West),
Allesandro Mazzone {Rom)}, Michael
Nerlich (Berlin-West), Rainer Rilling
{Marburg), Hans J6rg Sandkiihler (Bre-
men), Enrique Semo (Mexiko), Heinz
Wagner (Berlin-West).

Preis des Einzelheftes DM 9,80
Jahresabo (4 Hefte + Porto) DM 36,00

ausschneiden und einsenden an
verlag das europdische buch
Thielallee 34, 1000 Berlin 33

Hiermit bestelle ich die SOPO fiir ein
Jahr {4 Hefte), beginnend mit Heft

(Datum/Unterschrift)

1

L-----------------------------------------



Zu den Autoren

ANDERSCH ALFRED: Das Stiick ,, Tapetenwechsel erscheint in einer Ausgabe der Gesammelten Werke des Autors zu des-
sen 65. Geburtstag im Diogenes Verlag, Ziirich, Anfang 1979.

BOSCH MANFRED: Im Damnitz Verlag erscheint demnichst sein Dokumentarroman ,,Der Zugang®, gemeinsam mit Erzih-
lungen von Joachim Hof¥feld, in der ,,Kleinen Arbeiterbibliothek™, unter dem Titel ,,Geschichten aus der Provinz*.
BOTTERBUSCH VERA: sh. kk 3/77 und 1/78.

CHOTJEWITZ PETER O: Der Roman ,,Die Herren des Morgengrauens' sollte urspriinglich im Verlag AutorenEdition bei C.
Bertelsmann im Herbst dieses Jahres erscheinen. Nach Annahme des Manuskripts trat die Verlagsleitung von der ZusaFe zuriick,
der Protest der AE-Herausgeber Gerd Fuchs, Heinar Kipphardt, Uwe Timm wurde von der Konzernleitung mit fristloser Kiin-
digung des Statuts der AutorenEdition beantwortet. Der Roman erscheint nun im Rotbuch Verlag.

DURRSON WERNER: sh. kk 1/76. Im Herbst erscheint in Stuttgart die Schallplatte ,, Werner Diirrson liest Lyrik und Prosa®,
Soeben wurde das Stiick ,,Schubert-Feier — Eine deutsche Moritat** abgeschlossen.

DRESS ANDREAS: Professor der Mathematik an der Universitit Bielefeld.

FISCHER ERWIN: Verfasser von Romanen (u. a. ,,Kameradenessen®), Erzihlungen, Triger des Alejo-Preises fiir Satire. Lebt
als freischaffender Schriftsteller bei Miinchen.

HATRY MICHAEL: sh. kk 1/78.

HRABAL BOHUMIL, scborcn 1914 in Briinn, Studium der Rechte an der Karlsuniversitit, arbeitete in verschiedenen Berufen;
withrend des Krieges bei der Eisenbahn, 1949-54 in den Eisenbiittenwerken von Kladno, Evste Buchverdffentlichung 1963
»wPerlitka na dn& (Erzihlungen). Von den weiteren Erzihlbinden (d h): ,, T den fiir Erwachsene und Fortgeschrit-
tene'’, Subrkamp 1965; ,,Die Schur, Suhirkamp 1978. Die vorliegende Erzahlung ist éinem in diesem Jahr in Prag erscheinenden
neuen Pr d Hrabals Wir danken dem Autor wic auch dem Verlag Cedkoslovensky spisovatel,
KIPPHARDT HEINAR, geboren 1922 in Schlesien, Dr. med., Fachrichtung Psychiatrie. Chefdramaturg des Deutschen Thea-
ters in Berlin, spiter Chcfd%:matur der Miinchner Kammerspiele. Dramatiker, 1976 erschien der Roman ,,Mirz*, 1977 ,,An-
gelsbrucker Notizen, Gedichte, Kipphardt lebe als freier Autor in der Nihe von Minchen.

KONJETZKY KLAUS: Im Frithjahr 1979 erscheint im Piper Verlag der Gedichtband ,,Bildbeschreibung 7.

LIPPERT MATHILDE, geboren 1950, nach dem Schulbesuch hauswirtschaftliche Fachschule, Lehre und AbschlufR als Mei-
sterin der Iindlichen Hauswirtschaft, Lebt in Rohl (Eifel) und arbeitet dort als selbstindiger Landwirt. VerGffentlichungen in
Zeitungen und Zeitschriften, neue Gedichte erscheinen demnichst in einer Anthologie.

MOLSNER MICHAEL, geboren 1939, gelernter Journalist, Mitarbeiter verschiedener Zeitungen, jetzt freier Schriftsteller in
Miinchen. Autor von Kriminalromanen, Drehbiichern fiir Tatortfilme, Hérspielen.

MULLER HENNING, geboren 1943, promovierte 1976 mit einer theaterwissenschaftlichen Arbeit zur Theatergeschichte
Westberlins; Journalist, Lehrbeauftragter am Berliner ,,Modellversuch Kiinstlerweiterbildung®.

SCHOFER ERASMUS: sh. kk 1/77 und 3/77 sowie KLAB Nr. 17, ,,Warum wird so einer Kommunist®.

TONFELD MICHAEL: sh KLAB nr. 37, ,,Dazu gehort Mut — Junge Leute gegen die Krise”,

GUNTRAM VESPER: sh. kk 2/78.

WEIMANN ROBERT: Prof. Dr., seit Mai 1978 1. Vizeprisident der Akademie der Kiinste der DDR; zahlreiche wissenschaft-
liche Veréffentlichungen auf den Gebieten der Anglistik, speziell der Shakespeare-Forschung, zu Problemen der Literaturwis-
senschaft (New Criticism).

YUREEN HELDER, geboren 1937, diverse Sprachstudien, Sprachlehrer. Verdffentlichungen in Form von Sprachsatiren zum
deutschen Sprachgebrauch. VS-Mitglied.

ZAHL PETER PAUL: sh, kk 2/77 und 2/78.

NACHTRAG zu kiirbiskern 3/78:

Im letzten Heft veroffentlichten wir das Kapitel ,, Arbeitsgespriche mit Brecht in Lidingd* aus dem zweiten Band ,, Asthetik des
Widerstands* von Peter Weiss. Dieser Band erscheint demniichst im Suhrkamp Verlag.
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Egon Erwin Kisch
Preis

fiir die besten Text- oder Fotoreportagen des Jahres 1978

Gemeinsam mit dem Jugendmagazin ,,elan* haben die roten blitter den
Egon-Erwin-Kisch-Preis fiir die besten Reportagen dieses Jahres aus-
geschrieben.

Wir haben den Namen Egon Erwin Kisch gewéhlt, weil Kisch in seiner Arbeit
hervorragenden und beispielhaften Journalismus mit politischem Engage-
ment vereinte.

Und wir haben den Namen auch gewihlt, um der Falschmiinzerei des,,Sterns‘
ein Ende zu setzen, der unter Mibrauch des Namen Kisch Reportagen tiber
exotische Randbereiche unserer Gesellschaft und kapitalistische Miniaturen
auszeichnet, wahrend er Arbeiten liber die Wirklichkeit des Sozialismus aus-
sortierte.

Denn Stoff fiir realistische Reportagen gibt es genug: der Kampf junger Ar-
beiter, Lehrlinge und Schiiler; das Leben eines Arbeitslosen; die Olkatastrophe
an der bretonischen Kiiste; die Einsamkeit in der Wohnzelie eines Studenten-
heimsilos oder auch der Kampf afrikanischer Befreiungsbewegungen.

Teilnehmer:

Jeder kann mit einer oder mehreren Text- oder Fotoreportagen aus dem
Jahre 1978 am Wettbewerb teilnehmen. Sie kOonnen bereits, miissen aber
nicht veroffentlicht worden sein. Sie konnen von Autoren ebenso wie von
Lesern eingereicht werden.

Einsendeschluf; :
31. Dezember 1978 (Datum des Poststempels). Einsendungen an Redaktion
rote blatter, Postfach 2006, 5300 Bonn 1.

Die Jury
setzt sich zusammen aus fortschrittlichen Journalisten und wird in den roten
blattern bekanntgegeben.

Die Preise:

1. Preis: eine Reise nach Kuba

2. Preis: eine Reise nach Vietnam

3. Preis: eine Reise in die Sowjetunion




